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Średniowieczne kościoły Słupska

Ryc. 1. Usytuowanie najstarszych kościołów w Słupsku.

1. Dawny kościół (drewniany) parafialny pw. św. Piotra, zastąpionybudowlą z cegły w czasach nowożytnych
Najstarszy kościół w Słupsku nosił wezwanie św. Piotra. Kościół ten był wzmiankowany wdokumencie wystawionym przez Mściwoja II w 1281 r. Jako jedyna świątynia w Słupsku pełniłrolę kościoła parafialnego. Po wybudowaniu kościoła pw. Najświętszej Marii Panny podzielonoparafię kościoła św. Piotra na dwie części; lewobrzeżny Słupsk podlegał teraz pod kościółNajświętszej Marii Panny. Osada prawobrzeżna, która teraz stanowiła parafię była zamieszkanaprzez ludność słowiańską, posługującą się językiem kaszubskim. Napływowa, od 2- giej poł. XIIIw., ludność niemiecka miała swoją parafię na lewobrzeżnym Słupsku, podległą pod nowowybudowany kościół. Osada ludności słowiańskiej podlegała jurysdykcji książęcej. Budynekkościoła św. Piotra musiał powstać przed rokiem 1281 skoro został wtedy wymieniony wdokumentach, przyjmuje się, że był to budynek drewniany. W miejscu tego kościoła zostałwybudowany w XIV w. kościół murowany z cegły w stylu gotyckim, był oszkarpowany. Była tobazylika trzynawowa. Niestety, budynek ten spłonął w 1616 r., kościół odbudowano i rozbudowano
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w 1797r. został on rozebrany i w 1860 r. gmina protestancka wybudowała nowy kościół, któryprzetrwał do naszych czasów. Parafia rzymsko- katolicka przejęła budynek kościelny w 1945 r.,nastąpiła zmiana wezwania na kościół pw. Najświętszego Serca Jezusowego w Słupsku.
Bulwersujące jest nazewnictwo określenia schematycznej postaci „wygrawerowanej” wkamieniu na: bożek stepowy (w domyśle słowiański). Kamień znaleziono w zgliszczach kościoła popożarze, a konkretnie w dolnych partiach kościoła św. Piotra. Kamień z Bożkiem wyrytym na„kamieniu stepowym”- tak nazywał tą rzeźbę nasz regionalista Walter Witt. Od niego poszło tonazewnictwo na polską literaturę historyczną. W istocie jest to schematycznie przedstawiona ludzkapostać identyczna prawie z przedstawieniem apostołów na krzyżu z VI w. cmentarza w Moon,Irlandia. Szersze uzasadnienie dla pochodzenia schematu człowieka wykutego w słupskimkamieniu jest przedstawione w moim artykule:http://biblioteka.ustka.pl/ustka-tu-i-tam/maleiduzepasje/1039-goliskiartykuł pt.: O kamieniu stepowym i grodziskach.

Ryc. 2. Kościół pw. Najświętszego Serca Jezusowego wSłupsku widziany od wschodu, 2019.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.Fot. Władysław Goliński

Ryc. 3. Kościół pw. Najświętszego Serca Jezusowego wSłupsku widziany od południa, 2019.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.Fot. Władysław Goliński

Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp.Stettin 1894, S. 93-97.
Stolp; St. Petrikirche. Słupsk; kościół p.w. św. PiotraNicht mehr vorhanden und durcheinen Neubau an der alten stelle ersetzt, ist Budynek nie istnieje już i zostałzastąpiony nowym na starym miejscu,die Altstädtische oderSt. Petrikirche. kościół Staromiejski lubkościół p.w. św. Piotra.Die älteste Kultausstätte des Ortesist jedenfalls hier zu suchen, auch wennman die alte Kirche nicht, wie das imvorigen Jahrhundert der Fall, für denslavischen Tempel des Swantewit „dessenBild noch jetzt an dieser Kirche in Stein zusehen ist“ hält.

Najstarsze miejsce kultu w tymrejonie z pewnością znajduje się właśnietutaj, choć starego kościoła nie uważa się,jak to było w poprzednim stuleciu, zasłowiańską świątynię Swantewita, „któregowizerunek wciąż można zobaczyć wyrytymw kamieniu właśnie w tym kościele”.Im Jahre 1269 wird Hermann als W 1269 roku Hermann został

http://biblioteka.ustka.pl/ustka-tu-i-tam/maleiduzepasje/1039-goliski
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Capellan der St. Petrikirche genannt. wspomniany jako kapelan kościołaśw. Piotra.Im Jahre 1281 übergab der HerzogMestwin II. die Kirche dem Kloster zuBelbuk: Notum esse volumus- quod nos-abhati et fratribus noc non ecclesiae inBelboch- contilimus- ecclesiam beati Petriapostuli in Stolp.

W 1281 roku książę Mściwoj IIprzekazał kościół klasztorowi w Belbuk:pragniemy, aby było wiadome, że my, opacii bracia kościoła w Belbok, przyłączyliśmysię do kościoła błogosławionego apostołaPiotra w Słupsku.1299 Andreas KopidlowitzArchidiacon der Kirche. 1299 Andrzej Kopidłowicz,archidiakon kościoła.1364 Dominus Conradus Stednichplebanus in antiqua Stolp. 1364 Lord Konrad Stednich,plebejusz w starożytnym Słupsku.1616 brannte die Kirche, durcheinen Blitzschlag entzündet, bis auf dieMauern ab.
W 1616 roku kościół spłonął aż domurów, gdy uderzył w niego piorun.

1697 fand nach einer imPommerschen Museum auf bewahrten, aufLeinwand mit Ölfarbe gemalten Inschrifteine Vergrösserung und Ausbesserung derKirche statt.

Według napisu namalowanego napłótnie farbą olejną i zachowanego wMuzeum Pomorskim, kościół rozbudowanoi wyremontowano w 1697 roku.
In den 60er Jahren ist sie dann durcheinen Neubau ersetzt. W latach 60. zastąpiono go nowymbudynkiem.Von der alten Kirche sindAufnahmezeichnungen in der Registraturder Königlichen Kreisbauinspektion Stolpvorbauden welche zur Vorbereitung einesUmbaues vor etwa 50 Jahren angefertigtworden sind, und ein Bild der Kirche vorihrer Zerstörung geben. (Abb. 62. 63. 64.65. 66. 67. 68.)

Rysunki geodezyjne starego kościołaznajdują się w dokumentach KrólewskiegoOkręgowego Inspektoratu Budowlanego wStolp. Rysunki te zostały wykonane około50 lat temu w ramach przygotowań doodbudowy i przedstawiają obraz kościołaprzed jego zniszczeniem. (Ryc. wg. oryg.62, 63, 64, 65, 66, 67, 68)

Ryc. 4. Kościół św. Piotra w Słupsku- rzut przyziemia.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der ProvinzPommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 94.
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Ryc. 5. Kościół św. Piotra w Słupsku- rzut piętra.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der ProvinzPommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 94.

Ryc. 6. Kościół św. Piotra w Słupsku- szczyt wschodni.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der ProvinzPommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 94

Sie zeigen auch, wie mannigfacheVeränderung dieKirche erlitten hat.Zunächst, dass die ältesten Bauformen desGebäudes etwa auf das vierzehnteJahrhundert hinweisen, dieses also ingotischer Zeit da die Kirche bereits mehrereJahrhunderte bestand, einen vollständigenNeubau erlitt. Auf der Zeichnung derWestseite ist die mittelalterliche Gestalt desBauwerkes leicht zu erkennen; es ist nichtallein die Blendenarchitektur desGiebeldreiecks erhalten, sondern auch derHaupteingang, und die diagonal gestelltenEckstrebepfeiler, der eine nur noch zum

Ukazują one również wielorakiezmiany, jakie zaszły w kościele. Popierwsze, najstarsze elementy konstrukcyjnebudynku pochodzą z około XIV wieku, cooznacza, że   w okresie gotyku, pokilkusetletnim okresie istnienia kościoła,został on gruntownie przebudowany.Średniowieczna forma budowli jest łatworozpoznawalna na rysunku zachodniejstrony; zachowana jest nie tylko ślepaarkada trójkąta szczytowego, ale takżegłówne wejście i ukośnie ustawione narożneprzypory, z których jedna tylko częściowowystaje z muru. Natomiast zarówno rzut
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Theil aus der Wand hervortretend, sindgeblieben. Dagegen zeigen sowohl derGrundriss, wie die anderen erhaltenenAnsichtszeichnungen, dass die Kirchestarke Veränderungen erlitt. Während diebeiden Westjoche der Nordwand zwischenden Strebepfeilern stark ausgenischt sind,besitzt der übrige Theil derUmfassungswände eine weit grössereStärke und nach Osten zu wie nach Südensind die vorgenommenen Erweiterungenohne Schwierigkeit zu erkennen. Als dieKirche 1616 durch Blitzschlag in Brandgerieth, brannte sie bis auf die Mauernnieder.

poziomy, jak i pozostałe zachowane rysunkielewacji pokazują, że kościół przeszedłznaczące przebudowy. Podczas gdy dwazachodnie przęsła północnej ściany sągłęboko zagłębione między przyporami,pozostała część murów zewnętrznych jestznacznie grubsza, a dobudówki w kierunkuwschodnim i południowym są łatwodostrzegalne. Kiedy kościół stanął wpłomieniach po uderzeniu pioruna w 1616roku, spłonął doszczętnie.

Ryc. 7. Kościół św. Piotra w Słupsku- widok na kościół od południa.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H.4, Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 95
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Ryc. 8. Kościół św. Piotra w Słupsku- widok na kościół od północy.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H.4, Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 95

Diese blieben also wohl erhaltenund erst der Erweiterung im Jahre 1697 istjedenfalls die Zerstörung derursprünglichen Grundrissanordnung – auchdie Beseitigung des alten Chores,zuzuschreiben. Jedenfalls wurden damalsnach Bedürfnis die grossen viereckigenFenster eingebrochen und diemittelalterliche Erscheinung des Bauwerkesvollständig verwischt.

Cechy te zostały więcprawdopodobnie zachowane, a zniszczenieoryginalnego planu piętra – w tym usunięciestarego prezbiterium – można przypisaćjedynie rozbudowie w 1697 roku. W tymczasie, w razie potrzeby, dodano duże,kwadratowe okna, całkowicie przysłaniającśredniowieczny wygląd budynku.

Ryc. 9. Kościół św. Piotra w Słupsku- widok na kościół odwschodu.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler derProvinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894,S. 96.

Als kunst- und schmucklosesGebäude, dessen spärliche Zier neben demerhaltenen alten Westgiebel ein dürftigerDachreiter und eino kreuzgeschmückte

Kościół stary zniknął jako budynekpozbawiony dzieł sztuki i ozdób, któregoskromne dekoracje, oprócz zachowanegostarego szczytu zachodniego, składały się ze
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rundbogige Thür auf der Nordseite bildeten,ist die Kirche dann vergangen. skromnej wieżyczki dachowej i drzwi zpółkolistym łukiem ozdobionych krzyżempo stronie północnej.Knopf, Kreuz und Wetterlehne sinderhalten und im Thurme der neuen Kircheuntergebracht; auf der letzteren deuten
Zachowano gałkę, krzyż i zasuwę,które umieszczono w wieży nowegokościoła; na tej ostatniej wskazują daty1834 1834Die Jahreszahlen 1617 1722 aufWiederherstellungsarbeiten. Na pracach restauracyjnych widnieją lata1617 i 1722.1784 1784Von eigenartigen Interesse, wennnicht eine Fälschung vorliegt, ist eine jetztim Museum der Gesellschaft fürpommersche Alterthumskunde in Stettinaufbewahrte Steinsculptur. Sie ist beimAbbruch der alten Kirche aufgefundenworden.1 Die 125:66 cm grosse, bis 18 cmstarke Granithplatte träbt auf ihrerOberfläche eine kunstlos eingeritztesitzende menschliche Figur, welche man fürein Bild des slavischen Lichtgottes, freilichohne alle Begründung, zu halten geneit ist.Der Stein ist in zwei Theile zerbrochen.(Abb. 69.)

Szczególnie interesująca, o ile niejest to falsyfikat, jest kamienna rzeźbaprzechowywana obecnie w MuzeumTowarzystwa Starożytności Pomorskich wSzczecinie. Została odkryta podczasrozbiórki starego kościoła. Jest to granitowapłyta o wymiarach 125 x 66 cm i gruboścido 18 cm przedstawia na swojej powierzchniprosto wyrytą, siedzącą postać ludzką, którąmożna by uznać, choć bez uzasadnienia, zawizerunek słowiańskiego boga światła.Kamień jest rozbity na dwie części (Ryc.10).

Ryc. 10. Kościół św. Piotra w Słupsku- odnaleziony zabytekŹródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler derProvinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894,S. 97.
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Die Ausstattung der neuen Kircheist neu, aus der alten sind nur einzelneStücke übernommen.
Wyposażenie nowego kościoła jestnowe; ze starego kościoła wzięto jedyniekilka elementów.

Eine Taufschüssel aus Messing hatin der Mitte eine Darstellung derVerkündigung Mariae und die UmschriftMAVRITIVS. RVBAKE. A.D. 1590; einezweite ein Relief Josua und Kaleh, dieTraube tragend und eine doppelreihigeZierumschrift.

Na mosiężnej chrzcielnicy widniejecentralnie przedstawienie ZwiastowaniaMaryi oraz napis MAVRITIVS. RVBAKE.AD 1590; na drugiej znajduje siępłaskorzeźba przedstawiająca Jozuego iKaleha niosących winogrona orazdwurzędowy ozdobny napis.
Zwei Messingwandleuchter sind1681 von M. Lorentz Gester, „Alter Mannim Gewerek der Birnsteindreer“, geschenkt.

Dwa mosiężne kinkiety zostałypodarowane w 1681 roku przez M. LorentzaGestera, „starego człowieka trudniącego sięwyrobem dzwonów gruszkowych”.
Von den Glocken ist die eine 1812gegossen, die andere neu. Jeden z dzwonów został odlany w1812 roku, drugi jest nowy.

* * * * * *
Von einzelnen Kirchen oderKapellen, welche im Laufe derJahrhunderte verschwunden sind, habensich Nachrichten erhalten.

Zachowały się informacje oposzczególnych kościołach i kaplicach,które to informacje na przestrzeni wiekówgdzieś się zapodziały.Erzählt wird, dass 1498 Gerth v.Below habe Kapellen bauen lassen. Legenda głosi, że w 1498 roku Gerthv. Below kazał wybudować kaplicę.Im Jahre 1491 wir berichtet:dominus N. Stortewuns in Stolpobtinuitindultun ad celebtandum in ecclesia suenova nondum plene constructa; doch istunbekannt, um welches Gebäude es sichhier handelt.

Z roku 1491 donosimy: dominus N.Stortewuns in Stolpobtinuit indultun adcelebtandum in ecclesia sue nova nondumplene constructiona; nie wiadomo jednak,którego budynku to dotyczy.
Zur Zeit der Reformation wurde aufder Altstadt die St. Katharinenkirche alsüberflüssig abgebrochen, worüber sich derKlosterpropst Wilhelm von Natzmer alsVerweser der Klostergüter im Jahre 1535bei Herzog Barnim beschwerte: „Item dathvan oldinghes ein Kerke vp der olden stadtSanet Katerinen Kerke gewest, vnd dath devan dem rhade van stolp an Ihr FürstlicheGnaden vorweten vnd vorwilligungvorendert, van tho ener pötlerigethogerichtet“.

W czasie reformacji kościół św.Katarzyny na starym mieście zostałzburzony jako zbędny, na co prepozytklasztoru Wilhelm von Natzmer, jakoadministrator majątków klasztornych, w1535 r. skarżył się księciu Barnimowi: „Itemdath van oldinghes ein Kerke vp der oldenstadt Sanet Katerinen Kerke gewest, vnddath de van dem rhade van stolp an IhrFürstliche Gnaden vorweten vndvorwilligung vorendert, van tho enerpötlerige thogerichtet”.
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2 Halina Machura, Zdzisłąw Machura, Zofia Madela; Przedziwne dzieje kościoła św. Mikołaja i zakonu norbertanek wSłupsku, Słupsk 2004, s. 73 Halina Machura, Zdzisłąw Machura, Zofia Madela; Przedziwne dzieje kościoła św. Mikołaja i zakonu norbertanek wSłupsku, Słupsk 2004, s. 11,124 Halina Machura, Zdzisłąw Machura, Zofia Madela; Przedziwne dzieje kościoła św. Mikołaja i zakonu norbertanek wSłupsku, Słupsk 2004, s. 125 Halina Machura, Zdzisłąw Machura, Zofia Madela; Przedziwne dzieje kościoła św. Mikołaja i zakonu norbertanek wSłupsku, Słupsk 2004, s. 37

2. Dawny kościół klasztorny norbertanek pw. św. Mikołaja, obecnieMiejska Biblioteka Publiczna
Pierwszy raz w źródłach kościół św. Mikołaja został wymieniony w 1276 roku, miało tomiejsce w dokumencie sporządzonym przy sposobności podarowania młyna przez księciaMściwoja II, był to młyn znajdujący się obok kościoła. Jednak wcześniej, bo w 1269 r. jestwymieniony w dokumencie księcia Mściwoja II kapelan kościoła św. Mikołaja w mieście Słupsku.Kapelan ten już wcześniej był wymieniany w dokumencie z 1240 roku. Zatem wybudowaniekościoła św. Mikołaja było dokonane już przed 1240 rokiem, nie wiadomo jednak, kiedy dokładniewyświęcono tą świątynię wykonaną jako kościół drewniany, zbudował go księżę Świętopełk II, zestatusem kościoła prywatnego. Rodzaj uposażenia i wezwanie jakie kościół otrzymał wskazują naprzeznaczenie dla kupców i rzemieślników przybywających do Słupska z okolic Lubeki. Niezachował się zarejestrowany wygląd tego pierwszego średniowiecznego kościoła2.Mieszkańcy Słupska, aby odejść od kościoła prywatnego przystąpili do budowy odrębnegokościoła parafialnego. Według historyka prof. Barbary Popielas- Szultka kościół ten miałpoczątkowo wezwanie św. Maurycego, zmienili wezwanie Krzyżacy i do dziś nosi kościółparafialny wezwanie Najświętszej Marii Panny. Budowa tego kościoła przypada na jej ukończeniew około 1281 roku. Jest to największa świątynia w Słupsku.Kiedy zostały zastąpione drewniane zabudowania klasztorne na budynki murowane (placpod nowe budynki norbertanki uzyskały w 1311 r.) i kiedy również wybudowano murowanąświątynię pod tym samym wezwaniem tego dokładnie nie wiadomo. Nie wiadomo też jak długotrwały prace budowlane i kiedy je zakończono. Nowe zabudowania były z cegły i były kryte słomą.Pomimo wielu pożarów i zniszczeń kościół św. Mikołaja zachował do obecnych czasów swojąpierwotną postać. Na podstawie zachowanych ze średniowiecza fragmentów murów przyjmuje się,że kościół murowany zbudowano w XIV wieku lub na początku XV wieku3.Budynki zakonu norbertanek i kościoła św. Mikołaja stanowią całość funkcjonalną. Kościółjest orientowany tzn. jego prezbiterium jest od strony wschodniej (od strony rzeki), wieża odzachodu (dziś to jest ul. Grodzka). Przypuszcza się, że obecną wieżę wybudowano w 1477 roku4.Pożar miasta mający miejsce w 1395 roku spowodował między innymi spalenie organów wkościele św. Mikołaja.Początki działań reformacyjnych w Kościele mają miejsce w Słupsku już 1522 roku, kiedyto na polecenie opata klasztoru w Białobokach sprowadzono reformatora luterańskiego. Gdy w roku1523 zmarł książę Bogusław X, za panowania jego następcy doszło w Słupsku do buntu religijnegoi zwycięstwa ruchu reformacyjnego5.Po wprowadzeniu w Słupsku wyznania luterańskiego postanowiono, że nabożeństwaewangelickie odbywać się będą tylko w kościele Mariackim. Pozostałe kościoły miały pozostaćpuste. Na sprzeciw byłych norbertanek w kościele św. Mikołaja odbywały się jednak nabożeństwaewangelickie. Dawne mniszki miały też swego kaznodzieję. Po wszystkich przepychankach opozostawienie klasztoru uchwałą sejmu stanowego w Wolinie z dnia 23 maja 1569 rokuprzewidywano, że klasztor jest przeznaczony dla panien z szlacheckiego rodu, dopuszczano teżnaukę panien pochodzenia z bogatego mieszczaństwa.W 1665 roku kolejny pożar pochłonął klasztor i kościół, z którego pozostały jedynie mury.Spalonego kościoła nie odbudowano a jedynie nakryto dachem, aby ochronić mury, nie starczyło
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6 Halina Machura, Zdzisłąw Machura, Zofia Madela; Przedziwne dzieje kościoła św. Mikołaja i zakonu norbertanek wSłupsku, Słupsk 200, s. 387 Halina Machura, Zdzisłąw Machura, Zofia Madela; Przedziwne dzieje kościoła św. Mikołaja i zakonu norbertanek wSłupsku, Słupsk 2004, s. 388 Halina Machura, Zdzisłąw Machura, Zofia Madela; Przedziwne dzieje kościoła św. Mikołaja i zakonu norbertanek wSłupsku, Słupsk 2004, s. 399 Halina Machura, Zdzisłąw Machura, Zofia Madela; Przedziwne dzieje kościoła św. Mikołaja i zakonu norbertanek wSłupsku, Słupsk 2004, s. 4310 Halina Machura, Zdzisłąw Machura, Zofia Madela; Przedziwne dzieje kościoła św. Mikołaja i zakonu norbertanek wSłupsku, Słupsk 2004, s. 50, 51

bowiem pieniędzy na odbudowę wypalonego wnętrza kościoła. Budynek świątyni popadał w corazwiększą ruinę6.[…] Dopiero w 1737 roku staraniem pułkownika Stedinga kościół został odbudowany izamieniony na zbór garnizonowy. Postarano się o jego niezbędne wyposażenie i umeblowanie. Nadodbudowaną wówczas amboną umieszczono napis o następującej treści:„Roku pańskiego 1737, dnia 23 czerwca kościół ten został odbudowany na rozkazKrólewskiej Mości, po 200 latach ruiny, poświęcony na kościół garnizonowy i zostało w nimodprawione wg Trinitatis anno 1737 przez kapelana wojskowego pułku dragonów Trencknera,pierwszy raz ewangelicko- luterańskie nabożeństwo i rozdana komunia.” […]7
Kiedy pułkownik von Steding opuścił wraz ze swoim pułkiem Słupsk w 1740 r. to kościółśw. Mikołaja zamieniono na magazyn i wozownię.W czasie wojny siedmioletniej (1756- 1763) przebywające od jesieni 1759 r. do wiosny1760 r. w Słupsku wojska rosyjskie używały kościół św. Mikołaja za zgodą rady miejskiej jakocerkwi prawosławnej, ale też i jako miejsca swojego zakwaterowania. Już po pobycie Rosjankościół użytkowano jako magazyn i remiza strażacka, popadł stopniowo w ruinę do tego stopnia, żebelki stropowe groziły zawaleniem, także samo dach uległ zniszczeniu.8W latach 70- tych XVIII w. rada miejska Słupska postanowiła dostosować budynek kościołaśw. Mikołaja na potrzeby oświaty miejskiej, w budynku po przeróbkach od 1772 r. mieściła sięszkoła dla ubogich dzieci.Kolejna przebudowa kościoła miała miejsce w 1819 r. dostosowująca budynek do potrzebszkoły elementarnej. Aby zabezpieczyć południową ścianę dobudowano nowe cztery przypory.Wymieniono też wszystkie okna, przebudowano wejście od zachodu. Szkoła elementarnaprowadziła swoją działalność edukacyjną od 1920 roku. W 1834 roku dodano działalność pierwszejw Słupsku średniej szkoły żeńskiej.W 1926 roku w dawnym kościele św. Mikołaja mieściła się szkoła dla dzieciniedorozwiniętych umysłowo i także mieściło się tu kilka klas żeńskiego gimnazjum.9
W marcu 1945 roku, zaraz po wejściu Armii Czerwonej do Słupska żołnierze tej armiipodpalili słupską starówkę. Doszczętnie wypaliło się wnętrze i spalił się dach dawnego kościoła św.Mikołaja. Od 1955 roku zaczęto sporządzać plany odbudowy miejskiej słupskiej starówki. Wopiniach konserwatora zabytków z początku lat sześćdziesiątych XX w. ruina kościoła św. Mikołajamiała pozostać odbudowana w swoim średniowiecznym wyglądzie. Projekt odbudowy kościołazostał sporządzony w 1962 roku dawny kościół został przeznaczony na powiatową i miejskąbibliotekę. Odbudowę rozpoczęły po wcześniejszym odgruzowaniu prace ziemne podjęte w 1965 r.Uroczyste otwarcie biblioteki po odbudowie miało miejsce 10 września 1971 roku.10

Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp.Stettin 1894, S. 53-57.
Stolp; Nicolaikirche.- Nonnenkloster. Słupsk; kościół p.w. św. MikołajaDie Nicolaikirche wird bereits imJahre 1276 erwähnt. Kościół św. Mikołaja po razpierwszy wzmiankowany jest w 1276 roku.Um 1280 wurde das Kloster ordinis Klasztor żeński Premonstratensów
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Praealsmonstratensis als Filial von Belbukaus gegründet. został założony około 1280 roku jako filiaklasztoru w Białobokach.1281 überweist Herzog Mestwin II.von Pomereilen dem Kloster Belbuk ausserder Petrikirche „auf der Altstadt und derMarienkapelle im Schlosse dieNicolaikirche „ am Orte des Klosters“.Notum esse volumus- quod nos- abbati etfratribus nec non ecclesiae in Belboch-contulimus- ad locum claustri ecclesiambeati Nicolai.

W 1281 roku książę Mściwoj IIPomorski transferował do klasztoru wBiałobokach, oprócz kościoła św. Piotra „nastarym mieście” i kaplicy Matki Boskiej nazamku kościół św. Mikołaja „na terenieklasztoru”.Pragniemy poinformować, że przekazaliśmyopatowi i braciom, a także kościołowi wBiałobokach, kościół bł. Mikołaja, któryznajduje się na terenie obecnego klasztoru.Hier werden also das Kloster unddie Kirche bereits zusammen genannt. Tak więc tu klasztor i kościół zostałyjuż wymienione razem.1284 wird der Nicolaikirche unddem Kloster Belbuk das Patronat derKirche zu Gr. – Garde übertragen.
W 1284 roku patronat nad kościołemw Gr. – Garde przeszedł na kościół św.Mikołaja i klasztor w Białobokach.1288 am Tage St. Bartholomaeiapostoli bestätigt Herzog Mestwin II., 1294der Erzbischof Jacob von Gnesen und1298der König von Polen dem KlosterBelbuk und der Nicolaikirche dieSchenkung des Jahres 1281: Contulimusdomino abbati et fratribus castrisancti Petriin Belboch nec non et ecclesiae sanctiNicolai in Stolp, ordinis Praemonstratensis,ecclesiam beati Petri in Stolp, capellamsanctae Mariae in castro et ecclesiam sanctiStanislai in Gardna.

W 1288 roku w dniu św. BartłomiejaApostoła książę Mestwin II, w 1294arcybiskup Jakub z Gniezna, a w 1298 królPolski potwierdził darowiznę roku 1281 dlaklasztoru w Białobokach i kościoła św.Mikołaja: Contulimus domino opat i braciacastrisantcti Petri w Belboch nec non etecclesiae sancti Nicolai in Stolp, ordinisPraemonstratensis, ecclesiam beati Petri wStolp, capellam sanctae Mariae w castro etecclesiam sancti Stanislai in Gardna.
1294 monasterium ordinisPraemonstratensis in Slupske, quod dictumest coenobium dominarum.

1294 r. w Słupsku powstał klasztornorbertanek, zwany konwentem żeńskim.
1311 wird das Patronat derStadtkirche zu Stolp dem Kloster Belbukund dem Nonnenkloster zu Stolp verliehenund letzterem ein Platz in der Stadt zumAufbau eines neuen Klostergebäudesangewiesen. Welche Stelle die altenGebäude einnahmen, lässt sich nicht mehrfeststellen. Bei Aufführung derStadtmauern wurde das Kloster in dieselbeneingeschlossen.

W 1311 roku patronat nad kościołemmiejskim w Słupsku otrzymał klasztor wBiałobokach i klasztor żeński w Słupsku, atemu ostatniemu przydzielono teren podbudowę nowego klasztoru. Dokładnejlokalizacji starych budynków nie można jużustalić. Wraz z budową murów miejskichklasztor został w nich zamknięty.

1492 wird die Stftung einer Vicariead altare sancti Nicolai in ecclesiamonastorii monialium angeführt; ebenso
W 1492 r. wspomina się o założeniuVicariatu ad ołtarze sancti Nicolai inecclesia monastorii monialium; podobnie1493 eine solche in ecclesia sanctiNicolai Stolpensi u. A. 1493 tak i w ecclesia sancti NicolaiStolpensi u. A.1522 bei Einfürung der Reformationwurde dem Kloster ein Verweser bestellt.1534 wurde die Beibehaltung desNonnenklosters beschlossen. Es wurde

W 1522 roku, wraz zwprowadzeniem reformacji, powołanoadministratora klasztoru. W 1534 rokupodjęto decyzję o utrzymaniu klasztoru w
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festgesetzt, dass das Kloster imWesentlichen in Stand gehalten werdensollte. Während aber nach derKlosterordnung von 1569 20 Zellen imKloster vorhanden sein sollten, sind seit derReformation nicht mehr als 9 vorhandengewesen.

jego wcześniejszej postaci. Zastrzeżono, żeklasztor powinien być utrzymywany wdobrym stanie. O ile regulamin klasztorny z1569 roku przewidywał 20 cel, o tyleocalałych od czasów reformacji istniało niewięcej niż 9.
1535 sanct Nicolaus Kerken. 1535 święty Mikołaj z Kerken.1569 ward das Kloster zu denherzoglichen Domänen geschlagen und dieKirche hörte auf, gottesdienstlichenZwecken zu dienen. Die Folge davon warihr allmähliger Verfall.

W 1569 roku klasztor zostałwłączony do dóbr książęcych, a kościółprzestał pełnić funkcje religijne. Wrezultacie stopniowo popadał w ruinę.
1655 wurde sie in dem grossenBrande so beschädigt, dass nur die Mauernstehen blieben; auch das Kloster wurdezerstört.

W 1655 roku podczas wielkiegopożaru zamek został tak poważnieuszkodzony, że pozostały jedynie mury;klasztor również uległ zniszczeniu.1673 fing man an, die Gebäude desletzteren wieder aufzubauen, während dieKirche im wüsten Zustande verlieb und nurein neues Dach erhielt.

W 1673 roku rozpoczęto prace nadodbudową budynków tego ostatniego,podczas gdy kościół pozostawał w stanieruiny i otrzymał jedynie nowy dach.1737 betrieb der Oberst von Stedingdie Wiederherstellung der Kirche,unterstützt von der Bürgerschaft. Über derdamals aufgerichteten Kanzel wurde an derWand folgende Inschrift angebracht:

W 1737 roku pułkownik von Stedingnadzorował odbudowę kościoła, wspieranąprzez mieszkańców miasta. Na ścianie nadamboną, która wówczas powstała,umieszczono następujący napis:„Anno 1737 den 23. Juni ist diese Kirche,auf Sr. Königlichen Majestätallergnädigsten Befehl, nachdem sie200Jahre wüste gelegen, zur Garnisonkirchegewidmet, und in selbiger den FeldpredigerTrenckner, Platenschen Dragonerregiments,zum ersten mal die evangelisch lutherischePredigt und Communion gehalten worden.“

„W roku 1737, 23 czerwca, z łaskawegorozkazu Jego Królewskiej Mości, kościółten, po 200 latach opuszczenia, zostałpoświęcony jako kościół garnizonowy. Wnim odbyło się pierwsze ewangelicko-luterańskie kazanie i komunia, aprzewodniczył kapelan polowy Trenckner zPułku Dragonów Platena.”1759 und 60 benutzten dieRussendie Kirche zum Gottesdienste. W latach 1759 i 1760 cerkiewużytkowali Rosjanie do nabożeństw.Später als Magazin undWagenremise benutzt, wurde das Gebäudeso vernachlässigt, „dass Dach und Balkenden völligen Einsturz drohten und diePfeiler schon anfingen, ihr beinahefünfhundertjähriges Alter bemerkbar zumachen“.

Budynek, wykorzystywany jestpóźniej jako magazyn i wozownia, został takzaniedbany, że „dach i belki tworzącekonstrukcję dachu były zagrożonecałkowitym zawaleniem, a na filarachzaczynało już być widać, że mają prawiepięćset lat”.1771 wurde die Kirche auf Befehldes Königs an die Stadt abgetreten, zurRathsarmenschule eingerichtet und dasSchiff in drei Geschosse getheilt. „Es ist,nachdem die gemauerte und schadhafteKuppel abgenommen worden, zwischendenvier kleinen Thürmchen, so man stehenlassen und auf welchen zierliche Vasen

W 1771 roku, na rozkaz króla,kościół został przekazany miastu,przekształcony w miejski przytułek dlaubogich, a nawę podzielono na trzykondygnacje. „Po usunięciu kamieniarki iuszkodzonej kopuły, pozostały cztery małewieżyczki, które zostały na swoim miejscu ina których umieszczono eleganckie wazony,
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angebracht sind, mit einen flachen Dacheund umlaufender Gallerie geziert, das ganzeGebäude roth und weiss abgeputzt und überden Eingang eine Tafel mit folgenderInscheift gesetzt worden: „Dank sey esgöttlichen Güte! Durch Vermächtnisse inGott ruhender Wohlthäter und unter Schutzund Beyhülle unseres MonarchenFriedrich II. ist die 1700 sehr kleinangefangene Armenschule 1772 zu dieserErweiterung und Grösse gediehen, dassArme und Reiche diesen Pflanzgartennützlicher Kenntnisse und wahrerGottseligkeit nutzen können.Prov. XIV, 13. Wer sich des Armenerbarmet, der ehret Gott.“

zostały ozdobione płaskim dachem iotaczającą je galerią. Cały budynekpomalowano na czerwono i biało, a nadwejściem umieszczono tablicę znastępującym napisem: »Dzięki boskiejdobroci! Z darów dobroczyńcówspoczywających w Bogu, pod opieką boską iopieką naszego Monarchy«”.Fryderyk II nadzorował rozbudowę iwielkość szkoły dla ubogich, która napoczątku była bardzo mała, ale w 1700 r.osiągnęła takie rozmiary w 1772 r., żezarówno biedni, jak i bogaci moglikorzystać z tej szkółki uzyskując użytecznąwiedzę i naukę prawdziwej pobożności.Prz. XIV, 13. Kto lituje się nadubogim, czci Boga.1819 wurde das Gebäude zurElementarschule ausgebaut. W 1819 roku budynekprzekształcono w szkołę elementarną.
Aus der Geschichte des Klosters istnoch Folgendes zu erwähnen: Das Klosterin Gallenzin wurde der Sicherheit wegen indie Nähe der Stadt- zween Armbrostschussvon der Stadt- verlegt, auf den sogenanntenZiegenhagen, dann aber mit dem StolperKloster vereinigt. Die Stadt gab dazu „achteHoven up der stadt friheyt belegen, itemsouele worde wisschen vnd kempe imCyegenhagen, item bz deme swarten sehe“,damit drei Priester an der Pfarrkirche, imProbsthofe oder Wedeme des Klosters freieWohnung, Kost, Feuerung etc. geniessen.Der oberste Geistliche der Pfarrkirche warzugleich Probst des Klosters.

Z historii klasztoru należy równieżwspomnieć o tym, że ze względówbezpieczeństwa klasztor w Gallenzin zostałprzeniesiony bliżej miasta – o dwa kroki odmiasta – do tzw. Ziegenhagen, a następniepołączony z klasztorem w Słupsku. Miastonadało „osiem folwarków położonych nagruntach miejskich, a także łąkę i kwaterę wZiegenhagen, a także kwatery”, aby trzejksięża w kościele parafialnym, w rezydencjiprepozyta lub w kwaterach klasztornychmogli korzystać z bezpłatnegozakwaterowania, wyżywienia, opału itp.Najwyższy rangą duchowny kościołaparafialnego był jednocześnie prepozytemklasztoru.
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Ryc. 11. Kościół św. Mikołaja w Słupsku- szczyt wschodni i ściana południowa, wieża.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2,H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 55.
Der Probsthof stand auf demKlosterhofe links und der Platz ist nachherzur Erweiterung des Klosterhofesangekauft. Dem Amte wurde ein andererPlatz vor dem Holzenthore zur Erbauungeines Ackerhofes, welcher dann auchProbsthof hiess, angewiesen. (Haken.)

Zagroda prepozyta znajdowała się polewej stronie dziedzińca klasztornego, aziemia została później dokupiona w celurozbudowy dziedzińca klasztornego. Władzelokalne otrzymały kolejny teren przedBramą „Holzen” pod budowę zagrody,zwanej wówczas również zagrodąprepozyta. (Haken.)1569 ging der Probsthof ein. Majątek prepozyta przestał istnieć w1569 roku.Die Baubeschreibung der Kirche istdürftig. Ausser der äusserenGesamterscheinung ist wenig von dem altenBau zu erkennen. Noch immer bietet sie einreizvolles Architekturbild. Aus demmurmelnden, von Gärten eingefasstenFlusse erhebt sich von dichtem Grünumkränzt die alte Stadtmauer, welchegerade hier am besten erhalten ist und überdieser steigt das Kirchengebäude auf , anwelches sich nach rechts hin die Reste desehemaligen Klosters anschliessen. (Abb.32.)

Opis architektoniczny kościoła jestskąpy. Poza ogólnym wyglądemzewnętrznym, niewiele pozostało ze staregobudynku. Nadal prezentuje on urokliwykrajobraz architektoniczny. Z szumiącejrzeki, otoczonej ogrodami, wznoszą się staremury miejskie, otoczone gęstą zielenią. Taczęść jest najlepiej zachowanymfragmentem tego samego rodzaju główniezresztą właśnie przez tą zieleń, a nad niąwznosi się budynek kościoła, do którego poprawej stronie przylegają pozostałościdawnego klasztoru. (Ryc. 11.)Die Kirche ist gründlich verbaut,das Innere durch die Einrichtung zur Schulevollkommen unkenntlich gemacht und auchim Äusseren, wie es scheint, nichtunwesentlich verändert. Auf der

Kościół został gruntownieprzebudowany, wnętrze stało się zupełnienie do poznania po przekształceniu wszkołę, a wygląd zewnętrzny równieżwydaje się znacząco zmieniony. Na rysunku
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Lubin’schen Zeichnung hat der Thurmeinen schlanken welcher vierseitigen Helm,welcher jetzt ganz beseitigt ist; der Giebelder Kirche ist noch nicht abgewalmt. NachHaken beträgt die Länge der Kirche 100Rhl., die breite 30 Rhl., die Höhe desThurmes 90 Rhl.

Lubina wieża ma smukłą, czworobocznąiglicę, która została już całkowicie usunięta;szczyt kościoła nie jest jeszcze zwieńczonydachem. Według Hakena kościół ma 31,4 mdługości i 9,4 m szerokości, wieża ma 28,3m wysokości.

Ryc. 12. Kościół św. Mikołaja w Słupsku- gzymsŹródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler derProvinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin1894, S. 56.
An den Westthurm ist ein rundes(Segment-) Treppenthürmchen angebaut.Der Haupteingang im Thurme für in einegewölbte Vorhalle mit spätemKreuzgewölbe und grossem rundenSchlusssteine. Über dem Eingange befindetsich ein grosses Fenster mitzusammengesetztem Gewändeprofil.Dasselbe besteht aus abgeschrägten Ecken,Rundstab, Birnstab und ist wohl modern.(Abb. 33.) Modern sind auch die jetzigenStrebepfeiler, das Hauptgesims undnatürlich die Fenster, so dass auch imÄusseren ausser der Gesammtform kaumnoch Reste des alten Baues erkennbar sind.

Do wieży zachodniej przylegaokrągła (segmentowa) wieża schodowa.Główne wejście do wieży prowadzi dosklepionego przedsionka z późnymsklepieniem krzyżowym i dużym, okrągłymzwornikiem. Nad wejściem znajduje sięduże okno z kompozytowym profilemościeżnicy. Profil ten składa się ze ściętychnarożników, okrągłego gzymsu i gzymsu wkształcie gruszki i jest prawdopodobniewspółczesny (ryc. 12). Obecne przypory,główny gzyms i oczywiście okna również sąwspółczesne, więc poza ogólną formą, nazewnątrz prawie nie widać pozostałościdawnego budynku.
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Ryc. 13. Kościół św. Mikołaja w Słupsku- szczyt zachodni i ściana południowa, wieża.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2,H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 56.

Auf der von Haken mitgetheiltenZeichnung des Ernst Wilhelm Arnold,Anverwandten der löbl. Kaufmanns- u.Bernsteinhändler- Zunft (Abb. 34) ist diealte Gestalt der Strebepfeiler noch zuerkennen.Ob die Anordnung derEckthürmchen ursprünglich ist, möchteanzunehmen sein, trotzdem Lubin dieselbenicht andeutet, jedenfalls sind sie nicht inalter Gestalt erhalten. Was von älterenTheilen noch erkennbar ist, deutet aufspätgotische Zeit.

Rysunek Ernsta Wilhelma Arnolda,krewnego szanowanego cechu kupców ibursztynników, dostarczony przez Hakena(ryc. 13), nadal przedstawia pierwotnąformę przypór. Można zasadnie założyć, żeukład narożnych wieżyczek jest oryginalny,choć Lubin tego nie zaznacza; w każdymrazie nie zachowały się one w pierwotnejformie. To, co pozostało ze starszych części,wskazuje na okres późnego gotyku.

An das Kirchengebäude schliesstsich auf der Nordseite der ehemaligeKlosterhof.
Do budynku kościoła od stronypółnocnej przylega dawny dziedziniecklasztorny.Die ihn umgebenden Gebäude sinddurchaus schmucklos, mögen aber nochReste der ehemaligen Klostergebäudeenthalten.

Otaczające go budynki są raczejskromne, ale mogą w nich znajdować siępozostałości dawnych zabudowańklasztornych.



Średniowieczne kościoły Słupska i powiatu słupskiego

22/171

11 PUB II , nr 1126, s. 39812 PUB VI, nr 3886, s. 299-30013 F. Woken; Beytrab zur Pommerischen Historie. Leipzig 1732, s. 155

Ryc. 14. Słupsk, dawny kościół pw. św. Mikołaja,obecnie biblioteka- przy Słupi, 2007.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.
Fot. Maria Golińska

Ryc. 15. Słupsk, dawny kościół pw. św. Mikołaja obecniebiblioteka- widok od południa, 2007.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.
Fot. Maria Golińska

Ryc. 16. Słupsk, dawny kościół pw. św. Mikołaja,obecnie biblioteka- wejście, 2007.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.Fot. Maria Golińska

Ryc. 17. Słupsk, dawny kościół pw. św. Mikołaja obecniebiblioteka- widok od południa, 2007.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.Fot. Maria Golińska

3. Kościół dominikanów pw. św. Jacka
Historia kościoła

Dominikanie, sprowadzeni do Słupska przez księcia gdańskiego Mściwoja II na prośbęWojana, przeora w Gdańsku11- po 1278 roku mieli prawo wyboru miejsca na klasztor i kościół.Wybrali miejsce na lewym brzegu rzeki Słupi, które dopiero po 1310 roku objęła relokacja i kościółznalazł się w obrębie lokacyjnego miasta. Potwierdzenie fundacji ma miejsce w 1325 roku, przezksięcia Warcisława IV12. W 1395 roku ma miejsce pożar miasta13.Gotycki kościół, który w swojej pierwotnej części istnieje do dzisiaj, był wznoszony przezdominikanów od drugiej połowy XIV wieku do pierwszej połowy XV stulecia.
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14 Mroczko Teresa, Arszyński Marian, Architektura gotycka w Polsce, tom II, W- wa 1995, s. 20915 Mroczko Teresa, Arszyński Marian, Architektura gotycka w Polsce, tom II, W- wa 1995, s. 209

Reformacja w Słupsku przyniosła dwukrotne plądrowanie świątyni w 1523 i ponownie w1534, po tej destrukcji mury kościoła były bliskie zawaleniu konstrukcji kościoła14. Dopiero odpoczątku XVII wieku kościół został wyremontowany i został zamieniony na ewangelicki kościółzamkowy.W połowie XIX wieku kościół uległ gruntownej restauracji, uległy zmianie lica ścian i woknach wprowadzono wąskie kolumienki. Niestety, kościół spłonął w i po tym pożarze w 1892roku wprowadzono neogotyckie szczyty i pseudobarokowy hełm wieży. Podczas działańwojennych sam budynek nie uległ większym zniszczeniom, częściowemu zniszczeniu uległy okna idach.
Opis architektoniczny kościoła pw. św. Jacka15

Kościół położony jest w południowo- wschodniej części starego miasta.Świątynia posiada dwunawowy, trójprzęsłowy korpus, na osi nawy południowej jestwydłużone prezbiterium, prostokątne, czteroprzęsłowe; od zachodu wbudowana w fasadę wieża narzucie prostokąta, górą ośmioboczna. Między pierwszym i drugim przęsłem nawy od południaznajduje się wieloboczna wieżyczka schodowa. Między prezbiterium i korpusem lektorium.Sklepienia gwiaździste czteroramienne, z żebrami o profilu półwałkowym, w nawie południowej napółkolistych wspornikach. Ściany z wydatną odsadzką od północy i od południa, na niej wsparteszerokie, przyścienne arkady. Filary międzynawowe ośmioboczne. Łuki arkad od południafazowane dwuuskokowo, od północy profilowane (wklęska, faza). Prezbiterium opięte przyporami.Szczyt wschodni prezbiterium sterczynowy z blendami.
Kościół posiada długość około 28 metrów, szerokość 8,5 metra a wysokość wnętrza 15metrów. Kościół nakrywa wspólny dach dwuspadowy. Na zewnątrz prezbiterium opięte jestsklepieniami gwiaździstymi i rozczłonkowane przyściennymi uskokowymi arkadami.

Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp.Stettin 1894, S. 74-90.
Stolp; Dominikanerkloster.-Schlosskirche. Słupsk; Klasztor Dominikanów - KościółZamkowy pw. św. Jacka1278 schenkt Herzog Mestwin II.auf Danzig den dortigen Dominikanerneinen Platz in Stolp zur Anlegung einesneuen Klosters – ad consilium et petitionemfratris Woxiani fratribus ordinispredicatorum de Gdansk contulimus areamin Slupsk pro ecclesia et claustroconstruendo intra civitaten et castrum juxtafluvium Slupam vbicunque memoratuspriorelegerit et viderit expedire. – DieSchenkung wurde 1325 durch HerzogWartislav IV. bestätigt und erweitert „utspatium seu locum infra limites et septaclaustri – debcant possidere et specialitercameram secretam ultra plancas extensam,si pro tempore incendiis ant alias destructafuerit sive ulius contradictione reparare et

W 1278 roku książę gdańskiMścisław II podarował miejscowymdominikanom działkę w Słupsku podbudowę nowego klasztoru – ad consilium etpetitionem fratris Woxiani fratribus ordinispredicatorum de Gdansk contulimus areamin Slupsk pro ecclesia et claustroconstruendo intra civitaten et castrum juxtafluvium Slupam vbicunque memoratuspriorelegerit et viderit expedire. – Darowiznazostała potwierdzona i rozszerzona w 1325roku przez księcia Warcisława IV „utspatium seu locum infra limites et septaclaustri – debcant possidere et specialitercameram secretam ultra plancas extensam, sipro tempore incendiis ant alias destructafuerit sive ulius contradictione reparare et
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edificare ac edificare ac in locum pristinumcollocare.“ edificare ac edificare ac in locum pristinumcollocare.“Das Kloster erstand also der Burggegenüber auf der linken Seite der Stolpe,auf dem sogenannten Mönchshofe, aufwelchem zu Haken’s Zeit das reformirteSchule und ein Wittwenhaus für denlutherischen Schlossprediger stand. DieGebäude standen innerhalb der Stadtmauer,nur das heimliche Gemach war überdieselbe hinaus nach Art der Danzker inden Ordensschlössern Preussens über denFluss erbaut.

Klasztor powstał więc naprzeciwkozamku na lewym brzegu Słupi, na tzw.Dziedzińcu Mnichów, gdzie za czasówHakena znajdowała się szkoła reformowanai dom dla wdów luterańskiego kaznodzieizamkowego. Budynki znajdowały się wobrębie murów miejskich; jedynie komnataprywatna została zbudowana poza nimi, podrugiej stronie rzeki, na wzór zamkówkrzyżackich w Prusach.
Wie das Nonnenkloster stand dasder Predigermönche unter des RathesSchutz und wurde auch zum Gau derStadtmauern herangezogen.

Podobnie jak klasztor żeński,klasztor dominikanów znajdował się podopieką rady i był również włączony domurów miejskich.1492 wird die Stiftung einer Vicariead altere St. Nicolai in ecclesia monasteriimonialium erwähnt.
W 1492 roku wzmiankowana jestfundacja plebanii dla starego kościoła św.Mikołaja w kościele sióstr klasztornych.Bei Einführung der Reformationwurde das Kloster geplündert. Zwarforderte der Herzog den Wiederaufbau desKlosters und die Herausgabe der entführtenKostbarkeiten, doch geschah nichts – und1534 wurde das Kloster vondemRentmeister Ambrosius Vormann inBesitz genommen und gänlich vernichtet,so dass die „Mönneke kerke“ um 1600 demEinsturze nahe war.

Wraz z wprowadzeniem reformacjiklasztor został splądrowany. Chociaż książędomagał się odbudowy klasztoru i zwrotuskradzionych skarbów, nic takiego jednaknic się nie wydarzyło – w 1534 roku klasztorzostał zajęty przez skarbnika AmbrosiusaVormanna i doszczętnie zniszczony, tak żedo 1600 roku „Mönneke kerke” był bliskiupadku.
Da liess die Herzogin Ermuth dasGebäude wieder herstellen und amJohannistage des Jahres 1602 zur St.Johanniskirche einweihen.

Księżna Ermuth odrestaurowałabudynek i konsekrowała go w dniu świętegoJana w 1602 roku jako kościół św. Jana.
1993 wurde die Kirche denReformirten zum Mithesitze überwiesen. W 1993 roku kościół przekazanoKościołowi Reformowanemu do wspólnegoużytkowania.1777 wurde der Thurm gründlichausgebessert. Wieżę gruntownie wyremontowanow 1777 roku.1779 erhielt die Kirche ein neuesDach und innen und aussen einen weissenAnstrich. Der König gab hierzu 1778Thaler.

W 1779 roku kościół otrzymał nowydach i został pomalowany na biało wewnątrzi na zewnątrz. Król przekazał na ten celtalary w 1778 roku.1875 erfolgte eineWiederherstellung und Neueinweihung derKirche.
Kościół odrestaurowano i ponowniepoświęcono w 1875 roku.

1892 zerstörte ein Brand das Dachun den Glockenthurm. Diedrei westlichenJoche des Schiffes brannten aus, dochblieben die Gewölbe erhalten.

W 1892 roku pożar zniszczył dach idzwonnicę. Spłonęły trzy zachodnie przęsłanawy, ale sklepienia pozostały nienaruszone.
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Baubeschreibung. Opis konstrukcji.Die Kirche mit überschlankenWestthurme und äusseren Strebepfeilern isteineinschifliges langgestrecktes Gebäude,welches aus sieben mit Sterngewölbenüberdeckten Joches besteht. Die dreiWestjoche sind durch eine Mauer von demBauptheile des Schiffes bei Gelegenheit desdurch die Herzogin Erdmuth veranlasstenAusbaues abgetrennt. Der abgetrennte Theilwird in dem Arnold’schen Plane zuHaken’n Beiträgen als „das alteBrauhaus“ bezeichnet.

Kościół, ze smukłymi zachodnimiwieżami i zewnętrznymi przyporami, jestjednonawową, wydłużoną budowlą,składającą się z siedmiu przęseł nakrytychsklepieniami gwiaździstymi. Trzy zachodnieprzęsła zostały oddzielone od nawy głównejmurem podczas rozbudowy zleconej przezksiężną Erdmuth. Ta oddzielona część jestnazywana „starą warzelnią” w planieArnolda dla Haken'n.

Ryc. 18. Kościół św. Jacka w Słupsku- rzut parteru.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der ProvinzPommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894, s. 75.

Ryc. 19. Kościół św. Jacka w Słupsku- rzut przez górną część ścian.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der ProvinzPommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894, s. 75.
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Der Chor ist platt geschlossen undseino Ostwand durch ein grossesfünftheiliges Spitzbogenfensterdurchbrochen. Im oberen Theile der Nord-und Südwand sind dreitheiligeSpitzbogenfenster mit abgeschrägterLeibung angeordnet; auf der Südseitebefinden sich unterhalb derselben je zweiSpitzbogenfenster und eine Thür. DieFenstergewände sind im Innern durchRundstäbe auf der Abschrägung gegliedert,die äussere Profilirung scheint modern zusein, wenn auch vielleicht unterVerwendung alter Formen. Dieursprüngliche Anordnung der Fensteranlagescheint manche Änderung durchgemacht zuhaben. Das Rippenprofil der Sterngewölbeist ein Birnstab von ziemlich rundemQuerschnitt. Der Chor liegt um zwei Stufenhöher als das Schiff. (Abb. 53a und b, 54aund b, 55.)

Prezbiterium ma płaską apsydę, a jegowschodnią ścianę przecina duże,pięciodzielne okno ostrołukowe. Trójdzielneokna ostrołukowe ze ściętymi ościeżamirozmieszczone są w górnej części ścianpółnocnej i południowej; po stroniepołudniowej, poniżej, znajdują się dwa oknaostrołukowe i drzwi. Ościeża okienne sąwewnętrznie artykułowane okrągłymilistwami na ściętych krawędziach; listwazewnętrzna wydaje się być współczesna, choćbyć może wzorowana na starszych formach.Pierwotny układ okien uległ prawdopodobniepewnym zmianom. Profil żeber sklepieńgwiaździstych ma kształt gruszki o dośćokrągłym przekroju. Prezbiterium jest o dwastopnie wyższe od nawy. (Ryc. wg. oryg. 53ai b, 54a i b, 56).
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Ryc. 20. Kościół św. Jacka w Słupsku- przekrój poprzeczny nawy.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der ProvinzPommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894, s. 76.

Besser als der Haupttheil desSchiffes lassen die drei westlichen Jochedie ursprüngliche Gestalt der Wandflächenerkennen, da sie durch die weitgehendenUm- und Erneuerungsbauten nichtwesentlich berührt worden sind. DieNordwand hat im unteren Theile grosseSpitzbogenblenden, deren Gewänderechtwinklige Absätze mit gebrochenenEcken zeigen. (Abb. 56.) Das Mauerwerk,welches die Blendenflächen verschliesst, istnicht in mittelalterlichem Verbande unddaher in späterer Zeit aufgeführt worden.Auch auf der Strassenseite ist die Gestaltder Blende durch die Fuge derAusmeuerung wahrnehmbar, so dassangenommen werden muss, dass auf der

Trzy zachodnie przęsła lepiej niżgłówna część korpusu odsłaniają pierwotnykształt powierzchni ścian, ponieważ nieuległy one istotnym zmianom w wynikurozległych przeróbek i renowacji. Dolnaczęść północnej ściany charakteryzuje siędużymi, ostrołukowymi, blędami iarkadami, których ościeża mają prostokątnepółki z załamanymi narożnikami. (Ryc. wgoryg. 56.) Mur zamykający blędy arkady niejest utrzymany w średniowiecznymwiązaniu i dlatego powstał w późniejszymokresie. Kształt arkady jest równieżwidoczny od strony ulicy poprzez spoinęzaprawy, co sugeruje, że do północnejstrony kościoła dobudowano rodzaj niskiejnawy bocznej, połączonej z nawą główną
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Nordseite der Kirche eine Art vonniedrigem Seitenschiff angebaut war, unddies durch offene Bögen mit demSeitenschiffe in Verbindung stand.Ähnliche Blenden sind auch auf derSüdseite des Schiffes im Innern vorhanden,doch haben die Gewände einfachrechtwinklig abgesetztes Profil. Oberhalbder Blendenbefinden sich spitzbogigeFensternischen, in denen schlankeSpitzbogebfenster sitzen. Die Gewölbegurte

otwartymi arkadami. Podobne arkadyznajdują się również po południowej stronienawy, wewnątrz, ale ościeża mają tamprosty, prostokątny profil. Nad żaluzjamiznajdują się wnęki okienne o ostrołukowymkształcie, w których osadzone są smukłeokna również o ostrołukowym kształcie.Żebra sklepienne nie posiadają impostów isą podparte płaskimi, okrągłymizwornikami. (Ryc. wg. oryg. 57.)

Ryc. 21. Kościół św. Jacka w Słupsku- przekrój wzdłużny nawy; połudn. ściana.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H.4, Kreis Stolp. Stettin 1894, s. 77.
haben keine Kämpferconsolen und werdenvon flachen runden Schlusssteinenaufgenommen. (Abb. 57.)Der untere Theil des sehr schlankenThurmes ist viereckig und so kräftig inseinen Grundrissabmessungen, dass er auchfür einen umfangrecheren viereckigenThurmbau genügt haben würde, währendder obere Theil in das Achteck übergeführtist. Unter dem Thurme befindet sich einspitzbogiger zum Theil vermauerterEingang.

Dolna część bardzo smukłej wieżyma kształt kwadratu i jest tak masywna jakto jest pokazane na planie, zapewnewystarczyłaby ta „podstawa” jako nabardziej rozbudowaną, kwadratowąkonstrukcję wieży, natomiast górna częśćprzechodzi w ośmiokąt. W dolnej częściwieży znajduje się ostrołukowe wejście,częściowo zamurowane.
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Der Steinverband der Kirche ist dergothische, doch sind die Aussenflächen desMauerwerkes sehr stark erneuert. DieBauformen des Gebäudes sind sehreinfache; das Hauptgesims wird durcheinfache Auskragung mehrererZiegelschichten gebildet.

Kamienna elewacja kościoła jestgotycka, ale zewnętrzne powierzchnie muruzostały gruntownie odnowione. Konstrukcjabudynku jest bardzo prosta; główny gzymstworzy prosty występ z kilku warstw cegły.

Ryc. 22. Kościół św. Jacka w Słupsku- widok od północy.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H.4, Kreis Stolp. Stettin 1894, s. 78.
Nur im Ostgiebeldreieck sind dreiSpitzbogenblenden mit gekuppeltenSpitzbogen und Rundblenden angebracht.(Abb. 57a.) Als Bauzeit ist das 15.Jahrhundert anzunehmen. Zeichnungen desBauwerkes befinden sich in der Registraturder Königl. Kreisbauinspektion.

Tylko w trójkącie szczytowym,wschodnim znajdują się trzy ostrołukoweblendy arkady z połączonymi ostrołukami izaokrąglonymi arkadami (Ryc. wg. oryg.57a). Przyjmuje się, że budynek powstał wXV wieku. Rysunki budynku znajdują się wdokumentach Królewskiego OkręgowegoInspektoratu Budowlanego.Der Siegelstempel des ehemaligenKlosters ist durch den Gemeindekirchenrathder Marienkirche im PommerschenMuseum niedergelegt und trägt Umschrift:

Pieczęć dawnego klasztoru zostałaułożona przez radę parafialną kościołaMariackiego w Muzeum Pomorskim i nosinapis:
Ryc. 14. Kościół św. Jacka w Słupsku- inskrypcja.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H.4, Kreis Stolp. Stettin 1894, s. 79.
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Unter einem Kleeblathogen stehtMaria mit dem Kinde, eine Lilie in derRechten haltend.
Pod łukiem wykonanym z liściakoniczyny stoi Maria z Dzieciątkiem,trzymająca lilię w prawej ręce.

Ryc. 23. Kościół św. Jacka w Słupsku- przekrój posadzki, szczyt, ruiny (sklepienie nawy).Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, KreisStolp. Stettin 1894, s. 79.

Ausstattung. Wyposażenie.Von den Ausstattungsstücke derKlosterkirche ist nichts erhalten. EinVerzeeichniss der Werkstücke undKleinodien, welche das Mönchskloster zurZeit der Reformation besass, wurde 1523aufgenommen und Verlust rechtbedauerlich erscheinen.

Żadne z elementów wyposażeniakościoła klasztornego nie przetrwało. Listaartefaktów i skarbów, które klasztor posiadałw czasach reformacji, została sporządzona w1523 roku, a ich utrata wydaje się godnaubolewania.16

In dem Dreger’schen Manuseript(Bibl. d. Pom. Vereins Msc. Löper 221)befindet sich ein anderes Verzeichnissderjenigen Stücke, welche beimBildersturm „mith gewalt genamen“.

W rękopisie Dregera (Bibl. d. Pom.Vereins Msc. Löper 221) znajduje siękolejna lista przedmiotów „wydartych siłą”podczas ikonoklazmu.

Die jetzigen Ausstattung dem stückeentstammen fast ausschliesslich dem 17.Jahrhundert; die Herzogin Erdmuth und derHerzog Ernst Bogislav fühlten sich

Obecne wyposażenie pochodziniemal wyłącznie z XVII wieku; księżnaErdmuth i książę Ernst Bogusław czuli sięzobowiązani do wyposażenia nowo
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verpflichtet, das neu geweihte Gotteshausauch nach dieser Richtung würdigauszurüsten. Nicht immer geschah dies mitGlück! Der Zeitgeschmack suchte durchGrösse des Massstabes zu wirken und solief mancher Felgriff mit unter. Aber auchdie pomphaften Epitaphien haben ihreBerechtigung. Sie erregten dieungeheuchelte Bewunderung derZeitgenossen wie hundert Jahre später undnoch 1824 findet der Schlossprediger Küssdieselben „fürstlich und schön“. AuchKugler hat einige Worte der Anerkennungfür schön“. Auch Kugler hat einige Worteder Anerkennung für „die prachtvollenDenkmale der beiden letzten Sprösslingedes alten Greifeingeschlechtes“, und wennsie unserem Gefühle kalt und nüchternerscheinen und weder mit ihren wortreichenlateinischen Lobreden noch mit ihreranspruchsvollen gespreizten Architekturdas Herz zu erwärmen vermögen, soentbehren sie doch nicht jeglichen Reizesund der aufmerksame Beschauer wirdneben dem Paukenschlag und derJanitscharenkorps ihrer Bauformen undihrer Ornamentik auch hin und wieder eineleise Melodie naiven Wohllautesherauszuhören vermögen. Man fragt sichunwillkürlich, wenn man vor demDenkmale des Herzog Ernst Bogislav steht,wie dieselbe Zeit das süsse Kindergesichtdes Betpultornamentes und dentheatratralichen, parademäsigen, figürlichenund architektonischen Ausschmuck derbeiden Epitaphien zu schaffen vermochte.

konsekrowanego kościoła w sposób godnytego okresu. Nie zawsze się to udawało!Panujący swój gust usiłował narzucać i miećwpływ na dużą, i w ten sposób wkradło sięwiele niechcianych potknięć. Ale nawetpompatyczne epitafia mają swoje miejsce.Wzbudzały niekłamany podziwwspółczesnych, tak jak sto lat później, ajeszcze w 1824 roku kaznodzieja zamkowyKüss nadal uważał je za „książęce i piękne”.Kugler również nie szczędził słów uznaniadla ich piękna. Kugler nie szczędził też słówuznania dla „wspaniałych zabytków dwóchostatnich potomków starej dynastiiGryfitów” i choć mogą one wydawać sięzimne i surowe dla naszej wrażliwości i nierozgrzewać serca ani rozwlekłymiłacińskimi pochwałami, ani wymagającą,ostentacyjną architekturą, nie są onecałkowicie pozbawione uroku. Uważnyobserwator, obok gromkiego uznania ijanczarskiego majestatu ich formarchitektonicznych i ornamentyki, od czasudo czasu dostrzeże cichą melodię naiwnejeufonii. Stojąc przed pomnikiem księciaErnsta Bogusława, nie sposób nie zadaćsobie pytania, jak to możliwe, że w tymsamym okresie powstała słodka, dziecięcaozdoba mównicy oraz teatralna, paradna,figuralna i architektoniczna dekoracjadwóch epitafiów.

Der Altar besteht aus einermodernen mensa mit kolossalem,nüchternen Barockaufbau aus dem Jahre1602. In der Predella ist die Einsetzung desAbendmahls zur Darstellung gebracht; dasHauptbild zeigt den Heiland am Krauze undvor demselben die Gestalten der Stifter desAltars – den Herzog Johann Friedrich unddie Herzogin Erdmuth - , der Obertheil dieAuferstehung Christi.

Ołtarz składa się z nowoczesnejmensy o kolosalnej, surowej barokowejstrukturze pochodzącej z 1602 roku.Predella przedstawia przedstawienieOstatniej Wieczerzy; główny obraz ukazujeZbawiciela na krzyżu, a przed nim postaciefundatorów ołtarza – księcia JohannaFriedricha i księżnej Erdmuth – w górnejczęści Zmartwychwstanie Chrystusa.
Die Kanzel wird von einem bärtigenManne getragen und baut sich in reichen,gut bemalten Barockformen auf. Die Eckender Brüstung sind durch Säulen verstärkt,zeischen denen in Nischen Gemälde

Ambona, podtrzymywana przezbrodatego mężczyznę, została zbudowana wbogatym, pięknie malowanym stylubarokowym. Narożniki parapetuwzmocnione są kolumnami, pomiędzy
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eingesetzt sind, Evangelisten u. A.darstellend. In der Treppenbrüstung sinddie einzelnen, gleichfalls mit Bildern derApostel geschmückten Felder nicht durchSäulen, sondern durch Pilastern getrennt.Die Kanzel ist mit einem Schalldeckelverschen.

którymi wnęki umieszczono malowidłaprzedstawiające Ewangelistów i innych. Wbalustradzie schodów poszczególne panele,również ozdobione wizerunkami Apostołów,rozdzielone są nie kolumnami, leczpilastrami. Ambona zwieńczona jest pudłemrezonansowym.Die Orgel ist zweitheilig. EinProspekt – jetzt ohne Werk – baut sich überder Emporenbrüstung auf , ein zweitergrösserer hinter jenem verdeckt daseigentliche Werk. Die Prospekte sind, demStile der Zeit entsprechend, flott geschnitztund mit Figuren geschmückt, aberbesonderen, Kunstwerth.

Organy są dwuczęściowe. Jednafasada – obecnie bez instrumentu – wznosisię nad balustradą galerii, a druga, większa,za nią, skrywa sam instrument. Zgodnie zestylem epoki, fasady są elegancko rzeźbionei zdobione figurami o szczególnej wartościartystycznej.
Das Epitaphium der Herzogin Anna,Tochter des Herzogs Bogislav XIII. vonCroy und Arschott gest. 1660, ist an derNordwand neben dem Altare aufgebaut.Die schwerfällige Barockarchitektur mitdicken gewundenen Säulen ist ausschwarzem Marmor handwerksmässigtüchtig angefertigt. Die ligürlichem undornamentalen Theile sind aus weissemMarmor hergestellt. Im unteren Theile istdas Bild der Herzogin liegend, und zwarseltsamer Weise von oben gesehen,angebracht; über dem Gebälk bfinden sichin dem barocken Aufbau Personificationenvon Glaube und Liebe, und ein zweites Bildder Herzogin, Almosen spendend, inkleinerem Maassstabe.

Epitafium księżnej Anny, córkiksięcia Bogusława XIII von Croy i Arschott,zmarłej w 1660 roku, znajduje się napółnocnej ścianie, obok ołtarza. Ciężkabarokowa architektura, z grubymi,skręconymi kolumnami, zostałakunsztownie wykonana z czarnegomarmuru. Elementy liturgiczne idekoracyjne wykonano z białego marmuru.W dolnej części przedstawiono księżną wpozycji leżącej, ciekawie widzianej z góry.Nad belkowaniem, w barokowej strukturze,znajdują się personifikacje Wiary i Miłościoraz drugi, mniejszy obraz księżnejrozdającej jałmużnę.

Zu den Seiten der Säulen sitzen vonschwülstigem Rankenwerk umgeben dieBildnisse des herzoglichen Paares.
Portrety pary książęcej umieszczonopo obu stronach kolumn, wykonane jakodzieło rzemieślnicze.Die langathmige Inschrift lautetnach einer Abschrift des SchlosspredigersKüss (1824), welche mit der von Hakenangegebenen nicht wörtlich übereinstimmt:

Według transkrypcji sporządzonejprzez kaznodzieję zamkowego Küssa(1824), długi napis brzmi następująco, conie odpowiada dosłownie zapisowipodanemu przez Hakena:
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Auf der Südseite der Kirche nebendem Altare befindet sich das Epitaphiumdes Herzogs Ernst Bogistav welcher imJahre 1684 starb.

Po południowej stronie kościoła,obok ołtarza, znajduje się epitafium księciaErnsta Bogistava, który zmarł w 1684 roku.
Das gebogene Gebälk mit volutirterSima wird an Stelle der Säulen von zweiwilden Männern getragen. Auch hier

Zakrzywione belkowanie z wolutowąsimą podpierają dwaj „dzicy” mężczyźnizamiast kolumn. Również tutaj elementy
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bestehen die Architekturtheile ausschwarzem, die figürlichen undornamentalen Theile aus weissem Marmor.
architektoniczne wykonano z czarnegomarmuru, a elementy figuralne idekoracyjne z białego marmuru.Unter dem Gebälke kniet dieMarmorgestalt des beteanden Herzogs voreinem Betpulte, dessen Seite mitreizendem, reich und geschmackvollgearbeitetem Arabeskenwerk, welches ineinen schönen Kinderkopf ausgeht,geschmückt ist. Den Hintergrund derNische bildet die Inschrifttafel. Die Arbeitist im Ganzen nüchtern und schwerfällig;die wilden Männer, mit Keulen undWappenschildern in ihrer Haltung gespreiztund für den schweren Aufbau zu unruhig.Besser ist die Figur des Herzogs, dochvermisst Kugler an der Gewandung denedlen Stil. In der Ornamentik des Betpultesglaubt dieser Anklänge an ArbeitenAndreas Schlüters zu linden und spricht dieVermuthung aus, dass dieser Schöpferdieses Teiles sei, während das Ganze vonseinem Lehrer Sapovius in Danzigherrühren könnte. (Lichtdruck.)

Pod belkowaniem marmurowa figuramodlącego się księcia klęczy on przedmównicą, której bok zdobią urocze, bogato ize smakiem wykonane arabeski, zwieńczonepiękną główką dziecka. Tabliczkainskrypcyjna stanowi tło niszy. Całość jestsurowa i ciężka; „dzicy mężczyźni”, zmaczugami i herbami, są rozpostarci wpozycjach i zbyt niespokojni jak na tę ciężkąkonstrukcję. Postać księcia jest lepsza, aleKugler uważa, że   strój klęczącego księcianie jest wyrafinowany. W ornamentycemównicy dostrzega echa twórczościAndreasa Schlütera i sugeruje, że to Schlütermógł stworzyć tę część, podczas gdy całośćmogła być dziełem jego nauczycielaSapoviusa z Gdańska. (Heliografia).

Die Sima- Voluten laufen gegeneine Tafel, welche als Sockel für dasherzogliche Wappen dient und dieAufschrift DEO, OPT, MAX. Trägt.

Spirale simy biegną wzdłuż tablicy,która stanowi podstawę herbu książęcego izawiera napisy DEO, OPT, MAX.

Die Aufschrift des Denkmaleslautet: Na pomniku znajduje się napis:
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Ryc. 24. Kościół zamkowy w Słupsku – Ambona z pomnikiem grobowymksięcia Ernesta Bogusława.
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An der Decke steht das WortTANDEM. Na suficie widnieje napis TANDEM.

Das Denkmal wird vorn durch 1 1/2m hohes schönes geschmiedetes Gitterabgeschlossen. Haken giebt in seinerBeschreibung an, dass das Denkmalschadhaft sei, es scheint also seither eineAusbesserung desselben erfolgt zu sein.

Pomnik od frontu otoczony jestpiękną, kutą bramą z żelaza o wysokości 1,5metra. Haken w swoim opisie stwierdza, że  pomnik był uszkodzony, więc wygląda nato, że został już naprawiony.

Beide Bauwqerke sind durchHerzog Ernst Bogislav im Jahre 1682errichtet. In seinemam 3. Juli 1681 zuKönigsberg auf gesetzten letzten Willenschreibt derselbe:

Oba budynki zostały wzniesioneprzez księcia Ernsta Bogusława w 1682roku. W swoim testamencie, sporządzonymw Królewcu 3 lipca 1681 roku, pisze on:

„Alss auch zu meiner Hochseel.Frau Mutter letzten und ewigen ehrenGedächtniss in der Stolp’schenSchlosskirche ein ansehnliches Epitaphienanfertigen lassen und gerne sehe, dasssolches, wie auch das meinige, so

„Zleciwszy również wykonaniepięknego epitafium w kościele zamkowymw Słupsku ku ostatniej i wiecznej pamięcimojej zmarłej matki i pragnąc, aby stało ononaprzeciwko niego, podobnie jak mojewłasne, oraz aby organy, które zbudowałem
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gegenüber stehet, gleichmässig, auch dievon mir in gedachter Schlosskircheerbauete Orgel allezeit mäge unterhaltenwerden, - – So legire zu solchem Endehiermit eine Renthe von 300 Rthlr. - -davon - 100 Rhl. zur Conservation MeinerHochseel. Fr. Mutter und meines Epitaphii,auch gedachter Orgel sollen angewendet –werden“. -

w wspomnianym kościele zamkowym, byłyzawsze dobrze utrzymane, niniejszymzapisuję na ten cel emeryturę w wysokości300 Reichsthalerów, z czego 100Reichsthalerów zostanie przeznaczone nakonserwację upamiętnienia mojej zmarłejmatki, mojego epitafium i wspomnianychorganów”.
Vor dem Altar befindet sich dasGrabgewölbe der beiden fürstlichenPersonen.

Przed ołtarzem znajduje sięgrobowiec dwóch książąt.
Auf dem Denksteine stand imVorigen Jahrhundert der Communiontischder reformirten Gemeinde.

W ubiegłym stuleciu na kamieniupamiątkowym stał stół komunijny KościołaReformowanego.Auf das Vorhandensein andererBegräbnisstätten deutet der Umstand, dassim Jahre 1758 unweit der Kanzel derZinnsarg der Herzogin Maria, derGemahlin Bogislav IX. ausgegraben wurde.Derselbe ist dann – verkauft.

O istnieniu innych miejsc pochówkuświadczy fakt, że w 1758 roku niedalekoambony odkopano blaszaną trumnę księżnejMarii, żony Bogusława IX. Została onanastępnie sprzedana.
Hinter dem Altar hat jetzt eine aufHolz gemalte Bauinschrift ihren Platzerhalten, welche ehemals neben der Kanzelbefestigt war. Dieselbe lautet:

Za ołtarzem umieszczono terazinskrypcję namalowaną na drewnie, któradawniej znajdowała się obok ambony.Brzmi ona następująco:
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Der moderne Taufstein enthält einTaufbecken aus Messing mit Relief-Sündenfall- und Zierumschrift aus dem 17.Jahrhundert.

Współczesna chrzcielnica zawieramosiężną misę chrzcielną zpłaskorzeźbionymi przedstawieniamiUpadku Człowieka i ozdobnymiinskrypcjami z XVII wieku.Auf der Südseite des Schiffes, durchden sogenannten Kirchengang mit demSchlosse verbunden, befand sich ehemalsder mit Fenstern verschene Fürstenstuhl,gegenüber der Kanzel „sehr erhabengebauet“.

Po południowej stronie statku,połączonej z zamkiem tzw. korytarzemkościelnym, znajdował się dawniej książęcyfotel, ozdobiony wnękami, naprzeciwkoambony, „zbudowany bardzomajestatycznie”.Früher waren beiden Seiten desDenkmales der Herzogin Anna zweiStammbäume der Herzogin Anna und derHerzöge von Pommern angebracht, mitNamen und Wappen der Mitglieder derherzoglichen Familie. Dieselben scheinennicht mehr vorhanden zu sein. Ausserdemwerden von Haken u. A. Stickereienerwähnt, welche zum Schmuck des Altarsdienten und auf weissem Atlas in Gold,Silber und bunten Farben die Wappen dervier in jenen Stammbäumenzusammentreffenden Familien zeigten. DerSuperintendent Küss zählt ein grosses undvier kleinere fürstlich Pommersche,Chursachsische und BraudenburgischeWappen, auf weissem Atlas mit Gold undSilber gestickt, in hölzernen Rahmen mitGlas und fügt hinzu, dass dass die Stücke(1824) noch sehr wohl erhalten seien und„dem Freunde alterthümlicherMerkwürdigkeiten ein einigesVergnügen“ gewähren. Das pommerscheWappen befand sich in in der Mitte undtrugdie Inschrift:

Dawniej po obu stronach pomnikaksiężnej Anny znajdowały się dwa drzewagenealogiczne księżnej Anny i książątpomorskich, z imionami i herbami członkówrodziny książęcej. Wydaje się, że ichbrakuje. Haken i inni wspominają również ohaftach zdobiących ołtarz,przedstawiających herby czterech rodzinreprezentowanych w tych drzewachgenealogicznych na białym atłasie w kolorzezłotym, srebrnym i różnych kolorach.Nadinspektor Küss wymienia jeden duży icztery mniejsze herby księstw Pomorza,Saksonii i Braudenburgii, haftowane nabiałym atłasie złotem i srebrem, wdrewnianych ramach ze szkłem, i dodaje, żeherby te (1824) są nadal w bardzo dobrymstanie i oferują „niezwykłą przyjemnośćmiłośnikom starożytnych osobliwości”.Herb Pomorza znajdował się pośrodku inosił napis:

ANNA. G. H. ST. POM. H. Z. CROY. V. A. etc. WITTWE.
Die Stücke scheinen nicht mehr vorhandenzu sein. Wygląda na to, że te elementy nie są jużdostępne.In dem oben erwähnten Testamentedes Herzogs Ernst Bogislav werden derSchlosskirche „Tapezercyen“ vermacht:„Wie denn auch alle übrige aus dem Fürstl.Pommerschen Hause herkommendeTapezercyen, so doch jetzt nicht mehr nachder Mode (ausser von Herzog BogislaffSchiffstreit, so Sr. Churfurstl. Durchl. Undder, darin D. Luther auf dem Predigt Stuhlgewirket, so zu praecedenz der Löbl.

Wspomniany testament księciaErnsta Bogusława przekazuje gobelinykościołowi zamkowemu: „Opróczwszystkich innych gobelinów pochodzącychz rodu książęcego Pomorza, choć już niezgodnych z modą (z wyjątkiem gobelinuSchiffstreit księcia Bogusława, który zostałprzekazany Jego Elektorskiej Wysokości iczcigodnemu Uniwersytetowi wGreifswaldzie, gdzie głosił kazania dr
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Universitaet zu Greifswalde vermachet),gedachter Schlosskirche legire, dieselbedamit in hohen Festtagen auszuziehren“.
Luter), należy zlecić wspomnianemukościołowi zamkowemu korzystanie z nichw wielkie święta”.Diese mit dem pommerschenWappen gezeichneten 13 Stück liess derUniversalerbe, der Herzog von Havre,Anno1692 nach Berlin abholen undschenkte sie dem Kurfürsten.

Te 13 eksponatów, oznaczonychherbem Pomorza, przywiózł do Berlina w1692 roku następca tronu, książę Hawru, ipodarował elektorowi.
Aber noch in unseren Tagen hat derdürftige Bestand einen herben Verlusterlitten. Es ist dies ein Teppichstück,welches zur Bekleidung der Altarbrüstungbenutzt wurde. Dasselbe war bereits zuKuglers Zeit verschossen und auch etwasbeschädigt, doch nicht ganz ohnekünstlerischen Werth. Grosse,wohlvorbereitete Blumenpartien ingewirkter Arbeit umgaben einenWappenschild mit dem pommerschenGreifen. Schild war von einem Krauzeumfasst, den ein Herr und eine Damehielten, beide Figuren von guter Zeichnung.Neben dem Schilde stand die Jahreszahl1556.

Ale nawet w naszych czasach taskromna kolekcja poniosła dotkliwą stratę.To fragment dywanu, którym przykrywanobalustradę ołtarzową. Był już wyblakły inieco uszkodzony w czasach Kuglera, alenie do końca pozbawiony wartościartystycznej. Duże, starannie wykonanemotywy roślinne w tkanym elemencieotaczały herb z gryfem pomorskim. Tarczęokalała kreza, którą trzymali dżentelmen idama, obie postacie o znakomitym kunszcie.Obok tarczy widniał rok 1556.

Der Teppich ist nach Mittheilungdes Herrn Schlossprediger Sehland voreinigen Jahren zu einer kunstgewerblichenAusstellung nach Innsbruck versandt undseitdem verschollen.

Według kaznodziei zamkowego,pana Sehlanda, dywan został wysłany kilkalat temu na wystawę rzemiosłaartystycznego w Innsbrucku i od tamtej porynie został odnaleziony.Ein früher in der Schlosskirchebefindlicher Leuchter, auf einemElendskopfe als Träger, wird jetzt imMuseum zu Stettin aufbewahrt.

Żyrandol, który dawniej znajdowałsię w kościele zamkowym, podtrzymywanyprzez głowę nieszczęśnika, obecnieprzechowywany jest w muzeum wSzczecinie.
In der Trennungswand ist einDenkstein aus dem Jahre 1651, mit eisernenRingen versehen, eingemauert. Derselbeträgt die Aufschrift:

W murze działowym osadzony jestkamień pamiątkowy z 1651 roku, osadzonyw żelaznych pierścieniach. Widnieje na nimnapis:

Ein zweiter aus dem Jahre 1672befindet sich in der Vorhalle und beziehtsich auf Heinrich Achtmann.
Druga, datowana na 1672 r., znajdujesię w przedsionku i odnosi się do HeinrichaAchtmanna.

Ein dritter ist hinter dem Altare indie Wand eingelassen, mit lateinischenVersen bedeckt und dürfte dem 18.
Trzecia, umieszczona w ścianie zaołtarzem, jest pokryta łacińskimi wierszami iprawdopodobnie pochodzi z XVIII wieku.
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Jahrhundert angehören.
Von den Geräthen ist der Kelchnicht ohne Kunstwerth, welcher nach derAufschrift dem Jahre 1600 angehört. DerSechspassfuss ist glatt, der Knauf mitgravirtem Ornament hat Knöpfe, derenAusfüllung jetzt fehlt. Die Cuppa ist imoberen Theile glatt, den unteren schmückeneingravirte Engelsköpfchen. Der Kelch ist23,5 cm hoch.

Spośród wszystkich obiektów,kielich nie jest pozbawiony wartościartystycznej i według inskrypcji pochodzi z1600 roku. Sześciopłatkowa stopa jestgładka, a gałka z grawerowanymornamentem ma obecnie kiedyś brakującegałki. Górna część czary jest gładka, a dolnazdobiona grawerowanymi głowamicherubinów. Wysokość kielicha wynosi 23,5cm.
An Glocken sind zwei Stückvorhandem; die erste wurde 1602 aufVoranlassung der Herzogin Erdmuth inKüstrin gegossen; die zweite 1637 inSchmolsin.

W kościele znajdują się dwadzwony: pierwszy odlano w Küstrin w 1602r. na zlecenie księżnej Erdmuth, drugi wSchmolsin w 1637 r.

Ryc. 25. Słupsk, kościół pw. św. Jacka, widok odwschodu, 2007.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.Fot. Maria Golińska

Ryc. 26. Słupsk, kościół pw. św. Jacka, widok odwschodu, 2007.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.Fot. Maria Golińska
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17 Mroczko T., Arszyński M.; Architektura gotycka w Polsce, t. II, Warszawa 1995, s. 21018 Klempin , nr 655, s. 77-78; nr 986, s. 12019 Mroczko T., Arszyński M.; Architektura gotycka w Polsce, t. II, Warszawa 1995, s. 210.

Ryc. 27. Słupsk, kościół pw. św. Jacka, widok od południowego-wschodu, 2019.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.

Fot. Władysław Goliński

Ryc. 28. Słupsk, kościół pw.św. Jacka, widok od południowego-zachodu, 2019.Źródło; Archiwum WładysławaGolińskiego. Fot. Władysław Goliński

4. Kaplica szpitalna pw. św. Jerzego17
Kaplica została zbudowana zapewne w I poł. XV w.Została odnowiona w 1610 roku. Została zniszczona pożarem w 1681 roku. Kopulasty dachz latarnią został zbudowany w 1689 roku. Kaplicę przeniesiono do parku przy południowym narożuStarego Miasta. Dach z gontu pochodzi z 1960 roku.W źródłach jest wzmiankowana wikaria w kaplicy św. Jerzego poza murami w 1492r. i1493r.18

Opis architektoniczny kaplicy19
Kaplica położona jest w południowej części Starego Miasta.[…] Na rzucie nieumiarowego ośmioboku. Wokół centralnej przestrzeni osiem głębokicharkadowych wnęk, sklepionych kolebkowo. Między wnękami masywne półfilary na rzucie trójkąta.W licu filarów załamane kątowo lizeny; w załamaniach służki wiązkowe, trójdzielne, zpółkolistymi wspornikami. Krawędzie wnęk i lizen fazowane. Na osi wejścia nisza ołtarzowa zwnęką w grubości muru od północnego- wschodu. Elewacje ujęte ramami z kształtek: trójwałkowej,wydzielającej lizeny w narożach, półwałkowej w cokole i gzymsie wieńczącym oraz wałkowej iwklęski u podstawy listwy pod gzymsem. Okna koliste w obramieniach półwałkowych. Portalzachodni czterouskokowy, bogato profilowany. […]
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Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4,Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 90-93.
Im Mittelalter besass die Stadt dreiHospitäler : Sanet Jürgen, des hilleghenGeistes Hospital und Sanct Gertrut.

W średniowieczu w mieścieznajdowały się trzy szpitale: Sanet Jürgen,des hilleghen Geistes Hospital i SanctGertrut.
Letzteros ist eingegangen. Aus demJahre 1492 wird eine Vicarie in capella St.Gerdrudis extra muros erwähnt; 1493Clawes Stenorth als vitrieus capelle St.Gerdrudis und die Lage der Kapelle propeet extra muros bezeichnet.

Ten ostatni zaginął. W 1492 rokuwzmiankowana jest plebania w kaplicy św.Gertrudy poza murami; w 1493 roku ClawesStenorth jest opisany jako plebania św.Gertrudy, a kaplica znajduje się zarównopoza murami, jak i w ich pobliżu.
Stolp; Heil. Geist Hospital- St. Spiritus. Słupsk; Szpital św. Ducha.Die Spitalgebäude sind einfacheBedürfnissbauten, ebenso die zugehörigeKapelle ein einfacher Betsaal. Auch von derAusstattung ist nur weniges zu erwähnen.Der Altar ist um 1600 gefertigt. Über der(jetzt) leeren Predella baut sich eineArchitektur auf, deren Säulen mitRankenwerk überspannen sind. In denMitteltheil hat man ein modernesÖldruckbild eingefügtund das alteAltarbild, die Ausgiessung des heiligenGeistes darstellend, über der Kanzelaufgehängt. Es ist ohne Kunstwerth.

Budynki szpitalne to proste,funkcjonalne konstrukcje, podobnie jakprzylegająca kaplica – prosta salamodlitewna. Niewiele więcej wwyposażeniu jest godnych uwagi. Ołtarzpochodzi z około 1600 roku. Nad (obecnie)pustą predellą wznosi się architektonicznakonstrukcja, której kolumny są oplecionewąsami. W centralnej części umieszczonowspółczesną reprodukcję olejną, a nadamboną zawieszono stary ołtarz,przedstawiający zesłanie Ducha Świętego.Nie ma on żadnej wartości artystycznej.Recht tüchlig sind zwei gothischeAltarleuchter aus Rothguss. Dwa gotyckie świeczniki ołtarzowewykonane z żeliwa są dość masywne.Im vorigen Jahrhundert war nochein Gemälde vorhanden, in welchem der„Maler seine ganze Einbildungskrafterschöpft hatte“ in der Darstellung vonTeufel und Hölle.

W poprzednim stuleciu istniałjeszcze obraz, w którym „malarz wyczerpałcałą swoją wyobraźnię” w przedstawieniudiabła i piekła.

Stolp; Das St. Georgshospital, Słupsk; Szpital św. Jerzego,
auch der Gasthof genannt, ist, wie dasvorgenannte, ein einfacher Bedürfnisbau,aber mit besonderer, in architektonischerBeziehung bedeutsamer Kapelle, welche imGanzen bis auf die Gewölbe nochwohlerhalten, wenn auch von Umbautennicht verschont geblieben ist.

zwany także zajazdem, jest, podobnie jakwyżej wymieniony, prostym budynkiemużyteczności publicznej, ale z kaplicą oszczególnym znaczeniu architektonicznym,która jest nadal dobrze zachowana, zwyjątkiem sklepień, chociaż nie uniknęłaprzeróbek.Im Jahre 1492 wird die Stiftungeiner einer Vicarie in Capella St. Georgiiextra muros opidi erwähnt. Das Gebäudehat achtseitigen Grundriss (Abb. 58) mit

W 1492 roku wzmiankowano ozałożeniu plebanii w kaplicy św. Jerzegopoza murami miasta. Budynek maośmiokątny plan (ryc. 58) z narożnymi
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lisenenartigen Eckverstärkungen, derenEcken durch dreifachen Rundstabgegliedert sind. (Abb. 59.)
wzmocnieniami w kształcie pilastrów,których narożniki są ujęte w potrójneokrągłe gzymsy (Ryc. wg. oryg. 59).

Ryc. 29. Kaplica św. Jerzego w Słupsku- planprzyziemia.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u.Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2,H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 91.

Ryc. 30. Kaplica św. Jerzego w Słupsku- schematkonstrukcji naroża.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u.Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2,H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 91.
Die Liseneu laufen gegen eine vorgekragteSchicht, welche den Putzstreifen des sonsteinfachen Hauptgesimses nach unten zuabschliest. Der Haupteingang auf derSüdseite mit gutem Birnstabprofil (Abb.60) ist spitzbogig überwölbt, wärend alsFenster (jetzt) kreisrunde Öffnungendienen. Das Dach, in Gestalt einergeschwungenen welschen Haube mitLaternenaufsatz ist mit getheerter Pappebenagelt, das Mauerwerk der Kapelledurchweg weiss getüncht. Im Innern sind inden über zwei Meter starken Umfassungentiefe, spitzbogig öberwölbte Nischenausgespart und kleinere Nischeu in denTrennungswänden. In den Ecken sindpfeilerartige Vorlagen mit Rundstab an denEcken angeordnet und diesen Dienste vonkreisrundem Querschnitt vorgelegt, welchein Höhe von 2 bis 3 m abbrechen und auffrühere Überwölbung deuten. Vermuthlichsind die Gewölbe bei einem Brande imJahre 1681 zerstört worden. Jetzt besitzt dasGebäude eine flache Holzdecke. AlsBauzeit ist das 15. Jahrhundertanzunehmen. (Abb. 61.)

Pilastry biegną wzdłuż wystającej warstwy,która zamyka u dołu tynkowy pas prostegogzymsu głównego. Główne wejście odstrony południowej, o wyraźniezarysowanym profilu gruszkowatym (Ryc.wg. oryg. 60), zwieńczone jest ostrołukiem,a okrągłe otwory pełnią obecnie funkcjęokien. Dach w formie zakrzywionej kopuływ stylu włoskim zwieńczonej latarniąpokryty jest smołowaną tekturą, a murkaplicy jest w całości pobielony. Wewnątrzw ścianach o grubości ponad dwóch metrówwykuto głębokie, ostrołukowe nisze, a wściankach działowych znajdują się mniejszenisze. W narożach umieszczono pilastry zzaokrąglonymi słupkami narożnymi,podtrzymywane przez trzony o okrągłymprzekroju, które urywają się na wysokości2–3 metrów, co sugeruje wcześniejszesklepienie. Sklepienia te prawdopodobnieuległy zniszczeniu w pożarze w 1681 roku.Obecnie budynek ma płaski, drewnianystrop. Przypuszcza się, że budynek powstałw XV wieku. (Ryc. wg. oryg. 61.)
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Ryc. 31. Kaplica św. Jerzego w Słupsku- przekrój gzymsu.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3,Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 92.

Ryc. 32. Kaplica św. Jerzego w Słupsku- przekrój przez całą budowlę.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp.Stettin 1894, S. 92.
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Der Altar stammt aus den erstenJahrzehnten des 17. Jahrhunders, ist gutgeschnitzt, wenn auch ungelenk. ImMitteltheile eine Darstellung des Heilandesam Kreuze, welcher von einem Betendenverehrt wird, oben eine Darstellung desSündenfalles; rechts und links Wappen. Aufdem einen befindet sich ein Mann an einerKirche; auf dem andern ein schreitenderLöwe.

Ołtarz pochodzi z pierwszych dekadXVII wieku i jest pięknie rzeźbiony, choćnieco niezgrabnie. Pośrodku znajduje sięwizerunek Zbawiciela na krzyżu, czczonegoprzez wiernego; powyżej – UpadekCzłowieka; po prawej i lewej stronieznajdują się herby. Jeden przedstawiamężczyznę w kościele, drugi – kroczącegolwa.
Der Altar war ureprünglich wohl einEpitaphium. Ołtarz pierwotnie byłprawdopodobnie epitafium.Die Kanzel mit gewundenenEcksäulen und Schalldeckel ist einnüchternes und dürftiges Bauwerk.

Ambona z jej skręconymi narożnymikolumnami i pudłem rezonansowym jestkonstrukcją skromną.Ein Epitaph aus dem 18.Jahrhundert, eine rohe Arbeit, bezieht sichauf Glieder der Familie Stiller.
Osiemnastowieczne epitafium,będące prymitywnym dziełem, wspomina oczłonkach rodziny Stillerów.Eine Votivtafel aus dem 18.Jahrhundert ist mit schwungvollgeschnitztem Randornament umgeben.
Tabliczka wotywna z XVIII wiekuotoczona jest bogatym rzeźbionymornamentem brzegowym.Zu erwähnen sind ferner noch eineschwebende Engelsfigur, sowie zwei sehrrohe Apostelfiguren, die an den Wändenaufgestellt sind.

Warto również wspomnieć ounoszącej się w powietrzu figurze anioła idwóch bardzo prymitywnych figurachapostołów umieszczonych na ścianach.Die Glocke ist nicht zugänglich. Do dzwonu nie można się dostać.
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20 PUB I, nr 86, s.61.21 PUB I, nr 410, s. 32522 Halina Machura, Zdzisłąw Machura, Zofia Madela; Przedziwne dzieje kościoła św. Mikołaja i zakonu norbertanek wSłupsku, Słupsk 2004, s. 9.23 Halina Machura, Zdzisłąw Machura, Zofia Madela; Przedziwne dzieje kościoła św. Mikołaja i zakonu norbertanek wSłupsku, Słupsk 2004, s. 9

Ryc. 33. Słupsk, kaplica św. Jerzego, 2006.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.Fot. Maria Golińska
Ryc. 34. Słupsk, kaplica św. Jerzego, 2006.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.Fot. Maria Golińska

5. Kościół parafialny pw. Najświętszej Marii Panny
Historia kościoła

W dokumencie z 1180 r. był wzmiankowany Rudolf, rector ecclesiae20. W 1243 r. jestwymieniony pleban Rudolf21.Kościół św. Mikołaja był prywatnym kościołem a gmina niemiecka potrzebowała pilniekościoła dla zachowania swoich potrzeb religijnych, więc mieszczanie słupscy przystąpili dobudowy własnego kościoła parafialnego22. W dokumencie lokacyjnym z 1310 roku jestwymieniony kościół do postawienia tej świątyni na lewym brzegu Słupi w obrębie lokowanegomiasta. Kościół został uposażony 4 łanami ziemi. Pierwotnym wezwaniem świątyni był św.Maurycy, wezwanie kościoła zmieniono na Najświętszej Marii Panny już później, kiedy miastemrządzili Krzyżacy- lata 1329-134223.



Średniowieczne kościoły Słupska i powiatu słupskiego

47/171

24 F. Woken; Beytrag zur Pommerischen Historie, Leipzig 1732, s. 155.25 Klempin , nr 94, nr 95, s. 14.26 Klempin , nr 268, s. 36.27 Klempin , nr 659, s. 78.28 Klempin , nr 644, s. 76.29 Klempin , nr 964, nr 985, s. 120.30 Halina Machura, Zdzisłąw Machura, Zofia Madela; Przedziwne dzieje kościoła św. Mikołaja i zakonu norbertanek wSłupsku, Słupsk 2004, s. 37.31 Mroczko T., Arszyński M.; Architektura gotycka w Polsce, t. II, Warszawa 1995, s. 209.

Sądzi się, że kościół Najświętszej Marii Panny został pobudowany w II połowie XIV wieku.Od początki swego istnienia kościół ten obsługiwał gminę niemiecką. W 1395 r. i 1476 mająmiejsce pożary miasta24.W 1490 roku są wzmiankowane wikarie w kaplicy Misława przy ołtarzach śś. Erazma iAnny25.W 1491 roku jest wzmiankowana wikaria26.W 1491 roku jest wzmiankowana wikaria Panny Marii27
W 1492 roku jest wzmiankowana wikaria ołtarza Trzech Króli28.W 1493 roku są wzmiankowane wikarie ołtarza św. Krzyża i wikaria Bożego Ciała29.Poważnie rozbudowano świątynię Mariacką około 1500 roku, a w czasie zamieszekzwiązanych z reformacją wzburzony tłum wtargnął do kościoła niszcząc ołtarz, figury świętych iobrazy. To zniszczenie wyposażenia miało miejsce 1525 roku.Po wprowadzeniu w Słupsku wyznania luterańskiego postanowiono, że nabożeństwaewangelickie odbywać się będą tylko w kościele Mariackim. Inne kościoły miały być zamknięte dlanabożeństw i praktyk religijnych30. Po interwencji wiernych nabożeństwa odbywały się również wkościele św. Mikołaja.Remontu dokonano zmieniając pokrycie dachu w 1772 roku, zmiana wieży 1779 roku.Restauracji w stylu neogotyckim dokonano 1858-1860; rozebrano wówczas zakrystię i kaplice przywieży, nastąpiło gruntowne odnowienie wnętrza. Zamontowano nowe wsporniki kaplicypołudniowej i prezbiterium. Wybudowano szczyty nad południową nawą boczną, zamontowanookucie lizen (? przypór) nawy głównej od południowej strony. Wybudowano fryzy, gzymsy izwieńczenia wieżyczek schodowych. Dokonano przelicowania ścian wieży oraz po 1894 rokuprzekształcono kruchtę pod wieżą i sklepienia na piętrze31.Po wejściu do Słupska Armii Czerwonej w marcu 1945 r. kościół uległ poważnemuzniszczeniu, został odbudowany w latach 1945-1948.

Schematyczny opis architektoniczny
Kościół Najświętszej Marii Panny jest trójnawową bazyliką. Kościół jest orientowany cooznacza występowanie prezbiterium po wschodniej stronie a wieży z kruchtą po stronie zachodniej.Świątynia posiada duże wydzielone prezbiterium zamknięte pięcioboczną absydą. Od zachodunawę główną zamyka masywna wieża o wysokości ok. 50 m. Wygląd wieży powielany jest wewielu pomorskich kościołach.

Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4,Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 57-73.
Stolp; Marienkirche. Słupsk; kościół pw. Najświętszej MariiPannyDie geschichtlichen Nachrichten überdie Kirche fliessen spärlich. Informacje historyczne o kościele sąskąpe.1243 wird in einer Urkunde desBischofs Michael von Cujavien ein W 1243 r. Rudolf jest wspomnianyjako proboszcz ze Słupska w dokumencie
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Rudolphus als Plebanus de Stolp genannt. biskupa Michała z Kujaw.Im Triumhbogen der Kirche befindetsich eine Bauinschrift mit einzelnenZeitangaben, die sich aber nur zum Theil aufdie Kirche beziehen.

Na łuku tęczowym kościoła znajdujesię inskrypcja budowlana z datami budowyposzczególnych budynków, ale tylko niektórez nich odnoszą się do tego kościoła.Ende des 15. Jahrhunderts werdenStiftungen von Vicarien erwähnt. O fundacjach plebanii wspomina siępod koniec XV wieku.1490 vicaria in ecclesia opidi Stolp incapella Mitzlaues ad altere St. Erasmi. 1490 wikariusz kościoła miejskiego wSłupsku w kaplicy Micslausa obok św.Erazma.1490 cadem die vicaria in eclesiaStolpensi in capella Mislaues ad altareSt.Anne.
1490 cadem die vicaria in eclesiaStolpensi in capella Mislaues ad altareSt.Anne.1492 vicaria in ecclesia Stolpensi adaltare trium regum. 1492 vicaria in ecclesia Stolpensi adaltare trium regum.

1493 vicaria in ecclesia parrochialiopidi Stolp ad altere sancte crucis. 1493 vicaria in ecclesia parrochialiopidi Stolp ad altere sancte crucis.1493 eadem die vicaria ad alterecorporis cristi in ecclesia parrochiali. 1493 eadem die vicaria ad alterecorporis cristi in ecclesia parrochiali.1525 Bildersturm. Das Volk drang indie Pfarrkirche, zerbrach den Hochaltar undtrug die Bilder heraus.
1525 Ikonoklazm. Lud szturmowałkościół parafialny, zniszczył ołtarz główny iwyniósł obrazy.Die erwähnte Bauinschrift enthältfolgende Angaben: Wspomniany napis na budynku zawieranastępujące informacje:1765 die zweite grosse Glockeumgegossen. Drugi duży dzwon odlano ponowniew 1765 roku.1772 das Dach umgedeckt. Dach pokryto ponownie w 1772 roku.1779 der Thurm ausgebessert und dieGallerie neu gebaut. W 1779 roku wieżę naprawiono iprzebudowano galerię.1780 wurde die Kirche in 260 jahrenzum vierten Male neu ausgeweisst. W 1780 roku kościół uzyskałponowną certyfikację po raz czwarty w ciągu260 lat.1858 bis 60 vollständigeWiederherstellung. Całkowita renowacja miała miejsce wlatach 1858–1860.Ältere Zeichnungen der Kirche ausdem Ende der vierziger und den fünfzigerJahren werden in der Registratur derKöniglichen Kreisbauinspektion Stolpaufbewahrt.

Starsze rysunki kościoła z końca latczterdziestych i pięćdziesiątych XX wiekuprzechowywane są w rejestrze KrólewskiegoOkręgowego Inspektoratu Budowlanego wSłupsku.
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Ryc. 35. Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- rzut przyziemia zachodniej części kościoła zwieżą.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, KreisStolp. Stettin 1894, S. 58.
Baubeschreibung. Opis konstrukcji.
Die stattliche Kirche ist dreischiffig,als Basilika erbaut, mit Chor, Sakristeieinbauund Westthurm. Die Schiffe sind fünfjochig,der Chor besteht aus zwei Jochen und demaus aus fünf Seiten des Zehnecks gebildetenSchlusse. Wie bei den Marienkirchen zuRügenwalde, Köslin und Schlawe hatte manauch hier die Seitenschiffe bis zur Westfrontdes Thurmes geführt, doch sind diesewestlichen Joche, welche jünger als dieSeitenschiffe waren, vor etwa vierzig Jahren

Imponujący kościół to trójnawowabazylika z prezbiterium, zakrystią i wieżązachodnią. Nawy boczne mają pięć przęseł,prezbiterium składa się z dwóch przęseł iapsydy utworzonej z pięciu bokówdziesięciokąta. Podobnie jak w kościołachpod wezwaniem Najświętszej Marii Panny wRügenwalde, Köslin i Schlawe, nawy bocznerównież tutaj sięgały zachodniej fasadywieży, ale te zachodnie przęsła, nowsze niżnawy boczne, zostały usunięte około
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32 Die Gowölbe des Mittelschiffes sind in der Aufnahmezeichnung Abb. 35 unrichtig dargestellt. Vgl. Abb. 36.

besseitigt. (Abb. 35.)32 czterdzieści lat temu. (Ryc. wg. oryg. 35.)Von früheren Anbauten ist nur dieheutige Sakristei, welche ehemals alsBegräbnisskapelle diente, erhalten. Diefrüher auf der Nordseite des Chores belegenesogenannte alte Sakristei ist jetztverschwunden.

Z wcześniejszych dobudówekzachowała się jedynie obecna zakrystia, któradawniej służyła jako kaplica grobowa. Takzwana stara zakrystia, znajdująca się niegdyśpo północnej stronie prezbiterium, obecnienie istnieje.

Ryc. 36. Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- rzut przyziemia dla całej części kościoła zwieżą. Sklepienia kolebkowe, krzyżowe, gwiaździste.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, KreisStolp. Stettin 1894, S. 55.

Die Schiffe sind durch massigePfeiler von achtseitigem Querschnitt voneinander getrennt und überwölbt. DieSeitenschife haben Kreuzgewölbe, dasMittelschiff, die Sakristei und der Chorschöne Sterngewölbe, deren Schub die nachaussen vorspringenden Strebepfeiler derSeitenschiffe aufnehmen. Die Thurmhallehat erst in neuerer Zeit ihr Gewölbe (Abb.36) erhalten.

Nawy oddzielone są od siebiemasywnymi filarami o ośmiobocznymprzekroju i sklepione kolebkowo. Nawyboczne mają sklepienia krzyżowe, natomiastnawa główna, zakrystia i prezbiterium mająpiękne sklepienia gwiaździste, których napóramortyzują wysunięte na zewnątrz przyporynaw bocznych. Hala wieżowa otrzymałasklepienie kolebkowe (ryc. 36) dopiero wczasach nowszych.Der Chorbau ist durch einenspitzbogigen Triumphbogen mit glattemGewände mit dem Mittelschiffe verbunden.Die Rippen der Sterngewölbe sitzen jetzt aufMenschenhäuptern auf, welche zwischen den

Prezbiterium połączone jest z nawąostrołukowym łukiem tęczowym z gładkimościeżem. Żebra sklepień gwiaździstychspoczywają obecnie na „ludzkich głowach”,umieszczonych pomiędzy poziomo
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unten wagerecht abgeschlossenenUmrahmungen der Schildbogen angeordnetsind. Diese Anordnung scheint jedochvollständig neu zu sein; in den Zeichnungenaus derm Jahre 1854 sitzen die Grate auf deneinfachen, durch Abschrägung gebildetenKapitellen der runden Dienste auf, welchekeine Basis haben. Die Spitzbogenfenstersind dreitheilig, ihre Pfosten (jetzt) durchSpitzbögen verbunden. Unterhalb derFenster ist die Wandfläche des Chores durchspitzbogige Blendarkaden mit profiliertemGewände gegliedert; das Profil setzt sich ausRundstab, Hohlkehle und rechtwinkligerEcke zusammen.

zakończonymi ramami łuków poprzecznych.Ten układ wydaje się jednak całkowicienowy; na rysunkach z 1854 roku żebraspoczywają na prostych, sfazowanychkapitelach okrągłych trzonów, które nie mająbazy. Okna ostrołukowe są trójdzielne, a ichsłupki (obecnie) połączone są ostrołukowymiłukami. Poniżej okien ściana prezbiteriumjest podzielona ostrołukowymi ślepymiarkadami z profilowanymi ościeżami; profilskłada się z zaokrąglonego gzymsu,wklęsłego wgłębienia i narożnika o kącieprostym.

Ryc. 37. Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- profile łuków.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3,Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 60.

Die Pfeiler des Schiffes haben inHöhe der Schwibbogenkämpfer einevorgekragte Schicht als Kapitellgliederungerhalten, aus welcher die Dienste derSterngewölbe herauswachsen. Die jetzigeGestalt der Pfeilerkapitelle und dieHalsfläche sammt dem Palmettenornamentsind moderne Zuthaten. Das Profil derSchwibbögen (Abb. 37.) wird durchFormsteine gebildet; auf der Nordseite ausRundstab, Hohlkehle und abgestumpfterEcke, auf der Südseite sind die Ecken durchHohlkehlen gebrochen.

Filary nawy głównej posiadająwystającą warstwę na wysokości skosówłukowych, pełniącą funkcję artykulacjikapiteli, z której wyłaniają się trzony sklepieńgwiaździstych. Obecna forma kapiteli filarówi powierzchnia szyjki, w tym ornamentpalmetowy, to współczesne dodatki. Profilłuków (ryc. 37) tworzą formowane kamienie;od strony północnej składa się on zzaokrąglonego gzymsu, wklęsłego gzymsu iściętego narożnika, natomiast od stronypołudniowej narożniki są załamanewklęsłymi gzymsami.
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Ryc. 38. Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- fryz północnej i południowejstrony nawy.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3,Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 60.
Oberhalb der Schwibbögen zieht sichan der Wand ein schöner Vierpassfries ausgebranntem Thon entlang, und zwar seit derWiederherstellung auf der Nord- und derSüdseite des Mittelschiffs. (Abb. 38.)Darüber sitzen dreitheilige Spitzbogenfensterin doppelten Blenden, deren Gewändeebenfalls durch Rundstab und Hohlkehlegegliedert sind. Ähnliche Profile zeigen auchdie Fenster der Seitenschiffe. (Abb. 39.)

Nad łukami, wzdłuż ściany, biegniepiękny fryz w kształcie czwórliścia,wykonany z wypalanej gliny. Został onzachowany po renowacji północnej ipołudniowej strony nawy. (Ryc. 38.) Powyżejznajdują się okna trójłukowe, osadzone wpodwójnych łukach blend, których ościeżarównież są artykułowane okrągłą sztukaterią iwklęsłymi wnękami. Okna naw bocznychmają podobne profile. (Ryc. 39.)

Ryc. 39. Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- profile okien.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3,Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 60.
Die Rippen von langgestreckter,ausgekehlter Querschnittsform entwickelnsich aus achteckigen Konsolen von guterForm, welche indess modern sein dürften.Dienste sind in den Seitenschiffen nichtvorhanden. (Abb. 40. 41. 42.) Kugler giebtin seiner Pommerschen Kunstgeschichte(1840) folgende Beschreibung, aus der dieseither vorgenommenen Abänderungen desBauwerkes sich erkennen lassen. „Seltsamist es, dass hier die Bögen und Nischen überder nördlichen Pfeilerstellung der Kircheeine lebendigere, die sind an der Nordseitefrei vorspringende Gurtträger, in ihrerHauptform als Halbsäulchen, angeordnet.

Żebra, o wydłużonym, żłobkowanymprzekroju poprzecznym, rozwijają się zdobrze uformowanych ośmiokątnychwsporników, które jednak wydają się byćwspółczesnego typu. W nawach bocznych niema trzonów. (Ryc. wg. oryg. 40, 41, 42).Kugler w swojej Historii sztuki pomorskiej(1840) podaje następujący opis, z któregomożna wywnioskować późniejszeprzebudowy budynku: „Ciekawe, że łuki inisze nad północnymi filarami kościoła są turozmieszczone w bardziej ożywiony sposób;są to swobodnie wystające dźwigary kratowepo stronie północnej, w głównej formiepółkolumn”.
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33 Belgard, Köslin, Schlawe, Stolp.

Ryc. 40. Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- szczyt wschodni, prezbiterium.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4,Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 61.
Diese Gurtträger brechen aber nach untenden Ansatz der Gewölbegurte ab, undletztere beginnen in dünneren Verhältnissen,so dass sich hier die Veränderung derursprünglichen Anlage deutlich erkennenlässt. Über den Schwibbögen der nördlichenPfeilerstellung zieht sich ausserdem auch einRosettenfries hin.- Es ist schon bemerkt,dass die Marienkirche von Stolp die grösstedes in Rede stehenden Cyclus33 ist. Nochbedeutsammer wird die Wirkung ihrerarchitektonischen Masse durch dieAnordnung einer Thurmhalle, derenSeitenräume, vor den Seitenschiffen, demmittleren Raume an Höhe gleich sind so dasssich hier eine Art westlichen Querschiffesbildet. Die Thurmhalle hat keine Gewölbe,doch zeigen die in ihr vorhandenenGurtträger, dass sie auf die Ausführung einessolchen eingerichtet war. – Die an Fenster

Dźwigary te jednak odłamują podstawępasów sklepiennych w dół, a te ostatniezaczynają się cieńszymi sekcjami, tak żezmiana pierwotnego projektu jest tu wyraźniewidoczna. Fryz rozetowy biegnie równieżnad łukami przyporowymi północnychfilarów. Zauważono już, że kościół Mariackiw Słupsku jest największym z omawianegocyklu. Efekt jego masy architektonicznej jestjeszcze bardziej znaczący dzięki układowisali wieżowej, której boczne komnaty, przednawami bocznymi, są równe wysokościąprzestrzeni centralnej, tworząc w ten sposóbrodzaj zachodniego transeptu. Sala wieżowanie ma sklepień, ale obecne w niej dźwigarywskazują, że została zaprojektowana do ichbudowy. Elementy dekoracyjne znajdującesię na oknach i drzwiach nie mająszczególnego znaczenia.
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und Thüren vorkommenden Gliederungensind ohne sonderliche Bedeutung.“

Ryc. 41. Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- szczyt wschodni, prezbiterium,południowa i północna zabudowa.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4,Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 62.

Bei Gelegenheit der Wiederherstellung vor40 Jahren, welche im Ganzen alswohlgelungen bezeichnet werden darf, istder Unterschied in der Ausbildung der Nord-und Südseite des Mittelschiffes beseitigt.Überhaupterschweren manche Zusätze dasErkennen des ehemaligen Zustandes. Dahersind die beigegebenen Abbildungenvorzugsweise den noch vorhandenenAufnahmezeichnungen entnommen und zumVergleich eine Ansicht der Südseite in ihrerheutigen Erscheinung beigefügt. (Abb. 43.44. 45.)

Podczas renowacji przeprowadzonej 40 lattemu, którą można uznać za w pełni udaną,wyeliminowano różnice w projekciepółnocnej i południowej strony nawy.Ogólnie rzecz biorąc, niektóre uzupełnieniautrudniają rozpoznanie stanu pierwotnego.Dlatego też załączone ilustracje pochodzągłównie z zachowanych rysunków„fotograficznych”, a dla porównaniazamieszczono widok strony południowej wjej obecnym wyglądzie. (Ryc. wg. oryg. 43,44, 45)
Die jetzige Sakristei ist einsterngewölbter Raum. Die Rippen vonbeiderseits ausgekehltem Thon auf. DieFenster sind dreitheilig und mit profilirtemGewände geschmückt. (Abb. 46.)

Obecna zakrystia to pomieszczenie osklepieniu gwiaździstym. Żebra wykonane sąz gliny fazowanej po obu stronach. Okna sątrójdzielne i ozdobione profilowanymiościeżami. (Ryc. 46.)
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Die alte, jetzt verschwundeneSakristei war zweigeschossig und in beidenTheilen mit Krenzgewölben überdeckt. EinBild derselben und einen Schnitt geben dieAbbildungen.

Stara zakrystia, która już nie istnieje,miała dwie kondygnacje i była nakrytasklepieniami krzyżowymi w obu częściach.Ilustracje przedstawiają jej zdjęcie i przekrój.
Unter dem Fussboden des Schiffesund des Chores befanden sich alteGräbstätten, deren Lage im Grundriss (Abb.36.) durch punktirte Linien angedeutet ist.

Pod posadzką nawy i chóruznajdowały się dawne miejsca pochówku,których lokalizację zaznaczono na planie(ryc. 36) liniami przerywanymi.

Ryc. 42. Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- ściana południowaŹródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4,Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 63.
Im Äusseren hat die Kirche durchAuffürung der stattlichen Seitenschiffgiebeleinen besonderen Reichthum erhalten. Auchdieso Anordnung ist neu; vorWiederherstellung waren die Seitenschiffemit Pultdächern abdeckt. Doch ist nichtausgeschlossen, dass früher. Wie an derMarienkirche zu Köslin, dieSeitenschiffdächer eine Giebelarchitekturbesassen. Zu Lubin’s Zeit hatte das nördlicheSeitenschiff wenigstens bereits ein einfachesPultdach.

Elewację kościoła wzbogacono ookazałe szczyty w nawach bocznych, nadającim szczególnego bogactwa. Ten układ jestrównież nowy; przed renowacją nawy bocznekryte były dachami pulpitowymi. Nie jestjednak wykluczone, że wcześniej, jak wKościele Mariackim w Koszalinie, dachy nawbocznych miały konstrukcję dwuspadową.Przynajmniej w czasach Lubina, nawapółnocna miała już prosty dach pulpitowy.

Der müchtige Westhurm ist starkaus dem Lothe gewichen. Die Wandflächendes oberen Theiles sind durchRautenmusterung belebt.

Potężna Wieża Zachodnia jest silnie,odchylona od pionu. Powierzchnie ściangórnej części ożywiono wzorem rombowym.
DieWestthür überdeckt ein stark Drzwi zachodnie nakończone są
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gedrückter Spitzbogen, welcher sich demHalbkreise sehr nähert. Das Gewäudeistmehrfach rechtwinklig abgesetzt, dochsind Ecken durch Hohlkehlen gebrochen.(Abb. 47.) Über dem Westeingangedurchbricht eine grosse Fensteröffnung mitgleichem, aber weniger tiefem Gewände dieMauerfläche. Auch hier haben zum Theilweitgehende Erneuerungen stattgefundenen.Die Seitenflächen des Thurmes sind (jetzt)durch grosse Offnungen im unteren Theilebelebt, der obere Theil durch dieSchallöffnungen.

mocno spłaszczonym ostrołukiem, którykształtem przypomina półkole. Budynek jestodsunięty od ściany pod kilkoma kątamiprostymi, ale narożniki są załamanewklęsłymi listwami. (Ryc. 47.) Nad wejściemzachodnim znajduje się duży otwór okienny otym samym, ale płytszym ościeżu,przebijający się przez ścianę. Również tutajprzeprowadzono gruntowne remonty. Bokiwieży są (obecnie) ożywione dużymiotworami w dolnej części, a w górnej –otworami dźwiękowymi.

Ryc. 43. Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- ściana północnaŹródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4,Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 64.

Auch diese sind erneuert und diealten nur zum Theil beibehalten. Dieehemalige Erscheinung des Thurmes gebendie Abb. 48. 49. wieder, aus welchen auchdie alte Fortsetzung der Seitenschiffe bis zurWestfront des Thurmes erkennbar ist.

Te otwory dźwiękowe również zostałyodnowione, a stare zachowały się tylkoczęściowo. Rysunki, ryc. wg. oryg. 48 i 49przedstawiają dawny wygląd wieży, a takżedawne przedłużenie naw bocznych dozachodniej fasady wieży.
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Ryc. 44. Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- widok ze strony północno-wschdniejŹródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4,Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 65.
An der Ostseite desselbenzeigt eine alteDachspur die Neigung des früheren Daches.Der Helm wird durch ein vierseitigesZeltdach mit darüber ausgekragtemUmgange gebildet.

Od strony wschodniej stary ślad dachupokazuje nachylenie dawnego dachu. Iglicętworzy czworoboczny dach namiotowy zwystającym nad nim chodnikiem.

Ryc. 45. Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny-profilowane ościerza starej zakrystii..Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler derProvinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin1894, S. 65.
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Ryc. 46. Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny-profil zachodniego portalu.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler derProvinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin1894, S. 65.

Aus diesem wächst ein zierlichenzweigeschossiger Aufbau mit welscherHaube, wohl aus denvorigen Jahrhundertherrührend. Auf der Lubin’schenStadtanzicht hat der obere Theil des Helmes,soweit erkennbar, eine schlanke geradeSpitze. Von Stüler wurde in den fünfzigerJahren an Stelle der welschem Haubeebenfalls ein schlanker zehnseitiger Helmprojektirt, der indess nicht zur Ausführungkam.

Z tego miejsca wznosi się delikatna,dwupiętrowa konstrukcja z kopułą w styluwelskim (włoskim), prawdopodobniepochodzącą z poprzedniego stulecia. Namapie Lubina, górna część hełmu, na ilemożna to dostrzec, ma smukły, prostywierzchołek. W latach 50. XIX wieku Stülerzaprojektował również smukły,dziesięcioramienny hełm, który miał zastąpićkopułę welską, ale projekt ten nigdy niezostał zrealizowany.Das Äussere des Schiffes ist starkerneuert. Unter dem Hauptgesimse zieht sichein doppelter Vierpassfries entlang, welcherursprünglich sein kann, aber auf den altenZeichnungen aus dem Jahre 1854 nichtdargestellt ist. (Abb. 50.)

Elewacja nawy została gruntownieodnowiona. Podwójny fryz w kształcieczwórliści biegnie wzdłuż podstawygłównego gzymsu; mógł być oryginalny, alenie jest widoczny na starych rysunkach z1854 roku. (Ryc. wg. oryg. 50.)
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Ryc. 47. Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny-widok z zachodu na wieżę.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler derProvinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin1894, S. 66.

Strebepfeiler sind an dem freistehendenTeile des Mittelschiffes, oberhalb derSeitenschiffdächer nicht vorbanden. Durchdie neue Anordnung der letzteren sind die

Przypory nie są przymocowane dowolnostojącej części nawy głównej ponaddachami naw bocznych. Dzięki nowemuukładowi tych ostatnich, okna nawy,
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ehemals nur in ihren Spitzbögenfreiliegenden Mittelsschifffenster ganzgeöffnet; auch die Fenster der Seitenschiffehaben grössere Höhe erhalten.

wcześniej widoczne jedynie w ostrołukach, sąteraz całkowicie otwarte; okna naw bocznychrównież zostały podwyższone.

Ryc. 48. Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny-widok zpółnocy na wieżę i elementy korpusu przyległe dowieży.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler derProvinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin1894, S. 67.
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Das jetzt unterhalb der Seitenschifffensterentlang gefürte Kaffgesims (Abb.51) fehltauf den alten Zeichnungen. DieAussenprofile der Schiffsfenstergewändesetzen sich aus Rundstab und Kehlezusammen (Abb.39) und sind aufbeidenSeiten ziemlich gleich gebildet.

Na starych rysunkach brakuje obecnegogzymsu biegnącego pod oknami nawybocznej (Ryc. wg. oryg. 51). Zewnętrzneprofile ościeży okien nawy głównej składająsię z okrągłego profilu i rowka (Ryc. wg.oryg. 39) i są niemal identycznieukształtowane po obu stronach.Der gothische Ziegelverband istunregelmässig und wechselt zwischenwendischer und polnischer Art.
Gotycki układ cegieł jest nieregularnyi zawiera naprzemiennie elementy stylupolskiego i wendyjskiego.

Ryc. 49. Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny-fryz- w wyglądzie czwórliścia.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler derProvinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin1894, S. 68.
Die Tür auf der Ostseite besitzt einziemlich rohes Gewändeprofil. DieEinschnitte der Formsteine, welche dierechtwinklingen Ecken bilden, sind fast nurangedeutet. (Abb. 52.)

Drzwi od strony wschodniej majądość prymitywny profil ościeżnicy. Nacięciaformowanych cegieł, tworzące prostokątnenarożniki, są niemalże widoczne. (Ryc. wg.oryg. 52.)

Ryc. 50. Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny-gzyms.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler derProvinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin1894, S. 68.

Am Chorbau hat man dieStrebepfeiler, welche in Höhe des W prezbiterium przypory, sfazowanena poziomie i powyżej gzymsu, sięgają ponad
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Kaffeesimses und oberhalb desselbenabgeschrägt sind, bis über das Hauptgesimsgeführt. Um den Chor läuft ein einVierpassfries, auch über die Fläche derStrebepfeiler, hier jedoch nicht bis zumRande. Das Hauptgesims ist in seinerjetzigen Gestalt wohl modern. DasKaffeesims besteht aus Abwässerung undUnterweit abgeschrägt und durch Rundstaban den Ecken profilirt.

gzyms główny. Fryz w kształcie czwórliściabiegnie wokół prezbiterium, również przezpowierzchnię przypór, choć nie do krawędzi.Gzyms główny, w obecnej formie, jestprawdopodobnie współczesny. Składa się zprzebiegu odpływowego i sfazowanej dolnejczęści, profilowanej w narożnikachokrągłymi listwami.

Ryc. 51. Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny-profil ościerzy drzwi od strony wschodniej.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler derProvinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin1894, S. 68.

Zwei Treppenthürme an der Südseitedes Schiffes und des Chores tragen zierliche,gemauerte Helme. Die Kantenblumen sindneu- vielleicht nach altem Vorbilde gefertigt.

Dwie wieże schodowe po południowejstronie nawy i prezbiterium zwieńczone sądelikatnymi, ceglanymi iglicami.Dekoracyjne zwieńczenia są nowe, być możewykonane według starego modelu.Ob die im 15. Jahrhundert erwähnteMitzlavkapelle ein jetzt verschwundenerAnbau war, lässt sich nicht mehr feststellen:vielleicht ist die jetzige Sakristei damitidentisch.

Nie da się już ustalić, czy kaplicaMiclaw, o której mowa w XV wieku, byłaobecnie nieistniejącym dodatkiem: być możeobecna zakrystia jest z nią identyfikowana.
Der Kirchhof war früher von kleinenWohngebäuden und einerUmwährungsmauer umgeben, wie derPleetz’sche Plan vom Jahre 1796 zeit. (Abb.22.)

Cmentarz przykościelny dawniejotoczony był niewielkimi budynkamimieszkalnymi i murem obwodowym, jakwidać na planie Pleetza z 1796 r. (Ryc. wg.oryg. 22.)Als Bauzeit der Kirche ist dieMitteoder zweite Hälfte des 14. Jahrhundertsanzusetzen, einzelne Profile der Formsteine,die Gewölbe, der Spitzbogen desWesteinganges lassen auf noch jüngere Zeitschliessen.

Kościół zbudowano w połowie lubdrugiej połowie XIV wieku, jednak profileposzczególnych cegieł, sklepienia iostrołukowe zwieńczenie portaluzachodniego wejścia sugerują, że powstałjeszcze później.
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Ryc. 52. Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny-ambona .Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler derProvinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin1894, S. 69.
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Ausstattung. WyposażenieDen Reichthum an mittelalterlichenAusstattungsstücken und Kostbarkeiten magder Bildersturm bei Einführung derReformation stark verkürzt haben; vomHochaltar wird berichtet, dass ervom Volkezerbrochen sei. Von anderen Altären sind dieNamen erhalten: in der MitzlavkapelleAltäre des H. Erasmus und der h. Anna; inder Kirche Altäre der h. drei Könige, des h.Krenzes und desheiligen Leichnams. AndereStücke, welche Kogler noch erwähnt,werden bei dem jüngstenWiederherstellungsbau als veraltet beseitigtworden sein.

Ikonoklazm z czasów reformacji mógłznacznie uszczuplić bogactwośredniowiecznego wyposażenia i skarbów;podobno lud zniszczył ołtarz główny.Zachowały się nazwy innych ołtarzy: wkaplicy Miclawów ołtarze św. Erazma i św.Anny; w kościele ołtarze Trzech Króli, św.Półksiężyca i Świętego Ciała. Pozostałeelementy wymienione przez Koglera zostałyprawdopodobnie usunięte jako przestarzałepodczas ostatniej renowacji.

Der jetzige Altaraufbau ist ein reichesBarockwerk, in seinen Formen denen derKanzel ähnlich, aber etwas roher. Über derPredella, welche nach den Seiten durchhübsche Eckstücke abgeschlossen wird,erhebt sich ein viersäuliger Aufbau alsHauptteil, mit Seitenstücken und grossemMittelbilde; darüber ein Oberteil mitDarstellung der Auferstehung und oben dieHimmelfahrt. Die Gemälde, welche dieVorderseite des Altares schmücken,beziehen sich auf den neuen Bund; diesenentsprechend hat die Rückseite des AufbauesDarstellung aus der Geschichte des altenBundes erhalten. Der Darstellung desAbendmahles auf der Vorderseite derPredella entspricht auf der Rückseite eineDarstellung des Passahopfers; im Haupttheilder Krenzigung die Erhöhung der ehernenSchlange; im Obertheil der Auferstehungund Himmelfahrt Christi die Darstellung desJonas und Elias Himmelfahrt.

Obecny ołtarz jest bogatym dziełembarokowym, podobnym w formie do ambony,lecz nieco bardziej rustykalnym. Nadpredellą, zwieńczoną po bokach atrakcyjnyminarożnikami, wznosi się czterokolumnowakonstrukcja jako część główna, z panelamibocznymi i dużym malowidłem centralnym;powyżej znajduje się górna częśćprzedstawiająca Zmartwychwstanie, a nasamym szczycie Wniebowstąpienie.Malowidła zdobiące przód ołtarza odnosząsię do Nowego Przymierza; odpowiednio,rewers konstrukcji przedstawia sceny zhistorii Starego Przymierza. PrzedstawienieOstatniej Wieczerzy na froncie predelliodpowiada na rewersie przedstawieniu ofiarypaschalnej; w głównej części ukrzyżowaniajest podniesienie miedzianego węża; a wgórnej części Zmartwychwstania iWniebowstąpienia Chrystusa znajdują sięprzedstawienia Wniebowstąpienia Jonasza iEliasza.Der gut gezeichnete Aufbau ist zuAnfang des 17. Jahrhunderts angefertigt.Derselben Zeit dürften auch die Gemäldeangehören.

Ta starannie zaprojektowana strukturapochodzi z początku XVII wieku. Malowidłaprawdopodobnie pochodzą z tego samegookresu.Eine brillante Architektur ausgleicher Zeit, mit reichem Schnitzwerk, zeigtdie Kanzel, welche inschriftlich aus demJahre 1609 stammt und von der Gilde derBernsteinarbeiter gestiftet sein soll. WenigWahrscheinlichkeit hat die Tradition, dieauch an anderen Orten, z. B. in Schmolsin, inStandemin u. a. auftritt, dass die Arbeit

Genialnym dziełem współczesnejarchitektury, bogato rzeźbionym, jestambona, która według inskrypcji pochodzi z1609 roku i podobno została podarowanaprzez cech bursztynników. Tradycja, którapojawia się również w innych miejscach,takich jak Smołdzino i Stanomino, że dziełoma weneckie pochodzenie, jest mało
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venetianischen Ursprungs sei. Die Brüstungist in grössere und kleinere Felder zerlegt,die durch Säulen von einander getrenntwerden. In den kleineren Feldern sind inRundbogennischen mit FacettenquadernEinzelfiguren aufgestellt, in den grösserenflott geschnitzte Hautreliefs, eineDarstellung des zwölfjährigen Jesus imTempel, die Taufe im Jordan, die Hochzeitzu Cana, Christus auf dem Ölberge, dieVerklärung u. A. Auf demVerbindungstheile zwischen Kanzel undSchalldeckel ist das Wappen der Stadtangebracht.

prawdopodobna. Parapet jest podzielony nawiększe i mniejsze panele, oddzielonekolumnami. W mniejszych panelachposzczególne postacie umieszczone są wniszach o łukowatym kształcie zfasetowanymi blokami, podczas gdy większepanele zawierają gładko rzeźbione reliefyprzedstawiające sceny takie jak dwunastoletniJezus w Świątyni, Chrzest w Jordanie,Wesele w Kanie Galilejskiej, Chrystus naGórze Oliwnej i Przemienienie Pańskie. Herbmiasta jest umieszczony na łączniku międzyamboną a pudłem rezonansowym.
Noch reicher und zierlichor, fast zureich, ist der prachtvolle Schalldeckelaufbau.Derselbe zeigt eine in der Mitte geöffneteArchitektur, von Engeln getragen, überwelcher ein Stern schweht. (Lichtdruck.)

Jeszcze bogatsza i delikatniejsza,wręcz zbyt bogata, jest wspaniała konstrukcjapudła rezonansowego. Przedstawia onaotwartą, centralnie położoną konstrukcjęarchitektoniczną, podtrzymywaną przezanioły, nad którą unosi się gwiazda.(Fotograwiura.)Die Kanzeltreppe wird durch einenPortalbau geschlossen, welcher folgendeAufschriften trägt:
Schody ambony zamknięte sąportalem, na którym znajdują się następująceinskrypcje:

In ersten Theile scheint ein C zufehlen, da die Inschrift nur die Zahl 1509ergiebt, wenn das i des Wortes si mitgezähltwird; der zweite Theil ergiebt als Jahr derAusschmückung die Zahl 1630.

W pierwszej części wydaje się, żebrakuje litery C, ponieważ napis wskazujeliczbę 1509 tylko wtedy, gdy policzymy „i”w słowie „si”. Druga część podaje liczbę1630 jako rok dekoracji.Zu erwähnen ist der alte ausKalkstein gefertigte Taufstein in einfachenrohen Formen, welcher vielleicht dem 13.Jahrhundert angehört.

Na szczególną uwagę zasługuje starachrzcielnica zbudowana z wapienia o prostej,surowej formie, pochodząca prawdopodobniez XIII wieku.Eine Kreuzigungsgruppe(Lichtdruck) ist jetzt an der Ostwand desnördlichen Seitennschiffes angebracht.Dieselbe ist spätgothisch und stellt Christusam Kreuze dar, unter demselben Maria undJohannes, zu beiden Seiten schwebendeEngelsgestalten. Nach Kugler erinnert dieArbeit an Veit Stoss und gehört der Zeit um1500 an. Die Figuren sind bemalt, dieGewänder durchweg vergoldet; das Kreuzund der Untersatz neu angefertigt.

Na wschodniej ścianie nawypółnocnej znajduje się obecnie grupaukrzyżowania (fotograwiura). Jest topóźnogotycka kompozycja przedstawiającaChrystusa na krzyżu, z Marią i Janem podnim oraz postaciami aniołów unoszącymi siępo obu stronach. Według Kuglera dziełonawiązuje do twórczości Wita Stwosza ipochodzi z około 1500 roku. Postacie sąmalowane, a ich szaty w całości złocone;krzyż i cokół są nowe.
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34 Nach Kugler 1607.

An der Stelle, welche jetz dieKreuzigung einnimmt, befand sich um dasJahr 1840 ein Epitaphium aus dem Jahre1604.34 „Dasselbe bildet eine grosseArchitektur mit allerlei geschnitzten undgemalten Darstellungen. In der Mitte, aufeinem Sarkopfage, ist die Figur desBegrabenen, eines jungen Ritters, dargestellt.Die Malereien, die zum Theil beschädigtsind, tragen ganz das Gepräge des, zwarnüchternen, aber auch manierlosendeutschen Styles jener Zeit, - – besonderscharakteristisch ist in dieser Beziehung dasHauptbild des Epitaphiums, welches dieGeiselung Christi vorstellt.“

Około 1840 roku w miejscu, gdzieobecnie znajduje się Ukrzyżowanie,znajdowało się epitafium z 1604 roku.„Tworzyło ono rozległą konstrukcjęarchitektoniczną z różnorodnymirzeźbionymi i malowanymiprzedstawieniami. W centrum, na sarkofagu,znajduje się postać zmarłego, młodegorycerza. Malowidła, niektóre uszkodzone,noszą piętno surowego, ale i nieokrzesanegostylu niemieckiego tamtych czasów – głównyobraz epitafium, przedstawiający BiczowanieChrystusa, jest pod tym względemszczególnie charakterystyczny”.
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Ryc. 53. Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny-Grupa Ukrzyżowania .Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler derProvinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin1894, S. 71.
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Der Superintendent Stössel giebt imJahre 1824 folgende Beschreibung desStückes: „Ein Grabmal etwa 25 Fuss hochund 14 breit in der Form eines reichverzierten Altarblattes. Unten in der Mittesteht zwischen Säulen ein grosses Gemähldedie Geisselung Christi vorstellend. Aufeinem stark hervortretenden Gesimse liegtdarüber ein geharnischter Ritter in derGestalt eines zur Parade ausgestellten Todtenund fast in Lebensgrösse. Über demselben istzwischen Säulen ein zweites kleinesGemählde aus der Leidensgeschichte Jesu,sowie mehrere desgleichen das Ganze insymmetrischer Ordnung umgeben. DieKunst in der Mahlerei ist nicht besonders.Die inschrift hat Referont nicht entziffernkönnen, die Jahreszahl 1604 ist deutlichdarauf zu erkennen.“

W 1824 roku superintendent Stösselpodał następujący opis dzieła: „Grobowiec owysokości około 25 stóp i szerokości 14 stóp,w formie bogato zdobionego ołtarza. Na dole,pośrodku, między kolumnami, stoi dużyobraz przedstawiający Biczowanie Chrystusa.Powyżej, na mocno wysuniętym gzymsie,spoczywa rycerz w zbroi, w formie zwłokwystawionych na paradę, niemal naturalnejwielkości. Nad nim, między kolumnami,znajduje się drugi, mniejszy obraz z MękiPańskiej, a także kilka podobnych,otaczających całość w symetrycznymporządku. Kunszt malowidła nie jestszczególnie godny uwagi. Referont nie był wstanie odczytać inskrypcji, ale rok 1604 jestna niej wyraźnie widoczny”.

Ein Epithaphium im Südschiffeenthält eine Kreuztragung auf Holz gemalt inarchitektonischem Aufbau. Oben ist einFamilienwappen – rother Krebs in weissemFelde – angebracht. Der Aufbau ist geschicktgezeichnet und mit Figuren undFruchtgehängen geschmüct. Das Bild isthandwerksmässig gemalt, das Epitaph demAndenken des Simon Schroeder von Bruderund Schwester im Jahre 1671 (?) gewidmet.

Epitafium w nawie południowejprzedstawia Niesienie Krzyża, namalowanena drewnie w stylu architektonicznym. Nadnim znajduje się herb rodzinny – czerwonyrak na białym polu. Konstrukcja jestkunsztownie narysowana i ozdobionapostaciami oraz girlandami owoców.Malowidło jest technicznie dopracowane, aepitafium zostało poświęcone pamięciSimona Schroedera przez jego brata i siostręw 1671 roku (?).In der Sakristei ist ein anderesEpitaphium als Altar aufgestellt, auf dessenUnterbau als Stifter bezeichnet sind.
W zakrystii umieszczono kolejneepitafium, pełniące funkcję ołtarza, naktórego podstawie wymieniono imionaofiarodawców.

GABRIEL MINDING und ELISABETH HILLEN
Als Zeit der Entstehung ist die JahreszahlMDCLXII angegeben. Die Namen sindaufdem neuen Unterbau angeblich nach deralten Inschrift aufgemalt. Dies ist indesaugenscheinlich ungenau. DerSuperintendent Stössell giebt dieBeschreibung eines Ölgemäldes auf Holz, 3Fuss 4 Zoll hoch, 2 Fuss breit mit derInschrift: „Dieses Monument haben zurErinnerung ihrer Sterblichkeit setzen lassenGabriel Meddinger Apotheker all hier undElisabeth Hill. Anno MDCLXXII.“

Jako datę powstania podaje się rok 1762.Nazwiska rzekomo zostały namalowane nanowej konstrukcji nośnej, zgodnie ze starąinskrypcją. Jest to jednak ewidentnienieścisłe. Nadinspektor Stössell podaje opisobrazu olejnego na drewnie o wysokości 3stóp i 4 cali, szerokości 2 stóp, z inskrypcją:„Ten pomnik został wzniesiony ku pamięciich śmierci przez Gabriela Meddingera,tutejszego aptekarza, i Elisabeth Hill. Rok1722”.
Zweifellos handelt es sich umdasselbe Stück. Nie ma wątpliwości, że to to samodzieło.
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Ein Ölgemälde auf Holz, den Heilandam Kreuze mit der Familie des Stiftersdarstellend, ist zwar ohne hohen Kunstwerth,aber handwerkmässig tüchtig gemalt.Dasselbe ist von einer Bogenarchitekturumrahmt, mit Seitenstücken und Figuren - –Hoffnung, Glaube und dem Todesengel mitSense und Sanduhr.

Obraz olejny na drewnie,przedstawiający Zbawiciela na krzyżu zrodziną ofiarodawcy, nie ma wysokichwalorów artystycznych, ale obraz ten jesttechnicznie dobrze namalowany. Oprawionyjest w łukowatą konstrukcję z bocznymipanelami i postaciami – Nadziei, Wiary iAnioła Śmierci z kosą i klepsydrą.Das Gemälde scheint einerWiederherschtellung unterzogen zu wein.Eine Beschreibung desselben aus dem Jahre1824 gibt an, dass zwei männliche Figurenhalb zerstört, „andere derselben Art – unterden Einwirkungen der Zeit oder was nochaugenscheinlicher ist, eines unglücklichenZufalles gänzlich verschwunden (sind), sodass das blosse Holz zu sehen ist.“ Nach derBeschreibung ist das Bild im Jahre 1585gemalt.

Obraz najwyraźniej przeszedłrenowację. Opis z 1824 roku podaje, że dwiepostacie męskie są w połowie zniszczone, a„inne tego samego typu całkowicie zanikłypod wpływem czasu lub, co bardziejoczywiste, nieszczęśliwego wypadku, tak żewidoczne jest gołe drewno”. Według opisuobraz pochodzi z 1585 roku.

Zu erwähnen ist ferner das in Öl gutgemalte Bildniss des SuperintendentenSpecht aus dem Jahre 1770.
Warto również wspomnieć o pięknienamalowanym olejnym portreciesuperintendenta Spechta z 1770 roku.Zwei Altarleuchter von Rothguss ,67cm hoch, zeigen einfache schöne gotischeFormen mit Löwen an den Füssen.
Dwa świeczniki ołtarzowe autorstwaRothgussa, o wysokości 67 cm, przedstawiająproste, piękne formy gotyckie z lwami u stóp.In der Kirche sind drei ältereMessingkronen aufgehängt. Die eine mit derJahreszahl 1703 und der Aufschrift „B. S. L.Senator“hat in zwei Reihen je acht Arme undoben eine Figur,auf einem Adler reitend mitFahne und Reichsapfel in den Händen.

W kościele wiszą trzy starszemosiężne korony. Jedna z nich, z rokiem1703 i napisem „BSL Senator”, ma osiemramion w każdym z dwóch rzędów orazpostać na szczycie, jadącą na orle, trzymającąflagę i jabłko.Die zweite und dritte sind achtarmig;eine derselben ist mit einem Engel, der eineKeule trägt, geschmückt.
Drugi i trzeci mają osiem ramion,jedno z nich ozdobione jest aniołemtrzymającym maczugę.An der Westwand sind zweiwohlerhaltene Rüstungen des 17.Jahrhunderts aufgestellt.
Na zachodniej ścianie znajdują siędwie dobrze zachowane zbroje z XVII wieku.

Ein Gotteskasten mit reichemEisenbeschlag, stammt aus dem Jahre 1698;ein zweiter, der zur Aufbewahrung derheiligen Gefässe und Geräthe dient, aus demJahre 1717, ist schucklos.

Skrzynia do modlitw z bogatymiżelaznymi okuciami pochodzi z 1698 r.;druga, służąca do przechowywania świętychnaczyń i sprzętów, pochodzi z 1717 r. i niejest zdobiona.Von seinem Inhalte sind folgendeStücke anzufüren: Z jego treści należy wymienićnastępujące fragmenty:Ein Kelch aus vergoldetem Silber ineinfach gothisirenden Formen mitSechspassfuss, auf welchem ein Crucifixusals Signaculum eingravit ist. Der Knauf hatsechs Knöpfe mit den Buchstaben IHESVS.

Kielich z pozłacanego srebra wprostym stylu gotyckim, z sześcioramiennąpodstawą, na której wygrawerowano symbolkrucyfiksu. Gałka ma sześć guzów z literamiIHESVS.Die zugehörige Patene ist einfach, Dołączona patena jest prosta,
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35Ein Ditbern von Surekow erhielt die Vogtei der neugegründeten deutschen Stadt. Beide gehören derselben Familie an.

mit Vierpass und Kreuz auf dem Randeverziert.Ein zweiter Kelch ist spätgotischund hat einen sechsseitigen Fuss, dessenSeiten von Kielbogen begrenzt werden.Aufden Fuss ist ein Crucifixus aufgenietetund darüber die Aufschrift INRI eingravirt.Auf der entgegengesetzten Seite der Nameder Geberin in gothischen Minuskeln:

zdobiona czwórliścią i krzyżem na krawędzi.Drugi kielich jest późnogotycki i masześciokątną podstawę, której boki są wycięteostrymi łukami. Do podstawy przynitowanyjest krucyfiks, a nad nim wygrawerowany jestnapis INRI. Po przeciwnej stronie widniejeimię fundatora zapisane gotycką minuskułą.

35

Der Knauf hat acht rautenförmigeKnöpfe, dazwischen Rosen, darüber unddarunter, wie am Schafte, gothischesFenstermaasswerk, theilweise indurchbrochener Arbeit.

Gałka ma osiem romboidalnychguzłów, pomiędzy nimi oraz powyżej iponiżej, jak na trzonie, znajdują się rozety,wzór gotyckiego okna, częściowo wyróbażurowy.Ein dritter Kelch ist im Jahre 1735von der Dienstmagd Else Graeningsgeschenkt. Der Kelch ist sehr gross und vonwenig ansprechender Form, die auch ananderen Orten vorkommt, also zu jener Zeitheliebt gewesen sein mag. Auf dem Fusse istein Crucifixus angebracht.

Trzeci kielich został podarowany w1735 roku przez służącą Else Graenings.Kielich jest bardzo duży i ma raczej małoatrakcyjny kształt, spotykany również winnych miejscach, co mogło świadczyć o jegopopularności w tamtych czasach. Dopodstawy przymocowany jest krucyfiks.Eine silberne Oblatenschachtel hatdie Aufschrift M. T. S. A. Z. W. und dieJahreszahl 1676. Auf dem Rande sindEngelsköpfe eingravirt und oben eine Rose.

Srebrne pudełko na opłatki nosi napisM. T. S. A. Z. i rok 1676. Na krawędzipudełka wygrawerowane są głowy aniołów, ana górze jet róża.Ein zweiter Oblatenbehälter vonovaler Form ist auf dem deckel mit ornamentauf gestricheltem Grunde verziert und 1647vom Mag. Gohlen geschenkt worden.

Drugi pojemnik na opłatek ma owalnykształt i jest ozdobiony na pokrywceornamentem na kropkowanym tle. Zostałpodarowany przez Mag. Gohlena w 1647roku.Ein silberner Oblatenlöffel mitdurchbrochenem und gravirtem Ornamentträgt den Stempel der Stadt Stolp.
Srebrna łyżeczka do opłatka zażurowym ornamentem i grawerowanymornamentem nosi pieczęć miasta Stolp.Eine Weinkanne in Seidelform ausdem Jahre 1657 hat als Knopf einenTannenzapfen und aufder Vorderseite einenCrucifixus. Die Widtmungsinschrift lautet:„Goldschmidt Gregor Lange und MariaPetermannes.“

Dzbanek do wina w kształcie kufla dopiwa, pochodzący z 1657 roku, ma gałkę wkształcie szyszki sosnowej i krucyfiks zprzodu. Napis dedykacyjny brzmi: „ZłotnikGregorow Lange i Maria Petermann”.
Eine silberne Taufschüssel von wenigansprechender Form ist, wohl im 18.Jahrhundert, von Johann Jakob Sewalgegeschenkt.

Srebrną misę chrzcielną o raczej małoatrakcyjnym kształcie podarował JohannJakob Sewalge, prawdopodobnie w XVIIIwieku.Eine Taufschüssel aus Messing zeigtin der Mitte als Relief den Sündenfall mitunlesbarer Zierumschrift.
Na środku mosiężnej misy chrzcielnejznajduje się płaskorzeźba przedstawiającaUpadek Człowieka, a ozdobny napis jest
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nieczytelny.Hinter dem Altare ist eine steinerneGrahplatten an der Wand befestigt, auf dersich ein Relief des auferstehenden Christusbefindet. Die Platte stammt aus dem Jahre1613, die Inschrift ist zur Zeit verdeckt.

Za ołtarzem, do ściany,przymocowana jest kamienna płyta nagrobnaz płaskorzeźbą zmartwychwstałegoChrystusa. Płyta pochodzi z 1613 roku;inskrypcja jest obecnie zakryta.Auch in dem Fussboden sind mehrereGrabplatten eingelassen, daruntermittelalterliche, leider stark abgetreten. Aufder einen ist eine Figur mit Umschrifterkennbar, auf einer zweiten ein Wappen(Tartsche) mitUmrahmung und rundenEckstücken, eine dritte aus dem Jahre 1523(?).

W posadzce znajduje się równieżkilka nagrobków, w tym średniowieczne,niestety mocno zniszczone. Jedenprzedstawia postać z inskrypcją, drugi herb(tarczę) z ramą i zaokrąglonymi narożnikami,a trzeci pochodzi z 1523 roku (?).

Die Glocken sind neu bis auf eine,die jetzt nicht zu erreichen ist. NachMitteilung trägt dieselbe die Aufschrift:
Dzwony są nowe, z wyjątkiemjednego, który jest obecnie niedostępny.Według otrzymanych informacji, widnieje nanim napis:

Ryc. 54. Słupsk, kościół Najświętszej Marii Panny.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.Fot. Maria Golińska
Ryc. 55. Słupsk, kościół Najświętszej Marii Panny.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.Fot. Maria Golińska
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Ryc. 56. Słupsk, kościół NajświętszejMarii Panny, portal wejścia głównego,2007.Źródło; Archiwum WładysławaGolińskiego. Fot. Maria Golińska

Ryc. 57. Słupsk, kościół Najświętszej Marii Panny, ściana północna zrzygaczem, 2007.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.

Fot. Maria Golińska
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Średniowieczne kościoły powiatu słupskiego

Ryc. 1. Rozmieszczenie kościołów jest na planie byłego województwa słupskiego. Mapa stanowi załącznik dosprawozdania z badań weryfikacyjnych grodzisk przeprowadzonych na terenie powiatu słupskiego. (jesień 1968-1970), UAM Poznań.). Na tej podstawowej mapie naniesiono dodatkowo obok istniejącej symboliki grodzisk-symbolikę kościołów. Mapka nie pokazuje położenia dwóch średniowiecznych kościołów, mianowicie kościołów wOsowie i Barcinie, bo mapa nie obejmuje gminy Kępice- przyłączonej do powiatu słupskiego przy ostatnim podzialeadministracyjnym. Kościoły te występują w części opisowej.
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1. BARCINO, pow. słupski, gm. Kępice
Historia kościoła pw. św. Anny
(Źródło „Ziemia Słupska- dzieje i kultura”)Kościół wzniesiono w 2-giej połowie XVI w., wieża kościoła została wzniesiona w XVII w.(niektóre źródła podają powstanie wieży w XVIIIw.) Kościół został powiększony w XIX w. o całedwa przęsła, naśladujące pierwotną zabudowę.Z dawnego wyposażenia kościoła zachowała się średniowieczna chrzcielnica kamienna,ołtarz główny z II połowy XVIII wieku, ołtarz boczny w kaplicy z XIX wieku oraz dwa lichtarze z1853 roku.
Opis architektoniczny kościoła pw. św. Anny

Poniższy opis jest sporządzony na podstawie opracowania: Marek Ober; Katalogarchitektury średniowiecznych kościołów wiejskich Pomorza Zachodniego (maszynopis), Barcino.Szczecin 1992.BARCINO, woj. słupskie, gm. Kępice, siedziba parafii (Bartin)WEZWANIE KOŚCIOŁA. Kościół p.w. św. Anny.WIADOMOŚCI ŹRÓDŁOWE O HISTORII KOŚCIOŁA. Przed 1945r. hełm wieży wieńczyłachorągiewka z datą 1739 (zapewne rok wykonania hełmu). Kościół przebudowany i powiększony wlatach 1864-65.CZY KOŚCIÓŁ JEST ORIENTOWANY? Orientowany.MATERIAŁ BUDOWLANY, TECHNIKA MURARSKA. Murowany z cegły, w nawie 6-7,5 * 11-11,5 * 24-25,5cm; w wieży 7-8 * 12,5-13,5 * 27-30cm; w wątku nieregularnym i wendyjskim, wnawie miejscami z użyciem przyciętych fragmentów cegły krótszych od główki. W dolnej części Selewacji wieży fragmentami dekoracyjnego wątku z zendrówek, tworzącego wzór z rombów. Wdolnych partiach murów wieży nieliczne niewielkie głazy umieszczone pojedynczo w ceglanymlicu w porządku warstwowym, partie cokołowe wieży i miejscami nawy z dużych, przełamanychgłazów. W wieży i ścianie W nawy niezamurowane otwory po maczulcach rusztowań, w bocznychścianach nawy otwory te nie występują. Kościół nieotynkowany.STOPIEŃ ZACHOWANIA PIERWOTNEJ, ŚREDNIOWIECZNEJ SUBSTANCJI KOŚCIOŁA.Kościół został w latach 1864-65 przedłużony ku E o ok. 2. przęsła trójboczne zamknięcie o formachściśle naśladujących architekturę pierwotnej części budowli. Jednocześnie od S dobudowano dużąneogotycką kruchtę. Zachowały się ściany boczne pierwotnej nawy, wieża i część detalu. Znacznepartie lica i ościeży otworów wymieniono podczas przebudowy.ROZWIĄZANIE PRZESTRZENNE. Sala pierwotnie bezwieżowa, o niemożliwej do ustaleniaformie zamknięcia E, od W późniejsza, znacznie węższa, kwadratowa wieża dostawiona do Wściany nawy Szer. nawy 9,54m; wieży 4,9m; dł. nawy w części pierwotnej 16,2m; wieży 5,1m; gr.ściany W nawy 0,68m, ścian bocznych 0,57m.OPIS WNĘTRZA KOŚCIOŁA. Ściany grubo otynkowane, o wyrównanym licu. W ścianie N 4lizeny, u dołu występujące 0,32m przed lico, na wys. 1,27m nad poziom posadzki spłycone dwiemaodsadzkami do 0,14m, zakończone na wys. 2,9m nad poziom posadzki. Spośród lizen 3odpowiadają ściśle zewnętrznym przyporom, ostatnia (1. od E) - zakończeniu E pierwotnej ścianyN. Są to więc przypory częściowo wciągnięte do wnętrza nawy. Od wewnątrz brak śladów stykuścian pierwotnych i z XIXw., zamknięcie prezbiterium wyróżnione pionowymi uskokami,zwężającymi wnętrze o 0,3m od N i S. Przejście z wieży do nawy i wejście z kruchty prostokątne, zXIXw.PORTALE, NA ZEWNĄTRZ KOŚCIOŁA. Portal W wieży ujęty 2 uskokami, w dolnej partiiposiada ościeża pierw., podwyższony i zamknięty łukiem ostrym w XIXw. Pierwotna forma łukuportalu niemożliwa do ustalenia. Szer. zewnętrzna portalu 2,1m.
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OKNA (tylko średniowieczne). Okna pierwotnej części nawy duże (szer. w świetle 1,08m),ostrołukowe, ujęte sfazowanym uskokiem z węgarem tworzącym prosty uskok. Większość cegieł woknach wymieniona w XIXw., większe partie ościeży zachowało 3. od W okno ściany N, w 1. odW oknie ściany S zachowały się fragmenty lewej nasady łuku. W części nawy z XIXw. oknawzorowane na oknach pierwotnych, w bokach zamknięcia znacznie mniejsze.OPIS ZEWNĘTRZNY KOŚCIOŁA (oprócz okien i portali). Nawa oszkarpowana, wydatne (0,8m)2-uskokowe przypory szer. 0,75m, w narożach W ustawione skośnie. Przypory części z XIXw.wzorowane na pierwotnych. Brak cokołu. Nawę obiega także w XIXw. części szeroki podokapowyfryz ząbkowy wys. 4. warstw cegieł, którego odcinki zakończone są w odległości 1. główki cegłyod przypór. W widoku obok wieży częściach szczytu W po 1. małej blendzie o łuku półkołowym,łuki całkowicie odnowione cegłą XIXw. W bocznych ścianach wieży w 1/2 jej wysokości małeokienko o łuku odcinkowym, w górnej części po 2 duże, wys. otwory dźwiękowe zamknięte łukamiodcinkowymi. W ścianie W tylko 1 otwór o łuku odcinkowym, zapewne powiększony w XIXw.WIDOCZNE W ARCHITEKTURZE KOŚCIOŁA ODZWIERCIEDLENIA WPŁYWÓWINNYCH BUDOWLI, EWENTUALNE WPŁYWY NA INNE BUDOWLE. Wydatne przypory o 2uskokach, wobec braku jakichkolwiek śladów planowanych sklepień pełniące jedynie rolęczłonującego rytmicznie elewację elementu dekoracyjnego, mogą być wzorowane naprzyporach naw bocznych kościoła NMP w Sławnie. Częściowe wciągnięcie przypór do wnętrza, zcałą pewnością nie są to późniejsze podpory empor, gdyż wysokość ich odsadzek jest zbyt mała,całkowicie nieprzydatna do oparcia podłóg empor ma w pobliskich miastach jedną tylko analogię wmałej, centralnej kaplicy św. Jerzego w Słupsku z końca XVw., było za to popularne wpóźnogotyckiej architekturze zachodniej części Pomorza w sakralnych budowlach Stargardu,Szczecina i Pyrzyc; a także na wschodzie w późnogotyckich kościołach Gdańska. W architekturzekościołów wiejskich jest to motyw bardzo rzadki, poza Barcinem zastosowano go tylko w dwóchkościołach: w Suchej Koszalińskiej i w Karsiborzu k. Świnoujścia, a więc również w znacznejodległości od podobnych rozwiązań w miastach.DATOWANIE. Wydatne przypory, ostrołukowe okna i fryz ząbkowy są formami typowymi dlagotyckiej architektury Pomorza. Motywem pozwalającym datować nawę na przełom XVw. i XVIw.jest przede wszystkim częściowe wciągnięcie przypór do wnętrza nawy. Znaczna szerokość fryzuząbkowego, uznana przez J. Kohte za podstawę do znacznie późniejszego datowania jakocharakterystyczna dla schyłku średniowiecza, nie wydaje się być kryterium na tyle istotnym, byprzesunąć datowanie na 2. poł. XVIw., gdyż np. w szczycie kościoła w Borkowie Wielkim k. Łobzaz 1506r. Występuje fryz ząbkowy o wysokości zaledwie 1. warstwy cegieł. Wieża pochodzizapewne z poł. XVIw., o czym świadczy portal o gotyckiej jeszcze formie, lecz o profilowaniusilnie spłyconym, ograniczonym do 2. zaledwie uskoków, jak w Dębnicy Kaszubskiej (1584r.).Obecność w ścianie S wieży gotyckiego dekoracyjnego wątku z zendrówek, tworzącego wzórrombowy, przeczy datowaniu wieży przez J. Kohte na XVIIw.LITERATURA. 1. J. Kohte, Die Bau- und Kunstdenkmäler..., Kr. Schivelbein, Dramburg,Neustettin, Bublitz u. Rummelsburg, s.114-115. Datowanie: 2. poł. XVIw., wieża XVIIw.2. P. Maliszewski, Zabytki..., z.6, s.18. Datowanie: 2. poł. XVIw., wieża XVIIw.3. Schematyzm..., s.278-279. Datowanie: 2. poł. XVIw., wieża 1739r.
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Ryc. 2. Barcino, kościół pw. Św.Anny, widok od W.Żródło: Archiwum WładysławaGolińskiego.
Fot. Władysław Goliński.

Ryc. 3. Barcino, kościół pw. Św. Anny, widok od N.Żródło: Archiwum Władysława Golińskiego.

Fot. Władysław Goliński.
2. BUDOWO, pow. słupski, gm. Dębnica Kaszubska
Historia kościoła pw. Matki Boskiej Królowej Polski
(Źródło „Ziemia Słupska- dzieje i kultura”)Kościół, zdaniem ekspertów pochodzi z pierwszej poł. XIVw., wieża kościelna z XVI w.Jest wymurowany z cegły. Kościół uległ pożarowi, po tym zdarzeniu zmieniona została konstrukcjadachu. Z zabytkowego wyposażenia kościoła zachowała się rokokowa polichromia o motywachroślinnych z XVIII wieku i barokowe zdobienia.
Opis architektoniczny kościoła pw. Matki Boskiej Królowej Polski

Poniższy opis jest sporządzony na podstawie opracowania: Marek Ober; Katalogarchitektury średniowiecznych kościołów wiejskich Pomorza Zachodniego (maszynopis), Budowo.Szczecin 1992.BUDOWO, pow. słupski, gm. Dębnica Kaszubska, siedziba parafii (Budowo)WEZWANIE KOŚCIOŁA. Kościół p.w. MB Królowej PolskiWIADOMOŚCI ŹRÓDŁOWE O HISTORII KOŚCIOŁA. Wg dokumentu ok. 1600r. kościół wBudowie istniał od ok. 300 lat.WIADOMOŚCI O PRZEBUDOWACH, ZNISZCZENIACH, KONSERWACJI KOŚCIOŁA. W1607r. kościół odnowiono, spłonął w 1815r., odbudowano go w 1816r.CZY KOŚCIÓŁ JEST ORIENTOWANY? Orientowany.MATERIAŁ BUDOWLANY, TECHNIKA MURARSKA. Nawa murowana z cegły 8-8,5*13-13,5*28-29cm z dużą ilością przepałek, w wątku wendyjskim i nieregularnym, w otworachkształtka o profilu fazy i ćwierćżłobka. Spoiny opracowane wypukło. Nawę oczyszczono wostatnich latach z grubego tynku, otynkowane tylko fragmenty ściany W przy wieży. Miejscami nadpowierzchnią terenu widoczna górna część fundamentu z nieobrobionych głazów. Wieża grubootynkowana, ustalenie materiału budowlanego niemożliwe. Przy powierzchni terenu widoczneduże, nieobrobione głazy.
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STOPIEŃ ZACHOWANIA PIERWOTNEJ, ŚREDNIOWIECZNEJ SUBSTANCJI KOŚCIOŁA.Zachowane mury kościoła z większością detalu. Okna przekształcone, większość przypór usunięta.ROZWIĄZANIE PRZESTRZENNE. Duża sala prostokątna pierwotnie bezwieżowa, od Wdostawiona później kwadratowa wieża, której E ścianę nadbudowano nad W ścianą nawy. Szer.nawy 10,7m, wieży 6,9m, dł. nawy 24,7m, wieży 5,9m, całego kościoła 30,6m; gr. murów nawyponiżej odsadzki 1,06m; ściany W wieży 0,83m.OPIS WNĘTRZA KOŚCIOŁA. Ściany grubo otynkowane o wyrównanym licu. W ścianachbocznych nawy na wysokości 2,53m nad poziomem posadzki biegnie odsadzka szerokości 15cm (wścianie S przez całą długość nawy, w ścianie W tylko pomiędzy portalem S i narożem E). Wewrożnikach E odsadzka przechodzi na ścianę E, gdzie między oknami podnosi się w kształcie lekkozaostrzonego łuku, mogącego być tarczową nasadą niskiego sklepienia (wys. łuku ok. 4,6m nadpoziom posadzki). W dolnej części ściany E szereg 6 nisz o łukach odcinkowych (2. nisza od S małuk półkołowy, lekko załamany w nasadach), szer. nisz 0,53-0,61m, wys. 0,94-1,2m, gł. 0,3-0,44m.Nad łukami dwu środkowych, najszerszych i najgłębszych nisz, biegną łukiem odcinki gzymsu zgłówek. Wewnątrz wieży dawniej portal W nawy, duży, o silnie zaokrąglonym ostrołuku, z łukiemokalającym z wozówek, ościeża o profilu dwóch uskoków o narożach ściętych wklęską(ćwierćżłobkiem). Portal obecnie częściowo zamurowany, w jego wierzchołku wewnętrzny uskokskuty w celu pomieszczenia wejścia na chór muzyczny. Szerokość wewnętrzna portalu 2,1m, wys.4,1m; być może właściwy otwór przejścia był pierwotnie mniejszy, a obecne profilowane ościeżatworzyły okalającą go blendę. Wieża o konstrukcji z niewydatnymi wewnętrznymi filaramiwrożnymi, połączonymi łukami odcinkowymi poniżej stropu przyziemia.PORTALE, NA ZEWNĄTRZ KOŚCIOŁA. Portal W wieży o łuku półkołowym, pozbawionyprofilu i niszy portalowej od wewnątrz, w 1986r. ubytki tynku odsłaniały w archiwolcie cegłę zXIXw., w 1987r. portal ujęto nową opaską z tynku. Średniowieczna forma portalu nie zachowałasię. Wejście do nawy w ścianie S prostokątne, z XIXw.OKNA (tylko średniowieczne). Okna przekształcone w XIXw., duże o łukach odcinkowych. Wścianie E zamurowane duże okno pierwotnie o silnie zaokrąglonym łuku ostrym, ujęte profilem 2sfazowanych uskoków, szer. między zewnętrznymi uskokami 2,75m. W ścianie S przy oknachobecnych widoczne ślady zniszczonych okien pierwotnie ostrołukowych, zapewne ujętychuskokiem, szer. 1,78m. Wszystkie pierwotne okna z łukami okalającymi z wozówek, główek idziewiątek.OPIS ZEWNĘTRZNY KOŚCIOŁA (oprócz okien i portali). Nawa pierwotnie oszkarpowana, wścianie S i częściowo N widoczne ślady skutych przypór o szer. 0,75-0,78m, dzielących elewacjenawy na 5 przęseł. Zachowane przypory narożne, dwuuskokowe (górny uskok obiega przyporę z 3stron), w narożach E skośne, w narożach W proste. Brak cokołu, gzyms podokapowy z XIXw. Wścianie E poniżej zamurowane okna 3 blendy o łukach odcinkowych,szer. 0,62m, wys. 1,16m, gł. 0,16m; oddzielone laskami o szer. 1. główki cegły. W lewej (S) częściściany E widoczny pionowy szew lub pęknięcie. Szczyt E o częściowo obniżonych krawędziach, cospowodowało zniszczenie fragmentów łuków niektórych blend. U podstawy biegnie przez całą szer.ściany E fryz tynkowy wysokości 3 warstw cegieł, ujęty od góry i dołu niewydatnymi gzymsikamiz główek. Szczyt bogato rozczłonkowany: na osi duża wnęka w kształcie prostego krzyżałacińskiego, nad którego ramionami biegną 2 odcinki fryzu ząbkowego wys. 3 warstw. Po obustronach krzyża, poniżej jego ramion po 4 blendy, z których wewnątrz zamknięte są prosto (byćmoże pierwotnie, przed obniżeniem szczytu, łuki tych blend znajdowały się w wierzchołku nadramionami krzyża i fryzem ząbkowym); 2. od środka ostrołukowo, natomiast 3. od środka-dwułuczem ostrołukowym. W 4 blendach najbliższych środka szczytu po 2. wąskie nisze zamknięteostrołukowo, dolne z nich znacznie niższe, w 6. niszach małe prostokątne okienka wentylacyjnepoddasza. Blendy rozmieszczone są w niewielkich odstępach, pasy muru m. nimi mają szer. od 1główki do główki wraz z wozówką, maleje ona od środka ku nasadom szczytu. Szczyt W wwiększości zasłonięty przez wieżę, w widocznych fragmentach rozczłonkowany blendami ozamknięciu schodkowo uszeregowanym dwułuczem, na S od wieży półkołowym, na N-
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ostrołukowym. Wieża niemal pozbawiona dekoracji, w ścianach bocznych po 2 małe prostokątneszczelinowe okienka, oraz w górnej części po 2. wąskie otwory dźwiękowe, zamknięte łukamipółkołowymi. W elewacjach S i E krótkie odcinki szerokiego wnękowego fryzu podokapowego.WIDOCZNE W ARCHITEKTURZE KOŚCIOŁA ODZWIERCIEDLENIA WPŁYWÓWINNYCH BUDOWLI, EWENTUALNE WPŁYWY NA INNE BUDOWLE. Przebieg odsadzki wścianie E wewnątrz nawy w formie łuku tarczowego sklepienia (porównaj z opisem w punkcie 8)uznać można za jedyny ślad pierwotnej- zarzuconej już w trakcie budowy ściany E- koncepcjibogatszego, niż zrealizowane, rozwiązania przestrzennego kościoła. Ponieważ łuk tarczowy jestzbyt wąski, by mógł posłużyć do przesklepienia całej szerokości nawy, można interpretować goalternatywnie jako świadectwo:a) planowanego pierwotnie trójbocznego, sklepionego zamknięcia salowego wnętrza (lub- co mniejprawdopodobne ze względu na wymiary- wyodrębnionego prezbiterium). Ściana E byłaby wówczaspierwotnie znacznie krótsza, jednak pionowy szew w jej S części nie może być śladem poszerzeniapo zmianie planu. Szew ten nie odpowiada bowiem wyznaczonej przez rozpiętość łuku tarczowegodługości ściany wieloboku, zlokalizowany jest zbyt daleko od osi kościoła (nasada łuku przypadana N od obecnego okna, natomiast szew ok. 2,5m dalej, na S od okna). Trójboczna formazamknięcia nawy miałaby analogie w salowych kościołach rejonu Sławna i Darłowa, np. StaryKraków czy Stary Jarosław.b) zamierzonego podziału wnętrza na 3 nawy (byłby to wówczas łuk tarczowy sklepienia nawyśrodkowej) w układzie halowym, przy czym nie wykonano już łuków tarczowych sklepień nawbocznych. Reliktem tego założenia byłyby również skośne przypory w E narożach nawy.Bezwieżowa, pozbawiona chóru hala o prostokątnym rzucie korpusu, byłaby rozwiązaniemunikatowym, jedyną analogię na zachód od Regi, daleko poza granicami Pomorza, mógłbystanowić znacznie wcześniejszy kościół w Hohen Viecheln pomiędzy Wismarem i Schwerinem wMeklemburgii, wzniesiony na początku XIVw. Bardziej prawdopodobne jest założenie, że źródłemkoncepcji kościoła w Budowie mogły być po odpowiedniej redukcji- późnogotyckie haloweświątynie Gdańska. Fryz tynkowy ujęty gzymsikami z główek, biegnący przez całą szerokośćelewacji od naroża do naroża, jest elementem dekoracyjnym typowym dla architektury Prus,natomiast na Pomorzu występuje bardzo rzadko, w pojedynczych zabytkach, których detal możnawiązać z pruskimi właśnie wpływami. Zastosowane w szczytach formy blend są częste zarówno naPomorzu, jak i w Prusach, zamknięcie dwułuczem odgrywało znaczną rolę szczególnie w okresiepóźnego gotyku na terenie państwa zakonnego, w tym także Gdańska. Dla motywu krzyża wszczycie E, bardzo archaicznego w kontekście pozostałych detali, wskazanie bezpośredniegopierwowzoru nie jest możliwe. Zapewne nawiązuje on do XIIIw. Granitowo- ceglanych szczytówkościołów Meklemburgii i zależnych od nich podobnych kompozycji w rejonie Szczecina(Wołczkowo, Mierzyn); być może za pośrednictwem nielicznych późnogotyckich redakcji motywuw rejonie Stargardu, zwłaszcza w szczycie kościoła w Suchaniu z poł. XVw. (podobną, jak wBudowie, rolę uzyskał duży krzyż w szczycie kościoła w Sądowie w rejonie Pyrzyc). Pozbawionąwystroju wieżę należy zaliczyć do kręgu wpływów monumentalnych wież Słupska, Darłowa iSławna (fasada W).Architektura kościoła w Budowie łączy tradycje pomorskie z wpływami z terenu Prus, przy czympierwotna, bardzo wcześnie zarzucona koncepcja ukształtowania przestrzeni wnętrza- na ilemożliwe jest jej rozpoznanie, przy czym za bardziej prawdopodobną uznać należy drugą zwymienionych rekonstrukcji - wydaje się świadczyć o przewadze impulsów płynących ze wschodu.Wobec położenia wsi w pobliżu granicy ziemi słupskiej z pozostającą w latach 1329-1455 wewładaniu zakonu krzyżackiego ziemią bytowską, na rubieży zasięgu średniowiecznego wiejskiegomurowanego budownictwa sakralnego na Pomorzu, odzwierciedlenie w formach kościołakrzyżujących się wpływów z obu wielkich nadbałtyckich regionów sztuki jest naturalnymzjawiskiem.DATOWANIE. Ostrołukowe blendy szczytu E i silnie zaokrąglone łuki ostre okien i portalu Wnawy, wraz z częściowo półkołowymi łukami szczytu W pozwalają datować nawę kościoła na 2.
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połowę XVw. Motyw krzyża w szczycie E, służący autorom dotychczasowych opisów kościoła zapodstawę datowania na XIVw. lub przełom XIII i XIVw., nie upoważnia do takich wniosków, gdyżjest na obszarze położonym na wschód od Regi zjawiskiem całkowicie wyjątkowym; natomiast z 2.połowy XVw. znane są analogiczne, późnogotyckie redakcje tego motywu z okolic Stargardu iPyrzyc. Za powstaniem kościoła dopiero w 2. połowie XVw. przemawia także jego planowana,niezrealizowana forma przestrzenna.Wieża w obecnym stanie, z przekształconym portalem, nie daje podstaw do ściślejszego datowania.Jako młodsza od nawy mogła powstać w końcu XVw. lub na początku XVIw., z przypuszczeniemtym zgodna jest półkołowa forma łuków otworów dźwiękowych.LITERATURA.1. L. Böttger, Die Bau- und Kunstdenkmäler..., Kr. Stolp, s.2-3. Rys.3 Datowanie: okresgotyku.2. H. Heyden, Neue Aufsätze..., s.192.3. F. Mamuszka, J. Stankiewicz, Zabytki..., s.17 i 19 (w katalogu brak opisu miejscowości).Datowanie: 1. poł. XIVw.4. P. Maliszewski, Zabytki..., z.6, s.5. Datowanie: XIII/XIVw. 1. poł. XIVw., wieżaXIV/XVw.5. Schematyzm..., s.113. Datowanie: XIII/XIVw., wieża XVIw.

Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, KreisStolp. Stettin 1894, s. 2-4,
Budow(28 km südöst. von Stolp). Budowo(28 km na poudniowy wschód od Słupska)Die Kirche stammt aus gothischerZeit. Sie ist mit ihrem Thurme aufFeldsteinfundament aus Ziegeln mitFeldsteinen untermischt erbaut. Das einfachviereckige Schiff hat an der EckenStrebepfeiler und zwar stehen dieselben ander Westwand mit dieser bündig, an derOstwand in diagonaler Richtung. Sie sindmehrfach, im oberenTheile auch nach denSeiten zu abgewässert. DieFensteröffnungen des Schiffes sind (jetzt)viereckig, die Westthür im Thurmorundbogig überwölbt, ebenso die kleinenSchallöffnungen. In der Ostwand desSchiffes ist eine mehrfach abgesetztesptzbogige Blende ausgespart; ausserdemsind die Giebel durch Langblenden verziert.Besonders reich ist dies an der Chorwandder Fall; nebeneinfachen sind auchgekuppelte Spitzbogenblenden angeordnetund in der Mitte eine grosse Kreuzblende.Zwischendem Giebeldreieck und demunteren Theile der Wend befindet sich einPutzfries.

Kościół pochodzi z okresu gotyku.Jego wieża spoczywa na fundamencie zkamienia polnego, z cegły przeplatanejkamieniami polnymi. Prosta, prostokątnanawa ma przypory w narożach; są onezlicowane ze ścianą zachodnią, podczas gdyte na ścianie wschodniej biegną ukośnie. Sąone wielokrotnie wgłębione, a w górnejczęści również po bokach. Okna nawy są(obecnie) prostokątne, a zachodnie drzwi wwieży mają łuk okrągły, podobnie jak małeotwory dźwiękowe. Wielopoziomowa,ostrołukowa ślepa arkada jest wgłębiona wewschodniej ścianie nawy; szczyty sądodatkowo zdobione wydłużonymi ślepymiarkadami. Jest to szczególnie rozbudowanew ścianie prezbiterium, gdzie opróczprostych ślepych arkad znajdują się równieżsprzężone ostrołukowe ślepe arkady i dużaślepa arkada w kształcie krzyża pośrodku.Tynkowany fryz biegnie między trójkątemszczytowym a dolną częścią szczytu.
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Ryc. 4. Budowo- kościół, szczyt wschodni.

Jetzt sind die Wände dick überputztund weiss getüneht. (Abb. 3) Obecnie ściany są grubo otynkowanei pobielone. (Ryc. 2)Im Jahre 1815 ist die Kirche durcheine Feuersbrunst zerstört, ebenso derThurm, doch scheinen die Umfassungen imGanzen erhalten zu sein. Die Kirche warfrüher mit Schildeln gedeckt; der Thurmbesass eine welsche Haube, welche jetztdurch ein Zeltdach ersetzt worden ist.

W 1815 roku kościół, podobnie jakwieża, został zniszczony przez pożar, alemury zewnętrzne najwyraźniej przetrwałynienaruszone. Kościół był dawniej krytygontem; wieża miała kopułę w styluwalijskim (włoskim), którą obecniezastąpiono dachem namiotowym.Die Treppe zum Thurm ist in derSüdmauer desselben angelegt, einSakristeiabau in neuerer Zeit hinzugefügt.
Schody do wieży wbudowane są wjej południową ścianę; w późniejszychczasach dobudowano zakrystię.Ausstattung. WyposażenieDie Mensa des Altars ist gemauert und überderselben die Kanzel mit dem Aufhauverbunden. Die Architektur desselbenhilden zwei Säulen, jede mit besonderemGebälk, welches durch den Schalldeckel derKanzel unterbrochen wird. In den unterenTheil des Altaraufbaues ist zwischen denSäulensockeln das Abendmahl nachLeonardo da Vinci eingesetzt – vielleicht anStelle eines älteren; doch wird der Aufbaunicht über das vorige Jahrhunderthinausreichen. 1863 scheint derselbe neugemalt zu sein.

Mensa ołtarzowa jest murowana, anad nią znajduje się ambona połączona znadbudową. Konstrukcja wsparta jest nadwóch kolumnach, każda z własnymbelkowaniem, przerwanym przez pudłorezonansowe ambony. W dolnej częścinadbudowy ołtarza, pomiędzy bazamikolumn, znajduje się dzieło przedstawiająceOstatnią Wieczerzę Leonarda da Vinci –prawdopodobnie zastępująca starszą; jednakkonstrukcja nie wydaje się pochodzić zpoprzedniego stulecia. Wydaje się, żezostała przemalowana w 1863 roku.
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Ywei plumpe Alterleuchter aus Zinngegossen sind 1816 von Wilhelm vonGottberg gestiftet; zwei andere rechthübsche Zinnleuchter tragen die Aufschrift:

Dwa nieporęczne, odlewaneświeczniki cynowe podarował Wilhelm vonGottberg w 1816 roku; dwa inne, całkiemładne świeczniki cynowe noszą napis:VRSVLA VON PIERCHEN 1692 VRSVLA VON PIERCHEN 1692In der Sakristei wird ein werthlasesÖlgemälde, den Heiland am Kreuze vondrei anhetenden Personen umgeben,aufbewahrt.

W zakrystii przechowywany byłbezcenny obraz olejny przedstawiającyZbawiciela na krzyżu w otoczeniu trzechnadchodzących osób.Ein grosser silberner, innen vergoldeterAbendmahlskelch mit dazu gehörigervergoldeter Patente trägt die Jahreszahl1775.

Duży srebrny kielich, wewnątrzzłocony, z pasującym złoconym patentem,nosi na sobie wygrawerowany rok 1775.
Eine silberne Oblatendose (Ciborinm)stammt aus dem Jahre 1719. Srebrna puszka na opłatki(Ciborinm) pochodzi z 1719 roku.

Ryc. 5. Budowo, kościół NMP. Fot. Gdaniec.https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:Virgin_Mary_Queen_of_Poland_church_in_Budowo#/media/File:B%C3%B9dow%C3%B2_-_ko%C5%9Bci%C3%B3%C5%82_NMP_Kr%C3%B3lowej_Polski.JPG

Ryc. 6. Budowo, kościół NMP. Fot. Torrosbakhttps://pl.wikipedia.org/wiki/Budowo#/media/Plik:Budowo_powiat_slupski9.jpg

https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:Virgin_Mary_Queen_of_Poland_church_in_Budowo#/media/File:B%C3%B9dow%C3%B2_-_ko%C5%9Bci%C3%B3%C5%82_NMP_Kr%C3%B3lowej_Polski.JPG
https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:Virgin_Mary_Queen_of_Poland_church_in_Budowo#/media/File:B%C3%B9dow%C3%B2_-_ko%C5%9Bci%C3%B3%C5%82_NMP_Kr%C3%B3lowej_Polski.JPG
https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:Virgin_Mary_Queen_of_Poland_church_in_Budowo#/media/File:B%C3%B9dow%C3%B2_-_ko%C5%9Bci%C3%B3%C5%82_NMP_Kr%C3%B3lowej_Polski.JPG
https://pl.wikipedia.org/wiki/Budowo#/media/Plik:Budowo_powiat_slupski9.jpg
https://pl.wikipedia.org/wiki/Budowo#/media/Plik:Budowo_powiat_slupski9.jpg
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3. CHARNOWO, pow. słupski, gm. Ustka
Historia kościoła pw. Znalezienia Krzyża Świętego
(Źródło „Ziemia Słupska- dzieje i kultura”)Źródła są zgodne co do pochodzenia kościoła (a właściwie jego wieży) z XVw. Korpus kościołapochodzi z XVIII wieku, posiada konstrukcję szachulcową w jego starszej części i murowaną wjego nowszej części, był przebudowany w II- giej połowie XIX wieku. Z zabytkowego wyposażeniakościoła zachował się ołtarz główny z przełomu XVII i XVIII wieku, prospekt organowy, empora iławy z tego samego okresu oraz zabytkowe stalle z 1625 roku.
Opis architektoniczny kościoła pw. Znalezienia Krzyża Świętego

Poniższy opis jest sporządzony na podstawie opracowania: Marek Ober; Katalog architekturyśredniowiecznych kościołów wiejskich Pomorza Zachodniego (maszynopis), Charnowo. Szczecin 1992.CHARNOWO, woj. słupskie, gm. Ustka, parafia Ustka (Arnshagen) W 1337r. Arndeshagen.WEZWANIE KOŚCIOŁA. Kościół p.w. Znalezienia Krzyża Św.WIADOMOŚCI ŹRÓDŁOWE O HISTORII KOŚCIOŁA. Proboszcz w Charnowie wzmiankowanyw 1412r., w latach 1539 i 1566 dokonano wizytacji kościoła.CZY KOŚCIÓŁ JEST ORIENTOWANY? Orientowany.MATERIAŁ BUDOWLANY, TECHNIKA MURARSKA. Wieża murowana z cegły 7,5-8,5 * 12-13 * 26-28,5 cm, liczne przepałki, pojedyncze główki z brunatną glazurą, wątek gotycki inieregularny, w partii cokołowej do nierównej wysokości, maksymalnie do ok. 1m, orazpojedyńczo w elewacji W przełamane głazy, płaską powierzchnią przełamu ściśle licujące zceglanym murem.STOPIEŃ ZACHOWANIA PIERWOTNEJ, ŚREDNIOWIECZNEJ SUBSTANCJI KOŚCIOŁA.Ze średniowiecznego kościoła zachowała się tylko wieża. Nawa wraz z poprzecznymi aneksamiryglowa z XVII-XVIIIw.ROZWIĄZANIE PRZESTRZENNE. Wieża na planie kwadratu, szerokość 5,3m; długość 5,1m;grubość ściany W 1,18 m.OPIS WNĘTRZA KOŚCIOŁA. Wieża otwarta na nawę niewielką ostrołukową arkadąoprofilowaną 2 uskokami, wewnętrznymi, uskok częściowo zasłonięty przez drewnianą ościeżnicędrzwi nawy Szerokość przejścia arkady 2,4m.PORTALE, NA ZEWNĄTRZ KOŚCIOŁA. Portal W wieży ostrołukowy, ujęty 2 uskokami iłukiem okalającym z wozówek, szerokość portalu 1,92m, przejścia 1,32m; wysokość 2,60m,przejścia 2,32m. Portal jest przesunięty o 0,3m w stosunku do osi symetrii wieży.OPIS ZEWNĘTRZNY KOŚCIOŁA (oprócz okien i portali). W każdej ze ścian (W, N i S) w 1/2wysokości wieży małe okienko o łuku półkołowym, ujęte ostrołukową niszą. W górnej części po 2otwory dźwiękowe o łuku półkołowym, ujęte 1. uskokiem. W ścianie W poniżej otworówdźwiękowych dodatkowo niewielka blenda kołowa. W ścianie E powyżej dachu nawy 2. niewielkieotwory dźwiękowe o łukach półkołowych.WIDOCZNE W ARCHITEKTURZE KOŚCIOŁA ODZWIERCIEDLENIA WPŁYWÓWINNYCH BUDOWLI, EWENTUALNE WPŁYWY NA INNE BUDOWLE. Masywna bryławieży, pozbawiona istotnego rozczłonkowania, nawiązuje zapewne do wieży kościoła NMP wDarłowie. Blenda kołowa w elewacji W ma analogię w wieżach pobliskich kościołów w Grabnie -Zimowiskach (gdzie towarzyszy jej fryz ząbkowy) i w Możdżanowie gdzie w ścianie W występują2. takie blendy, natomiast po jednej- w ścianach bocznych). Być może w wieżach tej grupynaśladowano 2. duże blendy z górnej części elewacji W wieży kościoła w Kwakowie koło Słupskaz połowy Xvw.DATOWANIE. Współwystępowanie w detalu wieży łuków ostrych i półkołowych oraz obecnośćblendy kołowej pozwalają datować wieżę na 2. połowę XV w.
LITERATURA.
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1. Böttger, Die Bau- und Kunstdenkmäler..., Kr. Stolp, s.1.Datowanie: średniowiecze.2. Heyden, Neue Aufsätze..., s. 199.3. H. Schulz, Pommersche..., s.89.Datowanie: średniowiecze.4. F. Mamuszka, J. Stankiewicz, Zabytki..., s. 72. Datowanie: XVw.5. P. Maliszewski, Zabytki..., z.6, s.27. Datowanie: XVw.6. Schematyzm..., s.346. Datowanie: XVw.
Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, KreisStolp. Stettin 1894, s. 1-2;
Arenshagen(10 km nordwestl. von Stolp). Charnowo(10 km na półnzach. od Słupska)1337 verkauft Jasco von Schlaweden Hagen (indaginem) Arndeshagen an dieStadt Stolp.

W 1337 roku Jasco ze Sławnasprzedał zagrodę (indaginem) Arndeshagenmiastu Słupsk.Die Kirche ist ein dürftigesFachwerkgebäude ohne jede Kunstform,aber mit massivem mittelalterlichemThurme. Das Mauerwerk desselben bestehtaus Ziegeln, mit Feldstein untermischt; dasFundament aus Feldstein. DieMauerflächen sind durch rundbogingüberwölbte Blenden gegliedert, in denen dietheils im Rundhogen, theils im Spitzbogengeschlossenen Öffnungen sitzen; dieWestseite auch durch eine Rundblende. DieWestthür mit zweimal abgesetztemGewände ist spitzbogig überwölbt. DasDach des Thurmes bildet ein spitzerschindelgedeckter Helm.

Kościół to prosty budynek okonstrukcji szkieletowej, pozbawionyjakichkolwiek artystycznych ozdobników, zmasywną średniowieczną wieżą. Mur wieżyskłada się z cegieł przeplatanychkamieniami polnymi; fundament równieżjest z kamienia polnego. Ściany sąpodzielone półkolistymi ślepymi arkadami,w których znajdują się otwory, niektóre złukami okrągłymi, inne z ostrymi; stronazachodnia również posiada zaokrąglonąarkadę. Zachodnie drzwi, z dwudzielnymwnękowym ościeżem, zwieńczone sąostrołukiem. Dach wieży stanowi spiczasta,pokryta gontem iglica.Ausstattung.Der Altar bat auf einer gemauertenMensa einen Barockaufbau in der üblichenAnordnung mit dem Abendmahl in derPredella, der Kreuzigung im Mitteltheil undder Auferstehung im oberen Aufsatz. DasGanze ist ohne Kunst handwerksmässig im17. Jahrhundert hergestellt.

Wyposażenie.Ołtarz, zbudowany na ceglanejmensie, miał barokową konstrukcję wtypowym układzie, z Ostatnią Wieczerzą wpredelli, Ukrzyżowaniem w częścicentralnej i Zmartwychwstaniem w częścigórnej. Cała konstrukcja została wykonanabez zbędnych zdobień w XVII wieku.Neben dem Altar befindet sich einGestühl, welches inschriftlich im Jahre1625 gefertigt ist. Auch die Namen derdamaligen Kirchenvorsteher u. A. Sind inder Aufschrift der Nachwelt aufbewahrt.Zwei Altarleuchter aus Messinggegossen, von einfachen Formen mitbarocken Fuss gehören der Zeit um 1700an.

Obok ołtarza znajduje się ławka, naktórej widnieje inskrypcja datująca ją na rok1625. Na inskrypcji zachowano dlapotomności m.in. nazwiska ówczesnychkościelnych.Dwa odlewane z mosiądzuświeczniki ołtarzowe o prostych kształtach ibarokowych podstawach pochodzą z około1700 roku.In der Kirche ist ein Schiffsmodellaufgehängt. W kościele jest potwieszony modelstatku.
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Ein Taufbecken aus Messinggeschlagen mit Darstellung derVerkündigung Mariae in Nürnberger Art istzu erwähnen.

Warto wspomnieć o mosiężnejchrzcielnicy przedstawiającej ZwiastowanieMaryi w stylu norymberskim.
In der Thurmhalle befindet sich –leider stark beschädigt – ein einfachergotischer Schrank aus Eichenholz mitgutem Beschlago. (Abb. 1.)

W sali wieżowej znajduje się prosta,gotycka szafka dębowa z wyposażeniem –niestety mocno zniszczona. (Rys. 1.)

Ryc. 7. Charnowo- kościół zawiasa drzwiowa.
Die Glocken sind schwer zuerreichen; eine derselben scheintmittelalterlich zu sein, die andere dem 17.oder 18. Jahrhundert anzugehören.

Do dzwonów, trudno określić ichwiek; jeden z nich prawdopodobniepochodzi ze średniowiecza, drugi zaś z XVIIlub XVIII wieku.

Ryc. 8. Charnowo, kościół widziany od północy.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.

Fot. Dariusz Gulbicki

Ryc. 9. Charnowo, kościół widziany odzachodu.Źródło; Archiwum WładysławaGolińskiego. Fot. Dariusz Gulbicki

4. DĘBNICA KASZUBSKA pow. słupski, gm. Dębnica Kaszubska
Historia kościoła pw. św. Jana Chrzciciela
(Źródło „Ziemia Słupska- dzieje i kultura”)
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Jednym z ciekawszych zabytków jest stojący we wsi niegdyś ewangelicki, obecnie rzymsko-katolicki kościół parafialny. Kościół został pobudowany w 1584 roku. Kościół został odnowiony ipowiększony w latach 1781-86.
Opis architektoniczny kościoła pw. św. Jana Chrzciciela

Poniższy opis jest sporządzony na podstawie opracowania: Marek Ober; Katalogarchitektury średniowiecznych kościołów wiejskich Pomorza Zachodniego (maszynopis), DębnicaKaszubska. Szczecin 1992.DĘBNICA KASZUBSKA, pow. słupski, siedziba gminy i parafii (Raths- Damnitz)WEZWANIE KOŚCIOŁA. Kościół p.w. św. Jana Chrzciciela.WIADOMOŚCI ŹRÓDŁOWE O HISTORII KOŚCIOŁA. Kościół zbudowany w 1584r.,odnowiony i powiększony w latach 1781-86.CZY KOŚCIÓŁ JEST ORIENTOWANY? Orientowany.MATERIAŁ BUDOWLANY, TECHNIKA MURARSKA. Gruba warstwa tynku uniemożliwiadokładne ustalenie budulca kościoła. W dolnych partiach wieży i ścianach bocznych nawy spodtynku widoczne miejscami niewielkie, nieobrobione kamienie. U podstawy W naroży wieży dużepłaskie głazy, występujące przed lico do ok. 0,4m. W górnej części W elewacji wieży ubytek tynkuodsłania cegłę o średniowiecznym formacie i drobne kamienie.STOPIEŃ ZACHOWANIA PIERWOTNEJ, ŚREDNIOWIECZNEJ SUBSTANCJI KOŚCIOŁA.Zachowana jest w całości pierwotna forma wieży wraz z detalem oraz boczne ściany nawy, jednakz przekształconymi oknami. W XVIIIw. kościół przedłużono ku E o ryglową krótką nawępoprzeczną i trójboczne prezbiterium, w związku z czym rozebrano E ścianę pierwotnej nawy.ROZWIĄZANIE PRZESTRZENNE. Sala prostokątna z zapewne równoczesną kwadratową wieżąW (tynki uniemożliwiają stwierdzenie stosunku wiekowego wieży i nawy. Szerokość nawy 7,3m;wieży 6,9m; dł. nawy 13,3m, wieży 7m, całej pierwotnej części kościoła 20,3m; gr. muru W wieży0,93m. Nawa zapewne nie uległa znacznemu skróceniu podczas rozbudowy kościoła.OPIS WNĘTRZA KOŚCIOŁA. Ściany nawy i przyziemia wieży grubo otynkowane, owyrównanym licu. Wieża otwarta na nawę niemal całą szerokością wnętrza, zwężoną tylko o 2płytkie lizeny w przejściu, występujące 13cm przed lico ścian wieży. Otwór z wieży do nawy niema formy arkady, zakończony jest poziomo na wysokość stropu nawy.PORTALE, NA ZEWNĄTRZ KOŚCIOŁA. Portal W wieży ostrołukowy, ujęty 2 uskokami, szer.2,17m, przejście szer. 1,65m; wys. 2,78m. Wewnętrzny uskok portalu zasłonięty i spłycony przezdrewnianą ościeżnicę drzwi. Od wewnątrz wieży przejście bez niszy portalowej.OKNA (tylko średniowieczne). Okna nawy duże, o łukach odcinkowych, z XVIIIw. W przyziemiuwieży bezpośrednio nad wierzchołkiem łuku portalu W małe okienko o łuku odcinkowym;podobne, nieco większe okienka w ścianach N i S. Na piętrze wieży w ścianach W, N i S po 1.niewielkim okienku prostokątnym. Okienka wieży pochodzą zapewne z czasu jej budowy.OPIS ZEWNĘTRZNY KOŚCIOŁA (oprócz okien i portali). Kościół nieoszkarpowany, jedynie wnarożach W nawy płytkie, bezuskokowe lizeny szer. 1,4m, występujące 0,2m przed lico nawy ku Ni S. Brak cokołu, gzyms podokapowy z XVIIIw. W górnej części ścian wieży bezpośrednio podkoroną muru w każdej z 4 ścian po 2 przeźrocza dźwiękowe o łukach odcinkowych, w ścianie Wobecnie zamurowane.WIDOCZNE W ARCHITEKTURZE KOŚCIOŁA ODZWIERCIEDLENIA WPŁYWÓWINNYCH BUDOWLI, EWENTUALNE WPŁYWY NA INNE BUDOWLE. Wieża kościołapozbawiona dekoracji, z wysoko umieszczonymi przeźroczami dźwiękowymi o łukachodcinkowych oraz ostrołukowym uskokowym portalem mimo powstania w 1584r. Posiada wszelkiecechy późnogotyckich wież kościołów wiejskich okolic Słupska i Sławna w ich najprostszej,pozbawionej dekoracji blendami wersji (porównaj np. wieżę kościoła w Zębowie). Nowożytnymjuż elementem są trzy małe okienka w przyziemiu oraz- być może- nadanie przejściu z wieży donawy formy prostokątnego otworu.DATOWANIE. Wg informacji podanych przez L. Böttgera kościół zbudowano w 1584r.
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LITERATURA.1. L. Böttger, Die Bau- und Kunstdenkmäler..., Kr. Stolp, s.6-7. Datowanie: 1584r.2. F. Mamuszka, J. Stankiewicz, Zabytki..., s.74, 21. Datowanie: 1584r.3. P. Maliszewski, Zabytki..., z.6, s.27. Datowanie: 1584r.

Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, KreisStolp. Stettin 1894, S. 6- 7.
Rathsdamnitz (Raths- Damnitz)(12,5 km südöstl. von Stolp) Dębnica Kaszubska(12,5 km na połudn.- wschód od Słupska)Die Kirche ist im Jahre 1584 erbaut und inden Jahren 1781 bis 1786 einer Wiederherstellungunterzogen.

Kościół wybudowano w 1584roku, a w latach 1781–1786 przeszedłrenowację.Das Gebäude mit Thurm aus Ziegeln aufFeldsteinfundament erbaut, ist durchaus einfachund schmucklos; nur das Hauptgesims besteht ausmehreren vorgekragten Ziegelschichten, unterdenen zwei nach dem Viertelkreise abgerundetsind. (Abb. 6.)

Budynek z ceglaną wieżą,zbudowaną na fundamencie z kamienipolnych, jest dość prosty i pozbawionyozdób; jedynie główny gzyms składa się zkilku wystających warstw cegły, z którychdwie mają kształt ćwiartki koła. (Ryc. 6.)

Ryc. 10. Przekrój głównego gzymsu.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler derProvinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin1894, S. 6.
Die kleinen Fenster sitzen ziemlich hochund sind, wie die Schallöffnungen mit Flachbögenüberwölbt. Der Westeingang ist mit einemSpitzbogen überdeckt.

Małe okna są osadzone dośćwysoko i, podobnie jak otworydźwiękowe, zwieńczone są płaskimiłukami. Wejście zachodnie jest zwięczoneostrołukiem.Eine Erweiterung der Kirche in Fachwerkhat nach Osten zu stattgelunden, wohl in denJahren 1781 - 1786.
Rozbudowa kościoła w kierunkuwschodnim, o konstrukcji szachulcowej,miała miejsce prawdopodobnie w latach1781-1786.Kanzel und Altar sind verbunden und überder gemauerten Mensa ganz schmucklos unddürftig aufgebaut.
Ambona i ołtarz są połączone izbudowane dość prosto i skromnie nadceglaną mensą.Zwei gothische Altarleuchter mit schönerUmrisslinie sind mit dem Namen JOCHIM Dwa gotyckie świecznikiołtarzowe o pięknych konturach są
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36 Dieselbe Marke wie in Cublitz u. a. O.

IANDEKE bezeichnet. ozdobione napisem JOCHIM IANDEKE.Aus gothischer Zeit stammen wohl zweiverstümmelte aus Holz geschnitzte Figuren,darunter Maria mit dem Kinde, die nicht ganzwerthlos erscheinen.

Dwie uszkodzone drewnianefigury, w tym Maria z Dzieciątkiem,pochodzące prawdopodobnie z okresugotyku, nie wydają się zupełniebezwartościowe.Von den Glocken trägt die älteste dieAufschrift D Marke36 B. 1594.DA*PACEM*DOMINE*IN*DIEBVS*NOSTRIS:und besitzt eine merkwürdig gedrückteUmrisslinie – bei 30 cm Höhe 49 cm Öffnung.

Najstarszy z dzwonów nosi napisD Marke B. 1594.ODDAJCIE POKÓJ PANU WBOGU NASZYM:i ma dziwnie ściśnięty zarys –wysokość 30 cm, a otwór 49 cm.Die zweite Glocke,ist reich verziert,Christus am Kreuze und zwei fliegende Engel. Sieist, wie aus den Jahreszahlen 1592 bis 1747 zuschliessen, im letzteren Jahre vonJ. H. Scheel umgegossen. Auch die dritte Glocke,ähnlich wie die vorige geschmückt, ist 1765 vonvon J. H. Scheel umgegossen – Refusa Sedini.

Drugi dzwon jest bogato zdobiony,przedstawiający Chrystusa na krzyżu idwa lecące anioły. Jak wynika z dat1592–1747, został odlany w tym ostatnimroku przez JH Scheela. Trzeci dzwon,zdobiony podobnie jak poprzedni, zostałrównież odlany w 1765 roku przez JHScheela – Refusa Sedini.

Ryc. 11. Dębnica Kaszubska, kościół pw. św. JanaChrzciciela. Fot. Gdaniec.https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:Saint_John_the_Baptist_church_in_D%C4%99bnica_Kaszubska#/media/File:D%C3%A3bnica_Kasz%C3%ABbsk%C3%B4_-_k%C3%B2sc%C3%B3%C5%82.JPG

Ryc. 12. Dębnica Kaszubska, kościół pw. św. JanaChrzciciela. Fot. Gdaniec.https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:Saint_John_the_Baptist_church_in_D%C4%99bnica_Kaszubska#/media/File:D%C3%A3bnica_Kasz%C3%ABbsk%C3%B4_-_k%C3%B2sc%C3%B3%C5%82_(15).jpg

https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:Saint_John_the_Baptist_church_in_D%C4%99bnica_Kaszubska#/media/File:D%C3%A3bnica_Kasz%C3%ABbsk%C3%B4_-_k%C3%B2sc%C3%B3%C5%82.JPG
https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:Saint_John_the_Baptist_church_in_D%C4%99bnica_Kaszubska#/media/File:D%C3%A3bnica_Kasz%C3%ABbsk%C3%B4_-_k%C3%B2sc%C3%B3%C5%82.JPG
https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:Saint_John_the_Baptist_church_in_D%C4%99bnica_Kaszubska#/media/File:D%C3%A3bnica_Kasz%C3%ABbsk%C3%B4_-_k%C3%B2sc%C3%B3%C5%82.JPG
https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:Saint_John_the_Baptist_church_in_D%C4%99bnica_Kaszubska#/media/File:D%C3%A3bnica_Kasz%C3%ABbsk%C3%B4_-_k%C3%B2sc%C3%B3%C5%82_(15).jpg
https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:Saint_John_the_Baptist_church_in_D%C4%99bnica_Kaszubska#/media/File:D%C3%A3bnica_Kasz%C3%ABbsk%C3%B4_-_k%C3%B2sc%C3%B3%C5%82_(15).jpg
https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:Saint_John_the_Baptist_church_in_D%C4%99bnica_Kaszubska#/media/File:D%C3%A3bnica_Kasz%C3%ABbsk%C3%B4_-_k%C3%B2sc%C3%B3%C5%82_(15).jpg
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5. DUNINOWO, pow. słupski, gm. Ustka
Historia kościoła pw. Matki Boskiej Częstochowskiej
(Źródło „Ziemia Słupska- dzieje i kultura”)XV wieczny kościół w Duninowie jest zabytkiem klasy zerowej. Dawniej był kościołemewangelickim, obecnie jest świątynią parafii rzymsko- katolickiej. Kościół był wzmiankowany już1374 roku, zapiski o parafii są z 1493 roku. Z dawnego wyposażenia świątyni zachował się gotyckidzwon, barokowa ambona z końca XVII wieku, ołtarz główny i boczny, chrzcielnica, ławy empory,prospekt organowy i witraże z XIX wieku. Cennym zabytkiem jest płyta nagrobna J. Crummeliusaz 1615 roku i znajdujący się nad nią drewniany kartusz z dwoma herbami oraz dwomaskrzyżowanymi kopiami rycerskimi. W XIX wieku kościół w Duninowie za sprawą właścicielidóbr von Belowów był ośrodkiem luterańskiego separatyzmu.
Opis architektoniczny kościoła pw. Matki Boskiej Częstochowskiej

Poniższy opis jest sporządzony na podstawie opracowania: Marek Ober; Katalogarchitektury średniowiecznych kościołów wiejskich Pomorza Zachodniego (maszynopis),Duninowo. Szczecin 1992.DUNINOWO, pow. słupski, gm. Ustka, siedziba parafii (Dünnow, w 1493r. Dunnow)WEZWANIE KOŚCIOŁA. Kościół pw. MB Częstochowskiej, w 1374r. p.w. NMP, św. JanaEwangelisty i św. Małgorzaty.WIADOMOŚCI ŹRÓDŁOWE O HISTORII KOŚCIOŁA. Dnia 25 czerwca 1374r. kościół wDuninowie został poświęcony.WIADOMOŚCI O PRZEBUDOWACH, ZNISZCZENIACH, KONSERWACJI KOŚCIOŁA. W1750r. wykonano barokowy hełm wieży. Konserwacja i rozbudowa kościoła w latach 1875-77.CZY KOŚCIÓŁ JEST ORIENTOWANY? Orientowany.MATERIAŁ BUDOWLANY, TECHNIKA MURARSKA. Gruba warstwa tynku uniemożliwiaustalenie materiału. W cokole wieży i niekiedy w prezbiterium spod cegły XIXw. Odsłaniają sięduże, przełamane głazy tworzące nierówny fundament. W wyższych piętrach wnętrza wieży ścianynieotynkowane, z cegły gotyckiej. Wg opisu L. Böttgera kościół mur. z cegły w wątku gotyckim, nakamiennym fundamencie. W portalu W nawy użyto kształtek o profilu migdała, wałka ićwierćwałka; żebra sklepienia prezbiterium mają profil wałka na podkładce z 2 wklęsek.STOPIEŃ ZACHOWANIA PIERWOTNEJ, ŚREDNIOWIECZNEJ SUBSTANCJI KOŚCIOŁA.Ocenę stopnia zachowania kościoła uniemożliwiają tynki. Całkowitemu przekształceniu uległy wXIXw. okna, podczas rozbudowy od S dostawiono dużą lożę kolatorską, od N- zakrystię.ROZWIĄZANIE PRZESTRZENNE. Prostokątna nawa, oddzielona łukiem tęczowym odprezbiterium o równej z nawą szerokości, założonego na planie 6/10 z narożem na osi kościoła,ściany N i S są nieznacznie dłuższe od 4. ścian zamknięcia; od W dobudowana do nawy młodsza,niemal kwadratowa wieża. Nawa i prezbiterium wzniesione zostały zapewne równocześnie.Szerokość prezbiterium i nawy 11,25m; wieży 7,4m; dł. prezbiterium 10,0m, nawy 15,75m, wieży7,15m, całego kościoła 32,9m. Grubość ścian nawy 1,02m, ściany tęczowej 0,76m, ścian wielobokuE 0,87m.OPIS WNĘTRZA KOŚCIOŁA. Ściany grubo otynkowane, o wygładzonym licu. Nawę oddziela odprezbiterium szeroki (7,6m) ostrołuk tęczowy. W prezbiterium sklepienie krzyżowo- żebrowe wprzęśle prostokątnym, oraz 5- promienne w wieloboku. Masywne, grubo otynkowane żebra oprofilu wałka na podkładce ujętej dwiema wklęskami spływają wprost na ściany tworząc ciężkie,proste wsporniki o trapezowym przekroju poziomym. Sklepienie jest zapewne pierwotne, wynika totakże z opisu L. Böttgera.Wewnątrz wieży drugi portal W nawy, ostrołukowy, w części cokołowej o wys. 0,5m nadpoziom podłogi o skośnych, pozbawionych profili glifach, wyżej bogato profilowany, od zewnątrzkolejno migdał ujęty 2. żłobkami, 2 wałki we wklęskach, oraz krawędź przejścia zaokrąglonaćwierćwałkiem. Szer. portalu 2,8m, pierw. przejścia 2,04m; wys. odpowiednio 3,93 i 3,55m.
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Przejście wewn. nawy bez niszy portalowej, obustronnie zamurowanej w górnej części. Po obustronach portalu widoczne fragmenty pierwotnego cokołu ściany W nawy, zakończonegopionowymi uskokami.Wieża o konstrukcji z filarami wrożnymi, połączonymi w 2. piętrze wnętrza ostrołukamikonstrukcyjnymi o nierównej wysokości.PORTALE, NA ZEWNĄTRZ KOŚCIOŁA. Portal W wieży bardzo wysoki, ostrołukowy,oprofilowany 2. uskokami, szer. przejścia 1,7m; wys. 4,25m. Obecnie przejście portalupodwyższone zostało zapewne w XIXw. do pełnej wysokości ujmującej pierwotne przejścieblendy- świadczy o tym zarówno jego znaczna wysokość, jak i mała liczba uskoków wkrawędziach.OKNA (tylko średniowieczne). Okna nawy duże, ostrołukowe, przedłużone niemal do posadzki,zapewne całkowicie z XIXw. W zamknięciu E prezbiterium okna mniejsze, ostrołukowe, odzewnątrz i wewnątrz oprofilowane uskokiem, przedłużona ku dołowi zewnętrzna krawędź uskokutworzy poniżej okna płycinę z krótkim odcinkiem wąskiego fryzu ząbkowego- okna te w częścigórnej mogą nawiązywać do okien pierwotnych.OPIS ZEWNĘTRZNY KOŚCIOŁA (oprócz okien i portali). Nawa i prezbiterium oszkarpowane,przypory dość wydatne, (0,8-0,82m) 1-uskokowe. Krótkie odcinki cokołu nawy widoczne po obustronach d. portalu W wewnątrz wieży to jedyna pozostałość pierwotnego cokołu o profilućwierćwałka ujętego z obu stron 2 drobnymi uskokami, wys. cokołu 0,7m, szer. 12cm. Na zewnątrzcały kościół obiega prosty ceglany cokół z XIXw., w jego licu widoczne miejscami nieobrobionegłazy. Gzyms podokapowy z XIXw., poniżej w prezbiterium biegną stalowe ściągi. Wieżapozbawiona wystroju, w każdej z 4 ścian poniżej gzymsu wieńczącego z XIXw. 2 otworydźwiękowe o łukach półkołowych, w ścianie W obustronnie zamurowane W ścianie S poniżej 2małe okienka, prostokątne i o łuku półkołowym.WIDOCZNE W ARCHITEKTURZE KOŚCIOŁA ODZWIERCIEDLENIA WPŁYWÓWINNYCH BUDOWLI, EWENTUALNE WPŁYWY NA INNE BUDOWLE. Plan kościoła posiadazasadnicze cechy typu tzw. kościoła chórowego, gdyż równe szerokością nawie prezbiterium niezostało w jakikolwiek sposób wyodrębnione w bryle budowli. W przestrzeni wnętrza kościoławydzielono jednak dwie odrębne części, nie tylko poprzez łuk tarczowy, lecz także przez różneformy przekrycia- strop w nawie i sklepienie w chórze. Jako budowla jednonawowa z oddzielonymłukiem tęczowym i sklepionym prezbiterium na planie 6/10 z przyporą na osi, kościół w Duninowiejest rozwiązaniem unikatowym w skali Pomorza. Wszystkie pozostałe realizacje kościołów typuchórowego zamknięte są od E trzema lub pięcioma bokami. Jedyną analogię dla planu z przyporąna osi wśród kościołów pomorskich miast stanowi monumentalny, obejściowy, bazylikowy chórkościoła NMP w Stargardzie. Jedynym kościołem typu chórowego, w którym zastosowano łuktęczowy, jest świątynia w Kiełpinie koło Gryfic, gdzie łuk usytuowano jednak o przęsło dalej ku Eu nasady trójbocznego zamknięcia. Można przypuszczać, że forma kościoła w Duninowie powstałajako odmienny od pozostałych, jednostkowy wariant kościoła typu chórowego, będący wyrazemcharakterystycznej dla późnego gotyku tendencji do komplikacji wnętrz sakralnych.Sklepienia prezbiterium o prostej formie krzyżowej i wielopromiennej są znacznie uboższe odgwiaździstych sklepień far okolicznych miast.Pozbawiona dekoracji monumentalna wieża wzorowana jest zapewne na wieży kościoła NMP wDarłowie. Także profile kształtek portalu W nawy odnaleźć można w detalu tej świątyni. Profilżeber sklepiennych prezbiterium ma analogię jedynie w żebrach sklepienia zakrystii kościoła wCisowie z 4. ćw. XVw., podobny jest także do pierwotnego profilu lasek w oknach naw bocznychkościoła NMP w Słupsku.DATOWANIE. Przestrzenny kształt kościoła, a także ostrołukowy, bogato profilowany portal Wnawy, oraz forma pierw. cokołu nawy pozwalają datować nawę i prezbiterium na 2 połowę XVw.Prosta forma sklepień prezbiterium nie przeczy temu datowaniu, będąc wyrazem nie tyle icharchaizmu, co częstej w architekturze kościołów wiejskich redukcji. Wieża o półkołowych łukach
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otworów dźwiękowych oraz być może pierwotnego otworu przejścia portalu mogła powstać wkońcu XVw.LITERATURA.1. L. Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler..., Kr. Stolp. s.9-10, Datowanie: najpóźniej XVw.2. H. Heyden, Neue Aufsätze.., s.199.3. F. Mamuszka, J. Stankiewicz, Zabytki..., s.18, 75, Datowanie: XVw.4. H. Schulz, Pommersche..., s.90-91, Datowanie: XVw.5. P. Maliszewski, Zabytki..., z.6, s.28. Datowanie: XVw.6. Schematyzm..., s.332. Datowanie: XIVw.
Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp.Stettin 1894, S. 9-10,
Dünnow(15,5 km nordwestl. von Stolp). Duninowo(15,5 km na północny zachód od Słupska)1493 ecclesia parrochialis ville Dunnow.Die Kirche mit Thurm und Chorbau, vonprächtigem Baumwuchs umgeben, ist aufFeldsteinfundamentem aus Ziegeln ingothischem Verbande aufgefürt und mitStrebepfeilern versehen. Das Gebäude istim Äussern schmucklos; die jetzt mitMaasswerk versehen Fensteröffnungen,welche in Blenden sitzen, sind modern,ebenso ein Anbau auf der Südseite. DasHauptgesims besteht aus einigenvorgekragten Ziegelschichten, von denendie unterste nach dem Viertelkreise profilirtist. Der Westeingang im Thurme istspitzhogig überwölbt und im Gewändezweimal abggzetzt.

Kościół parafialny miejscowościDuninowo z 1493 roku.Kościół, z wieżą i prezbiterium,otoczony wspaniałymi drzewami,wzniesiono na fundamentach z kamieniapolnego z cegły w układzie gotyckim,wzmocnionej przyporami. Elewacjabudynku jest prosta; otwory okienne,obecnie obramowane maswerkami izamknięte ślepymi łukami, są współczesne,podobnie jak dobudówka od stronypołudniowej. Główny gzyms składa się zkilku wysuniętych warstw cegły, z którychnajniższa ma kształt ćwierćkoła. Zachodniewejście do wieży ma ostrołukowy łuk iościeżnicę z podwójnym wrębem.Der Thurm steht mit dem Schiffe durcheine spitzbogige Öffnung mit reichprofilirtem Gewände in Verbindung, undzwar setzt sich das Profil, soweit es unterder Tünche erkennbar, aus Birnstab,Rundstab und Kehle zusammen. Das Schiffselbst mit flacher Holzdecke ist durchausschmucklos und nüchtern. Überraschendweiträumig ist der schön gewölbteChorbau, der bei ca. 5,8 m Tiefe sich miteinem ca. 9,5 m weiten Triumphbogen nachdem Schiffe zu öffnet. Das Profil der Grateist ein Rundstab zwischen Hohlkehlen.(Abb. 7.)

Wieża łączy się z nawąostrołukowym otworem z bogatoprofilowanym ościeżem. Profil, na ile jestwidoczny spod pobielenia, składa się zgruszkowatego gzymsu, zaokrąglonegogzymsu i rowka. Sama nawa, z płaskimdrewnianym sufitem, jest dość surowa iskromna. Pięknie sklepione prezbiteriumjest zaskakująco przestronne, otwierając siędo nawy łukiem tęczowym o szerokościokoło 9,5 metra i głębokości około 5,8metra. Profil żeber tworzy zaokrąglonygzyms pomiędzy wklęsłymi gzymsami. (ryc.wg oryg. 7.)



Średniowieczne kościoły Słupska i powiatu słupskiego

91/171

Ryc. 13. Duninowo- kościół, chór.
Als Bauzeit der Kirche dürftespätestens das 15. Jahrhundert anzunehmensein.

Kościół został najprawdopodobniejzbudowany nie później niż w XV wieku.
Von der Ausstattung ist wenig zuerwähnen. Erhalten ist der Rest eines Altarsoder eines Epitaphiums in Gestalt einesFlachen Kastens mit Eckverzierungen. Indemselben stehen stehen aus Holzgeschnitzte Figuren, Maria und Johannes,während das Kreuz mit dem Heilande fehlt.Das Ganze ist beschädigt und jedenfallsnoch mittelalterliche Arbeit.

Z wyposażenia zachowało sięniewiele. Zachował się jedynie fragmentołtarza lub epitafium w formie płytkiejskrzynki z narożnymi zdobieniami.Wewnątrz znajdują się rzeźbione drewnianefigury Marii i Jana, brakuje natomiastkrucyfiksu ze Zbawicielem. Cały obiekt jestuszkodzony i z pewnością maśredniowieczne pochodzenie.Eine Taufschüssel aus Messingohne Umschrift mit Relief der Empfängnissist Nürnberger Arbeit des 17. Jahrhunderts.An der Wand sind aus Holzgeschnitzte und bemalte Wappenangebracht; der Greif in rothem Felde, dreiKöpfe (Below).

Mosiężna misa chrzcielna bezinskrypcji, z płaskorzeźbą przedstawiającąPoczęcie, jest dziełem norymberskim z XVIIwieku. Na ścianie umieszczono rzeźbione imalowane herby: gryf w czerwonym polu,trzy głowy (Below).In der Thurmvorhalle wird eintheilweise beschädigter und ausgebesserterDenkstein aufbewahrt für Georg Krummel(?) und seine Frau Margareta Below, dermit Beider Wappen verziert ist. Ausserdiesen befinden sich auf dem Steine nochdie Wappen der Familien von Glasenappund von Tesken.Die kirchlichen Geräthe sinddurchaus schmucklos, darunter eineZinnkanne mit der Jahreszahl 1773.

W przedsionku wieży znajduje sięczęściowo uszkodzony i naprawiony kamieńpamiątkowy Georga Krummla (?) i jegożony Margarety Below, ozdobiony ichherbami. Oprócz nich na kamieniu znajdująsię również herby rodów von Glasenapp ivon Tesken.
Wyposażenie kościoła jest raczejskromne, znajduje się tam m.in. cynowydzban z datą 1773.Unter den Glocken gehören zweidem Mittelalter an. Die eine trägt am Halsdie Umschrift in Majuskeln:
Dwa z dzwonów pochodzą ześredniowiecza. Jeden z nich ma na płaszczunastępujący napis wielkimi literami:
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37 przyp. aut.: Biskup Otton III z Bambergu odbył swoją podróż misyjną w dwu przejazdach tzn. w roku 1124 i w roku1127.

und die Jahreszahl 1619. i rok 1619.

Ryc. 14. Duninowo, kościół od północnego- wschodu.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.
Fot. Władysław Goliński

Ryc. 15. Duninowo, kościół odwschodu.Źródło; Archiwum WładysławaGolińskiego. Fot. Władysław Goliński

6. GARDNA WIELKA, pow. słupski, gm. Smołdzino
Źródła; KOŚCIÓŁ W GARDNIE WIELKIEJ

Ksiądz Stanisław Kujot; KTO ZAŁOŻYŁ PARAFIE W DZISIEJSZEJ DIECEZYICHEŁMIŃSKIEJ? (Z MAPĄ) CZĘŚĆ PIERWSZA I DRUGA, NAKŁADEM TOWARZYSTWANAUKOWEGO W TORUNIU, TORUŃ- 1903 i 1904. Fragmenty związane z kościołem wGardnie Wielkiej:[...] „Zanim jedyny, jaki się przechował, dowód podamy, że stolica włocławska czykruświcka przynajmniej za Bolesława Śmiałego istniała i na Pomorze gdańskie się rozciągała,wykażemy, że Pomorze to na pewno już chrześciańskie było, gdy św. Otto z BambergaPomorze nad Odrą nawracał (r. 1124.)37
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38 przyp. aut.: Koszalin w czasie podróży misyjnych Ottona III z Bambergu był niewielką osadą, wioską. Wdokumencie pierwszy raz został wymieniony ponad pół wieku później, po podróżach misyjnych biskupa z Bambergujako wieś przy Sanktuarium Maryjnym na Górze Chełmskiej (ksiądz Stanisław Kujot nazwał tą górę „pod Gołą górą”)39 Gallus, 111—11240 Pommerellisches Urkundenbuch41 Scriptores Rerum Prussicarum42 Pommerellisches Urkundenbuch43 Pommerellisches Urkundenbuch44 Oswald Balcer, Genealogia45 Pommerellisches Urkundenbuch46 przęsło, odcinek sklepienia (lub przestrzeń odpowiadająca temu odcinkowi, również w planie),

Dowodu tego dostarcza podróż misyjna biskupa. Według dokładnego opisu jej zaszedłon na wschód do Kołobrzega. Stąd udał się już tylko do Białogrodu nad Prosną(Persante), który, jak żywociarz sam zapisał, o dzień drogi od Kołobrzega leży, ale nie nawschód, tylko na południe. Dalszych grodów na wschód położonych, jak Gdańsk, Białogródnad Łebą, Gardna podle jeziora tegoż nazwiska, gdzie teraz resztki Słowiń-ców dogorywają,Słupsk, Sławno, Otto św. już nie zwiedzał, nie był nawet w Koszalinie38 pod Gołą górą, wpobliżu Kołobrzega, a jednak po tej podróży misyjnej nawrócenie całego Pomorza już byłodokonane; tamtego dalszego, ku Wiśle położonego, ani wtenczas, ani później nikt nie nawracał— dla tego chyba że ono już chrześciańskie było.Zgadza się na to Małecki, choć w części tylko. Według niego nastąpiło nawrócenie okolicyGdańska po r. 1112, w którym książę polski Nakło, Wyszogród i trzecią jakąś twierdzę, pewnieŚwiecie, na Pomorzanach zdobył.39......Z tegoż r. 1280 jest wiadomość o kościele św. Piotra w Chmielnie.40 R. 1282 zachodzikościół św. Stanisława w Gardnie,41 w tej części Pomorza gdańskiego, która do dyecezyiwłocławskiej nie należała....... Czy fundacyi tych kościelnych w XII wieku było więcej, nie wiemy, ale wystarcza namwiedzieć, że takowe były. Więcej wykazać możemy z XIII wieku. Idą tu najprzód kościoły św.Stanisława w czasie przed i po kanonizacyi jego wzniesione w Rumi42, w Pelplinie43, wŚwieciu44 i poza granicami archidyakonatu w Gardnie pod Słupskiem w ziemi sławskiej. R.1282 powiada Mściwój II, że ojciec jego Świętopełk opatrzenie mu wyznaczył45; niezawodnieon też był jego założycielem.” [...]
Opis architektoniczny kościoła pw. Nawiedzenia Najświętszej Marii Panny

Poniższy opis jest sporządzony na podstawie opracowania: Marek Ober; Katalogarchitektury średniowiecznych kościołów wiejskich Pomorza Zachodniego (maszynopis), GardnaWielka. Szczecin 1992.Gardna Wielka, pow. słupski, siedziba parafii.WEZWANIE KOŚCIOŁA. Kościół p.w. Nawiedzenia NMP, w 1285r. p.w. św. Stanisława.WIADOMOŚCI ŹRÓDŁOWE O HISTORII KOŚCIOŁA. W 1284r. książę Mestwin II przekazałpatronat nad kościołem w Gardnie klasztorowi w Białobokach i kościołowi św. Mikołaja wSłupsku; w 1288r. potwierdzono ponownie tę darowiznę. W latach 1282-90 występuje w źródłachThemo, plebanus in Gardna.WIADOMOŚCI O PRZEBUDOWACH, ZNISZCZENIACH, KONSERWACJI KOŚCIOŁA. Ok.1842r. kościół przebudowano, rozbierając dużą wieżę.CZY KOŚCIÓŁ JEST ORIENTOWANY? Orientowany.MATERIAŁ BUDOWLANY, TECHNIKA MURARSKA. Kościół otynkowany, cementowe tynkitworzą 2 grube warstwy. Po odkuciu latem 1989r. tynków z dolnej części drugiego od E przęsła46
ścian bocznych odsłonięto pierwotne lico z cegły gotyckiej w wątku nieregularnym, sięgające dowys. ok. 2m nad poziom terenu w ścianie S i ok. 1,5m w ścianie N. Ponad powierzchnią terenuwidoczne niektóre z głazów kamiennego fundamentu.
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47 lizena, pionowy pas na murze podobny do pilastra, jednak bez bazy i głowicy, często połączony z sąsiednimilizenami fryzem arkadowym (romanizm). Służy do podziału płaszczyzny ściany i jej wzmocnienia.48 blenda archit., ślepy otwór, płytka wnęka w murze, w formie arkady a. okna (wg słownika Kopalińskiego)

STOPIEŃ ZACHOWANIA PIERWOTNEJ, ŚREDNIOWIECZNEJ SUBSTANCJI KOŚCIOŁA.Nawa uległa w XIXw. znacznej przebudowie, jednak- jak sądzić można na podstawiezamieszczonego przez L. Böttgera planu z 1842r.- zachowano jej pierwotny plan, orazrozczłonkowanie elewacji wewnętrznej Pierwotna wieża została wówczas całkowicie rozebrana izastąpiona nową, neogotycką.ROZWIĄZANIE PRZESTRZENNE. Obszerna prostokątna sala, z węższą wieżą W o niemożliwymobecnie do ustalenia stosunku wiekowym względem nawy. Szer. 9,6m; dł. 19,6m.OPIS WNĘTRZA KOŚCIOŁA. Z opisu i planu w inwentarzu L. Böttgera wynika, że przyporom welewacji zewnętrznej odpowiadają we wnętrzu lizeny47, połączone łukami o nieznanej formie itworzące dzięki temu duże, członujące wewnętrzną elewację blendy48.PORTALE, NA ZEWNĄTRZ KOŚCIOŁA, 10. Brak śladów pierwotnych okien i portali.OPIS ZEWNĘTRZNY KOŚCIOŁA (oprócz okien i portali). Kościół oszkarpowany, wysokie 1-uskokowe przypory są w miejscach skucia tynku całkowicie przemurowane cegłą XIXw. Wnarożach W przypory proste, w narożach E ustawione skośnie. W ścianie E dwie przypory sugerująpodział wnętrza na 3 nawy. Szczyt E o schodkowych krawędziach, podzielony na 8 pól 9 lizenami oprzekątnym ustawieniu, nad krawędzią szczytu przechodzącymi w niskie sterczyny. W każdym zpól smukła blenda o łuku odcinkowym. Szczyt ten, utrzymany w typie późnogotyckich szczytów zterenu państwa zakonnego, jest zapewne w całości dziełem architekta, który prowadził przebudowęw XIXw. (na rysunku kościoła sprzed przebudowy szczyt nie wykracza ponad dach nawy).WIDOCZNE W ARCHITEKTURZE KOŚCIOŁA ODZWIERCIEDLENIA WPŁYWÓWINNYCH BUDOWLI, EWENTUALNE WPŁYWY NA INNE BUDOWLE. Rozczłonkowanieelewacji wewnętrznej nawy dużymi blendami- o ile nie są to przygotowane dla sklepień łukitarczowe- jest rzadkim motywem w architekturze pomorskich kościołów wiejskich. Jego genezęmożna wiązać z tzw. techniką grubego muru, występującą w szeregu dużych gotyckich kościołóww miastach. Świątyń wiejskich podejmujących ten motyw jest zaledwie 9, najbliższe z nich tokościoły w Czerninie k. Kołobrzegu z 1. ćw. XVIw. i Wieszynie k. Słupska (motyw obecnieniezachowany) z drugiej połowy XVw. Naśladujące wielopłaszczyznową organizację ścianmiejskich far blendy sprowadzone zostały w tych kościołach do roli ornamentu. Dawna wieżarozczłonkowana była wg rysunku w inwentarzu w ścianach bocznych dwiema wysokimi,dwudzielnymi blendami o odcinkowych łukach podziałów. Taki rodzaj rozczłonkowania wzachodniej części Pomorza związany był z kręgiem wpływów dekoracji wież kościoła NMP wStargardzie. Bardzo podobny wystrój posiada wieża nowomarchijskiego kościoła w Nawodnej k.Chojny.Dwie ostrołukowe ślepe arkady w przyziemiu bocznych ścian wieży, niezależnie od tego,czy były pierwotnie otwarte, nawiązują z pewnością do wież z tzw. przejazdem poprzecznym do osikościoła. Zdwojenie otworów przejazdu jest rozwiązaniem unikatowym. Ponieważ nieliczne wieżez przejazdem występują wyłącznie w zachodniej części Pomorza (najdalej na wschód wysuniętyjest kościół w Chociwlu), przejęcie w Gardnie motywu z tak znacznej odległości pozwaladomniemywać, że także kompozycja i forma blend mogła być wzorowana na grupie naśladownictwblend typu stargardzkiego.DATOWANIE. Wobec braku w obecnym stanie kościoła jakichkolwiek pierwotnych detalipodstawę dla datowania stanowić mogą głównie członujące wewnętrzne elewacje nawy, blendy.Wraz z dekoracją dużej wieży pozwalają one datować kościół na drugą połowę XVw.LITERATURA.1. Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler..., Kr. Stolp, s. 11-12. Bez datowania.2. F. Mamuszka, J. Stankiewicz, Zabytki..., s. 77. Datowanie: gotycki.3. P. Maliszewski, Zabytki..., z.6, s.28. Datowanie: XVw.4. Schematyzm..., s.266. Datowanie: XVw.
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Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, KreisStolp. Stettin 1894, S. 11-12,
Gr.- Garde(20,5 km nordnordöstl. von Stolp). Gardna Wielka(20,5 km na półnpółn.-wschód od Słupska)1282 bestätigt Herzog Mestwin II.die von seinem Vater Swantopolk derStanislaauskirche zu Garde gemachteuSchenkungen.– Nos Mistwinus – recognoscimus —— patrem – Suentopoleum – ecclesian beatibeati Stanislai dotasse -.Als Zeuge wird dominus Tesslausplebanus de Gardna genannt.1284 verleiht Herzog Mestwin H.Dem Kloster Belbuk und der Nikolaikirchezu Stolp das Patronat der Stanislauskirchezu Garde.- Lus patronatus in ecclesiamsancti Stanislay in Gardna.

1288 wurde die Schenkungbestätigt.1290 einigt sich Tidbodus(Thiedbod) albas Belbocensis mit Themo,plebanus in Gardna über das Patronat derKirche. Themo wird als Pfarrer zu Garde inden Jahren 1282 bis 1290 genannt.

W 1282 roku książę Mściwoj IIpotwierdził darowizny dokonane przez jegoojca Świętopełka na rzecz kościoła św.Stanisława w Gardnie.– Nos Mistwinus –recognoscimus —— patrem –Suentopoleum – ecclesian -beati Stanislaidotasse -.Dominus Tesslaus plebanus deGardna zostaje powołany na świadka.W 1284 roku książę Mestwin Iudzielił klasztorowi Belbuk i kościołowi św.Mikołaja w Słupsku patronatu kościołowiStanisława w Garde.- Lus patronatus inecclesiam sancti Stanislay in Gardna.Darowizna została potwierdzona wroku 1288.W 1290 roku Tidbodus (Thiedbod)albas Belbocensis osiągnął porozumienie zThemo, plebanusem z Gardny, w sprawiepatronatu nad kościołem. Themo jestwymieniany jako pastor Garde od 1282 do1290.Die Kirche ist stark umgebaut undlässt kaum Spuren älterer, noch erhaltenerTheile erkennen. Auch die Strebepfeilerhaben Ziegel modernen Formats. Von deralten Kirche ist in der Kreis- BauinspektionStolp eine aus dem Jahre 1842 herrührendeAufnahmezeichnung vorhanden, aufwelcher besonders der Thurm einen ganzinteressanten Aufbau zeigt.

Kościół został gruntownieprzebudowany i nie zachowały się w nimprawie żadne starsze, zupełnie niewbudowane części. Nawet przypory sąwykonane z nowoczesnej cegły. InspektoratBudowlany Okręgu Stolp posiada rysunekgeodezyjny starego kościoła z 1842 roku, naktórym widać w szczególności wieżę obardzo ciekawej konstrukcji.
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Abb. 8.Ryc. 16. Plan przyziemia- kościół w Gardnie Wielkiej.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmälerder Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp.Stettin 1894, s. 11.Das Schiff ist einfach rechtwinklig(Abb. 8.) die Wände sind durch Blenden,welche noch jetzt vorhanden,im Innerngegliedert und aussen durch Strebepfeilerverstärkt. Auf der Nordseite ist eine mitflacher Tonne überwölbte Sakristei, auf derSüdseite ein als Leichenhaus bezeichneterRaum angegeben, welcher auch dieEmporentreppe enthält. DieFernsteröffuungen sind hercits einfachviereckig und irgend ein architektonischerSchmuck auf der Zeichnung nichterkennbar.

Nawa ma kształt prostokąta (ryc. 8).Ściany są podzielone wewnętrznie ślepymiłukami, które zachowały się do dziś, azewnętrznie wzmocnione przyporami. Postronie północnej zaznaczono zakrystię zpłytkim sklepieniem kolebkowym, a postronie południowej pomieszczenieprzeznaczone na kostnicę, w którymznajdują się również schody prowadzące nagalerię. Otwory okienne są wykonane jakokwadratowe, a na rysunku nie widaćpokazanych istniejących żadnych dekoracjiarchitektonicznych.Der Thurm, mit dicken Mauern undschwerfälligen Eckverstärkungen an derWestfront, zeigt im Erdgeschoss dieAnordnung von spitzbogig überwölbtenÖffnungen oder Blenden, indess nur in derAnsicht,nicht im Grundriss. Die Anordnungentspricht der am Thurme der Kirche zuSee-Bukow, wo ähnliche Öffnungen nochjetzt erkennbar, aber längst vermauert sind.Oberhalh dieser Bogen wird dieWandfläche des Thurmes (auf der Südseite)durch zwei lange Spitzbogenblendengegliedert, in denen wieder je zwei kleineremit Flachbogen überwölbte Blenden sitzen.

Wieża, z grubymi murami isolidnymi wzmocnieniami narożnymi odstrony zachodniej, charakteryzuje sięukładem ostrołukowych otworów lubślepych łuków na parterze, widocznychjedynie w elewacji, a nie w planie. Układ tenodpowiada układowi wieży kościoła w See-Bukow, gdzie podobne otwory są nadalwidoczne, ale dawno już zamurowane.Powyżej tych łuków, powierzchnia ścianywieży (od strony południowej) jestpodzielona dwoma długimi ostrołukowymiślepymi łukami, z których każdy zawieradwa mniejsze ślepe łuki zwieńczonepłaskimi łukami.
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Ryc. 17. Plan przyziemia- kościół w Gardnie WielkiejŹródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H.4, Kreis Stolp. Stettin 1894, s. 12.

Der oberste Teil des Thurmes setztetwas zurück und ist nach dem barockenGiebel zu schliessen, später umgebaut.(Abb. 9.)

Górna część wieży jest lekkocofnięta i można ją zobaczyć z barokowegoszczytu, który w późniejszym okresieprzebudowano. (Ryc. 9)Ausser einen Schiffsmodell undeiner einfachen sechsarmigen Krone ausMessing gegossen, ist von der älterenAusstattung nichts zu finden.Von den drei Glocken ist eine 1706,die zweite 1764 gegossen, die dritte neu.Ein ausgehöhlter Stein, welcher ander Kirche aufgestellt ist, mag einst alsWeihwasserbecken gedient haben.

Oprócz modelu statku i prostej,sześcioramiennej korony odlanej zmosiądzu, nie znaleziono żadnych starszychelementów wyposażenia.Spośród trzech dzwonów, jedenodlano w 1706 r., drugi w 1764 r., a trzecijest nowy.Wydrążony kamień umieszczony wkościele mógł kiedyś służyć jako kropielnicana wodę święconą.
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Ryc. 18. Gardna Wielka, kościół widziany od południa.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.

Fot. Władysław Goliński

Ryc. 19. Gardna Wielka, kościół widzianyod południowego- zachodu.Źródło; Archiwum WładysławaGolińskiego. Fot. Władysław Goliński
7. GRABNO- ZIMOWISKA, pow. słupski, gm. Ustka
Historia kościoła pw. św. Mikołaja
(Źródło „Ziemia Słupska- dzieje i kultura”)Kościół był wyświęcony w 1356 roku jako kościół parafialny wraz z drewnianym kościołemw Ustce. Kościół w Ustce był filią kościoła w Grabnie. Ze średniowiecznej budowli pozostałajedynie wieża. Z zabytkowego wyposażenia zachował się ołtarz i empora z ok. 1615 roku, płytanagrobna rodziny von Winterfelde z 1614 roku, ambona datowana na koniec XVIII wieku orazprospekt organowy z XIX wieku.
Opis architektoniczny kościoła pw. św. Mikołaja

Poniższy opis jest sporządzony na podstawie opracowania: Marek Ober; Katalogarchitektury średniowiecznych kościołów wiejskich Pomorza Zachodniego (maszynopis), Grabno-Zimowiska. Szczecin 1992.GRABNO- ZIMOWISKA, pow. słupski, gm. i parafia Ustka (Wintershagen)WEZWANIE KOŚCIOŁA. Kościół filialny pw. śś Jana Chrzciciela i Mikołaja. Wezwanie tonadano podczas konsekracji w 1356r.WIADOMOŚCI ŹRÓDŁOWE O HISTORII KOŚCIOŁA. Kościół konsekrowano w 1356r., filiąparafii w Grabnie- Zimowiskach był wówczas kościół w Ustce (wg inskrypcji na tablicy zpiaskowca, zapewne z XVIIw., umieszczonej w przyziemiu wieży).WIADOMOŚCI O PRZEBUDOWACH, ZNISZCZENIACH, KONSERWACJI KOŚCIOŁA.Konserwacja nawy w 1613r. (data odkryta wiosną 1987r. pod tynkiem w prostokątnej płycinie wgórnej części środkowej przypory ściany E- wg informacji tynkarzy) i w 1861r. (data wyryta wtynku szczytu *E).CZY KOŚCIÓŁ JEST ORIENTOWANY? Orientowany.MATERIAŁ BUDOWLANY, TECHNIKA MURARSKA. Wieża murowana z cegły 6,5-7,5 * 13 *28,5cm w wątku nieregularnym i blokowym, ze znaczną ilością nieobrobionych i przełamanychgłazów i mniejszych kamieni o chaotycznym układzie w licu, ilość głazów maleje ku górze;powyżej 1/2 wysokości mur czysto ceglany. Szczególnie dużo głazów w dolnej części ściany N,
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tworzą one nierówne, w większości kamienne lico. W ścianie W na lewo od portalu wmurowanyduży kamień młyński, o średnicy 1,02m, pęknięty na dwie połowy. W dolnej części ścian wieżypozostałości cienkiej warstwy wapiennego tynku.Nawa świeżo pokryta grubą warstwą nierówno zacieranego tynku (maj- czerwiec 1987r.), w1986r. spod starego tynku widoczne były w dolnych partiach ścian liczne duże, przełamane inieobrobione głazy, tworzące w licu pewien nieregularny porządek warstwowy, wynikły wskutekdobierania głazów o różnych rozmiarach. Górne partie ścian przeważnie z cegły, tynk uniemożliwiaustalenie jej wymiarów.STOPIEŃ ZACHOWANIA PIERWOTNEJ, ŚREDNIOWIECZNEJ SUBSTANCJI KOŚCIOŁA. Zkościoła konsekrowanego w 1356r. nie zachowały się z zapewne żadne pozostałości, można zresztąprzypuszczać, że nie była to budowla murowana. Nie wiadomo, czy dolną część wieży wzniesionoprzy nawie z 1356r., czy też przy innej, późniejszej budowli. Mury obecnej nawy mogą zawieraćniewielkie fragmenty wcześniejszej murowanej nawy o nieznanym czasie budowy. Wieżazachowała mury i detal z XVI-XVIIw. Całość detalu nawy uległa przekształceniom, częstowielokrotnym. W XIXw. dobudowano od N dużą lożę kolatorską.ROZWIĄZANIE PRZESTRZENNE. Kwadratowa wieża z dobudowaną później prostokątną nawą(styk wieży i nawy czytelny jedynie na strychu. Szerokość wieży 6,8m, nawy 9,07m; dł. wieży6,9m, nawy 14,6m; gr. ściany W wieży 1,08m.OPIS WNĘTRZA KOŚCIOŁA. Wieża otwarta na nawę dużą ostrołukową arkadą, w dolnej częścipod chórem muzycznym częściowo zamurowana arkada jest wyższa o 1,6m od obecnego stropunawy, w nasadzie N jej łuku duży, występujący przed lico głaz. Ściany wieży wewnętrznegoprzyziemia nie rozczłonkowane, w piętrze w ścianach W, N i S po 2 duże, głębokie nisze o silniezaokrąglonych łukach odcinkowych, nieco szerszych, niż odległość między pionowymikrawędziami nisz. Wierzchołki łuków nisz umieszczone są na tym samym poziomie, cowierzchołek arkady do nawy, nieco powyżej wydatna odsadzka, ściany wyższych pięternierozczłonkowane.W nawie ściany grubo otynkowane, o wyrównanym licu, w strefie ok. 0,5m poniżej stropuoszalowane deskami ściany boczne muszą w tym miejscu być cieńsze.PORTALE, NA ZEWNĄTRZ KOŚCIOŁA. Portal W wieży ostrołukowy, oprofilowany uskokiemzasłoniętym przez drewnianą ościeżnicę drzwi, szerokość portalu 1,5m, przejścia 1,24m; wys.odpowiednio 3,08 i 2,96m.OKNA (tylko średniowieczne). Okna duże, prostokątne, wewnątrz nawy w niszach o łukachodcinkowych, nowożytne.OPIS ZEWNĘTRZNY KOŚCIOŁA (oprócz okien i portali). W ścianie W wieży powyżej portalumała blenda o łuku odcinkowym, po jej obu stronach w licu widać ślepe łuki odcinkowe niszwewnętrznej konstrukcji wieży, wykonane z promieniowo ułożonych na przemian 2 główek iwozówki; identyczne łuki w ścianach bocznych. W 1/2 wys. wieży w ścianach W, N i S małeokienko o łuku półkołowym. W górnej części wszystkie 4 ściany obiega wąski fryz ząbkowy wys. 2warstw, poprowadzony bez przerw przez naroża; pośrodku szerszy każdej ze ścian przerwany za toprzez małą blendę kołową. Poniżej fryzu po 2 otwory dźwiękowe o łukach półkołowych.Trapezowe szczyty naczółkowego dachu wieży o konstrukcji ryglowej.Nawa oszkarpowana, niewydatne (0,21-0,32m) przypory o 1. uskoku lub bezuskokowe, wścianie S o formie płytkich lizen, tylko niska, prosta, jednouskokowa przypora naroża SWwystępuje 0,5m przed lico. W górnej części środkowej przypory ściany E niewielka prostokątnapłycina, zawierająca obecnie pokrytą tynkiem datę 1613r. Ściana E otrzymała zapewne w 1861r.wystrój neogotycki z 2. wysokich, rozpiętych między wierzchołkami przypór ostrołuków. Szczyt Wnawy posiada konstrukcję ryglową.WIDOCZNE W ARCHITEKTURZE KOŚCIOŁA ODZWIERCIEDLENIA WPŁYWÓWINNYCH BUDOWLI, EWENTUALNE WPŁYWY NA INNE BUDOWLE. Płytkie przypory-właściwie lizeny- mają analogię w kościołach w niedalekim Możdżanowie i w Strzelinie.Niewielkie blendy kołowe, bez fryzu ząbkowego, występują w okolicznych późnogotyckich
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wieżach kościołów w Możdżanowie i Charnowie, ich pierwowzorem być mogą większe blendykołowe w górnej części ściany W wieży kościoła w Kwakowie k. Słupska z poł. XVw.DATOWANIE. Najstarszą częścią kościoła jest z pewnością dolna część wieży, do wys. odsadzkipowyżej łuków wewn. nisz. Płytkie profilowanie portalu W pojedynczym uskokiem, małej blendy ołuku odcinkowym oraz forma łuków nisz i sposób wykonania ich w pełnej grubości muru (typowydla pozostającej w XVIw. pod silnym wpływem Niderlandów architektury Gdańska) każą datowaćtę część wieży na 2. połowę XVIw.Górna część wieży i nawa wzniesione zostały zapewne w 1613r., być może są one dziełemwarsztatu, który w 1615r. całkowicie przebudował i powiększył nawę kościoła w Możdżanowie.Kościół w Grabnie- Zimowiskach mimo powstania już w okresie nowożytnym wzniesionyzostał z uwzględnieniem tradycji wystroju późnogotyckich kościołów okolic Słupska, natomiastzastosowana w nim technika budowlana ma już częściowo charakter odmienny od stosowanej wpóźnym średniowieczu. Takie zjawisko wczesnego "neogotyku", lub lepiej "postgotyku" ma wzachodniej części analogię w kościele w Radowie Wielkim k. Łobza, wzniesionym również w 2.dekadzie XVIIw. z gotyckiej cegły o wiązaniu blokowym, nawet z użyciem kształtki profilowej.LITERATURA.1. L. Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler..., Kr. Stolp, s.105-106. Datowanie: dolna częśćwieży najstarsza (może XIVw.), górne piętra i nawa koniec średniowiecza.2. F. Mamuszka, J. Stankiewicz, Zabytki..., s.105. Datowanie: najwcześniej ok. poł. XVIw.,być może z wykorzystaniem reliktów pierwszego kościoła.3. H. Schulz, Pommersche..., s.89. Datowanie: 1356r.4. P. Maliszewski, Zabytki..., z.6, s.28. Datowanie: ok. poł. Ľ ! XVIw. 5. Schematyzm...,s.346-47. Datowanie: ok. poł. XVIw.

Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3,Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894, s. 105-107,
Wintershagen(12 km nordnwest. von Stolp). Grabno(12 km na półn.-zachód od Słupska)Im 15. Jahrhundert trug die Familievon Kranekspar das Dorf Nesekow mitWintershagen vom Kloster Belbuk zuLehen und verkaufte später später beideGüter mit Einwilligung des AbtesStanislaus an Georg von Rahmel.

W XV wieku rodzina von Kraneksparbyła właścicielem wsi Niestkowo wraz zGrabnem jako lenna dla klasztoru Belbuk, apóźniej rodzina ta sprzedała obie posiadłościGeorgowi von Rahmel za zgodą opataStanisława.Die Kirche war nach einemAblassbriefe des Jahres 1356 dem heiligenJohannes d. Täufer und Nicolaus geweiht –Cupientes igitur vt ecclesin Wintershagen etejus lilia Stolpesmunde, CaminensisDyocesis, in honorem saneti Johannisbaptiste et Nycolai exstructa, cougruishonoribus, frequentetur. -

Według listu odpustowego z 1356 r.kościół został poświęcony św. JanowiChrzcicielowi i św. Mikołajowi -Cupientes igitur vt ecclesinWintershagen et ejus filia Stolpesmunde,Caminensis Dyocesis, in honorem sanetiJohannis baptiste et Nycolai exstructa,cougruis honoribus, frequentetur. -Über die Bauzeit der Kirche giehteine etwa im 17. Jahrhundert erneuerteBauinschrift Kunde:
Informacje o okresie budowy kościołamożna znaleźć w inskrypcji budowlanejodnowionej około XVII wieku:
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Kirche und Thurm sind aufFeldsteinfundament aus Ziegeln mitFeldstein untermischt erbaut. Der Grundrissder Kirche ist einfach rechteckig, dieSeitenmauern sind durch kleine flacheStrebepfeiler verstärkt, die Ostwand ist imunteren, ebenfalls mit Strebepfeilernund Nischen versehenen Theilemittelalterlich, im oberen modern. Diejetzigen Fenster sind später eingebrochen.

Kościół i wieża zbudowane są nafundamencie z kamienia polnego, z cegłyprzeplatanej kamieniem polnym. Kościół maprosty, prostokątny plan; ściany bocznewzmocnione są małymi, płytkimiprzyporami. Dolna część ściany wschodniej,również z przyporami i wnękami, pochodzize średniowiecza, natomiast górna jestwspółczesna. Obecne okna zostały dodanepóźniej.Der Thurm hat auf der Westseite denspitzbogig überwölbten Haupteingang.Über demselben sind Flachbogenblendenangeordnet, in denen sich noch Reste eineretwa dem 17. Jahrhundert angehörendenroth aufgemalten Inschrift befinden.

Główne wejście do wieży,zwieńczone ostrołukiem, znajduje się postronie zachodniej. Nad nim znajdują siępłaskołukowe ślepe arkady, w których wciążmożna znaleźć pozostałości czerwonejinskrypcji z około XVII wieku.Links von der Thür ist ein Müblsteineingemauert. Über den rundbogiggeschlossenen Schallöffnungen befindetsich ein Stromschichtfries mit einerRundblende. Das Satteldach des Thurmesist nach den Giehelseiten zur Hälfteabgewahnt. Im Innern des Thurmes ist dieWandfläche durch Rundbogennischenausgespart. Von der ersten Anlage rührtaugenseheinlich nur der untere Theil desThurmes her; erst eine spätere Erweiterungoder Erneuerung am Ende des Mittelaltershat die Rundbogenarchitekturhineingebracht.

Po lewej stronie drzwi, w murzeosadzono kamienne nadproże. Nadpółkolistymi otworami dźwiękowymiznajduje się fryz z zaokrąglonym, ślepymłukiem. Dach dwuspadowy wieży jestpółspadowy na szczytach. Wewnątrz wieży,powierzchnia ścian jest urozmaiconawnękami o półkolistych łukach. Jedyniedolna część wieży wydaje się pochodzić zpierwotnej konstrukcji; architekturapółkolistych łuków została wprowadzonapodczas późniejszej rozbudowy lubrenowacji pod koniec średniowiecza.
Thurm und Kirche sind durch einengrossen Spitzbogen verbunden. Wieża i kościół połączone są dużym,ostrołukowym sklepieniem.Unter dem Schiffe befinden sichGruftgewölbe. Pod nawą znajdują się krypty.

Ausstattung. Wyposażenie
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Der Alteraufbau auf gemauerterMensaist ein Stück aus der Barockzeit. Aufdie Fläche der Predella ist das Abendmahlgemalt, auf den Hauptheil die Kreuzigung,oben die Auferstehung. Der Mittelheil wirdvon Säulen und Seitenstücken ein gerahmt,auch der Obertheil ist als Säulenarchitekturausgebildet. Der Altarbau ist sorgfältiggearbeitet und bemalt, der Mitteltheil sogarrecht geschickt.

Ołtarz, zbudowany na murowanejmensie, pochodzi z okresu baroku. OstatniaWieczerza jest namalowana na predelli,Ukrzyżowanie na panelu głównym, aZmartwychwstanie powyżej. Panel środkowyobramowany jest kolumnami i panelamibocznymi, a górna część również makonstrukcję kolumnową. Ołtarz jest staranniewykonany i pomalowany, a panel środkowyjest wykonany ze szczególną dbałością.Neben der Darstellung desAbendmahles befinden sich auf der Predellazwei Wappen; das eine der Familie vonWinterfeld mit der Überschrift D V WLANDV, das zweite gehört der FamilieKrummel und trägt die Bezeichnung S. K.S. EHEF.

Oprócz przedstawienia „OstatniejWieczerzy” na predelli znajdują się dwaherby: jeden należący do rodziny vonWinterfeld z napisem DVW LANDV, druginależący do rodziny Krummel z napisemSKS EHEF.
Die Namen der Stifter sind aufeinem neben dem Altare befindlichenGrabsteine aus dem Jahre 1614 als Damianvon Winterfeld und seine Gattin Sophia vonKrummel zu erkennen.

Nazwiska darczyńców widnieją napłycie nagrobnej z 1614 r. znajdującej sięobok ołtarza: Damian von Winterfeld i jegożona Sophia von Krummel.
Aus dieser Zeit wird daher auch derAltaraufbau stammen. Auf der Rückseitedesselben ist eine Aufschrift aufgemalt,welche die Jahreszahl 1615 enthält.

Konstrukcja ołtarza prawdopodobniepochodzi z tego okresu. Na jej odwrocienamalowano inskrypcję z rokiem 1615.
Dem 17. Jahrhundert gehört auchder herrschaftliche Chor an, welcher miteinfacher Pilasterarchitektur ausgestattet ist.Die Kanzel ist ein nüchternes Stück, ohneKunstwerth, aus dem Ende des 18.Jahrhunderts.

Majestatyczne prezbiterium,charakteryzujące się prostą architekturąpilastrową, również pochodzi z XVII wieku.Ambona to prosty, pozbawiony walorówartystycznych obiekt z końca XVIII wieku.
Zwei ungewöhnlich gedrungenegothische Leuchter aus Rothguss (Abb. 76)werden mit zwei anderen einfachster Formaus demselben Metall in dem Unterbau desAltares aufbewahrt.

W podstawie ołtarza znajdują się dwaniezwykle przysadziste gotyckie świecznikiwykonane z żeliwa (Ryc. 22) oraz dwa inne,bardzo proste świeczniki wykonane z tegosamego metalu.

Ryc. 20. Kościół w Grabnie- wyposażenie.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der ProvinzPommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894, s. 107.
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Eine Tafel aus Holz, in rahmengesetzt, stellt in Relief den Heiland amKreuze dar und ist aus Papiermache odereinem ähnlichen Stoffe gefertigt undgemald. Neben dem Kreuze stehen Mariaund Johannes, über demselben einEngelskopf und vier fliegende Tauben mitHeiligenschein.

Oprawiony w ramę drewniany panelprzedstawia płaskorzeźbę Zbawiciela nakrzyżu. Jest on wykonany z papier mâché lubpodobnego materiału i pomalowany. Obokkrzyża stoją Maryja i Jan, nad nim głowaanioła i cztery lecące gołębie z aureolami.

Ein Taufbecken aus Zinn gegossenfällt durch seine eigenthümliche Gestalt mitwagerecht abstehenden Handgriffen auf undist mit der Jahreszahl 1718 bezeichnet.

Chrzcielnica odlana z cyny wyróżniasię nietypowym kształtem z poziomowystającymi uchwytami. Na etykieciewidnieje data 1718.Eine Zinnkanne mit der Figur desgekreuzigten Heilands ist wohl etwasjünger. Eine Holzschnitzerei, Maria mitdem Kinde darstellend ist etwa 1 m hochund zeichnet sich durch schönen Faltenwurfaus. Die Figur ist jetzt weiss angestrichen,aber jedenfals eine Arbeit 15. Jahrhunderts.

Nieco późniejszy jest zapewnecynowy dzban z postacią ukrzyżowanegoZbawiciela.Drewniana rzeźba przedstawiającaMaryję z Dzieciątkiem ma około metrawysokości i wyróżnia się piękną draperią.Postać jest obecnie pomalowana na biało, alez pewnością pochodzi z XV wieku.Ein Crucifix mit gewandtgeschnitzter Christusfigur, mit einemTodtenkopfe auf dem unteren Theile desKreuzes. Die Gestalt des Erlösers istbemalt, das Lendentuch vergoldet.

Krucyfiks z kunsztownie rzeźbionąpostacią Chrystusa, z czaszką w dolnej częścikrzyża. Postać Odkupiciela jest malowana,przepaska biodrowa złocona.
In das Ostfenster sind vier gemalteScheiben mit Allianzwappen von Gliedernder Winterfeld’schen Familie eingesetzt.Dieselben sind recht hübsch gemalt und guterhalten und wohl im 17. Jahrhundertangefertigt.

Okno wschodnie zawiera czterymalowane szyby z herbami członkówrodziny Winterfeld. Są one bardzoatrakcyjnie pomalowane, dobrze zachowane iprawdopodobnie wykonane w XVII wieku.
Eine einfache Blechlaterne mitdurchbrochenen Wänden ist kaumerwähnenswerth.

Prosta, blaszana latarnia zperforowanymi ściankami nie jest wartawzmianki.Die unter der Kirche befindlichenGewölbe werden durch einen dem 17.Jahrhundert angehörigen Denkstein mitdem Winterfeld’schen Wappen alsFamiliengruft bezeichnet.

Krypty znajdujące się pod kościołem,oznaczone jako krypta rodzinna, zostałyoznaczone pamiątkowym kamieniem z XVIIwieku, na którym widnieje herb Winterfeld.
Wie die Hauptstücke der Kirche, soweist auch die Aufschrift der einen Glockeauf die Zeit um 1600 hin, in welcherwahrscheinlich die mittelalterliche ihrBarockgewand erhielt. Die Glocke ist 1614gegossen und mit dem Wappen derWinterfeld und Krummel verziert. Diezweite ist 1704 von Ernst Kreideweiss inColberg gegossen.

Podobnie jak główne elementykościoła, inskrypcja na jednym z dzwonówrównież wskazuje na okres około 1600 roku,kiedy to średniowieczny dzwonprawdopodobnie przeszedł barokowąprzebudowę. Dzwon ten został odlany w1614 roku i ozdobiony herbami rodówWinterfeld i Krummel. Drugi dzwon zostałodlany w 1704 roku przez ErnstaKreideweissa w Colbergu.
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Ryc. 21. Grabno, wieża kościoła widzianaod zachodu.Źródło; Archiwum WładysławaGolińskiego. Fot. Władysław Goliński

Ryc. 22. Grabno, kościół widziany od wschodu.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.

Fot. Dariusz Gulbicki
8. KOBYLNICA, pow. słupski, gm. Kobylnica
Historia kościoła pw. Najświętszego Serca Pana Jezusa
(Źródło „Ziemia Słupska- dzieje i kultura”)Najstarszą częścią kościoła jest wieża, która została zbudowana w XIV wieku, kościółwówczas należał do słupskiego klasztoru norbertanek. W XVII wieku zbudowano nową nawę ztrójbocznym chórem. Obecna nawa została zbudowana w 1931 roku. Z zabytkowego wyposażeniakościoła zachował się ołtarz kompilowany z elementów barokowych, prospekt organowy z 1781roku oraz XIX- wieczna empora.
Opis architektoniczny kościoła pw. Najświętszego Serca Pana Jezusa

Poniższy opis jest sporządzony na podstawie opracowania: Marek Ober; Katalogarchitektury średniowiecznych kościołów wiejskich Pomorza Zachodniego (maszynopis),Kobylnica. Szczecin 1992.
KOBYLNICA, pow. słupski, siedziba gminy i parafii (Kublitz- w 1344r. Cobelniz, Cubbeluiz)WEZWANIE KOŚCIOŁA. Kościół p.w. Najświętszego Serca Pana JezusaWIADOMOŚCI ŹRÓDŁOWE O HISTORII KOŚCIOŁA. Uposażenie kościoła wzmiankowane wXIVw., kościół w 1530r.WIADOMOŚCI O PRZEBUDOWACH, ZNISZCZENIACH, KONSERWACJI KOŚCIOŁA.Nawę kościoła zbudowano w 1931r., poprzednia nawa pochodziła z XVIIw.CZY KOŚCIÓŁ JEST ORIENTOWANY? Orientowany.MATERIAŁ BUDOWLANY, TECHNIKA MURARSKA. Wieża częściowo otynkowana,częściowo tylko pobielona. Mury z cegły7-7,5 * 12,5 * 26,5-28cm w wątku nieregularnym i wendyjskim, w partii cokołowej do wys. maks.1,0m nieobrobione głazy, nieco występujące przed lico muru ceglanego.
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STOPIEŃ ZACHOWANIA PIERWOTNEJ, ŚREDNIOWIECZNEJ SUBSTANCJI KOŚCIOŁA.Ze średniowiecznego kościoła zachowana jedynie wieża. Hełm zapewne z 1871r. (data nachorągiewce).ROZWIĄZANIE PRZESTRZENNE. Wieża na planie zbliżonym do kwadratu, szer. 6,0m; dł.5,38m.OPIS WNĘTRZA KOŚCIOŁA. Wieża otwarta na nawę dużą, ostrołukową arkadą.PORTALE, NA ZEWNĄTRZ KOŚCIOŁA. Portal W ostrołukowy, oprofilowany 3. uskokami,szer. 2,08m, przejścia 1,68m; wys. przejścia 2,87m. Zewnętrzny uskok zakończony nanieobrobionych głazach.OPIS ZEWNĘTRZNY KOŚCIOŁA (oprócz okien i portali). W ścianach W, N i S górne piętrooddzielone fryzem ząbkowym wysokości 3 warstw cegieł. Poniżej fryzu po 1 małym otworze ołuku odcinkowym, w ścianach W i N ujętym wyższą ostrołukową blendą; w ścianie Soprofilowanym uskokiem. W ścianie N poniżej otworu mała blenda kołowa. Górne piętro w każdejz 3 ścian rozczłonkowane 4. blendami ostrołukowymi, których dolne krawędzie położone sązaledwie o 1. warstwę cegieł powyżej fryzu. W dwóch środkowych blendach duże otworydźwiękowe o łukach odcinkowych. W ścianie E przy narożach 2 blendy ostrołukowe.WIDOCZNE W ARCHITEKTURZE KOŚCIOŁA ODZWIERCIEDLENIA WPŁYWÓWINNYCH BUDOWLI, EWENTUALNE WPŁYWY NA INNE BUDOWLE. Wystrój wieży wKobylnicy, o górnym piętrze rozczłonkowanym szeregiem ostrołukowych, dość niskich i szerokichblend, nie ma analogii w kościołach pobliskiego Słupska. Dekoracja ta albo jest kolejnym wśródwież kościołów wiejskich naśladownictwem blend bocznych ścian wieży kościoła NMP w Sławnie,z pewnością nie bezpośrednim, bardzo przetworzonym, wskutek czego blendy zostały tupodporządkowane dużym powierzchniom nierozczłonkowanych ścian; albo też zainspirowanazostała przez wystrój wieży kościoła NMP w Koszalinie i krąg zależnych od niej wież o piętrowymuszeregowaniu blend.DATOWANIE. Występowanie w detalu wieży obok przeważających łuków ostrych także łukówodcinkowych oraz blendy kołowej, pozwala datować wieżę ogólnie na XVw.LITERATURA.1. L. Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler..., Kr. Stolp, s.4-5. Datowanie: okres gotyku.2. F. Mamuszka, J. Stankiewicz, Zabytki..., s.80. Datowanie: XIVw.3. P. Maliszewski, Zabytki..., z.6, s.29. Datowanie: XIVw.4. Schematyzm..., s.334. Datowanie: XIVw.
Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, KreisStolp. Stettin 1894, s. 4-5,
Cublitz(4 km südl. von Stolp). Kobylnica(4 km na południe od Słupska)1344 Cobelniz, CubbeluizDie einfache Kirche stammt aus 17.Jahrhundert. Sie ist aus Ziegeln erbaut mitdreiseitigem Chor, einer Vorhalle auf derSüdseite und einer Sakristei auf derNordseite. Die Fenster sind flachbogiggeschlossen; die Holzdecke des Schiffesmit rohem Ornament bemalt. Der Thurmstammt aus gothischer Zeit, hat gothischenSteinverband und ist geputzt. Schiff undThurm sind durch eine grosseSpitzbogenöffnung verbunden.

Prosty kościół w swojej konstrukcjipochodzi z XVII wieku. Jest zbudowany zcegły z trójbocznym prezbiterium, kruchtąod strony południowej i zakrystią od stronypółnocnej. Okna zwieńczone są płaskimiłukami; drewniany strop nawy głównejzdobią proste malowidła. Wieża pochodzi zokresu gotyckiego, ma gotycką kamieniarkęi jest otynkowana. Nawę i wieżę łączy dużyostrołukowy łuk.
Der Westeingang hat dreimalrechtwinklig abesetztes Gewände. Über Wejście zachodnie ma ościeżnicęustawioną pod trzema kątami prostymi. Nad
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demselben befindet sich eine flachbogigeÖffnung in ebensolcher Blende angeordnet,sowie ein aus drei Schichten bestechendesStromschichtband. Die übrigen Seiten desThurmes sind entsprechend ausgebildet.Über dem Zeldache erhebt sich einachtseitiger durchbrochenerLaternenaufbau.

nim znajduje się płytki otwór łukowy,otoczony podobną blendą, a takżeefektowny, trójwarstwowy pas ozdobnejkamiennej dekoracji. Pozostałe boki wieżysą zaprojektowane podobnie. Ponad dachemkrytym dachówką wznosi się ośmiokątna,ażurowa latarnia.
Wie diese Stücke stammt auch derOrgelprospekt aus der Zeit der Erbanungder Kirche, ebenso das Gestühl. Andemselben befindet sich eine JahreszahlMDCX..; es zeigt in einzelnen Theilen einePilasterarchitektur. Auch die Wangen sindnicht ungeschickt, wenn auch ganz einfach.(Abb. 4)

Podobnie jak te elementy, prospektorganowy, podobnie jak ławka, równieżpochodzi z czasów budowy kościoła. Ławkanosi datę XVI wieku (MDCX) i wniektórych częściach prezentuje architekturępilastrową. Końce ławek są również dośćkunsztowne, choć bardzo proste. (Ryc. 10)

Ryc. 23. Ozdoba ławek.
Zu erwähnen sind zweiRothgusskronen mit fünf und sechs Armen,oben mit Adler, unten mit Läwenkopf undRing ohne Kugel aus dem 17. Jahrchundert.

Na szczególną uwagę zasługują dwiebrązowe korony o pięciu i sześciuramionach, jedna z orłem na szczycie, drugaz głową lwa i pierścieniem bez kuli,pochodzące z XVII wieku.
Von den Glocken ist nur eine ältereerhalten mit der Aufschrift: Z dzwonów zachował się tylko jedenstarszy, na którym widnieje napis:+ SI DEVS + PRO NOBIS QVIS CONTRANOS + 1594 + D Giessermarke B
(Abb. 5), darunter ein Cruzifixus. (Ryc. 5), w tym krucyfiks.

Ryc. 24. Znamię nakrucyfikcie
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Ryc. 25. Kobylnica, kościół Najświętszego Serca PanaJezusa. Fot. MOs810.https://pl.wikipedia.org/wiki/Kobylnica#/media/Plik:Kobylnica_S%C5%82upska_2024_(city_in_2025)_Sacred_Heart_church.jpg

Ryc. 26. Kobylnica, kościół widziany od południowego-zachodu.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.
Fot. Władysław Goliński

9. KWAKOWO, pow. słupski, gm. Kobylnica
Historia kościoła pw. Niepokalanego Poczęcia Najświętszej Marii Panny
(Źródło „Ziemia Słupska- dzieje i kultura”)Wieś została wymieniona dopiero w 1480 roku i wówczas należała do rodziny Zitzewitz.Najstarszą częścią świątyni jest wieża, która została zbudowana na przełomie XIV i XV wieku.Nabożeństwa w tej świątyni aż do 1702 roku odbywały się w języku kaszubskim. Kościół posiadazabytkowe wyposażenie: XIX wieczną ambonę, chrzcielnicę, prospekt organowy oraz emporę. Nadrewnianym stropie zachowało się stare XVIII wieczne malowidło ze sceną urodzenia Chrystusa.
Opis architektoniczny kościoła pw. Niepokalanego Poczęcia NajświętszejMarii Panny

Poniższy opis jest sporządzony na podstawie opracowania: Marek Ober; Katalogarchitektury średniowiecznych kościołów wiejskich Pomorza Zachodniego (maszynopis), Kwakowo.Szczecin 1992.KWAKOWO, pow. słupski, gm. Kobylnica, siedziba parafii (Quackenburg)WEZWANIE KOŚCIOŁA. Kościół parafialny p.w. Niepokalanego Poczęcia NMP.WIADOMOŚCI ŹRÓDŁOWE O HISTORII KOŚCIOŁA. Kościół wzmiankowano po raz pierwszyw 1506r.WIADOMOŚCI O PRZEBUDOWACH, ZNISZCZENIACH, KONSERWACJI KOŚCIOŁA. Powojnie 30-letniej na miejscu zniszczonej wcześniej nawy kościoła średniowiecznego zbudowanonową nawę, którą z kolei zastąpiono ob. neogotycką budowlą w latach 1863-65.CZY KOŚCIÓŁ JEST ORIENTOWANY? Orientowany.MATERIAŁ BUDOWLANY, TECHNIKA MURARSKA. Wieża murowana z cegły 7,5-8,5 * 14-14,5 * 29,5-30cm w wątku nieregularnym, w elewacji W nieciągły ozdobny wątek, tworzący zgłówek zendrówek ornament rombów. Partia cokołowa o nierównej wysokkości, maksymalnie do1,0m nad poziom terenu z nieobrobionych i przełamanych głazów, licujących z ceglanym murem.Miejscami, zwłaszcza w górnych partiach ścian, pozostałości tynku z XIXw.STOPIEŃ ZACHOWANIA PIERWOTNEJ, ŚREDNIOWIECZNEJ SUBSTANCJI KOŚCIOŁA.Ze średniowiecznego kościoła zachowała się jedynie wieża, zapewne o pełnej pierwotnejwysokości, z nadbudowanym niskim piętrem z lat 1863-65.

https://pl.wikipedia.org/wiki/Kobylnica#/media/Plik:Kobylnica_S%C5%82upska_2024_(city_in_2025)_Sacred_Heart_church.jpg
https://pl.wikipedia.org/wiki/Kobylnica#/media/Plik:Kobylnica_S%C5%82upska_2024_(city_in_2025)_Sacred_Heart_church.jpg
https://pl.wikipedia.org/wiki/Kobylnica#/media/Plik:Kobylnica_S%C5%82upska_2024_(city_in_2025)_Sacred_Heart_church.jpg
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ROZWIĄZANIE PRZESTRZENNE. Wieża poprzecznie prostokątna, szer. 7,4m; dł. 5,8m; gr.ściany W 1,25m.PORTALE, NA ZEWNĄTRZ KOŚCIOŁA. Portal W ostrołukowy, oprofilowany uskokiem,krawędzie uskoku i przejścia sfazowane, szer. przejścia 1,85m, wys. 3,03m.OPIS ZEWNĘTRZNY KOŚCIOŁA (oprócz okien i portali). Średniowieczny mur wieżyzakończony fryzem wnękowym, pierwotnie podokapowym, wys. 4 warstw cegieł, zakończonym wodległości główki + wozówki od naroży. Przez większą część wysokości wieży pośrodku elewacjiW biegnie smukła, płytka blenda ostrołukowa, mieszcząca okno 1. piętra (o łuku półkołowym,zapewne z XIXw.) ujęte pierwotnie niszą o silnie zaokrąglonym ostrołuku, oraz wyżej dwaniewielkie otwory dźwiękowe: dolny o łuku odcinkowym w niszy ostrołukowej; górnyostrołukowy, bez niszy. Po obu stronach łuku dużej blendy 2 bardzo płytkie, duże blendy kołowe.W ścianach bocznych wieży po 2 umieszczone jedna nad drugą blendy ostrołukowe, w dolnychblendach przebite w XIXw. Okna.WIDOCZNE W ARCHITEKTURZE KOŚCIOŁA ODZWIERCIEDLENIA WPŁYWÓWINNYCH BUDOWLI, EWENTUALNE WPŁYWY NA INNE BUDOWLE. Kompozycja Welewacji wieży, oddziaływującej masywem gładkiego muru, z podporządkowaną mu, lecz wyraźniezaznaczoną wertykalnymi elementami (portal i blenda) osią, jest zapewne wzorowana na wieżykościoła NMP w Słupsku z wielkim oknem nad portalem W. Dwie blendy kołowe umieszczonewysoko po obu stronach łuku dużej blendy i o średnicy równej jej szerokości mogą byćreminiscencją dużych kół wierzchołkowych blend wieży N kościoła NMP w Stargardzie- motywu,który naśladowano w dziesiątkach wież i szczytów kościołów miast i wsi, zwłaszcza w zachodniejczęści Pomorza. Kołowe blendy z Kwakowa naśladowano zapewne w wieżach w Charnowie,Możdżanowie i Grabnie- Zimowiskach.DATOWANIE. Ostrołukowe formy portalu i blend wraz samodzielnymi blendami kołowymipozwalają datować wieżę na ok. połowy XVw.LITERATURA.1. L. Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler..., Kr. Stolp, s.21. Datowanie: XVw.2. H. Heyden, Neue Aufsätze..., s.197.3. F. Mamuszka, J. Stankiewicz, Zabytki..., s.83. Datowanie: XIVw.4. P. Maliszewski, Zabytki..., z.6, s.29. Datowanie: XIVw.5. Schematyzm..., s.335. Datowanie: XIVw.

Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, KreisStolp. Stettin 1894, s. 21.
Quakenburg(11 km südl. von Stolp) Kwakowo(11 km na poudnie od Słupska)Die Kirche ist neu; der Thurm alt inZiegeln auf Feldsteinfundament aufgefübrt.Der Westeingang im Thurme ist spitzbogiggeschlossen, die gewände sind rechtwinkligahgesetzt mit abgeschrägten Ecken.(Abb.12.)

Kościół jest nowy; wieża jest stara,zbudowana z cegły na fundamencie zkamienia polnego. Zachodnie wejście dowieży ma ostrołukowy łuk, ościeżaustawione są pod kątem prostym ze ściętyminarożnikami. (ryc. wg oryg. 12.)
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Ryc. 27. Ścięte narożniki ościeży.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmälerder Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp.Stettin 1894, s. 21.
Darüber sind hoheSpitzbogenblenden mit kleinen Öffnungenangeordnet und zu den Seiten Rundblenden.Der obere Theil, welcher von dem unterendurch einen vertieften Putzfries getrenntwird, setzt etwas über ist aber weiter nachoben modern.

Powyżej znajdują się wysokie,ostrołukowe ślepe arkady z małymiotworami oraz zaokrąglone ślepe arkady pobokach. Górna część, oddzielona od dolnejwgłębionym fryzem tynkowym, lekkowystaje, ale wyżej jest bardziej nowoczesna.
Die alte Spitzbogenöffnungzwischen Thurm und Schiff ist jetztvermauert und nur durch eine Thürdurchbrochen.

Stary ostrołukowy otwór pomiędzywieżą a nawą jest obecnie zamurowany iznajdują się w nim jedynie drzwi.
Als Bauzeit des Thurmes ist das15.Jahrhundert anzusetzen. Wieżę zbudowano w XV wieku.
Der noch vorhandene alte Tauftischmit Deckel von sechsseitiger Grundform istein kunstloses Stück aus dem17.Jahrhundert.

Zachował się do dziś stary stółchrzcielny z pokrywą w kształciesześciokąta, który jest nieozdobionymprzedmiotem z XVII wieku.Es sind drei Glocken vorhanden.Die eine ist 1712 von Benjamin Mittwereckgegossen und mit den Namen: JacobCaspar, Jacob Eccard v. Wobeser, Erdmannv. Massow und deren Wappen bezeichnet.

Dzwony są trzy. Jeden odlany w1712 roku przez Benjamina Mittwereckanosi imiona: Jacob Caspar, Jacob Eccardvon Wobeser, Erdmann von Massow orazich herby.
Die zweite mit lateinischerMajuskelinschrift: Drugi z łacińską majuskułą:

Die dritte ist mittelalterlich und trägtin gothischer Minuskel die Aufschrift: Trzeci jest średniowieczny i nosinapis w alfabecie gotyckim:
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Ryc. 28. Kwakowo, kościół pw Niepokalanego Poczęcia NMP.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego. Fot. Magdalena Golińska
Ryc. 29. Wieża kościoła w Kwakowie.Źródło; Archiw. Władysława Golińskiego.Fot. Magdalena Golińska

Ryc. 30. Kwakowo, kościół pw Niepokalanego Poczęcia NMP.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.

Fot. Krzysztof Goliński

Ryc. 31. Kwakowo, kościół pw.Niepokalanego Poczęcia NMP.Źródło; Archiwum WładysławaGolińskiego. Fot. Krzysztof Goliński
10. MOŻDŻANOWO, pow. słupski, gm. Ustka
Historia kościoła pw. św. Bartłomieja Apostoła
(Źródło „Ziemia Słupska- dzieje i kultura”)W czasie budowy kościoła wieś należała do klasztoru w Białobokach i jego filii- klasztorunorbertanek ze Słupska. Kościół wzniesiony został w XIV wieku- w 1374 roku biskup kamieńskidokonał poświęcenia kościoła. Z zabytkowego wyposażenia zachowała się granitowa kropielnica,
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ołtarz z XVII wieku, witraże z pierwszej połowy XVII wieku, prospekt organowy, empory i ławki zXIX wieku.
Opis architektoniczny kościoła pw. św. Bartłomieja Apostoła

Poniższy opis jest sporządzony na podstawie opracowania: Marek Ober; Katalogarchitektury średniowiecznych kościołów wiejskich Pomorza Zachodniego (maszynopis),Możdżanowo. Szczecin 1992.MOŻDŻANOWO, pow. słupski, gm. Ustka, parafia Duninowo (Matzenow, w 1490r. Mutzenouwe)WEZWANIE KOŚCIOŁA. Kościół filialny pw. św. Bartłomieja Apostoła, w 1374r. kaplicachrzcielna p.w. św. Jodoka.WIADOMOŚCI ŹRÓDŁOWE O HISTORII KOŚCIOŁA. W 1374r. w Możdżanowie istniałakaplica, kościół wzmiankowano po raz pierwszy w 1490r.WIADOMOŚCI O PRZEBUDOWACH, ZNISZCZENIACH, KONSERWACJI KOŚCIOŁA. Wgchronostychu (d. na przedpiersiu empory) nawę poszerzono ku S w 1615r.CZY KOŚCIÓŁ JEST ORIENTOWANY? Orientowany.MATERIAŁ BUDOWLANY, TECHNIKA MURARSKA. Wieża murowana z cegły 7-8 * 12-13* 27-28,5cm, nierówny fundament do wys. maks. ok. 1m nad poziom terenu z dużych,przełamanych głazów, licujących z ceglanym murem. Wątek ceglanego lica w dolnej częściwendyjski i nieregularny, w ścianach bocznych tworzący bardzo regularny dekoracyjny ornamentrombów z główek zendrówki (3 słupy po 2 romby). W górnej części wątek gotycki.Nawa w części pierwotnie z cegły 6,5-8,5 * 12,5-13 * 27-28,5cm, w wątku bardzonieregularnym, niekiedy blokowym, na nierównym fundamencie z głazów na ogół nieobrabianychlub tylko przełamanych (jedynie w narożu NE pojedynczo dość starannie obrobione ciosy),występujących przed lico muru ceglanego ok. 15-20cm. Ściany nawy malowane na czerwono znaniesioną białą linią siecią fałszywych spoin, nie pokrywających się z rzeczywistymi spoinami.STOPIEŃ ZACHOWANIA PIERWOTNEJ, ŚREDNIOWIECZNEJ SUBSTANCJI KOŚCIOŁA.Ze średniowiecznego kościoła zachowała się wieża oraz fundamenty ścian N i częściowo E nawy;pierwotnie detal występuje jedynie w wieży. Podczas rozbudowy w 1615r. rozebrano niemal całeściany nawy, by wznieść je od nowa na dawnym, kamiennym fundamencie.ROZWIĄZANIE PRZESTRZENNE. Najstarszą częścią kościoła jest wieża, poprzecznieprostokątna, szer. 5,65m, dł. 5,15m, gr. ściany E 0,76m. Nie można ustalić, czy pierwotnie nawazbudowana była równocześnie z wieżą, czy też wieżę dostawiono do wcześniejszej sali. Obecnienawę dobudowano do wieży- częściowo na starym fundamencie- w 1615r., jej szer. w częścinawiązującej do nawy pierw. 6,5m; dł. 14,3m; gr. ściany N między lizenami 0,49m. Długość całegokościoła 19,45m. 8. Ściany nawy otynkowane, o lekko nierównym licu. Pierwotnie SE wrożniknawy zachowany dzięki pozostawieniu krótkiego odcinka ściany S, jej dalszy przebieg zaznaczabelka sosrębu, podparta szeregiem słupów.OPIS WNĘTRZA KOŚCIOŁA. Wieża otwarta na nawę niewielką arkadą ostrołukową,oprofilowaną uskokiem od strony nawy, szer. przejścia 1,7m.PORTALE, NA ZEWNĄTRZ KOŚCIOŁA. Portal W wieży ostrołukowy, oprofilowany 3uskokami, łuki 2 zewnętrznych uskoków są silnie przegięte w nasadach, wewnątrz uskok jestszerszy w archiwolcie, dzięki czemu otwór przejścia zamyka prawidłowy ostrołuk, nieco obniżonyw stosunku do łuków uskoków. Wokół archiwolty łuk okalający z wozówek. Szer. portalu 2,47m,przejścia 1,5m; wys. odpowiednio 3,55 i 2,87m. Bezpośrednio nad wierzchołkiem łuku okalającegoarchiwoltę mała wnęka w kształcie krzyża łacińskiego, przesunięta nieco na prawo, ramiona wnękio szer. 1 główki cegły, wys. krzyża 11 warstw.OKNA (tylko średniowieczne). Okna nawy prostokątne, zamknięte płaskimi łukami, zapewne zXVIII-XIXw.OPIS ZEWNĘTRZNY KOŚCIOŁA (oprócz okien i portali). Wieża o bardzo oszczędnym wystroju,nieco poniżej 1/2 wys. w elewacji W 2, w elewacji S niewielka blenda kołowa, w ścianach W, N i Sna tej samej wysokości okienko o łuku półkołowym, w ścianach W i N z łukiem okalającym z
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główek. Bezpośrednio powyżej poziomu blend kołowych i okienek w każdej z 3 ścian 10 regularnierozmieszczonych w odstępach główki + wozówki cegły pionowych szwów, biegnących przez wys.7-8 warstw. Są to ślady rozpoczętych wąskich blend, które w ilości po 5 w każdej ze ścianczłonować miały elewacje wieży, a z których wykonania wkrótce zrezygnowano. Ornamentrombów z zendrówki kończy się na dolnych krawędziach tych blend.W poziomie górnych zakończeń szwów wątek ulega zmianie na gotycki, a spoiny stają sięwęższe, przez co lico zyskuje ogólnie ciemniejszą barwę- zapewne świadczy to o przerwie wbudowie. W górnej części wieży w każdej ze ścian (w tym także w ścianie E ponad dachem nawy)2 wysokie otwory dźwiękowe o łukach odcinkowych, w ścianie W wąskie (szerokości wozówki),szersze w ścianach bocznych (wozówka + główka), najszersze (2 wozówki) w ścianie E . W ścianieE widoczny ślad krawędzi dachu nawy sprzed 1615r.Nawa oszkarpowana płytkimi (13-15cm) bezuskokowymi zenami szer. 0,6m; 2 analogicznelizeny członują także dobudowaną w 1615r. część ściany E. Między lizenami biegnie niski, licującyz nimi cokół z głazów, zakończony na różnej w poszczególnych "przęsłach" ˙ściany wysokości(0,4-1,0m) skośną, pokrytą cegłą odsadzką. Zarówno niewielka grubość ścian E i N, jak iwystępowanie w ich bardzo nieregularnego wątku partii o wątku blokowym, świadczą owzniesieniu ich w 1615r. praktycznie od nowa, jedynie na dawnych fundamentach, zwykorzystaniem najniższych partii części lizen.WIDOCZNE W ARCHITEKTURZE KOŚCIOŁA ODZWIERCIEDLENIA WPŁYWÓWINNYCH BUDOWLI, EWENTUALNE WPŁYWY NA INNE BUDOWLE. Płytkie lizeny ściannawy mają analogię w pobliskim kościele w Strzelinie k. Słupska z końca XVw., wzorowanym zkolei ściśle na ramowym systemie ścian ośmiobocznej kaplicy św. Jerzego w Słupsku. Niewiadomo, czy w średniowiecznych ścianach nawy kościoła w Możdżanowie powtórzono zaSłupskiem i Strzelinem zamykającą "ramę" od góry poziomą belkę- po odbudowie z 1615r. braktego elementu.Zarzucona w trakcie budowy- być może wskutek przerwy w jej toku- dekoracja ścian wieżyszeregiem wąskich, zapewne smukłych blend nawiązywała z pewnością do wystroju bocznychścian wieży kościoła NMP w Sławnie, na którym wzorowano 10 wież kościołów wiejskich w tejczęści Pomorza; najbliższa zamierzanej w Możdżanowie była zapewne zredukowana już iprzekształcona redakcja tego motywu, jaką zastosowano w bocznych ścianach wieży wRzyszczewie k. Sławna. Rezygnacja z blend upodobniło budowlę do monumentalnej,nierozczłonkowanej wieży kościoła NMP w Darłowie, której formę często naśladowali twórcy wieżkościołów wiejskich na obszarze na wschód od Koszalina, m.in. wieży w niedalekim Duninowie.Małe blendy kołowe, użyte jako samodzielny motyw, występują w paru wieżach rejonu międzySłupskiem i Ustką, np. w Charnowie, i Grabnie- Zimowiskach. Być może właśnie blendy wMożdżanowie, wzorowane zapewne na wieży w Kwakowie k. Słupska, stały się wzorem dlawystroju tych wież.DATOWANIE. Obecność w dolnej części wieży ostrołuku portalu, samodzielnych blend kołowych,a także najprawdopodobniej planowanego szeregu wąskich blend wzorowanych na wieży kościołaNMP w Sławnie pozwala datować ją na 2. połowę XVw. Część górną nadbudowano zapewne pokrótkiej przerwie, jeszcze przed końcem stulecia, najpóźniej wraz z wzniesieniem nawy. Dawnanawa o charakterystycznym rozczłonkowaniu ścian płytkimi lizenami, wzorowanym na ramowymsystemie ścian kaplicy w Słupsku i kościoła w Strzelinie, zbudowana została na przełomie XV iXVIw., jednak później uległa zniszczeniu lub została w większej części rozebrana po czymwzniesiono ją na nowo w 1615r. jednocześnie z poszerzeniem o część S. W 1490r., gdywzmiankowano kościół, jedyną murowaną jego częścią była zapewne wieża, wzniesiona przyryglowej lub drewnianej nawie. Żadnej z murowanych części kościoła nie można odnieść do daty1374r., z tego czasu pochodzić mogła nawa, do której w XVw. dobudowano wieżę.LITERATURA.1. L. Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler..., Kr. Stolp, s.18-19, Bez datowaniaśredniowiecznych części kościoła.
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2. F. Mamuszka, J. ˙Stankiewicz, Zabytki..., s.87. Datowanie: wieża XIVw.3. H. Schulz, Pommersche..., s.90. Bez datowania.4. H. Heyden, Kirchen Pommerns..., s.49. Bezţdatowania.5. H. Heyden, Neue Aufsätze..., s.197. Bez datowania.6. P. Maliszewski, Zabytki..., z.6, s.29. Datowanie: dolnej części wieży XIVw., górnej częśćwieży i nawa XVw.7. Schematyzm..., s.332-333. Datowanie: XVw.
Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, KreisStolp. Stettin 1894, s. 18.
Mützenow(17,5 km westnordwestl. von Stolp) Możdżanowo(17,5 km na zach.półn.zachodni od Słupska)Die Kirche soll im Jahre 1374durch den Bischof von Cammin geweihtworden sein, und zwar als Taufkapelle zuEhren des heil. Jodocus.

Przypuszcza się, że kościół zostałkonsekrowany w 1374 roku przez biskupakamieńskiego jako baptysterium ku czci św.Jodoka.1490 ecclesia parrochialis villeMutzenouwe. Patr. Prepositus monialium inStolp.
Kościół parafialny w Możdżanowie z1490 roku. Ojciec przełożony zakonnic wSłupsku.

Ryc. 32. Możdżanowo rzut przyziemia kościołaŹródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der ProvinzPommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894,S. 18.
Das vorhandene Gebäude zeigtSpuren mehrfacher Umbauten. (Abb. 10.)Eine grössere Erweiterung hat auf derSütseite stattgefunden. Die alte Dachspurist an der Ostwand des Thurmes deutlichwahrzunehmen. Die alte Kirche war eineinfaches Gebäude von rechteckigerGrundform, etwa 7 zu 13 m im Lichtengross; die Wände sind – vielleichtnachträglich – durch flache Strebepfeilerverstärkt worden. Zwischen diesen ziehtsich eine Abwässerung in Sockelhöhe umdas Gebäude. Am westlichen Strebepfeilerist eine Verzahnung nach dem Thurme zu

Istniejący budynek nosi śladylicznych przeróbek (ryc. 10). Znacznarozbudowa miała miejsce od stronypołudniowej. Stary ślad dachu jest wyraźniewidoczny na wschodniej ścianie wieży.Stary kościół był prostym budynkiem naplanie prostokąta, o wymiarachwewnętrznych około 7 na 13 metrów; ścianyzostały wzmocnione – być może później –płytkimi przyporami. Wokół budynku, napoziomie cokołu, pomiędzy tymiprzyporami biegnie kanał odwadniający. Nazachodniej przyporze widoczne jestpołączenie z wieżą, jakby ta ostatnia została
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wahrzunehmen, als ob letzterer später alsdie lirche erbaut sei. Der Ostgiebel derKirche ist jetzt aus Fachwerk hergestellt.Der Thurm auf Feldsteinfundament ausZiegeln in wendischem Verbande aufgefürt,hat ein spitsbogig überwölbtes Westportalmit dreifach abgesetztem Gewände.Darüber sind im Mauerwerke senkrechteFugen, etwa 1 m hoch, zu erkennen, als oban dieser Stelle Zinnen oder eine Reihe vonÖffnungen beabsichtigt gewesen wäre. DieSchallöffnungen sind sehr schmal. (Abb.11.). Im Innern des Schiffes ist in derOstwand eine Sakramentsnischeangebracht.

wzniesiona później niż kościół. Wschodniszczyt kościoła ma obecnie konstrukcjęszkieletową. Wieża, zbudowana nafundamencie z kamienia polnego i z cegły wwątku wendyjskim, ma ostrołukowy portalzachodni z trójprzylgowym ościeżem.Powyżej widoczne są pionowe spoiny wmurze, o wysokości około 1 metra, jakby wtym miejscu planowano blanki lub szeregotworów. Otwory dźwiękowe są bardzowąskie (ryc. wg oryg. 11). Wewnątrz nawy,w ścianie wschodniej, znajduje się niszasakramentalna.

Ryc. 33. Możdżanowo- wieża kościoła.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler derProvinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894,S. 18.
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49 Nach Mittheilung des Herrn P. Giese. Den Worlaut der Urkunde habe ich leider nicht erhalten können.Zgodnie z informacjami udzielonymi przez pana P. Giese. Niestety, nie udało mi się uzyskać pełnego tekstudokumentu.

Ein jüngerer Anbau auf der Südseiteenthält eine Zeitangabe auf einem voreinigen Jahren eingesetzten Brettstücke:
Nowszy dodatek po stroniepołudniowej zawiera inskrypcję z datą nakawałku drewna zainstalowanym kilka lattemu:

Die Inschrift ist von einem Balkenübertragen, welcher sich jetzt auf demKirchenboden befindet.
Napis został przeniesiony z belki,która obecnie znajduje się na posadzcekościoła.Ausstattung. Wyposażenie.Der Altar besitzt eine gemauerteMensa. Das Sepulerum enthielt in bleiernerKapsel Reliquie und Urkunde.49 DerAltaraufsatz besitzt etwas rohe Einzelformen,haut sich aber gut auf. In der Predella ist dasAbendmahl in Holzschnitzarbeit angebracht;im Mitteltheile befand sich wohl ursprünglichein Bild – jetzt ist ein Christus am Kreuz mitzwei Heiligenfiguren dort aufgestellt, die älterals der Altaraufsatz sind und etwa aus derMitte des 15. Jahrhunderts stammen. DieFiguren sind neuerdings roh bemalt und inden Gewandtheilen vergoldet. Der Aufsatzdes Altars enthält ein Bild der HimmelfahrtChristi.

Ołtarz ma murowaną mensę.Sepulerum zawierało relikwię i dokument wołowianej kapsule. Ołtarz ma kilkaprymitywnych detali, ale poza tym jestdobrze wykonany. Ostatnia Wieczerza jestprzedstawiona w drewnianej rzeźbie wpredelli; w części centralnejprawdopodobnie pierwotnie znajdował sięobraz – obecnie znajduje się tam wizerunekChrystusa na krzyżu z dwoma świętymi,starszymi od ołtarza i pochodzącymi z okołopołowy XV wieku. Postacie zostałyniedawno prymitywnie pomalowane izłocone w swoich szatach. Sam ołtarzzawiera obraz Wniebowstąpienia Chrystusa.Das Ganze ist mit reichenVerzierungen, besonders an denSeitenstücken und Figurenschmuckausgestattet.

Całość jest bogato zdobiona,zwłaszcza panele boczne i ornamentykafiguralna.
Auf dem oberen Theile befindet sichdie erneuerte Inschrift: Odnowiony napis znajduje się wgórnej części:

So dass der Altar im Jahre 1665 erbaut seindürfte. Der Bildhauer Johann Edlewer wirdals Verfertiger der Kanzel zu Grupenhagenim Kreise Schlawe genannt. Auch dieseArbeit muss als roh in den Einzelheiten unddoch wirkungsvoll in derGesammterscheinung bezeichnet werden.

Ołtarz został prawdopodobniewzniesiony w 1665 roku. Rzeźbiarz JohannEdlewer jest wymieniany jako twórcaambony w Krupach, w powiecie Sławno. Todzieło również należy określić jako surowew szczegółach, ale efektowne w ogólnymwyglądzie.Auf der Rückseite des Altaraufbaues findensich die Nachricht, dass der Altar 1871ausgemalt worden sei.
Na tylnej ścianie ołtarza znajduje sięinformacja, że   ołtarz został pomalowany w1871 roku.In der Sakramentsnische der Ostwand wirdein kupfernes Ciborium aus spätgothischerZeit aufbewahrt, leider sehr beschädigt; derDeckel fehlt vollständig. Der Fuss ist

W niszy sakramentalnej na ścianiewschodniej znajduje się miedziane cyboriumz późnego gotyku, niestety bardzozniszczone; pokrywy całkowicie brakuje.
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sechsseitig, der Knauf geriffelt, das Ganzevergoldet. In den Seiten des Behälterssassen runde Schmelzbilder, welche nachder Kirchenchronik ein schwedischerRittmeister abgelösst und dafür in Schlaweeinen guten Trunk gethan habe.

Podstawa jest sześciokątna, gałkażłobkowana, całość złocona. W bokachpojemnika znajdowały się niegdyś okrągłeemaliowane blaszki, które, według kronikikościelnej, usunął szwedzki kapitankawalerii i za które wypił porządny trunek wSławnie.Ein Kelch von geringemKunstwerthe, von gleicher Form wie inSchwolow und Stolp, soll von der letztenHezogin von Pommern geschenkt wordensein; doch dürfte der Kelch erst im 18.Jahrhundert angefertigt worden sein.

Mówi się, że ostatnia księżnapomorska podarowała kielich o niewielkiejwartości artystycznej, taki sam jak te wSwołowie i Słupsku, jednakprawdopodobnie został on wykonanydopiero w XVIII wieku.In der Kirche ist ein gut gemaltesBild des Pastor Rampthun, welcher 1784gestorben, aufgehängt.
W kościele znajduje się starannienamalowany portret pastora Rampthuna,który zmarł w 1784 roku.In den Fenstern der Ostwand sind indie Verglasung gemalte Scheiben mitWappen und Bildern eingesetzt. Es sindacht kleinere mit Bildern aus der heiligenGeschichte und vier grössere mit Wappenin dem einen Fenster, in dem anderensieben kleine Scheiben mit biblischenBildern und eine kleine, sowie vier grösseremit Wappen. Die Bildern sind gut erhaltenund stammen aus der Zeit von 1617-1622.Nach den Unterschriften sind die ScheibenStiftungen bäuerlicher Besitzer, auch einigeadelige (Miltitz, Milen) und ein Wappendes Herzog Johann Friedrich befinden sichdarunter.

W oknach ściany wschodniejznajdują się malowane tafle szkłaprzedstawiające herby i wizerunki. Jednookno zawiera osiem mniejszych tafli zescenami religijnymi i cztery większe zherbami; drugie zawiera siedem małych taflize scenami biblijnymi i jedną małą taflę, atakże cztery większe z herbami. Malowidłasą dobrze zachowane i datowane na lata1617–1622. Według sygnatur, tafle zostałypodarowane przez chłopów-właścicieliziemskich, choć wśród nich znajdują sięrównież rody szlacheckie (Miltitz, Milen)oraz herb księcia Johanna Friedricha.
Die Glocken sollen aus dem KlosterGallenzin stammen, sind aber in neuererZeit umgegossen.

Mówi się, że dzwony pochodzą zklasztoru Gallenzin, ale zostały wylane wpóźniejszych czasach.
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Ryc 34. Możdżanowo, kościół widok odzachodu.Źródło; Archiwum WładysławaGolińskiego. Fot. Maria Golińska

Ryc. 35. Możdżanowo, kościół widok od południowego- wschodu.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.
Fot. Maria Golińska

11. OSOWO, pow. słupski, gm. Kępice

Historia kościoła pw. Najświętszego Serca Pana Jezusa
(Źródło „Ziemia Słupska- dzieje i kultura”)Kościół usytuowany na wzgórzu w środku wsi, po północnej stronie głównej drogiwiejskiej. Przy kościele znajduje się olbrzymi, jak na wielkość wsi, cmentarz. Kościół wybudowanow 1500 roku.
Opis architektoniczny kościoła pw. Najświętszego Serca Pana Jezusa

Poniższy opis jest sporządzony na podstawie opracowania: Marek Ober; Katalogarchitektury średniowiecznych kościołów wiejskich Pomorza Zachodniego (maszynopis), Osowo.Szczecin 1992.OSOWO pow. słupski, gm. i parafia Kępice (Wussow)WEZWANIE KOŚCIOŁA. Kościół filialny p.w. Najświętszego Serca Pana JezusaCZY KOŚCIÓŁ JEST ORIENTOWANY? Orientowany.MATERIAŁ BUDOWLANY, TECHNIKA MURARSKA. Gruba warstwa tynku, zwłaszcza wczęści W nawy, utrudnia ustalenie materiału, w E części nawy duże ubytki tynku odsłaniająnieobrobione głazy chaotycznie rozmieszczone we w przewadze ceglanym licu oraz cegłę 7-8 *13,5-14 * 27-27,5cm, w wątku bardzo nieregularnym, miejscami blokowym, o spoinachopracowanych profilem żłobka. Udział cegły w licu wzrasta w górnych partiach ścian.We wieży spod tynku odsłaniają się jedynie duże, przełamane głazy nierównegofundamentu. Wyżej wieża zapewne czysto ceglana. 6. Kościół zachował większość murów



Średniowieczne kościoły Słupska i powiatu słupskiego

118/171

obwodowych i część detali, znaczne partie lica w górnej części wieży wymienione w XIXw. CzęśćW ściany S odbudowana po 1945r. po rozebraniu przybudówki.ROZWIĄZANIE PRZESTRZENNE. Wydłużona sala z płytkim zamknięciem 5- bocznym od E, odW węższa wieża na rzucie zbliżonym do kwadratu. Wieżę wzniesiono zapewne równocześnie znawą. Rzut kościoła wykazuje szereg nieregularności, np. ściana S nawy tworzy wklęsły łuk ostrzałce ok. 0,2m. Naroża zamknięcia *E zaoblone. (Szer. nawy 9,0m, wieży 25! 6,4m, (dł. nawy23,2m, w tym wielobocznego zamknięcia 3,4m, wieży 5,3m, ˙całego kościoła 28,5m; wys. wnętrzanawy 4,3m, muru wieży 12,0m, wieży wraz z hełmem 23,8m; gr. ścian nawy 0,6m, ściany W wieży0,98m.OPIS WNĘTRZA KOŚCIOŁA. Ściany grubo otynkowany, o wyrównanym licu. Z wieży do nawyprowadzi umieszczona nieco asymetrycznie arkada ostrołukowa, wierzchołek arkady przypada ok.1m ponad stropem nawy, szer. arkady w świetle 1,6m, od strony wnętrza wieży arkadaoprofilowana jest 2 uskokami. Wewnątrz wieży w przyziemiu niewydatne (0,2m) filary wrożne oprzekroju litery L, piętro wieży niedostępne.PORTALE, NA ZEWNĄTRZ KOŚCIOŁA. Portal W wieży o spłaszczonym łuku półkołowym,pierwotnie oprofilowany 2 uskokami, krawędź wewnętrzna uskoku obecnie skuta w formieszerokiej fazy. Szerokość portalu 2,21m, przejścia 1,58m; wys. odpowiednio 3,15 i 2,55m. Wścianie S nawy wejście z dawnej przybudówki, łuku odcinkowym, z XIXw.OKNA (tylko średniowieczne). Okna dość duże, kwadratowe, od wewnątrz w niszach o łukachodcinkowych, z XVIII-XIXw. Brak śladów okien pierwotnych.OPIS ZEWNĘTRZNY KOŚCIOŁA (oprócz okien i portali). Nawa oszkarpowana, niewydatne(0,15-0,35m) bezuskokowe lizeny umieszczone są tylko w narożach W, w krańcach E ścianbocznych, oraz w 2 spośród ścian zamknięcia, gdzie przypadają nie w narożach, lecz pośrodkuścian wieloboku.Wieża pozbawiona dekoracji, jedynie w górnej części każdej z 4 ścian po 2 dość dużeotwory dźwiękowe o łukach półkołowych, oprofilowane uskokiem.WIDOCZNE W ARCHITEKTURZE KOŚCIOŁA ODZWIERCIEDLENIA WPŁYWÓWINNYCH BUDOWLI, EWENTUALNE WPŁYWY NA INNE BUDOWLE. Plan kościołanawiązuje do popularnego zwłaszcza w nadmorskim pasie wschodniej części Pomorza typu sali owielobocznym zamknięciu, określanego ˙jako typ kościoła chórowego. Płytkie wielobocznezamknięcia występują w niektórych świątyniach należących do tego typu, np. we wzniesionych w4. ćwieci XVw. kościołach w Cieszynie i Jamnie k. Koszalina. Dalsze spłycenie zamknięcianastąpiło na przełomie stuleci i z początkiem XVIw. w trójnawowych ˙kościołach w Łącku międzyDarłowem i Ustką, oraz w Kołczewie na wyspie Wolin; a także w salowym kościele wDobiesławiu.Masywna, pozbawiona dekoracji wieża należy do kręgu wpływów wież far miejskichwschodniej części Pomorza, przede wszystkim kościoła NMP w Darłowie.DATOWANIE. Półkołowa forma łuków portalu W i otworów dźwiękowych, oraz płytki wielobokzamknięcia E pozwalają datować kościół na 1. połowę XVIw.LITERATURA.1. J. Kohte, Die Bau- u. Kunstdenkmäler..., Kr. Schivelbein, Dramburg, Neustettin, Bublitzu. Rummelsburg, s.125, Datowanie: ok. 1500r.2. H. Schulz, Pommersche..., s.77-78. Bez datowania.3. P. Maliszewski, Zabytki..., z.6, s.20. Datowanie: ok. 1500r.4. Schematyzm..., s.286. Datowanie: ok. 1500r.5. F. Dzierżanowski, D. Szpakowska, Pomiar kościoła w Osowie 1:200, PKZ Warszawa1964- opracowanie w zbiorach WKZ w Słupsku.
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50Roman Kamiński, Anna Uciechowska- Gawron; Badania ratownicze na Górze Rowokół w 1996 r. [w:] Materiałyzachodniopomorskie, Tom XLV, s. 425.

Ryc. 36. Osowo, kościół pw. Najświętszego Serca PanaJezusa- wieża.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.Fot. Władysław Goliński.

Ryc. 37. Osowo, kościół pw. Najświętszego Serca PanaJezusa- ściana południowa.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.Fot. Władysław Goliński.

12. ROWOKÓŁ, pow. słupski, gm. Smołdzino
Sanktuarium Maryjne na Rowokole
Badania archeologiczne na Rowokole

Badania archeologiczne na Rowokole w 1996r. przyniosły pozytywne wyniki. Udało sięprzebadać kolejną partię cmentarzyska i odkryć fragmenty fundamentowania znanej tylko z opisówkaplicy NMP. Kaplica była wspominana w źródłach już od początku XV w. była celem domysłówna temat jej powstania, formy architektonicznej a nawet wezwania. Część badaczy wątpiła w jejistnienie, sądząc, że została całkowicie rozebrana, łącznie z fundamentami. Nie potwierdziły się teobawy, chociaż zniszczenie tego obiektu jest duże. Trwało ono bowiem prawie od połowy XVIwieku po rok 1821. Materiał budowlany z kaplicy posłużył do budowy domów i kościoła wSmołdzinie.50
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51Kamiński Roman, Uciechowska- Gawron Anna; Badania ratownicze na Górze Rowokół w 1996r. MateriałyZachodnio Pomorskie, t. 45: 1999 s. 403-454

Posadowienie Sanktuarium Maryjnego na Rowokole

Ryc. 38. Na wierzchołku Rowokołu. Lokalizacja fragmentów kaplicy NMP51. Rys. R. Kamiński
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52 Kamiński Roman, Uciechowska- Gawron Anna; Badania ratownicze na Górze Rowokół w 1996r. MateriałyZachodnio Pomorskie, t. 45: 1999 s. 403-45453 Zygmunt Shultka; Świątynia na Rowokole i jej funkcje, Słupsk 2014, s. 4754 Zygmunt Shultka; Świątynia na Rowokole i jej funkcje, Słupsk 2014, s. 4355 Zygmunt Shultka; Świątynia na Rowokole i jej funkcje, Słupsk 2014, s. 13156 Tadeusz Malinowski; Źródła archeologiczne i antropologiczne do dziejów Rowokołu, Słupsk 1986, s. 18257 Zygmunt Shultka; Świątynia na Rowokole i jej funkcje, Słupsk 2014, s. 65

Ryc. 39. Na wierzchołku Rowokołu. Lokalizacja grobów i fragmentów reliktów kaplicy NMP52. Rys. Roman Kamiński
Historia sanktuarium na Rowokole

Sanktuarium Maryjne na Rowokole posiada dokument fundacyjny sporządzony 15 sierpnia1398 r.53, sam budynek sanktuarium musiał być już wtedy wybudowany bądź też budowla była naukończeniu.Badania prof. Zygmunta Szultke określają, że dwupoziomową kaplicę kamienno- ceglaną zwieżą, wzniesiono na szczycie wzgórza dopiero w ostatnich latach XIV w. z inicjatywy opataklasztoru premonstratensów w Białobokach lub klasztoru norbertanek w Słupsku, któregoproboszcz sprawował patronat nad kościołem parafialnym w Gardnie Wielkiej.54
W okresie średniowiecza Rowokół posiadał szczególną rolę we wierzeniach. Wybudowaniekaplicy w miejscu oddalonym od osiedli ludzkich, w miejscu trudno dostępnym, bo przecieżpodejście do kaplicy jest trudne bo jest do pokonania droga po dość stromych a nawet bardzostromych miejscami zboczach wzgórza. Gdyby kaplica posadowiona na wierzchołku wzgórza miałaspełniać najprostsze funkcje religijne, wzniesiono by ją w obrębie któregoś z osiedli znajdującychsię u podnóża Rowokołu, jak uczyniono zresztą po zrujnowaniu55 kaplicy przed rokiem 1530.56
Dzięki analizie antropologicznej pochówków znajdujących się na przykościelnymcmentarzu wiadomo, że kościół miał dwufunkcyjny charakter. A mianowicie był kościołemparafialnym dla Smołdzina i dla miejscowości w najbliższej okolicy oraz spełniał rolę świątynipielgrzymkowej.57
Szczególna rola Rowokołu w późnym średniowieczu jest opisywana w źródłach mówiącycho przybywaniu pątników do kaplicy, szczególnie pątników mających na sumieniu dokonanie
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58 Norbert Buske; Die Marienkapellen auf dem Gollen, dem Revekol und dem Heiligen Berg bei Pollnow. Ein Beitragezur Geschichte der Wallfahrtsorte in Pommern, „Baltische Studien”, NF t. 56, S.36 u. 3759 Tadeusz Malinowski; Źródła archeologiczne i antropologiczne do dziejów Rowokołu, Słupsk 1986, s. 182 i 18360 Johann Manson: See-Buch oder gründlicher, Ausführlicher Bericht aller und jeden rechten Coursen, Landkännungen,Streckungen Einläufen... der ganzen Ost- See.1669. Mit Seegebeten vennehrt 1675, XII, Nr. 18 u. 19 Vgl. dazu dieWürdigung dieses Seebuches von A. Hops in A. Hops`a w: Der Seewart, Zeitschrift für die Deutsche Seeschiffahrt, Bd.21, Heft 2, S. 201-211, 1960. Poruszane w: Norbert Buske, Die Marienkapellen auf dem Gollen, dem Revekol und demHeiligen Berg bei Pollnow. Ein Beitrage zur Geschichte der Wallfahrtsorte in Pommern, "Baltische Studien" N. F.Hamburg, 1970. S. 3561 Tadeusz Malinowski; Źródła archeologiczne i antropologiczne do dziejów Rowokołu, Słupsk 1986, s. 101-102

morderstwa.58 Źródła wymieniają na równi z Rowokołem takie miejsca jak: Górę Chełmską iŚwiętą Górę Polanowską.59
Dodatkowa rola kaplicy na Rowokole- jako znak nawigacyjny.Sanktuarium Maryjne na Rowokole dzięki posadowieniu na wierzchołku wzniesienia byłowidoczne z morza. Stanowiło więc dzięki niepowtarzającej się sylwetki dzienny znak nawigacyjny,dzięki widocznemu w nocy strumieniowi światła z palących się świec stanowiło nocny znaknawigacyjny.60 Przy podjętych pracach wykopaliskowych odkryto m.in. fragmenty okien- drobne,potłuczone szkło z tafli oraz fragmenty gomółek (koncentrujących, wzmacniających strumieńświetlny z pełgających świec) z okien kaplicy na Rowokole. T. Malinowski w swoim sprawozdaniumówi o tafli szkła przeźroczystego pozbawionego farby (zapewne w ścianie od strony morza).Wykonane okna były z tafli posiadających nadlewy i z powstawianymi gomółkami”. Oczywiście odstrony południowej, „niepracującej” zapewne było w oknach ciemne szkło.61

Ryc. 40. i 41. Szkło domniemanych północnych okien kaplicy na Rowokole wg T. Malinowski; Zur Geschichtedes Revekol (Rowokół), des heiligen Berges in Hinterpommern, B. S., N. F. 1988.

Ryc. 42. Rowokół widziany od strony Rowów przezjezioro Gardno.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.Fot. Władysław Goliński

Ryc. 43. Kościół u podnóża Rowokołu w Smołdzinie,widziany od północnej strony.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.Fot. Władysław Goliński

https://pl.wikipedia.org/wiki/Norbert_Buske
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13. SIERAKOWO SŁUPSKIE, powiat słupski, gm. Kobylnica
Historia kościoła pw. Wniebowzięcia Najświętszej Marii Panny
(Źródło „Ziemia Słupska- dzieje i kultura”)Większość uczonych klasyfikuje wybudowanie kościoła na XVw. Z zabytkowegowyposażenia kościoła zachowała się granitowa chrzcielnica z XIV wieku, XVII w. ambona, XVIIwieczne czoła ławek wykorzystane jako podstawy ołtarzy bocznych, konfesjonał zbudowany zfragmentów XVII wiecznych ołtarzy oraz zegar na wieży kościelnej z końca XVII wieku.
Opis architektoniczny kościoła pw. Wniebowzięcia Najświętszej Marii Panny

Poniższy opis jest sporządzony na podstawie opracowania: Marek Ober; Katalogarchitektury średniowiecznych kościołów wiejskich Pomorza Zachodniego (maszynopis), SierakowoSłupskie. Szczecin 1992.SIERAKOWO SŁUPSKIE, pow. słupski, gm. i parafia Kobylnica (Zirchow)WEZWANIE KOŚCIOŁA. Kościół filialny p.w. Wniebowzięcia NMPCZY KOŚCIÓŁ JEST ORIENTOWANY? Orientowany.MATERIAŁ BUDOWLANY, TECHNIKA MURARSKA. Nawa i prezbiterium grubootynkowane, jedynie w przyporach naroży E prezbiterium widoczna cegła o wymiarach 8-9 * 13-14* 28-29cm. Na fotografiach zamieszczonych w inwentarzu L. Böttgera spod tynków prezbiteriumodsłaniają się nieobrobione, układane chaotycznie głazy.Wieża w przyziemiu murowana z głazów nieobrobionych i niekiedy przełamanych, ochaotycznym układzie w licu, również w narożach głazy o naturalnym kształcie; w ścianie W wprzewadze cegła o wymiarach jak w przyporach prezbiterium, w wątku nieregularnym. Piętro wieżyniemal czysto ceglane, w licu jedynie pojedyńcze niewielkie głazy.STOPIEŃ ZACHOWANIA PIERWOTNEJ, ŚREDNIOWIECZNEJ SUBSTANCJI KOŚCIOŁA.Mury średniowiecznego kościoła w większości zachowane. W końcu XIXw. (po opracowaniuwydanego w 1891r. inwentarza L. Böttgera) kościół został znacznie przebudowany: do *E ścianyprezbiterium dobudowano 5-boczną ceglaną absydę, przekształcono okna i przebito nowe w wieży,wymieniono część lica ściany W wieży. W latach 80-tych XXw. Od S dostawiono dużą, parterowąsalę katechetyczną, zajmującą całą długość nawy i 1/2 długości wieży; sala ta wraz z wcześniejsząabsydą bardzo zniekształciły pierwotną bryłę kościoła.ROZWIĄZANIE PRZESTRZENNE. Kościół składa się z 3 członów, zapewne zbudowanychrównocześnie: prawie kwadratowej nawy (w wymiarach zewnętrznych o szerokości nieco większej,niż długość) z węższym prezbiterium o kwadratowym wnętrzu, przesuniętym nieco z osi kościołaku N; oraz wieży W o szerokości równej wymiarom nawy, także niemal na planie kwadratu.Szerokość prezbiterium 7,2m, nawy i wieży 8,95m; dł. prezbiterium 6,1m, nawy 8,8m, wieży 8,2m,całego kościoła 23,1m. Szer. wnętrza nawy 7,4m, wieży 4,5m. Grubość ścian bocznych wieży2,17m, ściany W 1,7m, ścian nawy 0,9m.OPIS WNĘTRZA KOŚCIOŁA. Ściany grubo otynkowane, o wyrównanym licu. Wieża o ścianachbocznych rozczłonkowanych niszami o niezachowanych łukach otwarta jest na nawę pełnąszerokością wnętrza, wyżej otwór zamknięty jest ostrołukiem, której wierzchołek widoczny jest na2. piętrze wieży na wys. ok. 5,5m nad poziomem podłogi. Zapewne podczas przebudowy skutonaroża zwężenia między nawą i prezbiterium do formy silnie zaokrąglonej.PORTALE NA ZEWNĄTRZ KOŚCIOŁA. Portal W wieży duży, ostrołukowy, oprofilowany 5uskokami, wewnątrz wmurowane węższe przejście z okresu przebudowy, w prawym ościeżu uskokiprzerwane wskutek prymitywnej wymiany lica w XIXw. Łuk portalu dość nieregularny, warchiwolcie uskoki nierówne, w znacznej ˙części z cegły XIXw. Pierwotnie szerokość portalu 3,4m,ob. przejścia 1,58m, wys. portalu ok. 5,4m. Portal przesunięty jest dość znacznie (o 0,7m) ku N zosi symetrii wieży.
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OKNA (tylko średniowieczne). Okna z XIXw. Duże, ostrołukowe. Na fotografii sprzedprzebudowy widoczne wyłącznie okna przekształcone w XVIII-XIXw., prostokątne, bardzo duże wścianie E, mniejsze w ścianie S. Brak śladów okien pierwotnych.OPIS ZEWNĘTRZNY KOŚCIOŁA (oprócz okien i portali). Oszkarpowane są tylko E narożaprezbiterium skośnymi, bezuskokowymi, dość niskimi przyporami. Przed dobudową absydypośrodku ściany E istniała 3., niewydatna, bezuskokowa przypora.Szczyt E prezbiterium częściowo zasłonięty przez dach absydy, pierwotnie nadwieszony nadścianą E dwoma uskokami, z fryzem wnękowym u nasady (fot. sprzed przebudowy),rozczłonkowany 7 lizenami, dzielącymi go na 8 pionowych, smukłych pól, zamkniętych skosamikrawędzi szczytu. Pierwotnie były to zapewne blendy ostrołukowe, ich wierzchołki uległy˙zniszczeniu wskutek obniżenia krawędzi szczytu (być może lewa z 2 najwyższych blendzachowała lewą nasadę łuku). U nasad szczytu małe sterczyny o trójkątnych zwieńczeniach, wwierzchołku 2 podobne bliźniacze sterczyny.Wieża w przyziemiu pierwotnie pozbawiona wystroju, okno S przebito w czasieprzebudowy. Piętro wieży, niższe o ok. 1/3 od przyziemia ˙i ˙oddzielone od niego pochyłąodsadzką, w ścianach W, N i S rozczłonkowane 6 smukłymi blendami ostrołukowymi, któreoddzielają pasy muru o szerokości główki + wozówki; bezpośrednio nad łukami blend biegniewąski fryz ząbkowy wys. 1 w-wy cegieł. Wewnątrz 2 środkowych blend otwory dźwiękowe ołukach odcinkowych. W ścianie E po obu stronach dachu nawy po 2 blendy jak w pozostałychścianach, z nich dalsze od naroży skrócone do styku z połacią dachu, z małymi otworamidźwiękowymi o łukach odcinkowych.WIDOCZNE W ARCHITEKTURZE KOŚCIOŁA ODZWIERCIEDLENIA WPŁYWÓWINNYCH BUDOWLI, EWENTUALNE WPŁYWY NA INNE BUDOWLE. Przestrzenna formakościoła, złożona z równych sobie, kwadratowych w planie nawy i wieży, oraz węższego, takżekwadrtowego prezbiterium, należy do typu, który w wersji bezwieżowej pojawił się na Pomorzu jużw połowie XIIIw. za sprawą kaplicy templariuszy w Rurce, a następnie w nielicznych realizacjachstosowany był ţeż po schyłek średniowiecza. We wschodniej części Pomorza poza Sierakowem dotypu tego należał jedynie obecnie niezachowany kościół w Dretyniu koło Miastka z 1. poł. XVIw.Dekoracja szczytu E prezbiterium w swym prawdopodobnym pierwotnym kształcie należałado grupy szczytów kościołów wiejskich okolic Sławna i Słupska, wykazując szczególnie dużepodobieństwo do nie istniejącego już szczytu w niedalekich Słonowicach.Rozczłonkowanie piętra wieży, wypełnionego smukłymi blendami, silnie kontrastujące zmasywną- także dzięki wyjątkowo okazałemu portalowi W- częścią dolną, jest niewątpliwienaśladownictwem wieży kościoła NMP w Sławnie, gdzie również występuje kontrast międzyciężką fasadą W a nasyconymi smukłymi blendami ścianami bocznymi. W Sierakowie motyw tenzostał przystosowany do potrzeb niższej wieży kościoła wiejskiego, podobny- zapewne równoległy-proces miał miejsce w Rzyszczewie k. Sławna i Marszewie k. Ustki.Portal W wyróżnia się niezwyczajną w architekturze kościołów wiejskich Pomorzawielkością, niewiele ustępując portalowi w wieży kościoła NMP w Słupsku.DATOWANIE. Konsekwentnie stosowane w zachowaniu detalu łuki ostre wraz z zależnością odwieży kościoła NMP w Sławnie pozwalają datować kościół na ok. połowy XVw.LITERATURA.1. L. Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler..., Kr. Stolp, s.110-112, rys. 77 (plan), 2 fot. zes.110 (widoki od SE i SW). Datowanie: XIVw.2. F. Mamuszka, J. Stankiewicz, Zabytki..., s.93. Datowanie: XVw.3. H. Schulz, ˙Pommersche..., s.91-92, fot.216 wg L. Böttgera (widok od SW). Brakdatowania.4. P. Maliszewski, Zabytki...,, z.6, s.30. Datowanie: XVw.5. Schematyzm..., s.334. Datowanie: XVw.
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Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, KreisStolp. Stettin 1894, S. 110-112.
Zirchow(9,5 km südsüdwestl. von Stolp) Sierakowo Słupskie(9,5 km na poł. poł. zachód od Słupska)Die Kirche mit mächtigemWestthurme von gleicher Breite wie dasSchiff und besonderem, platt geschlossenemChorbau zwischen prächtigen alten Bäumenist aus Ziegeln, mit Feldsteinen untermischt,errichtet; der thurm im unteren Theile ausFeldsteinen. Der Chor hat Strebepfeiler anden Ecken und in der Mitte der Ostwand.(Abb. 77.) Die ersteren sind fialenartig überdas Hauptgesims geführt und obensatteldachförmig abgedeckt, während derMittelpfeiler mit einfacher Abwässerung andie Mauer anschliesst. Dieser besityt auf derStirnseite eine Heiligenbildnische.

Kościół, z imponującą wieżązachodnią, szeroką jak nawa, icharakterystycznym, płaskim prezbiterium,położonym wśród wspaniałych starychdrzew, zbudowany jest z cegły przeplatanejkamieniami polnymi; dolna część wieżyrównież zbudowana jest z kamieni polnych.Prezbiterium ma przypory w narożach ipośrodku ściany wschodniej (ryc. wg oryg.77). Pierwsze z nich wznoszą się niczymsterczyny ponad gzyms główny i sązwieńczone dachem siodłowym, natomiastcentralna przypora, z prostym kanałemodpływowym, przylega do ściany. Na jejfroncie znajduje się wnęka na wizerunekświętego.

Ryc. 44. Kościół w Sierakowie Słupskim, rzut przyziemia.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der ProvinzPommern. T, 3, Bd.2,H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 110.
Die Fensteröffnungen sind nachträglichviereckig erweitert, doch sind am Chor nochdie alten Spitzbogenfenster zu erkennen. DerOstgiebel wird durch vorgekragte Schichten,welche die lisenenartigen Fortsetzungen derStrebepfeiler verbinden und einen breitenPutzfries von dem unteren Mauertheileabgetrennt und ist durch lange Blendengegliedert, die oben annähernd parallel zurDachlinie geschlossen sind. AlsFirstbekrönung ist ein besonderer Aufsatzangeordnet. (Lichtdruck.)

Otwory okienne zostały późniejpowiększone do kształtu kwadratu, aleoryginalne okna ostrołukowe są nadalwidoczne w prezbiterium. Wschodni szczytjest oddzielony od dolnej części ścianywystającymi rzędami, które łączą pilastroweprzedłużenia przypór i szeroki fryz tynkowy,jest on wykończony długimi ślepymi łukami,które zamykają się u góry mniej więcejrównolegle do linii dachu. Specjalnezwieńczenie służy jako element wieńczącykalenicę. (Zdjęcie fotograficzne).Sonst ist die Kirche, wie derUntertheil des Thurmes, schmucklos undglatt überputzt. Der obere Teheil desThurmes setzt gegen den unteren kräftigzurück und ist auf allen Seiten durchzahlreiche schlanke Spitzhogenblenden

Poza tym kościół, podobnie jak dolnaczęść wieży, jest pozbawiony ozdób i gładkootynkowany. Górna część wieży jest znaczniecofnięta od dolnej i ze wszystkich stronograniczona licznymi smukłymi ostrołukami,w których znajdują się małe otwory
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gegliedert, in denen die kleinenSchallöffnungen liegen. Darüber kragt eineStromschicht vor und bildet mit einemPutzfries das Hauptgesims. Das Dach desThurmes ist ein abgewalmtes Satteldach.(Lichtdruck.) Der Westeingang ist spitzbogigüberwölbt mit fünffach abgesetztemGewände; ebenso die Öffnung zwischenThurm und Schiff.

akustyczne. Ponad nimi wystaje gzyms, którywraz z tynkowym fryzem tworzy gzymsgłówny. Dach wieży jest dwuspadowy,czterospadowy. (patrz załączona fotografia)Wejście zachodnie jest sklepione ostrołukiemi pięciostopniowym ościeżem; to samodotyczy przejścia między wieżą a nawą.

Das Innere der mit flacher Holzdeckeversehenen Kirche ist vollständig mitEmporen verbaut; in der Ostwand befindetsich eine Sakramentsnische.

Wnętrze kościoła, nakryte płaskimdrewnianym sufitem, zbudowane jest wcałości z galerią; we wschodniej ścianieznajduje się nisza sakramentalna.Als Bauzeit wird das 14. Jahrhundertanzusehen sein. Von einer Erneuerungerzählt eine auf den Hauptgesimsstreifenaufgemalte Aufschrift:

Uważa się, że budynek powstał wXIV wieku. Na głównym gzymsie znajdujesię napis, który informuje o renowacji:
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Ryc. 45. Kościół w Sierakowie Słupskim, widok z południowego wschodu.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin1894, S. 110.



Średniowieczne kościoły Słupska i powiatu słupskiego

128/171

Ryc. 46. Kościół w Sierakowie Słupskim, widok z południowego zachodu.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4,Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 110.
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Ausstattung. Wyposażenie.Der Altar ist wohl neuerdingsmassiv aufgemauert und vollständigschmucklos.
Ołtarz wydaje się być niedawnoodbudowany, z wykorzystaniem masywnychelementów kamiennych i pozbawionyjakichkolwiek ozdób.Die Kanzel ist barock, ohne Werthmit Wandtäfelung und Schalldeckel. Ambona jest barokowa, pozbawionaelementów dekoracyjnych, z panelamiściennymi i pudłem rezonansowym.Die Orgel stammt aus dem 18.Jahrhundert; das Gehäuse isteine kleine unddürftige Arbeit mit geschnitztemRankenwerk. Unterhalb derselben befindetsich an der Brüstung ein Wappen. DerSchild ist dreigetheilt; im oberen FeldeeinArm, welcher aus Wolken kommt und eineSchreibfeder hält; im Mittelfelde dreiFische, zwei rechts-, einer links gewendet;im unteren Felde ein Schweinskopf. Nachdem Inhalt einer Gedenktafel ist die Orgelauf Veranlassung des Alexander MartinSchiebelstein im Jahre 1775 gebaut.

Organy pochodzą z XVIII wieku;obudowa jest niewielka i prosta, zdobionarzeźbionym ornamentem. Poniżej, naparapecie, znajduje się herb. Tarcza jestpodzielona na trzy części: w polu górnymznajduje się ramię wyłaniające się z chmur itrzymające gęsie pióro; w polu środkowymtrzy ryby, dwie zwrócone w prawo, jedna wlewo; w polu dolnym głowa świni. Wedługtablicy pamiątkowej, organy zostałyzbudowane w 1775 roku z inicjatywyAlexandra Martina Schiebelsteina.
Ein kunstloses Epitaph aus demJahre 1683, dessen Aufschriftenverschwunden sind, hat im Mitteltheil einBild, den Heiland am Kreuze darstellend,daneben die Gestalten der Stifler, Mann undFrau in schwarzer Tracht, mit weitübergeschlagenem glatten weissen Kragen.Im oberen Theile ist der Sündenfall alsSchnitzerei angebracht.

Nieozdobione epitafium z 1683 roku,którego inskrypcje zaginęły, przedstawia wcentrum wizerunek Zbawiciela na krzyżu,flankowany przez postacie rodziny Stiflerów– mężczyznę i kobietę w czarnej sukni zszerokimi, białymi kołnierzamipodwiniętymi wysoko. Górna częśćprzedstawia Upadek Człowieka w formierzeźby.Zu beiden Seiten des Choresbefindet sicheine WandtäfelunginPilasterarchitektur mit dazwischengesetzten Nischen mit Giebel undFacettenquaderung des Bogens.

Po obu stronach chóru znajduje siępanel ścienny w architekturze pilastrowej zniszami pomiędzy nimi, szczytem ifasetowanymi narożnikami łuku.
Die Gestühlswangen haben zumTheil die Gestalt der in Cublitz erwähnten,welche dem 17. Jahrhundert angehören.

Policzki krzesła częściowo mająkształt tych wspomnianych w Cublitz, którepochodzą z XVII wieku.Reste alter Schnitzerei und zwarTheile des alten Barockaltares mit vielenFiguren linden sich auf dem Dachbodenund gehören der Mitte des 17.Jahreshunderts an.

Pozostałości dawnych rzeźb, amianowicie części starego ołtarzabarokowego z licznymi figurami, możnaodnaleźć na strychu. Datowane są na połowęXVII wieku.Ein Kelch, in dessen Knauf dieBuchstaben IHESUS angebracht sind, trägtdie Bezeichnung: Jacob Wobeser Catharina Wobersnowen 1619
In einen Fenster der Nordwand badsich ein kleines farbiges Glasgemälde W oknie północnej ściany zachowałsię mały witraż przedstawiający Chrystusa
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erhalten, welches Christus am Kreuzedarstellt, und zu seinem Seiten ein Ehepaar,welches ihn anbetet. Die Aufschrift nenntals Stifter:

na krzyżu, z małżonkami oddającymi mu poobu stronach cześć. Inskrypcja wymieniafundatora jako:

Im Hintergrunde befindet sich das Bildeiner grossen Stadt. W tle znajduje się zdjęcie dużegomiasta.Auch im Chore haben sich einigeGlasmalereien erhalten. In einem Fensterder Ostwand zwei kleine farbigeWappenbilder mit Unterschrift: PETERPVTKAMER und HANS PVTKAMER.

W prezbiterium zachowało sięrównież kilka witraży. W oknie na ścianiewschodniej znajdują się dwa małe, koloroweherby z napisami: PETER PVTKAMER iHANS PVTKAMER.Auf ovalen Scheiben in dem Fenster derNordwand des Chores befiuden sich dieBilder des
Wizerunki umieszczono na owalnychszybach okna północnej ściany chóru.

und der ELISABET * REINIKEN. Erstererlebte um die Mitte des 17. Jahrhunderts. i ELISABET * REINIKEN. Pierwsza z nichżyła około połowy XVII wieku.
Die Darstellung sind originelleKostümbilder dieser Zeit. (Abb. 78.) Ilustracje przedstawiają oryginalnewizerunki kostiumów z tego okresu. (ryc.wg oryg. 78.)

Ryc. 47. Oryginalna ilustracja ówczesnego okresu
An der Ostwand ist ein auf Holzgemaltes Bild befestigt, welches denHeiland am Kreuze mit Maria und Johannesdarstellt. Das Gemälde ist hart und kalt inder Farbe, aber nicht ohne Schwung undgehört wohl dem 17. Jahrhundert an.

Na ścianie wschodniej znajduje sięmalowidło na desce przedstawiająceChrystusa na krzyżu z Maryją i Janem.Obraz ma surowe i zimne kolory, ale nie jestpozbawiony dynamiki i prawdopodobniepochodzi z XVII wieku.
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Die Glocken stammen aus dem17.und 18. Jahrhundert. Die älteste ist 1654gegossen und trägt die Aufschrift:G. B. Gloria in excelsis Deo AnnoMDCLIV, die zweite ist 1792 gegossen, diedritte 1794 von Joh. Mart. Meyer inNeustettin.

Dzwony pochodzą z XVII i XVIIIwieku. Najstarszy odlano w 1654 roku i nosiinskrypcję:GB Gloria in excelsis Deo AnnoMDCLIV, druga odlana w 1792 r., trzecia w1794 r. przez Joh. Mart. Meyera wNeustettin.
Am Ostgiebel befindet sich ein alterWeihwasserstein einfachster Form. Na szczycie wschodnim znajduje sięstara kropielnica o najprostszej formie.

Ryc. 48. Sierakowo Słupskie, kościół pw.Wniebowstąpienia Najświętszej Marii Panny od S-OŹródło; Archiwum Władysława Golińskiego.
Fot. Władysław Goliński

Ryc. 49. Sierakowo Słupskie, kościół pw.Wniebowstąpienia Najświętszej Marii Panny od S.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.
Fot. Władysław Goliński

14. SŁONOWICE, pow. słupski, gm. Kobylnica
Historia kościoła pw. św. Stanisława Kostki
(Źródło: „Historia parafii”)Zabytkowe wyposażenie obiektu stanowi ambona z drugiej połowy XVII wieku, ozdobionafigurami czterech ewangelistów, chrzcielnica z 1658 roku, granitowa kropielnica z XIII-XIV wiekuoraz ołtarz, ławki i empora z końca XIX wieku, Po wkroczeniu do Słonowic wojsk radzieckich,kościół został zdewastowany; żołnierze rosyjscy obiekt podpalili, części organów leżały późniejporozrzucane w promieniu kilkuset metrów. W 1968 r. ks. Zdzisław Serwa SDB doposażyłświątynię w ołtarz główny sprowadzony z parafii pod wezwaniem św. Teresy w Łodzi. Figury:Serce Pana Jezusa, Matki Boskiej Niepokalanej i św. Józefa umieszczone w tymże ołtarzu,sprowadzone ze Śląska. Przerobiono też ołtarz boczny– zdobiący go wcześniej obraz JezusaUkrzyżowanego przeniesiono do kruchty, a wstawiono sprowadzony z Warszawy obraz MatkiBoskiej Częstochowskiej.
Opis architektoniczny kościoła pw. św. Stanisława Kostki

Poniższy opis jest sporządzony na podstawie opracowania: Marek Ober; Katalogarchitektury średniowiecznych kościołów wiejskich Pomorza Zachodniego (maszynopis),Słonowice. Szczecin 1992.
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SŁONOWICE, pow. słupski, gm. Kobylnica, siedziba parafii (Schlönwitz)WEZWANIE KOŚCIOŁA. Kościół p.w. św. Stanisława Kostki.WIADOMOŚCI O PRZEBUDOWACH, ZNISZCZENIACH, KONSERWACJI KOŚCIOŁA. L .Böttger w swym inwentarzu opisuje średniowieczną nawę kościoła. Budowa ob. neogotyckiej nawyzostała rozpoczęta przed 1891r. W 1986r. remontowano wieżę.CZY KOŚCIÓŁ JEST ORIENTOWANY? Orientowany.MATERIAŁ BUDOWLANY, TECHNIKA MURARSKA. Wieża mur. z cegły 7-8 * 12-13 * 27-29cm, w wątku wendyjskim i nieregularnym, na nierównym fundamencie z dużych, przełam.głazów, licujących z ceglanym murem. Część otworów po maczulcach niezamur., tworzą one 7 reg.poziomów.STOPIEŃ ZACHOWANIA PIERWOTNEJ, ŚREDNIOWIECZNEJ SUBSTANCJI KOŚCIOŁA.Ze średniowiecznego kościoła zachowała się tylko wieża przy W ścianie dużej, neogotyckiej nawy.ROZWIĄZANIE PRZESTRZENNE. Pierw. kościół składał się z prostokątnej nawy z węższą,poprzecznie prostokątną wieżą W (Szer. wieży 6,3m; dł. 5,5m; gr. ściany W 1,08m. Szer. d. nawy9,0m; dł. 20,15m.OPIS WNĘTRZA KOŚCIOŁA. W bocznych ścianach wieży w przyziemiu po 2 nisze o łukachodcink., w wyższych piętrach podobne poj. nisze, także w ścianie E. Przejście z wieży do nawyostrołukową arkadą oprofilowaną uskokiem, szer. wewn. 1,92m, wys. 3,54m. Arkada ob. częściowozamur., z przejściem o łuku odcink.PORTALE NA ZEWNĄTRZ KOŚCIOŁA. Portal W o przejściu zniszcz. zapewne w czasiebud. nawy, ob. o łuku odcink. z cegły XIXw. Zach. się pierw. ostrołukowa blenda ujmującaprzejście, o krawędzi oprofilowanej 2 uskokami, z łukiem okalającym z główek, szer. wewn. blendy1,98m, wys. 3,66m. Wewn. wieży przejście ujęte niszą ostrołukową o krawędzi oprofilowanejuskokiem.OPIS ZEWNĘTRZNY KOŚCIOŁA (oprócz okien i portali). W ścianach W, N i S wieży w 1/2wys. okienko o łuku półkołowym, w grn. części ścian 4 blendy ostrołukowe, oddzielone pasamimuru szer. 2 wozówek, w grn. części 2 środk. blend niewielkie otwory dźwiękowe o łukachpółkołowych. Powyżej łuków blend szer. fryz wnękowy wys. 4 warstw cegieł. Niezachowanapierw. nawa kościoła była częściowo oszkarpowana 1-uskokowymi przyporami, w narożu N-Eprzypora ustawiona była przekątnie, naroże S-E pozbawione było przypory. Pierw. okna wewn.nawy umieszczone były w ostrołukowych niszach, w końcu XIXw. zachowanych szczątkowo.Szczyt E rozczłonkowany był 8 smukłymi blendami ostrołukowymi, powyżej łuków 2 środk.,najwyższych blend umieszczona była w wierzchołku szczytu mała blenda kołowa opis na podstawieilustracji i tekstu inwentarza L. Böttgera.WIDOCZNE W ARCHITEKTURZE KOŚCIOŁA ODZWIERCIEDLENIA WPŁYWÓWINNYCH BUDOWLI, EWENTUALNE WPŁYWY NA INNE BUDOWLE. Rozczłonkowanieścian wieży szeregiem blend wzorowane jest na bocznych ścianach wieży kościoła NMP wSławnie, której wystrój naśladowano w 10 wieżach okolicznych kościołów wiejskich. Wysokie,gęsto rozmieszczone blendy pierwowzoru uległy jednak w Słonowicach, tak jak w większościwiejskich naśladownictw, redukcji poprzez zmniejszenie wysokości i poszerzenie dzielących jepasów muru, wskutek czego podporządkowane zostały masywnej bryle wieży. Podobny procesmiał miejsce w Marszewie k. Ustki, oraz w Rzyszczewie i Kwasowie k. Sławna.DATOWANIE. Łuki ostre blend, oraz półkołowe mniej istotnych otworów pozwalają datowaćwieżę na okres po połowie XV w. Formy dawnej nawy również świadczą o powstaniu kościoła wtym okresie.

LITERATURA.1. L. Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler..., Kr. Schlawe, s.120-123, rys.135 (rzutśredniowiecznego kościoła, 136 rzut elewacji E nawy). Datowanie: najpóźniej XV w.2. Schematyzm..., s.326-327. Datowanie: wieża z XIV w.
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Ryc. 50. Słonowice; kościół p.w.św. Stanisława Kostki, 2004.Źródło; Archiwum WładysławaGolińskiego.Fot. Maria Golińska

Ryc. 51. Słonowice; kościół p.w. św. Stanisława Kostki, widok od południowego-wschodu. 2024.Źródło; strona internetowa, Diecezja Koszalińsko- Kołobrzeska. Słonowice.

Ryc. 52. Słonowice; kościół, 2004Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.Fot. Maria Golińska
Ryc. 53. Słonowice; kościół, 2004.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.Fot. Maria Golińska
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15. STOWIĘCINO, pow. słupski, gm. Główczyce
Historia kościoła pw. św. Stanisława Biskupa Męczennika
(Źródło: „Historia parafii”)Kościół parafialny p.w. św. Stanisława Biskupa Męczennika, murowano-szachulcowy z XVwieku, przebudowany w XVIII wieku.Z XV wieku, zachowała się jedynie wieża gotycko-renesansowo-barokowa. Nawa pochodziz XVII wieku (przebudowana w 1963 roku), ambona z 1632 roku, prospekt organowy z początkuXIX wieku, epitafium Barbary von Zastrowen. W nowym ołtarzu obraz „Ukrzyżowanie” z XVIIwieku.
Opis architektoniczny kościoła pw. św. Stanisława Biskupa Męczennika

Poniższy opis jest sporządzony na podstawie opracowania: Marek Ober; Katalogarchitektury średniowiecznych kościołów wiejskich Pomorza Zachodniego (maszynopis),Stowięcino. Szczecin 1992.STOWIĘCINO, pow. słupski, gm. Główczyce, siedziba parafii (Stojentin)WEZWANIE KOŚCIOŁA. Kościół p.w. św. Stanisława B.M.WIADOMOŚCI ŹRÓDŁOWE O HISTORII KOŚCIOŁA. Kościół w Stowięcinie wzmiankowanopo raz pierwszy w 1519r.WIADOMOŚCI O PRZEBUDOWACH, ZNISZCZENIACH, KONSERWACJI KOŚCIOŁA.Nawę dawnego kościoła wraz z zakrystią rozebrano w 1961r., pozostawiając jedynie wieżę; wlatach 1961-63 na tym samym planie wzniesiono nową nawę.CZY KOŚCIÓŁ JEST ORIENTOWANY? Orientowany.MATERIAŁ BUDOWLANY, TECHNIKA MURARSKA. Gruba warstwa tynku uniemożliwiaustalenie materiału lica zewnętrznego, wewnątrz wieży lico ścian czysto ceglane, pokryte cienkąwarstwą tynku. Wg opisu L. Böttgera kościół był budowlą wykonaną w technice mieszanej, zkamienia polnego i cegły.STOPIEŃ ZACHOWANIA PIERWOTNEJ, ŚREDNIOWIECZNEJ SUBSTANCJI KOŚCIOŁA.Ze średniowiecznego kościoła, którego nawa przedłużona została ok. 1740r. o część ryglową,zachowała się jedynie wieża.ROZWIĄZANIE PRZESTRZENNE. Wieża poprzecznie prostokątna, szer. 8,0m; dł. 6,3m; gr.ściany W pomiędzy filarami wewn. 1,42m.OPIS WNĘTRZA KOŚCIOŁA. Wieża o konstrukcji z mało wydatnymi wewnętrznymi filaramiwrożnymi, filary we wrożnikach. W zakończone odsadzkami, we wrożnikach E nieco wyższe,powiązane konstrukcyjnym ostrołukiem w ścianie E. Wieża otwarta na nawę pełną szerokościąwnętrza aż po strop, pierwotny otwór niezachowany.PORTALE NA ZEWNĄTRZ KOŚCIOŁA. Portal W duży, ostrołukowy o łuku lekko załamanym wnasadach, oprofilowany 3 uskokami, szerokość portalu 3,08m, przejścia 2,05m; wys. przejścia3,96m.OPIS ZEWNĘTRZNY KOŚCIOŁA (oprócz okien i portali). W górnej części bocznej ściany N 2wysokie, smukłe blendy ostrołukowe o łukach lekko załamanych w nasadach, o krawędziachoprofilowanych 2 uskokami. W górnej części każdej z blend otwór dźwiękowy o łuku odcinkowym,którego krawędź tworzy dodatkowy trzeci uskok.W górnej części ścian W i S po 2 smukłe otwory dźwiękowe o łukach odcinkowych, w głębiotworów łuki te obniżają się 4 uskokami. Ściana E ponad dachem nawy bez blend i otworów.Wieża nakryta hełmem o kształcie 8-bocznego ostrosłupa, przechodzącym u podstawy wmniej nachylony dach czterospadowy.WIDOCZNE W ARCHITEKTURZE KOŚCIOŁA ODZWIERCIEDLENIA WPŁYWÓWINNYCH BUDOWLI, EWENTUALNE WPŁYWY NA INNE BUDOWLE. Dekoracja ściany Nwieży w Stowięcinie jest zapewne naśladownictwem blend członujących ściany boczne wieżykościoła św. Jakuba w Lęborku, choć podobny wystrój otrzymała też wieża kościoła w Pucku.
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Duży ostrołukowy portal o kilkuuskokowych ościeżach jest typową formą portalu wwieżach kościołów wiejskich regionu Słupska i Sławna. Załamanie łuku w nasadach ma analogie wformach okien i portali kościołów w Tychowie (między Białogardem i Połczynem), oraz wPęczerzynie (k. Drawska) z 1. poł. XVIw., załamanie to jest tam jednak znacznie silniejsze.DATOWANIE. Forma portalu i blend wieży, wraz z charakterystycznym załamaniem ich łukówpozwalają datować wieżę na 1. połowę XVIw., być może przed 1519r.Na podstawie opisu L. Böttgera i inwentaryzacji do PT budowy nowej nawy nie sposóbustalić, czy wieża wzniesiona była równocześnie z dawną nawą, czy też była od niej młodsza.LITERATURA.1. L. Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler..., Kr. Stolp. s.33. Bez datowania.2. P. Maliszewski, Zabytki..., z.6, s.30. Datowanie: XVw.3. B. Białas, T. Leszczyna, Projekt techn.- rob. przebudowy kościoła w Stowięcinie,Koszalin 1961 (1:50). Projekt w zbiorach WKZ w Słupsku.4. F. Mamuszka, J. Stankiewicz, Zabytki powiatu..., s.98. Datowanie: zapewne XVw.5. H. Schulz, Pommersche...., s.90, fot. 212 (widok na kościół od NW). Bez datowania.6. Schematyzm..., s.271. Datowanie: XVw.

Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, KreisStolp. Stettin 1894, S. 33-35,
Stojentin (Stojenthin)(41,5 km ostnordöstl. von Stolp). Stowięcino(41,5 km na wsch.półn.wsch. od Słupska)Die Kirche mit Westthurm,polygonalen Chor und besonderemSakristeieinbau ist massiv aus gemischtemMauerwerk, Ziegel und Feldsteinen aufFeldsteinsockel errichtet und vollständigüberputzt. An den Längsfronten sind flacheStrebepfeiler vorgelegt. Der Chorbau mitder Sakristei ist vor etwa 150 Jahren, um dieKirche zu verlängern, dem Schiffe angefügt.Der Thurm gleichfalls schmucklos mitschlankem schindelgedecktem Helme; nurauf der Nordseite werden die Flächen durchzwei lange, zweimal abgesetzte Blendengegliedert, in welcheu die flachboginen, imBogen mehrmals absetzendenSchallöffnungen liegen. Die Westthür istspitzbogig mit dreimal abgesetztemGewände. Das Schiff hat eine flacheHolzdeske: die flachbogigen Fenster nachInnen abgeschrägte Leibung.

Kościół, z zachodnią wieżą,wielobocznym prezbiterium icharakterystyczną zakrystią, jest solidniezbudowany z muru mieszanego, cegły ikamienia polnego, na kamiennymfundamencie i w całości otynkowany. Zdłuższych boków wystają płytkie przypory.Prezbiterium i zakrystia zostałydobudowane do nawy głównej około 150lat temu, aby wydłużyć kościół. Wieża jestrównie skromna, zwieńczona smukłą,pokrytą gontem iglicą; jedynie od stronypółnocnej powierzchnie są podzielonedwoma długimi, podwójnie wklęsłymiślepymi łukami, w których znajdują siępłaskie otwory akustyczne o łukachprzesuniętych kilkakrotnie. Zachodniedrzwi są ostrołukowe z ościeżnicą opotrójnym wcięciu. Nawa ma płaskiedrewniane nadproże; okna o płaskichłukach mają fazowane do wewnątrzościeża.Ausstattung. Wyposażenie.Der Altar hat einen barocken Aufbau aufgemauerter Mensa. Im Mitteltheil befindetsich einGemälde, die Kreuzigungdarstellend im oberen Theile dieAuferstehung. Die Gemälde sind

Ołtarz ma barokową konstrukcję,osadzoną na ceglanej mensie. W centrumznajduje się obraz przedstawiającyUkrzyżowanie, a w górnej części –Zmartwychwstanie. Obrazy są
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anspruchslos und einfach, aber für ihrenZweck durchaus geeignet, besser als diemodernen Öldruckbilder.
bezpretensjonalne i proste, ale w pełnispełniają swoje zadanie, lepiej niżwspółczesne reprodukcje olejne.Ein recht zierliches Stück ist die Kanzel,welche inschriftlich aus dem Jahre 1632stammt. Die Ecken werden durch Säulen aufzierlichen Konsolen verstärkt; letztere sindmit hübschem Flächenornament – aufausgehobenem Grunde – geschmückt.Ähnliche Flächenverzierung bedeckt dasGebälk. Zwischen den Säulen sind dieBrüstungsfelder durch eineNischenarchitektur in wechselnderAnordnung – bald rundbogig mitGiebelverdachung, bald mit verkröpftergeradliniger Umrahmung – gegliedert. Indem mittleren Brüstungsfelde ist eineIntarsie aus gefärbten Hölzern eingelegt,welche das Allianzwappen des darstellt.

Ambona to dość delikatny element,którego inskrypcja datowana jest na 1632rok. Narożniki wzmocnione są kolumnamina smukłych wspornikach; te ostatniezdobią atrakcyjne zdobienia powierzchnina rzeźbionym tle. Podobna dekoracjapowierzchni pokrywa belkowanie.Pomiędzy kolumnami, panele parapetu sąpołączone niszami o różnym układzie –czasem o łuku półkolistym i dachudwuspadowym, a czasem o łamanej,prostej ramie. Centralny panel parapetuzdobi intarsja z barwionego drewnaprzedstawiająca herb sojuszu.

Nachträglich sind noch an derKanzel geschmiedete eiserne Lichthalteretwas ungeschickt angebracht.
Żelazne świeczniki, wykute z metalu,były później mocowane do ambony w dośćniezgrabny sposób.Ebenso zierlich sind die älterenEmporenbrüstungen auf der Südseite desSchiffes, während die später eingebautenweit einfacher und nüchterner erscheinen.Die ersteren sind ebenfalls durch Säulengetheilt, zwischen denen Nischen inarchitektonischer Umrahmung angeordnetsind.

Starsze balustrady galerii popołudniowej stronie nawy są równiedelikatne, podczas gdy te dodane późniejwydają się znacznie prostsze i bardziejsurowe. Te pierwsze są również podzielonekolumnami, pomiędzy którymi wnękiumieszczono w ramach architektonicznych.
Der Tauftisch von kelchähnlicherGestalt ist dürftig und nüchtern. Stół chrzcielny ma kształt kielicha,jest prosty i surowy.Der Orgelprospekt ist zu Anfangdieses Jahrhunderts gefertigt und voneinfacher Form.

Obudowa organowa zostaławykonana na początku tego stulecia i maprostą formę.Ein Ölbild in barockem Rahmenstellt die im Jahre 1682 verstorbene BarbaraSophia v. Zastrow dar, und ist jetzt über derKanzel aufgehängt. Das entschlafene Kindwird von einem Engel geleitet.

Obraz olejny w barokowej ramieprzedstawia Barbarę Sophię von Zastrow,zmarłą w 1682 roku, i wisi obecnie nadamboną. Śpiące dziecko prowadzi anioł.
Ein gut erhaltener Taufengel kommtin gleicher Gestalt noch in einigen anderenKirchen vor und zeichnet sich durch seineeigenthümliche Auffassung aus. DieSchnitzerei ist handwerksmässig, aber

Dobrze zachowany anioł chrzcielny otym samym wzorze pojawia się w kilkuinnych kościołach i wyróżnia sięniepowtarzalnym stylem. Rzeźba jesttechnicznie kunsztowna, a jednocześnie
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gewandt und fast elegant. Oberkörper undFuss der Figur sind entblösst. Das Ganzezeigt eine fast moderne Auffassung. DieEntstehungszeit mag das 17. Oder wohl eherdas 18. Jahrhundert sein.

zręczna i niemal elegancka. Tors i stopypostaci są nagie. Ogólny efekt jest niemalwspółczesny. Prawdopodobnie pochodzi zXVII, a raczej XVIII wieku.
In der Sakristei befindet sich eingut aus Holz geschnitztes Cruzifix in sehrnaturalistischer Auffassung. Dasselbe istbemalt, aber nicht ursprünglich undjedenfalls nachmittelalterlich.

W zakrystii znajduje się pięknierzeźbiony drewniany krucyfiks w bardzonaturalistycznym stylu. Jest malowany, alenieoryginalnie i z pewnością pochodzi zokresu po średniowieczu.Ein Kirchenkasten von länglicherForm trägt eingeschnittene Namen und dieJahreszaihl 1632.
Skrzynia kościelna o podłużnymkształcie zawiera wyryte imiona i rok 1632.

Zwei zinnerne Altarleuchter mitgewundenen Schäften sind im 17. Oder 18.Jahrhundert gegossen.
Dwa cynowe świeczniki ołtarzoweze skręconym trzonkiem odlano w XVIIlub XVIII wieku.Eine Messingkrone mit 6 Armenhat oben den Doppeladler, unten eineKugel.
Mosiężna korona z sześciomaramionami, na górze znajduje się podwójnyorzeł, a na dole kula.Ein silberner Kelch mit Vergoldungträgt auf dem Sechspassfuss das Wappendes JOHIM STOJENTIN und ANNAMASSOWEN. Der Knauf hatrautenförmige Knöpfe, zwischen denenRosen angebracht sind und auf dem Fusseeinen Cruzifixus. Der Kelch istspätgothisch.

Srebrny, złocony kielich z herbamiJohanna Stojentina i Anny Massowen nasześcioramiennej podstawie. Gałka maromboidalne gałki z różami pomiędzy nimioraz krucyfiks na podstawie. Kielich jestpóźnogotycki.

Eine silberne Oblatendose mitDeckel ist mit getriebenen Verzierungen –Blumen und Blättern – in kräftigen Formengeschmückt.

Srebrne pudełko na opłatki zpokrywką zdobią rzeźbione ornamenty –kwiaty i liście – o wyrazistych kształtach.
Eine zu dem obengenannten Kelchegehörige Patene trägt dasselbe Wappen unddieselben Namen.

Patena należąca do wspomnianegokielicha nosi ten sam herb i te same imiona.
Eine zinnerne Taufkanne inSeidelform aus dem Jahre 1774 ist ohnebesonderen Werth.

Cynowy dzban chrzcielny wkształcie kufla do piwa, pochodzący z 1774r., nie przedstawia żadnej szczególnejwartości.Von den drei Glocken ist die eineohne Inschrift, die zweite (kleinste) trägtBezeichnung:
Spośród trzech dzwonów jeden niema napisu, drugi (najmniejszy) nosi nazwę:
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die dritte (grösste): trzeci (największy):

Sowie die Namen der Patrone und desdamaligen Geistlichen. A także imiona patronów i nazwiskaówczesnego księdza.Jürgen von Wobeser, Carl von Münchowund Christian Pomian Pesarovius. Jürgen von Wobeser, Carl vonMünchow i Christian Pomian Pesarovius.

Ryc. 54. Stowięcino, kościół. Autor; Kenraiz.https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:Saint_Stanislaus_church_in_Stowi%C4%99cino#/media/File:Stowiecino_kz2.JPG
Ryc. 55. Stowięcino, kościół. Autor; Kenraiz.https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/6/62/Stowiecino_kz1.JPG

16. STRZELINO, pow. słupski, gm. Słupsk
Historia kościoła pw. św. Antoniego Padewskiego
(Źródło „Ziemia Słupska- dzieje i kultura”)Kościół w Strzelinie został pobudowany w XV w.- z zabytkowego wyposażenia zachowała się XVwieczna chrzcielnica, dzwony z 1585 i 1599 roku, XIX- wieczne ławki, empora muzyczna iprospekt organowy.
Opis architektoniczny kościoła pw. św. Antoniego Padewskiego

Poniższy opis jest sporządzony na podstawie opracowania: Marek Ober; Katalogarchitektury średniowiecznych kościołów wiejskich Pomorza Zachodniego (maszynopis), Strzelino.Szczecin 1992.

https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:Saint_Stanislaus_church_in_Stowi%C4%99cino#/media/File:Stowiecino_kz2.JPG
https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:Saint_Stanislaus_church_in_Stowi%C4%99cino#/media/File:Stowiecino_kz2.JPG
https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/6/62/Stowiecino_kz1.JPG
https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/6/62/Stowiecino_kz1.JPG
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STRZELINO; pow. słupski, gm. Słupsk, parafia Bruskowo Wielkie (Gross Strellin 1286 Strelinow,1294 Strelino, 1364 Strelyn, 1493 Strellin)WEZWANIE KOŚCIOŁA. Kościół filialny p.w. św. Antoniego Padewskiego.WIADOMOŚCI ŹRÓDŁOWE O HISTORII KOŚCIOŁA. W 1364r. Wzmiankowany proboszcz wStrzelinie, w 1493r. Kościół.CZY KOŚCIÓŁ JEST ORIENTOWANY? Orientowany.MATERIAŁ BUDOWLANY, TECHNIKA MURARSKA. Murowany z cegły 7-8 * 13,5-14 * 28-29cm w wątku nieregularnym, miejscami wendyjskim, nieznacznie wystający nad poziom terenufundament z przełamanych głazów, nieliczne pojedyncze głazy w licu W przęsła ściany S.STOPIEŃ ZACHOWANIA PIERWOTNEJ, ŚREDNIOWIECZNEJ SUBSTANCJI KOŚCIOŁA.Kościół przebudowano w znacznym stopniu w XIX w., powiększając go o nowe części wskromnym kostiumie neogotyckim: od W wieżę z ryglową częścią górną, od E absydę, od S kruchtęz lożą kolatorską. Wymieniono część lica ścian. Pierwotny detal zachował się częściowo w oknach iw szczycie E.ROZWIĄZANIE PRZESTRZENNE. Prostokątna sala bezwieżowa, (szer. 7,1m; dł. 13,2m;grubość ścian bocznych między lizenami 0,47m.OPIS WNĘTRZA KOŚCIOŁA. Ściany grubo otynkowane, o wyrównanym licu. Przejścia z wieży ikruchty do nawy ostrołukowe, bez profili, z XIX w. Ostrołukowa nisza w ścianie E wykuta po1945r.PORTALE NA ZEWNĄTRZ KOŚCIOŁA. Brak śladów pierwotnych portali.OKNA (tylko średniowieczne). W przęśle W ściany S zachowało się pierwotne okno ostrołukowe,o łuku ułożonym z wozówki i 2 główek na przemian, szer. 0,98 m, wewnątrz nawy lekkorozglifione. Ościeża okien ściany N częściowo także z cegły gotyckiej, częściowo zrekonstruowanew XIX w.OPIS ZEWNĘTRZNY KOŚCIOŁA (oprócz okien i portali). Kościół oszkarpowany, prosteprzypory narożne mało wydatne, dwuuskokowe; pośrodku ścian bocznych zamiast przypór niewydatne (0,15cm) lizeny szer. 0,59m, bez uskoków. Górne końce przypór i lizen łączy licujący znimi pas muru poniżej gzymsu podokapowego z XIX w., między lizenami nadwieszony nad ścianądwoma drobnymi uskokami. Pas ten wraz z lizenami i przyporami dzieli płaszczyznę ściany na 3płytkie, prostokątne płyciny. Górne części lizen i niemal cały górny pas wykonane są obecnie zcegły XIX w., należy jednak przypuszczać, że cegłą tą odnowiono pierwotną formę podziału ścian.Szczyt E rozczłonkowany 8 wąskimi blendami ostrołukowymi; łuki ˙obecnie w całości z cegły XIXw., jednak na podstawie negatywu fragmentów zamknięć dwóch blend można sądzić, że pierwotneblendy również ˙posiadały łuki ostre. Blendy zgrupowane są w 4 pary, podział ten jest jednakdyskretny, gdyż pasy muru między blendami w parze i pomiędzy parami różnią się tylkonieznacznie szerokością odpowiednio ˙główki i wozówki; jedynie w osi szczytu pary najwyższychblend oddzielone są główką + wozówką. Szczyt W w całości z XIX w.WIDOCZNE W ARCHITEKTURZE KOŚCIOŁA ODZWIERCIEDLENIA WPŁYWÓWINNYCH BUDOWLI, EWENTUALNE WPŁYWY NA INNE BUDOWLE. Podział lizenami ścianbocznych kościoła na szereg płytkich, prostokątnych, zamkniętych od góry płycin jest rozwiniętymna ˙płaską ścianę prostokątnej nawy systemem elewacji ośmiobocznej kaplicy św. Jerzego wpobliskim Słupsku, wzniesionej przed 1492r. (A. Grzybkowski, Centralne kaplice gotyckie...,s.125). W stosunku ˙do pierwowzoru w Strzelinie pominięto drobne profile w krawędziach lizen igórnego pasa. Szczyt E kościoła należy do dość licznej grupy podobnych rozwiązań szczytówkościołów wiejskich okolic Sławna i Słupska z 2 poł. XV w. (np. Zębowo, Kwasowo,niezachowany szczyt w Swołowie, szczyty wieży w Sławsku).DATOWANIE. Charakterystyczna struktura ścian kościoła, wzorowana na słupskiej kaplicy św.Jerzego, pozwala datować kościół na koniec XV w., zapewne krótko przed 1493r.LITERATURA.1. L. Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler..., Kr. Stolp, s.99. Bez datowania.2. F. Mamuszka, J. Stankiewich, Zabytki..., s.99. Datowanie: XVw.
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3. H. Schulz, Pommersche..., s.89-90. Bez datowania.4. P. Maliszewski, Zabytki..., z.6, s.30. Datowanie: XVw.5. Schematyzm..., s.330-331. Datowanie: XVw.

Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3,Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 99.
Gr. Strellin(5 km nordwestl. von Stolp) Strzelino(5 km na płn.- zach. od Słupska)1286 schenkt Herzog Mestwin II.dem Kloster Belbuk und der Nicolaikirchezu Stolp das Dorf Strellin – villamStrelinow.

W 1286 roku książę Mściwoj IIpodarował wieś Strellin – villam Strelinow –klasztorowi Belbuk i kościołowi św.Mikołaja w Słupsku.1294 in einer Urkunde desErzbischofs Jacob von Gnesen Strelinogenannt.
Wspomniano o Strelino wdokumencie arcybiskupa Jakuba z Gniezna z1294 r.1364 Johannes Gherwyn plebanus inStrelyn. 1364 Jan Gherwyn, pleban wStrelyn.1493 ceclesia ville Strellin. 1493 willa w Strellin.Die Kirche ist stark erneuert undzeigt im Äussern nur noch einige Spurendes alten Mauerwerkes. Der Chor ist neuangebaut, auch ein herrschaftlicherChoranbau. Alt sind noch dieEckstrebepfeiler, zum Theil die Ostwand,zum Theil die Ostwand, welche früherBlendentheilung im Giebeldreieck besas.Der Thurm scheint ganz neu zu sein.

Kościół został gruntownieodnowiony, a na zewnątrz zachowały sięjedynie nieliczne ślady dawnego muru.Prezbiterium jest nową, również okazałądobudówką. Narożne przypory są nadaloryginalne, podobnie jak fragment ścianywschodniej, która dawniej miała ślepearkady w trójkącie szczytowym. Wieżawydaje się być całkowicie nowa.Das Hauptbild des alten Altars häugtjetzt in dem Schulzimmer. Dasselbe ist hartin der Farbe und ohne besonderenKunstwerth, aber immerhin eine tüchtigehandwerksmüssige Leistung.

Główny panel starego ołtarza wisiteraz w sali szkolnej. Ma ostre kolory i niewyróżnia się niczym szczególnym, ale mimoto jest doskonałym dziełem rzemieślniczym.
Der Tauftisch, etwa aus der erstenHälfte dieses Jahrhunderts herrührend,umschliesst eine Taufschüssel aus Messinggeschlagen, mit Umschrift nach NürnbergerArt, aber ohne Mittelbild.

Chrzcielnica, datowana na pierwsząpołowę tego stulecia, mieści mosiężną misęchrzcielną z inskrypcją w stylunorymberskim, lecz bez centralnego obrazu.
Es sind zwei Glockenvorhanden.Die eine hat die Aufschrift: Są dwa dzwony. Na jednym z nichwidnieje napis:
Die andere: Na drugim:

Vor dem Thurme ist ein altesWeihwasserbecken aus Granit voneinfachster Form aufgestellt.
Przed wieżą znajduje się starakropielnica z granitu o możliwienajprostszej formie.
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Ryc. 56. Strzelino, widok od południowego wschodu,2021. Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.Fot. Maria Golińska
Ryc. 57. Strzelino, widok od wschodu, 2021.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.Fot. Władysław Goliński

Ryc. 58. Strzelino, widok od południa,2021. Źródło; Archiwum WładysławaGolińskiego. Fot. Władysław Goliński

Ryc. 59. Strzelino, widok od południowego wschodu, 2021.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.
Fot. Władysław Goliński

17. SWOŁOWO, pow. słupski, gm. Słupsk
Historia kościoła pw. Wniebowzięcia Najświętszej Marii Panny
(Źródło „Ziemia Słupska- dzieje i kultura”)
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Kościół w Swołowie jest najciekawszym i najstarszym zabytkiem architektonicznym, pochodzi zXV w. Z zabytkowego wyposażenia zachowały się XIX wieczne empory i drewniany prospektorganowy.
Opis architektoniczny kościoła pw. Wniebowzięcia Najświętszej Marii Panny

Poniższy opis jest sporządzony na podstawie opracowania: Marek Ober; Katalogarchitektury średniowiecznych kościołów wiejskich Pomorza Zachodniego (maszynopis), Swołowo,Szczecin 1992.SWOŁOWO, woj. słupskie, gm. Słupsk, parafia Bruskowo Wielkie (Schwolow- 1240 Zolow)WEZWANIE KOŚCIOŁA. Kościół filialny p.w. Wniebowzięcia NMP.WIADOMOŚCI ŹRÓDŁOWE O HISTORII KOŚCIOŁA.W 1522r. połączono parafie w Swołowiei Bruskowie Wielkim.WIADOMOŚCI O PRZEBUDOWACH, ZNISZCZENIACH, KONSERWACJI KOŚCIOŁA. W1618r. wykonano hełm wieży (data na chorągiewce). Po 1867r. nawę przedłużono ku E idobudowano poligonalną neogotycką absydę.CZY KOŚCIÓŁ JEST ORIENTOWANY? Orientowany.MATERIAŁ BUDOWLANY, TECHNIKA MURARSKA. Gruba warstwa tynku utrudnia ustaleniemateriału. Przy powierzchni terenu w wieży i nawie spod tynku odsłania się kilka dużych,przełamanych głazów nierównego fundamentu (największy głaz o średnicy 1,7m); wyżej wdrobnych ubytkach tynku widoczna cegła gotycka. Wg L. Böttgera kościół z cegły na gotyckimfundamencie.STOPIEŃ ZACHOWANIA PIERWOTNEJ, ŚREDNIOWIECZNEJ SUBSTANCJI KOŚCIOŁA.Kościół zachował wieżę i boczne ściany nawy, ściana S w większości zasłonięta przez dobudówkę;ściana E zniszczona wskutek przedłużenia nawy. Pierwotny detal zachował się tylko w portalu W ibyć może w przyporach.ROZWIĄZANIE PRZESTRZENNE. Krótka prostokątna sala z zapewne równoczesną, poprzecznieprostokątną wieżą W o szerokości nieznacznie mniejszej niż nawa. Szer. nawy 6,7m, wieży 6,37m;dł. pierwotna nawy 9,7m, wieży 5,3m, całego pierwotnego kościoła 15,0m. Grubość ścian nawy0,6m, ściany W wieży 0,92m. Prostokąt nawy nieumiarowy, zwężał się ku E o ok. 0,5m.OPIS WNĘTRZA KOŚCIOŁA. Ściany grubo otynkowane, o wyrównanym licu. Między bocznymiścianami nawy pierwotnej i dobudowanej w XIXw. brak jakiejkolwiek cezury. W ścianie W nawyprzy wrożniku NW nisza o łuku odcinkowym szer. 1,0m, gł. 0,28, w jej głębi widocznapowierzchnia dużego, nieobrobionego głazu. Wieża otwarta na nawę niemal całą szerokościąwnętrza, otwór ten w górnej części, nad stropem nawy, zamyka ostrołukowa arkada. Szer. arkady4,0m; szer. wnętrza wieży 4,54m.PORTALE NA ZEWNĄTRZ KOŚCIOŁA. Portal W wieży ostrołukowy, oprofilowany wpionowych ościeżach 2, w archiwolcie 3 uskokami, łuki zewn. uskoków silnie przegięte wnasadach, szer. portalu 1,82m, przejścia 1,23m; wys. odpowiednio 3,14 i 2,63m.OKNA (tylko średniowieczne). Obecne okna duże, ostrołukowe z XIXw. Na zamieszczonym przezL. Böttgera rzucie elewacji E widoczne 2 okna zapewne pierwotne, ostrołukowe, oprofilowaneuskokiem.OPIS ZEWNĘTRZNY KOŚCIOŁA (oprócz okien i portali). Nawa oszkarpowana, przyporyjednouskokowe, w narożach ustawione prosto, skrajne przypory W nawy przypadają właściwie wnarożach E wieży. Przypora obecnego naroża NE, z XIXw., podobna do pozostałych, lecz wyższa.W narożu SE przypory brak.Niezachowana ściana E (rzut u L. Böttgera) posiadała między przesuniętymi z osi symetriiku N oknami małą niszę prostokątną. Szczyt E rozczłonkowany był 6 blendami, z których 2najwyższe zamknięto ostrołukami; 4 pozostałe- półostrołukami.Wieża pozbawiona wystroju, w górnej części każdej ze ścian po 2 małe prostokątne otworydźwiękowe, w ścianach bocznych umieszczone w płytkich niszach o łukach odcinkowych.
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WIDOCZNE W ARCHITEKTURZE KOŚCIOŁA ODZWIERCIEDLENIA WPŁYWÓWINNYCH BUDOWLI, EWENTUALNE WPŁYWY NA INNE BUDOWLE. Pozbawionawystroju wieża o ciężkiej bryle nawiązuje do wież kościołów farnych okolicznych miast, przedewszystkim zapewne kościoła NMP w Słupsku.Pierwotny szczyt nawy był uproszczoną wersją typowego dla kościołów wiejskich okolicSławna i Słupska szczytu rozczłonkowanego najczęściej 8 ostrołukowymi blendami (np. Zębowo,Strzelino, Kwasowo- 2. poł. XVw.). Redukcja łuków blend do formy połówki łuku ostrego jestrozwiązaniem znanym w końcu XVw. w architekturze kościołów wiejskich na całym Pomorzu,zwłaszcza w okolicach Stargardu, lecz także np. w Gosławiu k. Trzebiatowa.Wzbogacenie archiwolty portalu o 1 uskok w stosunku do pionowych ościeży jest motywemspotykanym w portalach kilku późnogotyckich wież kościołów wiejskich we wschodniej częściPomorza: w Sławsku, Starym Krakowie i Krupach (o 2 uskoki) w okolicy Sławna, oraz wPodwilczu k. Białogardu.DATOWANIE. Łuki ostre portalu W oraz pierwotnych okien i części blend, wraz z półostrymiłukami pozostałych blend szczytu, a także ukształtowanie archiwolty portalu, pozwalają datowaćkościół na 4. ćwierć XVw.LITERATURA.1. L. Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler..., Kr. Stolp, s.31-32, rys.16 (rzut kościoła z1867r., przed rozbudową), 17 rzut elewacji E z 1867r., 18 rzut elewacji N z tego samego czasu, 19widok kościoła od NE- błędny, zawiera dobudowaną w ˙1867r. absydę, oraz zniszczony wówczasszczyt E. Datowanie: XIV/XVw.2. F. Mamuszka, J. Stankiewicz, Zabytki..., s.100, fot.48 widok od SW. Datowanie: XVw.3. P. Maliszewski, Zabytki..., z.6, s.30. Datowanie: XVw. 4. Schematyzm..., s.331.Datowanie: XVw.
Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, KreisStolp. Stettin 1894, S. 31-33.
Schwolow(13 km westl. von Stolp) Swołowo(13 km na zachód od Słupska)Im Jahre 1240 schenkt bezw.Bestätigt Herzog Swantopolk vonPomerellen dem Johanniterorden das DorfZolow – vielleicht unser Schwolow,welches eine Besitzung der Johanniter-Comthurei Stolp war.

W roku 1240 książę Świętopełk II zPomorza Gdańskiego podarował lub potwierdziłwieś Zolow – być może nasz Schwolow –Zakonowi św. Jana, który był posiadłościąkomandorii joannitów w Słupsku.
Die Kirche mit Westthurm ist aufFeldsteinfundamenten aus Ziegeln aufgefürtund jetzt weiss getüncht. Sie warursprünglich platt geschlossen und ist inneuerer Zeit durch einen polygonalenChorbau erweitert. (Abb.16.) Der alteOstgiebel besass zwei spitzbogigüberwölbte Fensteröffnungen, zwischendenen eine kleine Heiligenbildnischeangeordnet war. Zwischen dem unteren

Kościół z wieżą zachodnią wzniesiono naceglanym fundamencie z kamieni polnych iobecnie jest bielony. Pierwotnie miał płaskidach, a później został rozbudowany owieloboczne prezbiterium (ryc. wg oryg. 16).Stary szczyt wschodni miał dwa ostrołukoweokna, między którymi znajdowała się maławnęka na wizerunek świętego.
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Ryc. 60. Kościół w Swołowie- rzut przyziemia.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmälerder Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp.Stettin 1894, S. 31.

Ryc. 61. Kościół w Swołowie- szczyt wschodni.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler derProvinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894,S. 31.

Ryc. 62. Kościół w Swołowie- widok od północy.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3,Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 31.
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Theile und dem Giebeldreieck derOstwand ist ein Putzfries angeordnet,welcher in der Aufnahmezeichnung von1867 fehlt, und das Dreieck selbst durch(theilweise) spitzbogig geschlosseneBlenden gegliert. (Abb. 17.)

Pomiędzy dolnym Fryz tynkowyumieszczono pomiędzy częściami a trójkątemszczytowym ściany wschodniej, którego brakujena rysunku geodezyjnym z 1867 r., a sam trójkątjest pochylony przez (częściowo) ostrołukowe,zamknięte panele. (ryc. wg oryg. 17.)

Ryc. 63. Kościół w Swołowie- widok od północnego wschodu.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, KreisStolp. Stettin 1894, S. 32.
Kleine Strebepfeiler verstärken dieEcken des Ost- und Westgiebels und dieMitte des Schiffes, welches im Übrigendurchaus schmucklos, ohne Hauptgesimsund schmückende Bautheile ist. (Abb. 18.)Der Westeingang im Thurm ist spitzbogigmit mehrmaligen Absätzen im Gewölbeüberdeckt; eine grosse Spitzbogenöffnung

Niewielkie przypory wzmacniająnarożniki wschodniego i zachodniego szczytuoraz środek nawy, która poza tym jest całkowiciepozbawiona ozdób, bez głównego gzymsu idekoracyjnych elementów architektonicznych(ryc. wg oryg. 18). Zachodnie wejście do wieżyjest przykryte ostrołukiem z kilkoma stopniamiw sklepieniu; duży ostrołukowy korytarz łączy
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verbindet Schiff und Thurm. Auch imInnern ist die mit flacher Holzdeckevorschene Kirche durchaus schmucklos.
nawę z wieżą. Wnętrze kościoła, z płaskimdrewnianym sufitem, również jest całkowiciepozbawione ozdób.Der Thurm besitzt ganz kleineSchallöffnungen und ein originellesdoppeltes, mit Ziegeln und Schindelngedecktes Zeltdach, welches, wie die vonschönen Bäumen umgebene Kirche, rechtmalerisch wirkt. (Abb. 19.)

Wieża ma bardzo małe otworydźwiękowe i oryginalny podwójny dachnamiotowy pokryty dachówką i gontem, copodobnie jak kościół otoczony pięknymidrzewami, stwarza dość malowniczy efekt. (ryc.wg oryg.19.)Die Ausstattung ist dürftig. Zuerwähnen ist ein Kelch mit Namen desSchenkers und den Jahreszahlen 1749 und1759, von derselben Gestalt, wie der in derMarienkirche zu Stolp befindliche aus demJahre 1735.

Wyposażenie jest skromne. Na uwagęzasługuje kielich z imieniem fundatora i datami1749 i 1759, o tym samym wzorze co kielich zkościoła Mariackiego w Słupsku z 1735 roku.

Ein zweiter Kelch, welcher zurKrankenkommunion benutzt wird, hat aufdem Fusse Engelsköpfe undFruchtwerkverzierungen in getriebenerArbeit.

Drugi kielich, służący do komuniichorych, ma na podstawie reliefowe zdobienia wpostaci głów aniołów i owoców.

Ein sechsseitiges Taufbecken ausZinn gegossen, ist auf dem Rande miteinfachen Verzierungen – Blumen inungelenker Zeichnung – versehen. Im ImMittelteile ist in gleicher Technik die Taufeim Jordan zur Darstellung gebracht mit derAufschrift: Hic filius meus dilectus. DieArbeit gehört dem 17. Oder 18. Jahrhundertan.

Sześciokątna chrzcielnica, odlana z cyny,zdobiona jest na rancie prostym ornamentem –kwiatami w nieudolnym rysunku. W częścicentralnej, w tej samej technice, przedstawionochrzest w Jordanie z napisem: Hic filius meusdilectus (Tu mój syn jest ukochany). Dziełopochodzi z XVII lub XVIII wieku.

Im Thurme sind zwei Glockenuntergebracht, von denen die einemitverschiedenen Aufschriften versehen istund der Notiz: „Durch Gotts goss michJohann Meyer i Colberg u. Stolp 1764”. Dieandere hat in ähnlicher Weise die Augabe:„Goss mich J. M. Meyer in Neu Stettinanno 1788”.

W wieży znajdują się dwa dzwony, zktórych jeden nosi różne inskrypcje i notatkę:„Na Boga, odlałem go; Johann Meyer wColbergu i Stolp w 1764 roku”. Drugi nosipodobną inskrypcję: „Odlał go JM Meyer wNowym Szczecinie w 1788 roku”.
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62 Stolpmünder Chronik, Hrsg. Walter Dominick 1936, Lübeck 1956

Ryc. 64. Swołowo, widok od zachodu,2006. Źródło; Archiwum WładysławaGolińskiego. Fot. Maria Golińska

Ryc. 65. Swołowo, widok od wschodu, 2006.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.
Fot. Maria Golińska

18. USTKA, pow. słupski, gm. Ustka
Historia kościoła pw. św. Jana Chrzciciela i św. Mikołaja62

Kościół został wyświęcony w 1356 r. Stanowił świątynię filialną kościoła w Grabnie. Wkościele w Grabnie umieszczona została już później tablica z piaskowca upamiętniającawybudowanie kościołów, tablica z następującym napisem "HEC FABRICA ECCLESIEMATRICIS WINTERSHAGEN ET EIUS FILIE STOLPMUNDE CAMINENSIS"Świątynię wybudowano szybko, bo szybko wzrosła ilość mieszkańców osady, budulcembyło drewno dębowe. Kościół posiadał ok. 200 miejsc siedzących i już w roku 1888 zostałzastąpiony przez nowo wybudowany kościół.W 1590 roku, w czasie wprowadzania reformacji świątynię przejęła gmina ewangelicka.Specjalną, dodatkową funkcję kościół spełniał jako znak nawigacyjny dzienny przez swojąniepowtarzalną na wybrzeżu Bałtyku bryłę i znak nocny przez widoczne światło w oknach kościoła.

Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, KreisStolp. Stettin 1894, s. 98-99.
Stolpmünde(17 km nordwestl. von Stolp) Ustka(17 km na półn.-zachód od Słupska)1337 verkauft Jasco von Schlaweden Ort Stolpesmunde an die Stadt Stolp.Die Kirche daselbst war Filial vonWintershagen und Johannes dem Täufer

W 1337 roku Jaśko ze Sławnasprzedał osadę Ujść miastu Słupsk.Zbudowany kościół był filiąkościoła w Grabnie- Zimowiskach i został
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und dem heiligen Nicolaus 1356 geweiht.(Vergl. Wintershagen.)Die alte Kirche ist durch einemNeubau ersetzt, in welchen einzelne Stückeaus dem alten Gebäude übernommenworden sind.

poświęcony Janowi Chrzcicielowi iświętemu Mikołajowi w 1356 roku. (Patrzrównież na tekst: kościół w Wintershagen.)Stary kościół zastąpiono nowymbudynkiem, do którego włączonopojedyncze wyposażenie starego budynku.Im Thurme befindet sich einLeinwand überzogen. Die Figurist jetzt mitÖlfarbe bemalt. Auf dem Kreuze befindetsich die Zeitangabe ANNO 1752, die sichwohl auf die Erneuerung desselben bezieht.Die Figur ist jedenfalls älter.Ein auf Holz gemaltes Bild stelltChristus am Kreuze dar, umgeben von derFamilie des Stifters Friedrich Kalff undGertrud Sassen, welche das Gemälde 1674zur Erinnerung an ihren Sohn gewiduethaben. Die Arbeit ist handwerksmässig undstark beschädigt.

Wewnątrz wieży znajduje siępłócienne podłoże. Jest też statuetka obecnienamalowana farbą olejną. Na krzyżuwidnieje data AD 1752, prawdopo-dobnieodnosząca się do jej renowacji. Statuetkajest z pewnością starsza.Malowany na drewnie obrazprzedstawia Chrystusa na krzyżu,otoczonego rodziną fundatora, FriedrichaKalffa, i Gertrud Sassen, którzy poświęciliobraz w 1674 roku ku pamięci swojegosyna. Dzieło jest słabo widoczne i mocnouszkodzone.Ebenso ein zweites, gleichfalls dieKreuzigung darstellendes Gemälde aufHolz aus dem 17. Oder 18. Jahrhundert.Mehrere aus Holz geschnitzte undbemalte Figuren machen auf Kunstwerthkeinen Anspruch. Hierzu gehören einriesiger Taufengel, David mit der Harfe,zwei Engelsfiguren, ein betender Engel;alles Arbeiten handwerksmässiger Art ausdem 17. Bis 18. Jahrhundert, welche auf dieauf die Ausschmückung der alten Kircheschliessen lassen.

Istnieje również drugi obraz nadrewnie z XVII lub XVIII wieku, któryrównież przedstawia ukrzyżowanie.Kilka drewnianych rzeźbionych imalowanych figur nie może poszczycić sięwartością artystyczną. Należą do nich:gigantyczny anioł chrzcielny, Dawid z harfą,dwie figury aniołów oraz modlący się anioł;wszystkie te dzieła są dziełamirzemieślniczymi z XVII-XVIII wieku, cosugeruje, że pierwotnie służyły do wystrojustarego kościoła.Auch der alte Altaraufbau; dessenMitteltheil die Kanzel einnahm, ist nocherhalten; ein Barockwerk, ohneKunstwerth, geschnitz und bemalt und inseiner energischen Formengebung dochwirkungsvoll. In der Predella dasAbendmahl.In dem Oberlichte derHaupteingangsthür befinden sich dreikleine gemalte Scheiben, von denen eineein Wappen, die beiden anderen Bilder vonSchiffen enthalten. Es scheinen Arbeitendes 17. Jahrhunderts zu sein.

Stary ołtarz, którego centralną częśćzajmowała ambona, również zachował siędo dziś. To barokowe dzieło pozbawionewartości artystycznej, rzeźbione i malowane,ale efektowne w swojej energicznej formie.W predelli przedstawiono OstatniąWieczerzę.W naświetlu głównych drzwiwejściowych znajdują się trzy małe,malowane panele, z których jedenprzedstawia herb, a dwa pozostałe –wizerunki statków. Wygląda na to, że są todzieła wykonane jeszcze w XVII wieku.Eine sehr schöne Krone ausMessing gegossen, ist im Jahre 1705 vondem Schiffer Davidt Peter und dessen Fraugeschenkt worden, eine zweite mit derBezeichnung S. M. T. SEN. AB. ANNO1707 scheint theilweise ergänzt zu sein.Zu erwähnen sind ferner zwei

Przepiękną koronę, odlaną zmosiądzu, podarowali w 1705 roku kapitanstatku Davidt Peter i jego żona; jest jeszczedruga, która jest z napisem SMT SEN. AB.ANNO 1707, ta korona wydaje się byćczęściowo dodana.Warto również wspomnieć o dwóch
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einfache Rothgussleuchter und einZinubecken für den Tauftisch mit demNamen des Gebers und der Jareszahl 1773bezeichnet.

prostych czerwonych lichtarzach i cynowejmisie z na stół chrzcielny, na której to misiewygrawerowano tylko imię fundatora i rok1773.Ein schönes Schiffsmodel in einemGlaskasten aufgestellt „ist der Kirchegeschenkt Anno 1682 vom Schiffer MathiasBrandten”.Ein zweites ist froischwebend in derKirche aufgehängt.

Piękny model statku umieszczony wszklanej gablocie „został podarowanykościołowi w 1682 roku przez kapitanastatku Mathiasa Brandtena”.Drugi model statku jest zawieszonyw kościele.

Ryc. 66. Ustka, kościół drewniany pw. św. Jana Chrzciciela i św.Mikołaja, fotografia z końca XIX w. (kościół rozebrany w 1889r.). Skanstarej widokówki- prywatna kolekcja.Źródło: Stolper Heimatkreise e.V. Stolpmünde, s. 952.stolp.de/stolpmuende_literatur.html

19. WIESZYNO, pow. słupski, gm. Słupsk
Historia kościoła pw. Błogosławionej Urszuli Ledóchowskiej
(Źródło „Ziemia Słupska- dzieje i kultura”)Kościół pobudowano w XV w. Nie zachowały się dawne obiekty wyposażenia średniowiecznegokościoła.
Opis architektoniczny kościoła pw. Błogosławionej Urszuli Ledóchowskiej

Poniższy opis jest sporządzony na podstawie opracowania: Marek Ober; Katalogarchitektury średniowiecznych kościołów wiejskich Pomorza Zachodniego (maszynopis), Wieszyno.Szczecin 1992.WIESZYNO, pow. słupski, gm. Słupsk, siedziba parafii (Vessin, 1284 Vesino)WEZWANIE KOŚCIOŁA. Kościół parafialny.WIADOMOŚCI ŹRÓDŁOWE O HISTORII KOŚCIOŁA.Proboszczowie wzmiankowani w 1364 i1539r.
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WIADOMOŚCI O PRZEBUDOWACH, ZNISZCZENIACH, KONSERWACJI KOŚCIOŁA.Kościół opuszczony i zniszczony po 1945r., odbudowany w latach 1973 i 1982.CZY KOŚCIÓŁ JEST ORIENTOWANY? Orientowany.MATERIAŁ BUDOWLANY, TECHNIKA MURARSKA. Gruba warstwa świeżego tynkuuniemożliwia ustalenie materiału. Wg L.Böttgera kościół zbudowany z cegły. W cokołowej partiiściany S spod tynku odsłaniają się duże, nieobrobione głazy fundamentu.MATERIAŁ BUDOWLANY, TECHNIKA MURARSKA. Z pierwotnego kościołazachowała się przede wszystkim wieża ze zmienionym przed 1891r. (data wydania inwentarza L.Böttgera) portalem W. Nawa została podczas odbudowy wzniesiona niemal w całości od nowa bezuwzględnienia przekazanych w inwentarzu pierwotnych form.ROZWIĄZANIE PRZESTRZENNE. Krótka ˙prostokątna sala z nieco węższą, kwadratową wieżąW. Szerokość nawy 7,7m, wieży 6,6m; dł. nawy 10,3m, wieży 6,5m, całego kościoła 16,8m.Grubość ściany W wieży 1,33m.OPIS WNĘTRZA KOŚCIOŁA. Ściany grubo otynkowany, o wyrównanym licu. W ścianachbocznych nawy lizenom zewnEtrznym odpowiadają lizeny szer. 0,65m, występujące 0,14m przedlico, obecnie zakończone poniżej stropu, pierwotnego połączone łukami półkołowymi (L. Böttger),tworzącymi rytmiczne rozczłonkowanie ścian ślepymi arkadami. Wieża otwarta na nawę pełnąszerokością wnętrza, wyżej otwór zamknięty łukiem półkołowym.PORTALE NA ZEWNĄTRZ KOŚCIOŁA. Portal W wieży w wysokiej blendzie o zaokrąglonymłuku ostrym, o krawędzi oprofilowanej 2 uskokami, szer. zewn. 2,74m, wys. ok. 4,5m. Obecniewysoki otwór przejścia w dolnej części zachował fragmenty zarysu rozkutego pierwotnegoprzejścia, zapewne o łuku półkołowym, szer. 1,83m (przejście to było węższe, gdyż okalały je 2 lub3 uskoki).OKNA (tylko średniowieczne). Okna obecnie duże, o łukach półkołowych, z okresu odbudowy.Rysunki w inwentarzu L. Böttgera ukazują okna mniejsze, prostokątne, zapewne z XVIIIw.OPIS ZEWNĘTRZNY KOŚCIOŁA (oprócz okien i portali). Nawa kościoła oszkarpowana, obecniepłytkie bezuskokowe lizeny różnią się od pierwotnych, 1 uskokowych przypór. Cokół betonowy zokresu odbudowy. Ściana E obecnie bez okien, jedynie w szczycie 2 małe okienka w niszach ołukach półkołowych.Pierwotny szczyt E (opis na podstawie rysunku zamieszczonego przez L.Böttgera)oddzielony był od ściany poniżej fryzem wnękowym, który biegł również w ścianach bocznychpowyżej przypór jako fryz podokapowy. W ścianie E, bezpośrednio pod fryzem, umieszczone były4 blendy kołowe. Szczyt rozczłonkowany był 4 blendami, których łuki ostre zach. się tylkoczęściowo wskutek obniżenia krawędzi.Wieża w ścianach W, N i S rozczłonkowana jest 4 smukłymi blendami ostrołukowymi,wewnątrz 2 środkowych blend w ich górnej części małe otwory dźwiękowe o łukach półkołowych;w 2. od E blendzie niżej także małe okienko o łuku odcinkowym ujęte ostrołukową niszą. W ścianieW dolne krawędzie środkowych blend podniesione skośnie nad wierzchołkiem blendy ujmującejportal. W ścianie E przy narożach 2 analogiczne blendy z otworami dźwiękowymi. Powyżej łukówblend w ścianie E i ścianach bocznych biegnie fryz ząbkowy wys. 3 warstw ˙cegieł, trapezoweszczyty naczółkowego dachu wieży z okresu odbudowy.WIDOCZNE W ARCHITEKTURZE KOŚCIOŁA ODZWIERCIEDLENIA WPŁYWÓWINNYCH BUDOWLI, EWENTUALNE WPŁYWY NA INNE BUDOWLE. Pierwotny systemślepych arkad (nisz) członujących ściany wewnątrz nawy należy do nielicznych (zaledwie 9) wwiejskich świątyniach Pomorza, silnie uproszczonych naśladownictw techniki grubego muru,występującej w szeregu gotyckich kościołów pomorskich miast, m.in. w kościele NMP w Darłowie.Wielopłaszczyznowa organizacja ścian pierwowzoru sprowadzona została w Wieszynie do rolipłaskiego ornamentu. Najbliższe analogie to kościoły w Czerninie koło Kołobrzegu z 1. ćw. XVIw.i w Gardnie Wielkiej (motyw niezachowany). Dekoracja szczytu E stanowiła uproszczoną wersjęczęstych w ˙okolicach Sławna i Słupska szczytów rozczłonkowanych większą na ogół ilością blend(np. szczyty w Zębowie, Strzelinie i in.).
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Analogię dla rozmieszczonych pod fryzem wnękowym kołowych blend w ścianie E stanowipodobna dekoracja S ściany nawy kościoła w Rzyszczewie k. Sławna z końca XVw.Blendy wieży wzorowane są na wystroju bocznych ścian wieży kościoła NMP w Sławnie,wieża w Wieszynie należy więc do grupy 10 naśladownictw tego motywu ze sławieńskiej fary wokolicznych kościołach wiejskich.DATOWANIE. Ostrołukowe blendy dawnego szczytu wieży, obecność samodzielnych blendkołowych, oraz łuki półkołowe dawnych podziałów wnętrza pozwalają datować kościół na 2.połowę XVw.LITERATURA.1. L. Böttger, Die Bau u. Kunstdenkmäler..., Kr. Stolp, s.100-103, rys.70 (plan kościoła), 71(rzut elewacji N wieży), 72 (elewacja E), 73 (przekrój podłużny). Datowanie: XVw.2. F. Mamuszka, J. Stankiewicz, Zabytki..., s.102. Datowanie: XVw.3. H. Schulz, Pommersche..., s.88, Bez datowania.4. P. Maliszewski, Zabytki..., z.6, s.31. Datowanie: XVw.5. M. Ober, Architektura gotyckich..., s.272. Datowanie: XVw.6. Schematyzm..., s.339. Bez datowania.

Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, KreisStolp. Stettin 1894, s. 100-103.
Vessin(5,5 km östl. von Stolp) Wieszyno(5,5 km na wschód od Słupska)1284 verleiht Herzog Mestwin II.von Pomerellen dem Sohne des GrafenGlabuna Peter unter Anderem halb Vessin –in Slupsco dimidium Vesino cum suisterminis.

W 1284 roku książę PomorzaGdańskiego Mściwoj II podarował połowęVessin – w Słupsku dimidium Vesino cumsuis terminis – synowi hrabiego GlabunyPiotra, między innymi.Von schönen alten Bäumenumgeben, erhebt sich die malerische kleineKirche auf dem Friedhofe des Ortes. DieFundamentesind aus Feldstein hergestellt,aus Ziegeln in gotischem Verbande dieaufgehenden, jetzt Mauern.Der Grundriss ist einfach; an denkräftigen Westthurm schliesst sich dasSchiff als rechtwinkliger Raum, ohnebesonderen Chorbau, an. Regelmässigangeordnete, zweimal abgesetzteStrebepfeiler, von denen die an derOstwand diagonal stehen, lassen auf einevielleicht heabsichtigte Überwölbungschliessen. (Abb. 70.)

Malowniczy kościółek, otoczonypięknymi starymi drzewami, wznosi się nawiejskim cmentarzu. Fundamenty wykonanoz kamienia polnego, a górne ściany z cegływ układzie gotyckim.
Plan jest prosty; nawa, prostokątnaprzestrzeń bez oddzielnego prezbiterium,nawa przylega do solidnej wieży zachodniej.Regularnie rozmieszczone, podwójneprzypory, te na ścianie wschodniejustawione ukośnie, sugerują możliweplanowane sklepienie. (ryc. wg oryg. 70.)
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Ryc. 67. Kościół w Wieszynie- rzut przyziemia.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler derProvinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin1894, S. 100.
Die Fensteröffnungen der Kirchesind jetzt viereckig und augenscheinlich injüngerer Zeit vergrössert, wenigstensschneiden sie jetzt in den Putzfries derLangseiten ein. (Abb. 71.)

Otwory okienne kościoła są obecniekwadratowe i, jak się wydaje, niedawno jepowiększono; przynajmniej teraz wcinają sięwe fryz tynkowy dłuższych boków. (ryc. wgoryg. 71.)

Ryc. 68. Kościół w Wieszynie- wieża od północy.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der ProvinzPommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 100.
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Der Ostgiebel hat neben und zwischen denFensteröffnungen Rundblenden alsFlächenschmuck erhalten, darüber einenPutzfries und im Dreieck einfacheLangblenden. (Abb. 72.) Der Putzfriesziehtsich auch, wie bereits erwähnt, auf denLangseiten des Gebäudes entlang.

Wschodni szczyt zdobią zaokrągloneślepe arkady, umieszczone obok i pomiędzyotworami okiennymi, nad którymi znajdujesię fryz tynkowy, a w przestrzeni trójkątnejproste prostokątne arkady. (ryc. wg oryg.72.) Jak już wspomniano, fryz tynkowyrozciąga się również wzdłuż dłuższychboków budynku.

Ryc. 69. Kościół w Wieszynie- szczyt wschodni.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern.T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 101.
Der Thurm hat auf der Westseiteeine hohe Spitzbogenblende mit mehrfachrechtwinklig abgesetztem Gewände, inwelcher der Eingang sitzt – nicht mehr inalter Gestalt. Die ehemalige Spitzbogenthürin der Blende ist noch auf der Innenseiteder Westwand zu erkennen. Der Haupttheilder Wandflächen des Thurmes wird auf denfreien Seiten durch je vier langeSpitzbogenblenden gegliedert, in denen diesehr kleinen Schallöfnungen sitzen.Oberhalb der Blenden zieht sich auf derNord- und Südseite ein Stromschichtfriesund ein Putzstreifen entlang, welche denoberen Abschluss der Wandflächen bilden.Das Satteldach des Thurmes ist mit halbenWalmen verschen. (Abb. 73.)

Wieża ma wysoką, ostrołukowąślepą arkadę od strony zachodniej z wielomaprostokątnymi ościeżami, w której znajdujesię wejście – już nie w swojej pierwotnejformie. Dawne o zwięczeniu ostrołukowymwejście w arkadzie jest nadal widoczne powewnętrznej stronie zachodniej ściany.Główna część ścian wieży jest podzielonapo bokach czterema długimi, ostrołukowymiślepymi arkadami, z których każda zawierabardzo małe otwory akustyczne. Nadarkadami, wzdłuż północnej i południowejstrony, biegnie fryz z intarsjowanego tynkuoraz pas tynku, tworząc górną krawędźścian. Dach dwuspadowy wieży zwieńczonyjest półnaczółkami. (ryc. wg oryg. 73.)
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Ryc. 70. Kościół w Wieszynie- wieża od zachodu.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der ProvinzPommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 102.
Das Innere des Gebäudes ist mitHolzdecke versehen, Schiff und Thurmdurch eine Rundbogenöffnung verbunden.Rundbogenblenden von ca. 15 cm Tiefegliedern auch die Wände des Schiffes imInnern. (Abb. 74.) Unter dem Osttheile desSchiffes befindet sich ein Gruftgewölbe.

Wnętrze budynku ma drewnianystrop, a nawa i wieża połączone sąpółkolistym otworem. Półkoliste ślepearkady o głębokości około 15 cm równieżwyznaczają wewnętrzne ściany nawy (ryc.wg oryg. 74). Krypta grobowa znajduje siępod wschodnią częścią nawy.

Ryc. 71. Kościół w Wieszynie- wnętrze.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3, Bd.2, H. 4, KreisStolp. Stettin 1894, S. 102.
Die Bauzeit der Kirche fällt in das15. Jahrhundert. Kościół zbudowano w XV wieku.

Ausstattung. Wyposażenie.Der Altar besteht aus gemauerter Ołtarz składa się z murowanej mensy



Średniowieczne kościoły Słupska i powiatu słupskiego

155/171

Mensa mit Hohlraum, welcher durch eineHolzverkleidung mit Pilasterarchitektur alsSchrank eingerichtet ist, und dem barockenAufbau. Dieser ist einfach, doch nichtungeschickt gearbeitet, in üblicherAnordnung. In den Mitteltheil hat man einmodernes Bild gehängt, aus der Predellaund dem Obertheile sind die ehemalsgewiss vorhanden gewesenen Gemäldeverschwunden. In den Seitenstücken habensich Porträts von Geislichen des 17.Jahrhunderts erhalten.

z pustą przestrzenią, zamkniętej jak szafadrewnianą płytą z pilastrami, orazbarokowej nadbudowy. Jest ona prosta, leczkunsztownie wykonana, o typowymukładzie. W części centralnej wisi obraznowożytny; obrazy, które z pewnościąznajdowały się kiedyś w predelli i górnejczęści, zaginęły. W bocznych panelachzachowały się portrety duchownych z XVIIwieku.

Die Kanzel mit Wandtäfelung undSchalldeckel entspricht der Architektur desAltares und gehört wie dieser in die Mittedes 17. Jahrhunderts. Die Anordnung ist dieübliche: Ecksäulen an der Brüstung aufConsolen, dazwischen Nischenarchitektur.Etwas jünger und roh gearbeitet sind dieEmporen mit gewundenen Säulen.

Ambona, z boazerią i pudłemrezonansowym, pasuje do architekturyołtarza i, podobnie jak ten ostatni, pochodziz połowy XVII wieku. Układ jest typowy:kolumny narożne na konsolach przyparapecie, z niszami pomiędzy nimi. Galeriez ich skręconymi kolumnami są niecopóźniejsze i mają bardziej prymitywnąkonstrukcję.Ein Epitaph aus Holz reichgeschnitzt und mit Malerei und Schriftverziert, ist stark beschädigt. Dasselbeenthält eine Engelsfigur undArabeskenornament, sowie als Wappeneinen nach links springenden Hirsch. DieArbeit stammt aus der ersten Hälfte oderMitte des 17. Jahrhunderts und ist zumAndenken an ...... „Svaythen“ gefertigtworden.

Bogato rzeźbione drewnianeepitafium, zdobione jest malowidłami iinskrypcjami, jest poważnie uszkodzone.Przedstawia ono figurę anioła i ornamentykęarabeskową, a także herb przedstawiającyjelenia skaczącego w lewo. Dzieło pochodziz pierwszej połowy lub połowy XVII wiekui zostało wykonane ku pamięci..."Svaythena".
Ein Crucifixus mit Kreuz ist ausHolz roh, aber nicht ungeschickt geschnitztund bemalt. Das Werk ist starknaturalistisch und etwas beschädigt. DieArbeit dürfte nachmittelalterlich sein.

Krucyfiks z krzyżem jest dośćsurowo wyrzeźbiony i drewno to jestpomalowane. Dzieło jest bardzonaturalistyczne i już nieco zniszczone.Prawdopodobnie pochodzi z okresu późnegośredniowiecza.Im Thurme befindet sich ein Stuhlmit Kerbschnitzornament und aus dickemRohr geflochtenem Sitz. Hierzu gehörenzwei Sitzkissen, welche mit aufgenähtenfarbigen Tuchstücken und bunten Füdenverziert sind. Den Grund bildet weisseLeinwand mit eingewebten rothen Mustern.Das Ornament besteht aus Herzen,Rosen,Eicheln u. A. In einfacherAusführung und gehört etwa in das 17.Jahrhundert.

Wewnątrz wieży znajduje się krzesłoz rzeźbionymi zdobieniami i siedziskiem zgrubej trzciny. Do krzesła dołączone są dwiepoduszki siedziska ozdobione naszytymikawałkami kolorowego materiału i barwnąlamówką. Podstawa wykonana jest z białegolnu z tkanymi czerwonymi wzorami.Ornamentyka składa się z serc, róż, żołędzi iinnych motywów. Mebel charakteryzuje sięprostą formą i pochodzi z około XVIIwieku.In grosser Zahl hat sich die Kircheeinen Schatz an farbigen Scheiben in derFensterverglasung erhalten, welche meist
W kościele zachowało się wielewitraży, z których większość przedstawiaherby rodów Massow, Bandemer, Wotke i
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Wappen der Massow, Bandemer, Wotke,Collrepp darstellen. Ein anderes ist miteinem Gemälde „Jacop und derEngel“ geschmückt und mit derAufschrift

Collrepp. Kolejne okno zdobi obraz „Jakubz Engel’em” z inskrypcją

JACOB WILLER1649versehen. Dieser Zeit gehören wohlsämmtliche Scheiben an. są dobrze widoczne. Wszystkie płytki praw-dopodobnie pochodzą z tego w/w okresu.Zwei Zinnleuchter in einfachenFormen sind um 1800 gegossen. Około 1800 roku odlano dwacynowe świeczniki o prostych kształtach.Von den Glocken ist die eine neu,die andere 1790 von Erich Lindemann inDanzig gegossen.
Jeden z dzwonów jest nowy, drugiodlano w 1790 roku w Gdańsku- ErichLindemann.

Ryc. 72. Wieszyno, kościół pw. Błogosławionej Urszuli Ledóchowskiej.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.

Fot. Władysław Goliński

Ryc. 73. Wieszyno, kościół pw.Błogosławionej Urszuli Ledóchowskiej.Źródło; Archiwum WładysławaGolińskiego. Fot. Władysław Goliński
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20. WYTOWNO, pow. słupski, gm. Ustka
Historia kościoła pw. św. Franciszka z Asyżu
(Źródło „Ziemia Słupska- dzieje i kultura”)Kościół pobudowano w XIV w. Zachowały się dawne obiekty wyposażeniaśredniowiecznego kościoła i tak na szczególną uwagę zasługuje- ołtarz z II połowy XVII wieku zgotyckimi rzeźbami, ambona kompilowana z elementów barokowych i neogotyckich, epitafiumMarcina Westphala z 1680 roku, empora z połowy XVIII wieku oraz przepiękny prospektorganowy z XIX wieku.
Opis architektoniczny kościoła pw. św. Franciszka z Asyżu

Poniższy opis jest sporządzony na podstawie opracowania: Marek Ober; Katalogarchitektury średniowiecznych kościołów wiejskich Pomorza Zachodniego (maszynopis), Wytowno.Szczecin 1992.WYTOWNO, pow. słupski, gm. Ustka, siedziba parafii (Weitenhagen)WEZWANIE KOŚCIOŁA. Kościół parafialny p.w. św. Franciszka z Asyżu.WIADOMOŚCI ŹRÓDŁOWE O HISTORII KOŚCIOŁA.Kościół wzmiankowano w 1482r.WIADOMOŚCI O PRZEBUDOWACH, ZNISZCZENIACH, KONSERWACJI KOŚCIOŁA. W1880r. przeprowadzono konserwację wieży i nawy.CZY KOŚCIÓŁ JEST ORIENTOWANY? Orientowany.MATERIAŁ BUDOWLANY, TECHNIKA MURARSKA. Gruba warstwa tynkuuniemożliwia ustalenie materiału, drobny ubytek tynku w ścianie N odsłania tuż nad poziomemterenu nieobrobione głazy fundamentu. Wg L. Böttgera wieża murowana z cegły na kamiennymfundamencie.STOPIEŃ ZACHOWANIA PIERWOTNEJ, ŚREDNIOWIECZNEJ SUBSTANCJI KOŚCIOŁA.Ze średniowiecznego kościoła zachowała się tylko wieża. Obecnie ryglowa nawa pochodzi zXVIIIw.ROZWIĄZANIE PRZESTRZENNE. Wieża poprzecznio prostokątna, szer. 7,6m; dł. 5,8m; gr.ściany E 1,32m.OPIS WNĘTRZA KOŚCIOŁA. Wieża otwarta na nawę pełną szerokością wnętrza (5,18m), otwórten zamknięty jest łukiem ostrym wys. 5,0m nad poziom podłogi. W przyziemiu w ścianach W, N iS po 2 nisze o łukach odcinkowych, gł. 0,5m; powyżej (3,8m nad poziom podłogi) szerokaodsadzka, wyznaczająca poziom pierwotnego stropu przyziemia. Wnętrze wieży w przyziemiuobecnie przedzielone poprzecznym murem z XIXw., stanowiącym podstawę chóru muzycznego.PORTALE NA ZEWNĄTRZ KOŚCIOŁA. Portal W z przejściem o łuku odcinkowym, lekkozałamanym w wierzchołku, ujętym szeroką ˙ostrołukową blendą o 2 uskokowej krawędzi, łukblendy silnie przegięty niemal załamany u nasady. Szerokość zewnętrznej blendy 2,65m, przejścia1,41m; wys. odpowiednio 2,15 i 3,84m.OKNA (tylko średniowieczne). W pierwotnym przyziemiu (ob. jest to poziom chóru muzycznego)na wys. 2,4m nad poziom podłogi w ścianach bocznych wieży niewielkie pierwotne okna o łukachodcinkowych, szer. 0,75m, wys. 1,08m, silnie rozglifione do wnętrza. Okna te przesunięte sąznacznie ku E z osi symetrii ścian. W ścianie S poniżej małe okienko z XIXw., oświetlająceprzestrzeń pod obecnym chórem muzycznym.OPIS ZEWNĘTRZNY KOŚCIOŁA (oprócz okien i portali). W ścianach W, N i S górnej częśćelewacji rozczłonkowana ˙jest 2 szerokimi, wysokimi blendami o łukach odcinkowym,zawierającymi w górnej części szerokie, oprofilowane uskokiem otwory dźwiękowe o łukachodcinkowych. Bezpośrednio nad wierzchołkami odcinkowych łuków blend 2 małe blendyostrołukowe. W ścianach bocznych wieży cała kompozycja wystroju umieszczona jestasymetrycznie, bliżej naroży E.W ścianie E przy narożach ponad połaciami dachu widoczne są niewydatne (ok. 15cm)pionowe występy muru, szerokością odpowiadające gr ścian bocznych wieży, zakończone w
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poziomie łuków dużych blend w pozostałych ścianach. Pomiędzy tymi występami 2 otworydźwiękowe o łukach odcinkowych, nad nimi małe blendy ostrołukowe jak w pozostałych ścianach.Krawędzie blend podkreślone są obecnie wąskimi opaskami z wygładzonego tynku, narożaS prostym boniowaniem.WIDOCZNE W ARCHITEKTURZE KOŚCIOŁA ODZWIERCIEDLENIA WPŁYWÓWINNYCH BUDOWLI, EWENTUALNE WPŁYWY NA INNE BUDOWLE. Dekoracja szerokimiblendami o łukach odcinkowych podobna jest do wystroju wieży kościoła w Lipiu k. Połczyna z1568r., być może budowniczowie z Lipia wzorowali się na wieży w Wytownie, stosując przy tymkonsekwentniej łuki odcinkowe i dodając fryz ząbkowy.DATOWANIE. Łuki odcinkowe dużych blend i przejścia portalu, występujące jednocześnie zostrołukami mniejszych blend i ujmującej przejście portalu niszy, a także charakterystyczneprzegięcie łuku tej niszy u nasady, pozwalają datować wieżę na okres ok. połowy XVw.LITERATURA.1. L. Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler...., Kr. Stolp, s.103. Datowanie: zapewne okresśredniowiecza.2. F. Mamuszka, J. Stankiewich, Zabytki..., s.104. Datowanie: XIVw.3. H. Schulz, ˙Pommersche..., s.89, fot.208 (widok od SW ). Bez datowania.4. P. Maliszewski, Zabytki..., z.6, s.31. Datowanie: XIVw.5. Schematyzm..., s.274. Datowanie: XIVw.
Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der Provinz Pommern. T, 3,Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894, s. 103-105.
Weitenhagen(13 km nördl. von Stolp) Wytowno(13 km na północ od Słupska)Die Kirche ist ein Fachwerksbau,wohl aus der zweiten Hälfte des 17.Jahrhunderts wie die Ausstattungsstücke,Altar u. A. Der Thurm ist aus Ziegeln aufFeldsteinfundamenten erbaut. DerWesteingang sitzt in einerSpitzbogenblende und ist ebenfalls mitSpitzbögen überwölbt. Wenn der Thurmüberhaupt mittelalterliche Reste enthält, soist er durch Umbauten stark verändert. EineErneuerung des Thurmes und der Kirchehat im Jahre 1880 stattgefunden. Von einemälteren Ausbau zeugen dieStückumrahmungen der Fenster desSchiffes im Innern, welche im vorigenJahrhundert gefertigt sind. (Abb. 75.)

Kościół jest budynkiem o konstrukcjiszkieletowej, prawdopodobniepochodzącym z drugiej połowy XVII wieku,podobnie jak wyposażenie, ołtarz i inneelementy. Wieża jest zbudowana z cegły nafundamentach z kamienia polnego. Wejściezachodnie znajduje się w ostrołukowymłęku i również jest sklepione ostrołukowo.Jeśli w wieży zachowały się jakiekolwiekpozostałości średniowieczne, to została onaznacząco przebudowana przez późniejszeremonty. Wieża i kościół zostały odnowionew 1880 roku. Ślady wcześniejszejrozbudowy można dostrzec wobramowaniach okien nawy, wykonanych wpoprzednim stuleciu (ryc. wg oryg. 75).

Ryc. 74. Kościół w Wytownie- ozdoba wnętrza w obramowaniuokien nawy.Źródło: Ludwig Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler der ProvinzPommern. T, 3, Bd.2, H. 4, Kreis Stolp. Stettin 1894, S. 103.
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Ausstattung.Der Altaraufbau erhebt sich inüblicher Anordnung in den Formen desausgehenden 17. Jahrhunderts über einergemauerten Mensa. Die Predella fehltausnahmsweise. Das Mittelstück enthält inroher und ungeschickter Arbeit eineDarstellung der Kreuzigung, der Obertheildie Auferstehung als bemaltesHolzschnitzwerk. Die Formen desOrnamentes sind schon erheblichverwildert.

Ołtarz, w typowym układzie i stylukońca XVII wieku, wznosi się nadmurowaną mensą. Predella jest nietypowotutaj nieobecna. Centralny panel zawieraprymitywnie i nieudolnie wykonany obrazUkrzyżowania, a górna część przedstawiaZmartwychwstanie. Zabytek jest malowanądrewnianą rzeźbą. Ornamentyka jest już wznacznym stopniu zniszczona.

Über den Altaraufbau erhebt sichdie Kanzel, doch ist jener beim späterenAufstellen der letzteren an dieser Stellenicht, wie es sonst geschah, verändert. DieKanzel ist in derselben Zeit wie derAltaraufbau hergestellt.

Ambona usytuowana jest nadołtarzem, ale ołtarz nie został zdeformowanytakim usytuowaniem, jak gdyby zostałpóźniej zainstalowany w tym miejscu, jak tozazwyczaj miało miejsce. Ambona zostaławykonana w tym samym czasie co ołtarz.Ein Epitaph des Pastors Westphal ist1680 errichtet, 1792 und 1863 wiederhergestellt. Dasselbe enthält als Mittelbildden Heiland am Kreuze, von der Familiedes Predigers umgeben.

Epitafium poświęcone pastorowiWestphalowi wykonano w 1680 roku, anastępnie odrestaurowano w latach 1792 i1863. Centralny obraz przedstawiaChrystusa na krzyżu w otoczeniu rodzinykaznodziei.In der Kirche sind mehrere aus Holzgeschnitzte Figuren aufgestellt, die aus derzweiten Hälfte des 15. Jahrhundertsangesehen werden müssen. Hierunter dieheilige Anna selbdritt, Maria mit demKinde, Christus mit einem Buche undMantel. Ausserdem mehrere Heilige. DieFiguren sind nicht darchweg von gleicherGrösse.

W kościele znajduje się kilkarzeźbionych drewnianych figur, któreprawdopodobnie pochodzą z drugiej połowyXV wieku. Należą do nich: Święta Anna zMatką Boską i Dzieciątkiem, Maria zDzieciątkiem Jezus oraz Chrystus z księgą ipłaszczem. Znajduje się tam również kilkuinnych świętych. Figury nie są jednakowejwielkości.In der Kirche ist ein Schiffsmodellaufgehängt, ein Dreimaster mit derAufschrift „Soli deo gloria“.
Wewnątrz kościoła znajduje sięmodel trójmasztowego statku z napisem„Soli deo gloria”.Ein der Kirche gehöriger Kelch hateinen Sechspassfuss, auf dem einKruzifixus aufgelöthet ist, mit eingravirtemWappen der Familie von Winterfeld. AlsStifterin nennt sich Margareta Agnes vonWinterfeld. Auf sie scheint sich auch dieBemerkung zu beziehen „Obiit A 1662“.Auf den Knöpfen des Nodus sind dieBuchstaben JHESVS angebracht.Der Kelchbesteht aus Silber mit Vergoldung und ist inder ersten Hälfte des 17. Jahrhundertsgefertigt.

Kielich należący do kościoła masześcioramienną podstawę, na którejprzylutowano krucyfiks z wygrawerowanymherbem rodu von Winterfeld. Jakofundatorka wymieniona jest MargaretaAgnes von Winterfeld. Napis „Obiit A1662” również wydaje się do niej odnosić.Na gałkach wyryto litery JHESVS. Kielichwykonany jest ze srebra ze złoceniami ipochodzi z pierwszej połowy XVII wieku.

Die zugehörige Patene ist eineinfaches schmuckloses Stück. Dołączona patenka jest prostym inieozdobionym przedmiotem.Zwei Altarleuchter aus Zinn mit Dwa cynowe świeczniki ołtarzowe
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gedrehtem Schafte sind ohne besonderenWerth. ze skręconymi trzonkami nie mająszczególnej wartości.Ebenso ein Taufbecken AusMessing mit eingravirten Ringen alsVerzierung.
Podobnie chrzcielnica wykonana zmosiądzu, ozdobiona grawerowanymipierścieniami.In ein Fonster ist eine kleinegemalte Scheibe mit der Figur des Moses,in Schwarzloth gemalt, eingesetzt. DieUnterschrift ist verwischt, lesbar nur:Jürgen- -– 1700.

W okienku osadzony jest mały,malowany czarną emalią dyskprzedstawiający Mojżesza. Sygnatura jestrozmazana; czytelny jest tylko napis:Jürgen- -1700.Eine gestickte Altardecke aus grünerANNOSeiten ist datiert.1771

Haftowany obrus ołtarzowywykonany z zielonego materiałuANNOStrona jest datowana.1771Die Glocken sollen umgegossenwerden. Die erste ist zersprungen und trägtauf beiden Seiten als Relief den Heiland amKreuze mit zwei daneben stehendenFiguren – genau wie in Gr.- Machmin. DieInschrift lautet:

Dzwony mają zostać przelane.Pierwszy jest pęknięty i przedstawiapłaskorzeźbę Chrystusa na krzyżu z dwiemapostaciami stojącymi po obu jego stronach –tak jak w Machowinie. Napis brzmi:

Die zweite hat ziemlichlanggestrecktes Profil; bei 64 cmDurchmesser 55 cm Höhe und gehört demMittelalter an.

Drugi z nich ma dość wydłużonyprofil, średnicę 64 cm i wysokość 55 cm.Pochodzi ze średniowiecza.

Ryc. 75. Wytowno, widok na kościół pw. św. Franciszka zAsyżu, od północnego- wschodu.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.Fot. Władysław Goliński

Ryc. 76. Wytowno, widok na kościół pw. św. Franciszka zAsyżu, od południowego- wschodu.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.Fot. Władysław Goliński
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Ryc. 77. Wytowno, widok na kościół pw. św. Franciszka zAsyżu, od południa.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.Fot. Władysław Goliński

Ryc. 78. Wytowno, widok na kościół pw. św. Franciszkaz Asyżu, od południowego wschodu.Źródło; Archiwum Władysława Golińskiego.Fot. Władysław Goliński
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21. ZĘBOWO, pow. słupski, gm. Kobylnica
Historia kościoła pw. Matki Boskiej Wspomożenia Wiernych
Rejestr zabytków: A-225 (karta adresowa)

Kościół wzniesiono prawdopodobnie w XV wieku w stylu gotyckim, ale z niego zachowałasię tylko wieża frontowa (hełm z XX w.). Kościół wraz z położonymi obok zabudowaniamiplebanii spłonął 7 lipca 1773 roku. W krótkim czasie odbudowano go. Zachowano większą częśćstarych murów. Zakończenie prac w 1777 roku uwieńczono wiatrową chorągiewką umieszczoną nadachu wieży. Przy ścianie południowej najprawdopodobniej w pierwszej połowie XIX wiekudobudowano przybudówkę z zakrystią w stylu neogotyckim. W wieży na nadprożu neogotyckichdrzwi umieszczono inskrypcję: „Paul v. Below - Reddentin, 1896, W.v. Zitzewitz - Zitzewitz”. W1932 roku wykonano renowację budowli. Wówczas w północną ścianę nawy, po stroniezewnętrznej wmurowano płytę nagrobną z końca XVIII w. upamiętniającą von Belowów.
Opis architektoniczny kościoła pw. Matki Boskiej Wspomożenia Wiernych

Poniższy opis jest sporządzony na podstawie opracowania: Marek Ober; Katalogarchitektury średniowiecznych kościołów wiejskich Pomorza Zachodniego (maszynopis), Zębowo.Szczecin 1992.
ZĘBOWO, pow. słupski, gm. Kobylnica, parafia Pałowo (Symbow)
WEZWANIE KOŚCIOŁA. Kościół filialny p.w. MB Wspomożenia Wiernych.WIADOMOŚCI O PRZEBUDOWACH, ZNISZCZENIACH, KONSERWACJI KOŚCIOŁA. W1775r. dobudowano od „N” lożę kolatorską. W 2. poł. XIXw. kościół spłonął, odbudowano go zwykorzystaniem starych murów.CZY KOŚCIÓŁ JEST ORIENTOWANY? Orientowany.MATERIAŁ BUDOWLANY, TECHNIKA MURARSKA. Nawa grubo otynkowana, co bardzoutrudnia ustalenie materiału. Przy powierzchni terenu odsłaniają się miejscami w części „E” ściany„N” nieobr. głazy nierównego fundamentu, w ścianie „S” także cegła gotycka. Szczyt „E” ceglany.Wieża z cegły 8 × 12÷13 × 27cm, w dolnej części ścian bocznych także pojedyncze nieobrobionegłazy, chaotycznie rozmieszczone w licu.Wątek ceglanych murów bardzo nieregularny, w ścianach bocznych resztki 2 warstw tynku, ścianaE ponad dachem nawy otynkowana. Bardzo reg. rozmieszczone otwory po maczulcach tworzą wścianach bocznych 9 poziomów, w ścianie W zamurowane.STOPIEŃ ZACHOWANIA PIERWOTNEJ, ŚREDNIOWIECZNEJ SUBSTANCJI KOŚCIOŁA.Ze średniowiecznego kościoła zach. się wieża i zapewne większość murów nawy, z całą pewnościąpierw. są: ściana E ze szczytem i fragment ściany S w zakrystii. Zachowany detal to 2 portale idekoracja szczytu E. Od N dobud. wejście na niezachowaną lożę kolatorską, od S ładna neogotyckazakrystia z 1. poł. XIXw. Okna w całości przekształcone w XIXw. Wydłużona prostokątna sala zzapewne równoczesną (tynki uniemożliwiają ustalenie chronologicznego stosunku obu częścikościoła), węższą, poprzecznie prostokątną wieżą W. Szer. nawy 8,0m, wieży 5,96m; dł. nawy20,1m, wieży 5,2m, całego kościoła 24,9m; gr. ścian nawy 0,74m, ściany W wieży 0,82m. Ścianygrubo otynk., o wyrównanym licu. Wewn. zakrystii portal S nawy z przejściem o łuku odcink.,ujętym blendą ostrołukową o krawędzi oprofilowanej uskokiem, w dln. części pion. ościeży uskokniszy skuty, (powstała w ten sposób forma podobna nieco do renesansowych nisz siedziskowych wościeżach portali. Szer. zewn. blendy 2,0m, jej wierzchołek przypada nad stropem zakrystii; szer.przejścia 1,37m, wys. 2,13m. Wieża otwarta na nawę ostrołukową arkadą szer. 2,32m, wys. 4,8m(nieco niższą, niż ob. strop nawy). Łuk arkady wykonany jest z promieniowo ułożonych na

http://kobylnica.pl/users/5/Zebowo%20A-225.pdf
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przemian 2 główek i wozówki, z łukiem okalającym z wozówek. Wieża o konstrukcji zniewydatnymi filarami wrożnymi, występującymi ze ścian W i E.ROZWIĄZANIE PRZESTRZENNE. Portal W wieży ostrołukowy, oprofilowany 2 uskokami(wewn. uskok zasłonięty przez drewn. ościeżnicę drzwi), z łukiem okalającym z główek, szer.portalu 2,07m, przejścia 1,55m; wys. odpowiednio 3,39 i 3,12m. Okna duże, o łukach półkołowychzałamanych w nasadach, z okresu odbudowy kościoła w XIXw. Brak śladów okien pierw.OPIS WNĘTRZA KOŚCIOŁA. Kościół częściowo oszkarpowany. Przy W narożach wieży pierw.proste, wydatne (0,6÷0,72m) przypory 1- uskokowe (!). W nawie przypory 1- uskokowe w narożuNW, w części W ściany N, oraz w ścianie S w pobliżu naroża SW; oraz 3 przypory 2- uskokoweprzy ścianie E, w narożach ustawione przekątnie. Brak części przypór ściany S jest być możenastępstwem odbudowy w XIXw.PORTALE NA ZEWNĄTRZ KOŚCIOŁA. Szczyt E nawy oddzielony jest od ściany poniżejpochyłą, pokrytą blachą odsadzką, rozczłonkowany 6 smukłymi blendami ostrołukowymi, międzyich łukami 5 blend kołowych. Wierzchołek szczytu i 7 niewielkich sterczyn (rozmieszczonych bezzwiązku z kompozycją blend) zrekonstruowane zostały w XIXw. z cegły maszynowej.OKNA (tylko średniowieczne). Wieża pozbawiona jest dekoracji blendami, w górnej części ścianW, N i S po 4 otwory dźwiękowe o łukach półkołowych, oprofilowane uskokiem, rozmieszczonepo 2 w dwóch poziomach, pod samym okapem dachu pośrodku ścian mały otwór o łukupółkołowym. W ścianie E ponad dachem nawy 2 otwory dźwiękowe i mniejszy otwór powyżej jakw pozostałych ścianach.OPIS ZEWNĘTRZNY KOŚCIOŁA (oprócz okien i portali). Szczyt E kościoła w Zębowie stanowijedną z najlepszych realizacji, wyróżniającą się zwielokrotnieniem blend kołowych, popularnego wkościołach wiejskich okolic Sławna i Słupska typu szczytu rozczłonkowanego szeregiem (od 4 do14) najczęściej ostrołukowych blend (np. szczyty w Kwasowie, Strzelinie, Niemicy, Pieszczu iKarwicach).WIDOCZNE W ARCHITEKTURZE KOŚCIOŁA ODZWIERCIEDLENIA WPŁYWÓWINNYCH BUDOWLI, EWENTUALNE WPŁYWY NA INNE BUDOWLE. Masywne,nierozczłonkowane elewacje wieży wzorowane są zapewne na wieży kościoła NMP w Darłowie,natomiast zdwojenie par otworów dźwiękowych i związane z tym pewne złagodzenie masy górnejpartii murów nie ma analogii w architekturze okolicznych miast. Motyw ten skopiowano później,redukując dolną parę do pojedynczego otworu, w wieży kościoła w niedalekim Pieszczu. Zupełnymwyjątkiem na terenie Pomorza są przypory przy narożach W wieży- najbliższą analogię stanowi(odosobniona także w architekturze obszaru Prus) wieża kościoła NMP w Gdańsku. Możliwa jestrównież inna geneza tego motywu- nawiązanie do fasady W kościoła NMP w Sławnie, którąwskutek obudowania wieży przedłużonymi nawami bocznymi również flankują prostopadłe dościan bocznych przypory narożne. Przypory wieży w Zębowie byłyby wówczas silniezredukowanym odpowiednikiem ścian i przypór naw bocznych ze sławieńskiej fasady.DATOWANIE. Forma szczytu E z blendami ostrołukowymi i kołowymi, ostrołuki portali, łukodcink. przejścia portalu S oraz półkołowe łuki otworów dźwiękowych wieży pozwalają datowaćkościół na ok. 3. ćwierci XVw.LITERATURA.1. L. Böttger, Die Bau- u. Kunstdenkmäler..., Kr. Schlawe, s.135. Bez datowania.2. F. Mamuszka, J. Stankiewicz, Zabytki..., s.105. Datowanie: XVw.3. P. Maliszewski, Zabytki..., z.6, s.31. Datowanie: XVw.4. Schematyzm..., s.321. Datowanie: pocz. XVw., z fragmentami gotyckimi.
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Ryc. 79. Zębowo, kościół- widok od wschodu, 2006.
Fot. Maria Golińska

Ryc. 80. Zębowo, kościół- widok odzachodu, 2006 Fot. Maria Golińska
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Spis rycinŚredniowieczne kościoły Słupska
Ryc. nr Nazwa Strona

1 Usytuowanie najstarszych kościołów w Słupsku. 6
2 Kościół pw. Najświętszego Serca Jezusowego w Słupsku widziany od wschodu,2019 7

3 Kościół pw. Najświętszego Serca Jezusowego w Słupsku widziany od południa,2019 7

4 Kościół św. Piotra w Słupsku- rzut przyziemia 8
5 Kościół św. Piotra w Słupsku- rzut piętra 9
6 Kościół św. Piotra w Słupsku- szczyt wschodni 9
7 Kościół św. Piotra w Słupsku- widok na kościół od południa 10
8 Kościół św. Piotra w Słupsku- widok na kościół od północy 11
9 Kościół św. Piotra w Słupsku- widok na kościół od wschodu 11
10 Kościół św. Piotra w Słupsku- odnaleziony zabytek 12
11 Kościół św. Mikołaja w Słupsku- szczyt wschodni i ściana południowa, wieża 19
12 Kościół św. Mikołaja w Słupsku- gzyms 20
13 Kościół św. Mikołaja w Słupsku- szczyt zachodni i ściana południowa, wieża 21
14 Słupsk, dawny kościół pw. św. Mikołaja, obecnie biblioteka- przy Słupi, 2007 22
15 Słupsk, dawny kościół pw. św. Mikołaja obecnie biblioteka- widok od południa,2007 22

16 Słupsk, dawny kościół pw. św. Mikołaja, obecnie biblioteka- wejście, 2007 22
17 Słupsk, dawny kościół pw. św. Mikołaja obecnie biblioteka- widok od południa,2007 22

18 Kościół św. Jacka w Słupsku- rzut parteru 25
19 Kościół św. Jacka w Słupsku- rzut przez górną część ścian 25
20 Kościół św. Jacka w Słupsku- przekrój poprzeczny nawy 27
21 Kościół św. Jacka w Słupsku- przekrój wzdłużny nawy; połudn. ściana 28
22 Kościół św. Jacka w Słupsku- widok od północy 29
23 Kościół św. Jacka w Słupsku- przekrój posadzki, szczyt, ruiny (sklepienie nawy) 30
24 Kościół zamkowy w Słupsku – Ambona z pomnikiem grobowym księcia ErnestaBogusława 35

25 Słupsk, kościół pw. św. Jacka, widok od wschodu, 2007 40
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26 Słupsk, kościół pw. św. Jacka, widok od wschodu, 2007 40
27 Słupsk, kościół pw. św. Jacka, widok od południowego- wschodu, 2019 41
28 Słupsk, kościół pw. św. Jacka, widok od południowego- zachodu, 2019 41
29 Kaplica św. Jerzego w Słupsku- plan przyziemia 43
30 Kaplica św. Jerzego w Słupsku- schemat konstrukcji naroża 43
31 Kaplica św. Jerzego w Słupsku- przekrój gzymsu 44
32 Kaplica św. Jerzego w Słupsku- przekrój przez całą budowlę 44
33 Słupsk, kaplica św. Jerzego, 2006 46
34 Słupsk, kaplica św. Jerzego, 2006 46
35 Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- rzut przyziemia zachodniej częścikościoła z wieżą 49

36 Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- rzut przyziemia dla całej częścikościoła z wieżą. Sklepienia kolebkowe, krzyżowe, gwiaździste 50

37 Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- profile łuków 51
38 Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- fryz północnej i południowejstrony nawy 52

39 Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- profile okien 52
40 Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- szczyt wschodni, prezbiterium 53
41 Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- szczyt wschodni, prezbiterium,południowa i północna zabudowa 54

42 Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- ściana południowa 55
43 Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- ściana północna 56
44 Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- widok ze strony północno-wschdniej 57

45 Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- profilowane ościerza starejzakrystii 57

46 Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- profil zachodniego portalu 58
47 Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- widok z zachodu na wieżę 59
48 Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- widok zpółnocy na wieżę ielementy korpusu przyległe do wieży 60

49 Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- fryz- w wyglądzie czwórliścia 61
50 Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- gzyms 61
51 Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- profil ościerzy drzwi od stronywschodniej 62
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52 Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- ambona 63
53 Słupsk; kościół pw. Najświętszej Marii Panny- Grupa Ukrzyżowania 67
54 Słupsk, kościół Najświętszej Marii Panny 71
55 Słupsk, kościół Najświętszej Marii Panny 71
56 Słupsk, kościół Najświętszej Marii Panny, portal wejścia głównego, 2007 72
57 Słupsk, kościół Najświętszej Marii Panny, ściana północna z rzygaczem, 2007 72

Średniowieczne kościoły powiatu słupskiego

1 Rozmieszczenie kościołów jest na planie byłego województwa słupskiego 73
2 Barcino, kościół pw. Św. Anny, widok od W 76
3 Barcino, kościół pw. Św. Anny, widok od N 76
4 Budowo- kościół, szczyt wschodn 80
5 Budowo, kościół NMP 81
6 Budowo, kościół NMP 81
7 Charnowo- kościół zawiasa drzwiowa 84
8 Charnowo, kościół widziany od północy 84
9 Charnowo, kościół widziany od zachodu 84
10 Przekrój głównego gzymsu 86
11 Dębnica Kaszubska, kościół pw. św. Jana. 87
12 Dębnica Kaszubska, kościół pw. św. Jana. 87
13 Duninowo- kościół, chór 91
14 Duninowo, kościół od północnego- wschodu 92
15 Duninowo, kościół od wschodu 92
16 Plan przyziemia- kościół w Gardnie Wielkiej 96
17 Plan przyziemia- kościół w Gardnie Wielkiej 97
18 Gardna Wielka, kościół widziany od południa 98
19 Gardna Wielka, kościół widziany od południowego- zachodu 98
20 Kościół w Grabnie- wyposażenie 102
21 Grabno, wieża kościoła widziana od zachodu 104
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22 Grabno, kościół widziany od wschodu 104
23 Ozdoba ławek 106
24 Znamię na krucyfikcie 106
25 Kobylnica, kościół Najświętszego Serca Pana Jezusa 107
26 Kobylnica, kościół widziany od południowego- zachodu 107
27 Ścięte narożniki ościeży 109
28 Kwakowo, kościół pw Niepokalanego Poczęcia NMP 110
29 Wieża kościoła w Kwakowie 110
30 Kwakowo, kościół pw Niepokalanego Poczęcia NMP 110
31 Kwakowo, kościół pw. Niepokalanego Poczęcia NMP 110
32 Możdżanowo rzut przyziemia kościoła 113
33 Możdżanowo- wieża kościoła 114
34 Możdżanowo, kościół widok od zachodu 117
35 Możdżanowo, kościół widok od południowego- wschodu 117
36 Osowo, kościół pw. Najświętszego Serca Pana Jezusa- wieża 119
37 Osowo, kościół pw. Najświętszego Serca Pana Jezusa- ściana południowa 119
38 Na wierzchołku Rowokołu. Lokalizacja fragmentów kaplicy NMP 120
39 Na wierzchołku Rowokołu. Lokalizacja grobów i fragmentów reliktów kaplicyNMP 121

40 Szkło domniemanych północnych okien kaplicy na Rowokole wg T. Malinowski 122
41 Szkło domniemanych północnych okien kaplicy na Rowokole wg T. Malinowski 122
42 Rowokół widziany od strony Rowów przez jezioro Gardno 122
43 Kościół u podnóża Rowokołu w Smołdzinie, widziany od północnej strony 122
44 Kościół w Sierakowie Słupskim, rzut przyziemia 125
45 Kościół w Sierakowie Słupskim, widok z południowego wschodu 127
46 Kościół w Sierakowie Słupskim, widok z południowego zachodu 128
47 Oryginalna ilustracja ówczesnego okresu 130
48 Sierakowo Słupskie, kościół pw. Wniebowstąpienia Najświętszej Marii Panny odS-O 131

49 Sierakowo Słupskie, kościół pw. Wniebowstąpienia Najświętszej Marii Panny odS 131
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50 Słonowice; kościół p.w. św. Stanisława Kostki, 2004 133
51 Słonowice; kościół p.w. św. Stanisława Kostki, widok od południowego-wschodu. 2024 133

52 Słonowice; kościół, 2004 133
53 Słonowice; kościół, 2004 133
54 Stowięcino, kościół 138
55 Stowięcino, kościół 138
56 Strzelino, widok od południowego wschodu, 2021 141
57 Strzelino, widok od wschodu, 2021 141
58 Strzelino, widok od południa, 2021 141
59 Strzelino, widok od południowego wschodu, 2021 141
60 Kościół w Swołowie- rzut przyziemia 144
61 Kościół w Swołowie- szczyt wschodni 144
62 Kościół w Swołowie- widok od północy 144
63 Kościół w Swołowie- widok od północnego wschodu 145
64 Swołowo, widok od zachodu, 2006 147
65 Swołowo, widok od wschodu, 2006 147
66 Ustka, kościół drewniany pw. św. Jana Chrzciciela i św. Mikołaja, fotografia zkońca XIX w 149

67 Kościół w Wieszynie- rzut przyziemia 152
68 Kościół w Wieszynie- wieża od północy 152
69 Kościół w Wieszynie- szczyt wschodni 153
70 Kościół w Wieszynie- wieża od zachodu 154
71 Kościół w Wieszynie- wnętrze 154
72 Wieszyno, kościół pw. Błogosławionej Urszuli Ledóchowskiej 156
73 Wieszyno, kościół pw. Błogosławionej Urszuli Ledóchowskiej 156
74 Kościół w Wytownie- ozdoba wnętrza w obramowaniu okien nawyj 158
75 Wytowno, widok na kościół pw. św. Franciszka z Asyżu, od północnego-wschodu 160

76 Wytowno, widok na kościół pw. św. Franciszka z Asyżu, od południowego-wschodu 160

77 Wytowno, widok na kościół pw. św. Franciszka z Asyżu, od południa 161
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78 Wytowno, widok na kościół pw. św. Franciszka z Asyżu, od południowegowschodu 161

79 Zębowo, kościół- widok od wschodu, 2006 164
80 Zębowo, kościół- widok od zachodu, 2006 164
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